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Prefacio

El manual Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de instalacién del software contiene directrices para
planificar la configuracién de Sun™ Cluster 3.1 y proporciona procedimientos para la
instalacién, configuracién y modernizacién del software Sun Cluster.

Este documento estd destinado a administradores de sistemas con un amplio
conocimiento del software y hardware de Sun, no lo utilice como una guia previa a la
venta. Antes de leerlo, debe conocer su sistema y disponer del equipo y el software
adecuados.

Las instrucciones de este documento presuponen un conocimiento previo del sistema
operativo Solaris™ y el dominio del software de gestién de voliimenes que se utiliza
con Sun Cluster.

Utilizaciéon de los comandos UNIX

Este documento contiene informacién sobre los comandos que se utilizan para instalar,
configurar o modernizar una configuracion de Sun Cluster. El documento puede que
no contenga la informacién completa sobre comandos y procedimientos basicos de
UNIX®, como apagar el sistema, arrancarlo o configurar dispositivos.

Para obtener informacién a ese respecto, consulte la siguiente documentacién:

®  Documentacién en linea del sistema de software Solaris
m  Otra documentaciéon de software recibida con el sistema.
®m  Paginas de comando man del sistema operativo Solaris
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Convenciones tipograficas

La tabla siguiente describe los cambios tipograficos utilizados en este manual.

TABLA P-1 Convenciones tipograficas

Tipo de letra o
simbolo

Significado

Ejemplo

AaBbCcl23

Nombres de los comandos, archivos y
directorios; salida por pantalla del
computador.

Edite el archivo . login.

Utilice 1s -a para mostrar una
lista de todos los archivos.

nombre_sistema% tiene
correo.

AaBbCcl23

Lo que usted escribe, contrastado con la
salida por pantalla del computador

nombre_sistema% su

Password:

AaBbCc123

Plantilla de linea de comandos: sustituir
por un valor o nombre real

Para suprimir un archivo,
escriba rm nombre_archivo.

AaBbCc123

Titulos de los manuales, palabras o
términos nuevos o palabras destacables.

Véase el capitulo 6 de la Guia
del usuario

Se denominan opciones de
clase.

Para hacer esto debe ser el
usuario root.

Indicadores de los shells en ejemplos de
comandos

La tabla siguiente muestra los indicadores predeterminados del sistema y de
superusuario para los shells Bourne, Korn y C.

TABLA P-2 Indicadores de los shells

Shell

Indicador

Indicador del shell C

nombre_sistema%

Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de instalacion del software ¢ Noviembre 2003, Revision A




TABLA P-2 Indicadores de los shells (Continuacion)

Shell Indicador
Indicador de superusuario en el shell C nombre_sistema#
Indicador de los shells Bourne y Korn $

y Korn

Indicador de superusuario en los shell Bourne | #

Documentacion relacionada

Aplicacién

Titulo Numero de referencia

Conceptos

Instalacion del
software

Administracién

Desarrollo de API

Mensajes de error

Hardware

Servicios de datos

Péaginas de comando
man

Notas sobre la version

Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos 817-4259-10

Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de instalacion del 817-4253-10
software

Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del 817-4259-10
sistema

Sun Cluster 3.1 11/03: Guia del desarrollador de ~ 817-4265-10
los servicios de datos

Sun Cluster 3.1 10/03 Error Messages Guide 817-0521

Sun Cluster Hardware Administration Manual 817-0168
for Solaris OS

Coleccién Sun Cluster 3.x Hardware
Administration en
http://docs.sun.com/db/coll/1024.1/

Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and 817-3305
Administration Guide

Coleccion Sun Cluster 3.1 Data Services 10/03
en
http://docs.sun.com/db/coll/573.11/

Sun Cluster 3.1 10/03 Reference Manual 817-0522

Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la version 817-4854-10

Sun Cluster 3.x Release Notes Supplement 816-3381
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http://docs.sun.com/db/coll/1024.1/
http://docs.sun.com/db/coll/573.10/

Acceso a la documentacidon de Sun en
linea

La sede web docs.sun.com®™ permite acceder a la documentacién técnica de Sun en
linea. Puede explorar el archivo docs.sun.com, buscar el titulo de un manual o un
tema especificos. El URL es http://docs.sun. com.

Solicitud de documentacion de Sun

Sun Microsystems ofrece una seleccionada documentacién impresa sobre el producto.
Si desea conocer una lista de documentos y como pedirlos, consulte “Adquirir
documentacién impresa” en http:/ /docs.sun.com.

Obtencion de ayuda

Si tiene problemas durante la instalacién o utilizacién de Sun Cluster, péngase en
contacto con su proveedor de servicios y déle la informacién siguiente:

®  Sunombre y direccién de correo electronico (si estuviera disponible)
®  El nombre, direccién y niimero de teléfono de su empresa

®  Los modelos y niimeros de serie de sus sistemas

®  El nimero de version del sistema operativo; por ejemplo Solaris 8

m  El nidmero de versién de Sun Cluster (por ejemplo, Sun Cluster 3.0)

Utilice los comandos siguientes para recopilar informacién de su sistema para el
proveedor de asistencia técnica:

Comando Funcién

prtconf -v Muestra el tamafio de la memoria del sistema
y ofrece informacion sobre los dispositivos
periféricos
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Comando Funciéon

psrinfo -v Muestra informacion acerca de los
procesadores

showrev -p Indica las modificaciones instaladas

prtdiag -v Muestra informacién de diagndstico del
sistema

/usr/cluster/bin/scinstall -pv Muestra informacién sobre la version y el

paquete de Sun Cluster.

Tenga también a mano el contenido del archivo /var/adm/messages.
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CAPITULO 1

Planificacion de la configuracion de
Sun Cluster

Este capitulo proporciona informacién sobre la planificacion y las directrices para
instalar una configuracion de Sun Cluster.

Este capitulo incluye la informacién general siguiente:

«Doénde encontrar las tareas de instalacién de Sun Cluster» en la pagina 15
«Planificacion del sistema operativo Solaris» en la pagina 17

«Planificacion del entorno de Sun Cluster» en la pagina 22

«Planificacién de los dispositivos generales y de los sistemas de archivos del
cluster» en la pagina 30

m  «Planificacion de la gestion de volimenes» en la pagina 32

Donde encontrar las tareas de instalacion
de Sun Cluster

La tabla siguiente muestra dénde encontrar instrucciones para varias tareas de
instalacién de Sun Cluster y el orden en que se deben ejecutar estas tareas.

TABLA 1-1 Informacién sobre las tareas de instalacion de Sun Cluster

Tarea Instrucciones

Configurar el hardware del cluster. ®  Sun Cluster Hardware Administration
Manual for Solaris OS

B Documentacién suministrada con el
servidor y los dispositivos de
almacenamiento
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TABLA 1-1 Informacion sobre las tareas de instalacion de Sun Cluster

(Continuacion)

Tarea

Instrucciones

Planificar la instalacién del software del claster.

B Capitulo 1
B «Plantillas de instalacién y
configuracién» en la pagina 166

Instalar un nuevo cldster o afadir nodos a uno
existente.

«Instalacién del software»
en la pagina 42

Instalar y configurar el software Solstice
DiskSuite™ /Gestor de volimenes de Solaris.

B «Instalacién y configuraciéon del
software de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager»
en la pagina 186

B Documentacion de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager

Instalar y configurar el software VERITAS Volume
Manager (VxVM).

®  «Instalacién y configuracién del
software de VxVM» en la pagina 221
B Documentaciéon de VxVM

Configurar el software de la estructura del cldster y,
opcionalmente, instalar y configurar el médulo de
Sun Cluster en Sun Management Center.

«Configuracién del cliaster»
en la pagina 114

Planificar, instalar y configurar grupos de recursos y
servicios de datos.

Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and
Administration Guide

Desarrollar los servicios de datos personalizados.

Sun Cluster 3.1 11/03: Guia del
desarrollador de los servicios de datos

Modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03.

®  Capitulo 3

B «Instalacién y configuracion del
software de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager»
en la pagina 186 o «Instalacién y
configuracién del software de
VxVM» en la pagina 221

B Documentacion del gestor de
volumenes
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Planificacion del sistema operativo
Solaris

Este apartado proporciona pautas para planificar la instalacién del software Solaris en
una configuracion del clister. Si desea obtener mas informacién sobre el software
Solaris, consulte la documentacién para la instalacién de Solaris.

Directrices para la seleccion del método de
instalaciéon de Solaris

Puede instalar el software Solaris desde un CD-ROM local o desde un servidor de
instalaciéon en red mediante el método de instalacién JumpStart™. Ademads el software
Sun Cluster proporciona un método personalizado para instalar el sistema operativo
Solaris y el software Sun Cluster mediante el método de instalacién JumpStart. Si va a
instalar varios nodos del clister, considere la opcién de efectuar una instalacién en
red.

Consulte «Cémo instalar Solaris y Sun Cluster (JumpStart)» en la pagina 86 para
obtener mas informacion sobre el método de instalacion JumpStart de scinstall.
Consulte la documentacién de instalacién de Solaris para obtener mas informacion
sobre los métodos de instalacién habituales de Solaris.

Restricciones de las funciones del sistema
operativo de Solaris

Las siguientes funciones del sistema operativo Solaris no se admiten en una
configuracién de Sun Cluster:

®m  Los grupos de interfaces de Solaris no se admiten en una configuracién de Sun
Cluster. La funcién de grupos de interfaces de Solaris se inhabilita de manera
predeterminada durante la instalaciéon del software Solaris. No vuelva a habilitar
los grupos de interfaces de Solaris. Consulte la padgina de comando man
ifconfig(1M) para obtener mas informacién sobre los grupos de interfaces de
Solaris.

m Kl apagado automatico para el ahorro de energia no se admite en las
configuraciones de Sun Cluster y no se debe habilitar. Consulte las paginas de
comando man pmconfig(1M) y power . conf(4) si desea obtener mas
informacién.

Capitulo 1 « Planificacion de la configuracion de Sun Cluster 17



Consideraciones sobre el grupo de software de
Solaris

El software Sun Cluster 3.1 requiere al menos el grupo de software Soporte del sistema
para usuario final. No obstante, puede que otros componentes de la configuracién del
cluster tengan también sus propios requisitos del software Solaris. Tenga en cuenta la
informacién siguiente cuando decida qué grupo de software de Solaris va a instalar.

®m  Busque en la documentacién del servidor los requisitos del software Solaris. Por
ejemplo, los servidores Sun Enterprise 10000 requieren el grupo de software
Distribucién completa mas OEM.

®  Sj desea utilizar los adaptadores de SCI-PCI o la Interfaz de programacién de la
aplicacién de memoria remota compartida (RSMAPI), compruebe que se instalen
los paquetes de software de RSMAPI (SUNWrsm, SUNWrsmx, SUNWrsmo y
SUNWrsmox) que se incluyen solamente en algunos de los grupos de software de
Solaris. Por ejemplo, el grupo de software de Solaris Soporte de sistema para
desarrolladores incluye los paquetes de software de RSMAP]I, pero el grupo de
software Soporte del sistema para usuario final no los incluye.

Si el grupo de software que va a instalar no incluye los paquetes de software
RSMAP], instale éstos manualmente antes de instalar Sun Cluster. Utilice el
comando pkgadd(1M) para instalar manualmente los paquetes de software.
Consulte las paginas de comando man Solaris 8 Section (3RSM) para conseguir
informacioén sobre el uso de RSMAPL

®m  Puede que necesite instalar otros paquetes de software de Solaris que no forman
parte del grupo de software Soporte del sistema para usuario final. Los paquetes
del servidor HTTP Apache son un ejemplo. Es posible que el software de otras
empresas, como ORACLE®, requiera también paquetes de software adicionales de
Solaris. Consulte la documentacién que lo acomparia para obtener informacién
sobre cualquier requisito de Solaris.

Particiones de los discos del sistema

Anada esta informacion a la proporcionada en «Plantilla de la disposicion del sistema
local de archivos» en la pagina 168.

Cuando instale el sistema operativo Solaris, cree las particiones requeridas por Sun
Cluster y compruebe que todas ellas cumplan con los requisitos de espacio minimo.

®m  swap: la cantidad combinada de espacio de intercambio que se asigna para Solaris
y Sun Cluster no debe ser inferior a 750 MB. Si desea obtener mejores resultados,
afiada al menos 512 MB para el software Sun Cluster a la cantidad que necesita el
sistema operativo Solaris. Ademds, asigne la cantidad de espacio de intercambio
adicional que necesitan las aplicaciones que se deben ejecutar en el nodo del
claster.

®  /globaldevices: cree un sistema de archivos de 512 MB que vaya a utilizar la
utilidad scinstall(1M) para los dispositivos generales.
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®  Gestor de volimenes: cree una particiéon de 20 MB en un segmento al final del
disco (segmento 7) de manera que el gestor de volimenes lo pueda utilizar. Si el
claster utiliza VERITAS Volume Manager (VXVM) y desea encapsular el disco raiz,
debe contar con dos segmentos libres a disposicién de VxVM.

Con el fin de cumplir con estos requisitos debe personalizar la particién si va a
efectuar una instalacién interactiva del sistema operativo Solaris.

Consulte las directrices siguientes para obtener informacién adicional sobre la
planificacién de la particion:

m  «Directrices para el sistema de archivos raiz (/)» en la pagina 19
m  «Directrices para el sistema de archivos /globaldevices» en la pagina 20
®m  «Requisitos del gestor de voliimenes» en la pagina 20

Directrices para el sistema de archivos raiz (/)

Al igual que ocurre con otro sistema que ejecute el sistema operativo Solaris, puede
configurar la raiz (/) y los directorios /var, /usry /opt como sistemas de archivos
separados. También es posible incluir todos los directorios en el sistema de archivos
raiz (/). A continuacién se describe el contenido del software de la raiz (/) y de los
directorios /var, /usry /opt en una configuracién de Sun Cluster. Tenga en cuenta
esta informacién cuando planifique el esquema de la particion.

®  raiz (/): Sun Cluster ocupa menos de 40 MB en el sistema de archivos raiz (/).
Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager requiere menos de 5 MB y el software
VxVM, menos de 15 MB. Si desea configurar un amplio espacio adicional y la
capacidad del inodo, afiada al menos 100 MB al espacio que normalmente asignaria
en el sistema de archivos raiz (/). Este espacio se utiliza para crear los dispositivos
especiales de bloques y de caracteres utilizados por el software Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager o VxVM. Concretamente necesita asignar este
espacio extra si un gran niimero de discos compartidos esta en el cluster.

® /var: Sun Cluster ocupa un espacio insignificante en el sistema de archivos /var
en el momento de la instalaciéon. No obstante, se necesita separar un amplio
espacio para los archivos de registro. Ademas, es posible que en un nodo de los
clasters se registren mas mensajes de los que se encontrarian en un servidor
auténomo normal. Por este motivo, permita al menos 100 MB en el sistema de
archivos /var.

®m  /usr: Sun Cluster ocupa menos de 25 MB en el sistema de archivos /usr. Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager y VXVM requieren cada uno menos de 15 MB.

m  /opt: el software de la estructura de Sun Cluster utiliza menos de 2 MB en el
sistema de archivos /opt. No obstante, es posible que cada servicio de datos de
Sun Cluster utilice entre 1 y 5 MB. Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager no
utiliza ningtin espacio en el sistema de archivos /opt. VxVM puede utilizar 40 MB
si todos sus paquetes y herramientas se instalan.
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Ademéds, la mayoria del software de bases de datos y aplicaciones se instala en el
sistema de archivos /opt. Si utiliza Sun Management Center para supervisar el
claster, necesita un espacio adicional de 25 MB en cada nodo para que se admita el
agente Sun Management Center y los paquetes de médulos de Sun Cluster.

Directrices para el sistema de archivos /globaldevices

Sun Cluster requiere que se separe un sistema de archivos especial en uno de los
discos locales para usarlo en la gestién de dispositivos generales. Este sistema de
archivos se monta posteriormente como un sistema de archivos del clister. Déle el
nombre /globaldevices ya que asi es reconocido de manera predeterminada por el
comando scinstall(1M).

El comando scinstall vuelve a nominar posteriormente al sistema de archivos
/global/.devices/nodeeid_nodo, donde id_nodo representa el niimero que se
asigna a un nodo cuando se convierte en un miembro del clister. El punto original de
montaje /globaldevices se suprime.

El sistema de archivos /globaldevices debe tener una amplia capacidad de espacio
y de inodes para la creacién de dispositivos especiales de bloques y de caracteres. Esta
pauta es especialmente importante si hay un gran niimero de discos en el clister. Un
sistema de archivos de 512 MB debe ser suficiente para la mayoria de configuraciones
de los clisters.

Requisitos del gestor de volimenes

Si utiliza el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, debe separar un
segmento del disco raiz para usarlo en la creacién de la réplica de la base de datos del
estado. Concretamente, separe un segmento para este fin en cada disco local. Pero, si
s6lo dispone de un disco local en un nodo, puede que necesite crear tres réplicas de
bases de datos del estado en el mismo segmento para que Solstice DiskSuite /Solaris
Volume Manager funcione adecuadamente. Consulte la documentacién de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager si desea obtener mas informacién.

Si utiliza VxVM y desea encapsular el disco raiz, necesita tener dos segmentos libres a
disposicién de VxVM. Por otro lado, necesita espacio libre sin asignar extra al
comienzo o al final del disco. Consulte la documentacién de VxVM si desea obtener
mas informacion sobre la encapsulacién del disco raiz.

Ejemplo: asignaciones del sistema de archivo de ejemplo

La Tabla 1-2 muestra un esquema de particion de un nodo del clister que tenga
menos de 750 MB de memoria fisica. Este esquema se debe instalar con el grupo de
software Soporte de sistema de usuario final del sistema operativo Solaris, el software
Sun Cluster y el servicio de datos Sun Cluster HA para NFS. El tltimo segmento del
disco, el 7, se asigna con una pequefia cantidad de espacio para uso del gestor de
volimenes.
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Esta distribucién permite el uso de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager o
VxVM. Si utiliza el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, utilice el
segmento 7 para la réplica de base de datos del estado. Si utiliza VxVM, libere
posteriormente el segmento 7 asignando al segmento una longitud cero. Este disefio
proporciona los dos segmentos libres necesarios, 4 y 7, asi como espacio sin utilizar al

final del disco.

TABLA 1-2 Ejemplo de asignacién del sistema de archivos

Segmento Tabla de contenido  Asignacion (en MB)

Descripcion

0 / 6,75 GB

1 intercambio 1GB

2 solapamiento 8,43 GB

3 /globaldevices 512 MB

4 sin utilizar -

5 sin utilizar -

6 sin utilizar -

7 gestor de 20 MB
voltimenes

Espacio libre restante en el disco después de
asignar espacio a los segmentos que van del
1 al 7. Utilizado para el sistema operativo
Solaris, Sun Cluster, el software de servicios
de datos, el software del gestor de
voumenes, el agente Sun Management
Center y los paquetes de agentes de
modulos de Sun Cluster, los sistemas de
archivos raiz, asi como el software de bases
de datos y el de aplicaciones.

512 MB para el sistema operativo Solaris.
512 MB para el software Sun Cluster.
Todo el disco.

El software Sun Cluster asigna
posteriormente a este segmento un punto
de montaje diferente y lo monta como un
sistema de archivos del cluster.

Disponible como segmento libre para
encapsular el disco raiz en VxVM.

Utilizado por el software Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager para la
réplica de la base de datos del estado o por
VxVM para la instalacién después de liberar
el segmento.
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Planificaciéon del entorno de Sun Cluster

Este apartado proporciona directrices para planificar y preparar los componentes
siguientes para la instalacion del software Sun Cluster:

«Licencia» en la pagina 22

«Modificaciones del software» en la pagina 22

«Direcciones IP» en la pagina 22

«Componentes configurables de Sun Cluster» en la pagina 24

Si desea informacién detallada sobre los componentes de Sun Cluster, consulte Sun
Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Licencia

Compruebe que disponga de todos los certificados de licencias necesarios antes de
comenzar con la instalacién del software. Sun Cluster no requiere un certificado de
licencia, pero cada nodo instalado con Sun Cluster debe estar cubierto por el acuerdo
de licencia del software Sun Cluster.

Para conocer los requisitos de licencia del software del gestor de volimenes y de las
aplicaciones consulte la documentacién para la instalacién de estos productos.

Modificaciones del software

Tras instalar cada producto de software también debe instalar las modificaciones
necesarias.

m  Si desea obtener informacién sobre las modificaciones necesarias, consulte “Patches
and Required Firmware Levels” in Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la versién o
pongase en contacto con su proveedor de servicios de Sun.

m  Si desea conocer las directrices generales y los procedimientos para aplicar las
modificaciones, consulte “Patching Sun Cluster Software and Firmware” in Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema.

Direcciones I

Debe configurar varias direcciones de IP para los diferentes componentes de Sun
Cluster, segtin la configuracién del clister, ya que cada nodo de ésta debe tener al
menos una conexion de red publica con el mismo conjunto de subredes ptblicas.
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La tabla siguiente muestra los componentes que necesitan las direcciones IP asignadas.
Anada estas direcciones IP a cualquier servicio de nombres que se utilice. Afiada
también estas direcciones IP al archivo local /etc/inet/hosts en cada nodo del
clister después de instalar Solaris.

m  Si desea obtener més informacioén sobre las direcciones IP, consulte System
Administration Guide, Volume 3 (Solaris 8) o System Administration Guide: IP Services
(Solaris 9).

®  Si desea obtener més informacién sobre las direcciones IP de prueba para que
admitan Ruta multiple de red IP, consulte IP Network Multipathing Administration
Guide.

TABLA 1-3 Componentes de Sun Cluster que utilicen direcciones IP

Componente Numero de direcciones IP necesarias
Consola de administracion 1 por subred
Grupos de Ruta muiltiple de red IP B Grupos de un tinico adaptador: 1

®  Grupos de varios adaptadores: 1 direccién IP
primaria mas una direccién IP de prueba para
cada adaptador del grupo

Nodos del clister 1 por nodo, por subred

Interfaz de red de la consola de dominio 1 por dominio
(Sun Fire™ 15000)

Dispositivo de acceso a la consola 1

Direcciones légicas 1 por recurso légico del sistema, por subred

Dispositivos de acceso a la consola

Es necesario que disponga de acceso a la consola para todos los nodos del clister. Si
instala el software Cluster Control Panel en la consola de administracion debe
proporcionar el nombre del sistema del dispositivo de acceso a la consola que se
utiliza para comunicarse con los nodos del cluster.

m  Se utiliza un concentrador del terminal para que se puedan comunicar la consola
de administracién y las consolas de los nodos del clister.

®  Un servidor Sun Enterprise 10000 utiliza un procesador de servicios del sistema
(SSP, System Service Processor) en lugar de un concentrador del terminal.

m  Un servidor Sun Fire™ utiliza un controlador del sistema en lugar de un
concentrador del terminal.

Si desea obtener mas informacién sobre el acceso a la consola, consulte SunSun
Cluster 3.1: Guia de conceptos.
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Direcciones légicas

Cada grupo de recursos de servicios de datos que utilice una direccién légica debe
tener un nombre del sistema especificado para cada red publica desde la que se puede
acceder a la direccién l6gica.

m  Si desea obtener mds informacién consulte Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and
Administration Guide.

®  Si desea obtener més informacién sobre los servicios de datos y los recursos
consulte también Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Componentes configurables de Sun Cluster

Este apartado proporciona directrices para los componentes siguientes de Sun Cluster
que configure durante la instalacién:

«Nombre del claster» en la pagina 24

«Nombres de los nodos» en la pagina 24

«Red privada» en la pagina 25

«Nombres de sistemas privados» en la pagina 25
«Interconexion de clister» en la pagina 26

«Redes publicas» en la pagina 27

«Grupos de dispositivos de discos» en la pagina 27
«Grupos de Ruta multiple de red IP» en la pagina 28
«Dispositivos del quérum» en la pagina 29

Nombre del cluster

Anada esta informacién de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla del clister
y de los nombres de los nodos» en la pagina 170.

Especifique un nombre para el clister durante la instalacién de Sun Cluster; el nombre
debe ser exclusivo en toda la empresa.

Nombres de los nodos

Anada esta informacién de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla del clister
y de los nombres de los nodos» en la pagina 170. La informacién para la mayoria de
las otras plantillas se agrupa por el nombre del nodo.

Este es el nombre que se asigna a una maquina cuando se instala el sistema operativo
Solaris. Durante la instalacién de Sun Cluster, especifique los nombres de todos los
nodos que va a instalar como cldster. En las instalaciones de clisters de un tinico
nodo, el nombre predeterminado del nodo es el mismo que el del claster.
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Red privada

Anada esta informacién de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla del clister
y de los nombres de los nodos» en la pagina 170.

Nota — No necesita configurar una red privada para un cldster de un tinico nodo.

Sun Cluster utiliza la red privada para la comunicacién interna entre los nodos. Una
configuracién de Sun Cluster necesita al menos dos conexiones con la interconexién
del clister en la red privada. Especifique la direccién de red privada y la méscara de
red cuando instale Sun Cluster en el primer nodo del clister. Puede aceptar la
direccién de red privada predeterminada (172.16.0.0) y la mascara de red
(255.255.0.0) o escribir diferentes opciones si la direccién de red predeterminada
ya estd en uso en algin otro punto de la empresa.

Nota — Después de instalar satisfactoriamente el nodo como miembro del clister, no
puede cambiar la direcciéon de red privada ni la mdascara de red.

Si especifica una direccion de red privada diferente de la predeterminada, la direccién
debe cumplir con los siguientes requisitos:

m  Utilice ceros para los dos tltimos octetos de la direccién.

m  Siga las directrices indicadas en RFC 1597 para conocer las asignaciones de
direcciones de la red.

Puede ponerse en contacto con InterNIC para obtener copias de los RFC. Consulte
“Planning Your TCP/IP Network” en System Administration Guide, Volume 3 (Solaris
8) o “Planning Your TCP/IP Network (Task)” in System Administration Guide: IP
Services (Solaris 9) para conocer los procedimientos.

Si especifica una mascara de red diferente de la predeterminada, aquélla debe
enmascarar minimamente todos los bits proporcionados en la direccién de red
privada.

Nombres de sistemas privados

Afada esta informacién de la planificacién a la proporcionada en «Plantilla del clister
y de los nombres de los nodos» en la pagina 170.

El nombre del sistema privado es el que se utiliza para la comunicacién entre los
nodos en la interfaz de red privada. Los nombres del sistema privado se crean
automaticamente durante la instalacién de Sun Cluster; siguen la convencién de
nombres clusternodeid_nodo-priv, donde id_nodo es el numeral del ID del nodo
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interno el cual, durante la instalacién de Sun Cluster, se asigna automaticamente a
cada nodo cuando éste se convierte en miembro del cluster. Tras la instalacion se
pueden cambiar los nombres de sistemas privados mediante la utilidad scsetup(1M).

Interconexion de clister

Afada esta informacion de la planificacién a la proporcionada en «Plantilla para la
interconexion del clister» en la pagina 172.

Nota — No necesita configurar una interconexién del cldster en un clister de un tinico
nodo. No obstante, si anticipa eventualmente la adicién de nodos a la configuracién
del cluster de un tinico nodo, puede que desee configurar la interconexién del clister
para usos posteriores.

Las interconexiones del cliister proporcionan rutas del hardware para la comunicaciéon
de redes privadas entre los nodos del clister. Cada interconexién consta de un cable
que se conecta de uno de los siguientes modos:

m  Entre dos adaptadores de transporte
®  Entre un adaptador de transporte y una unién de transporte
m  Entre dos uniones de transporte

Durante la instalacion de Sun Cluster, especifique la siguiente informacién de la
configuracién de las dos interconexiones del cluster:

m  Adaptadores de transporte: en los adaptadores de transporte, como los puertos en
interfaces de red, especifique los nombres de los adaptadores de transporte y el
tipo de transporte. Si la configuracién es un clister de dos nodos, especifique
también si su interconexién es directa (de adaptador a adaptador) o si usa una
unioén de transporte. En el primer caso, atin puede especificar una unién de
transporte para la interconexién.

Consejo - Si especifica una unién de transporte, puede afiadir més facilmente otro
nodo al clister, posteriormente.

Consulte la familia scconf_trans_adap_ *(1M) de paginas de comando man
para obtener informacién sobre un adaptador de transporte especifico.

®  Uniones de transporte: si utiliza uniones de transporte, como un interruptor de
red, especifique un nombre de unién de transporte para cada interconexién. Puede
utilizar el nombre predeterminado switchN, donde N es un niimero que se asigna
automaticamente durante la instalacion, o crear otro nombre.
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Especifique también el nombre del puerto de la unién o acepte el nombre
predeterminado que es el mismo que el nimero identificador del nodo interno del
nodo que aloja el extremo adaptador del cable. No obstante, ciertos tipos de
adaptador, como SCI-PCI, no permiten utilizar el nombre de puerto
predeterminado.

Nota — Los clisters con tres nodos o mas deben utilizar uniones de transporte. La
conexion directa entre los nodos de los clisters sélo se admite en clisters de dos
nodos.

Puede configurar mds conexiones de redes privadas tras la instalaciéon mediante la
utilidad scsetup(1M).

Si desea obtener mas informacién sobre la interconexion del clister, consulte SunSun
Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Redes publicas

Anada esta informacién de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla para las
redes publicas» en la pagina 174.

Las redes publicas se comunican fuera del clister. Considere los puntos siguientes
cuando planifique la configuracién de una red ptblica.

®  Las redes publicas y la red privada (interconexién del clister) deben utilizar
adaptadores separados.

®  Debe tener al menos una red ptblica conectada con todos los nodos del clister.

®  Puede tener tantas conexiones de redes publicas adicionales como le permita la
configuracién del hardware.

m  Lavariable local-mac-address? debe utilizar el valor predeterminado true
para los adaptadores de Ethernet. Sun Cluster 3.1 no admite el valor
local-mac-address? de false en los adaptadores de Ethernet. Este requisito
es un cambio con respecto a Sun Cluster 3.0 que necesitaba el valor false en
local-mac-address?.

Consulte en «Grupos de Ruta mdiltiple de red IP» en la pagina 28 las directrices sobre
la planificacion de los grupos de copia de seguridad de los adaptadores de red
publica. Si desea obtener més informacién sobre las interfaces de redes ptblicas,
consulte Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Grupos de dispositivos de discos

Afiada esta informacion de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla para la
configuracién de los grupos de dispositivos de discos» en la pagina 178.
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Debe configurar todos los grupos de discos del gestor de volimenes como grupos de
dispositivos de discos de Sun Cluster. De esta manera se habilita un nodo secundario
para alojar los discos multisistema si el nodo primario falla. Tenga en cuenta estos
puntos cuando planifique los grupos de dispositivos de discos.

m A prueba fallos: puede configurar los discos multipuertos y los dispositivos
gestores de volimenes configurados correctamente como dispositivos a prueba de
fallos. La configuraciéon adecuada de un dispositivo gestor de voltimenes incluye
los discos multipuertos y la configuracién correcta del gestor de volimenes, lo que
asegura que varios nodos puedan alojar el dispositivo exportado. No puede
configurar las unidades de cinta, los CD-ROM ni los discos con un sélo puerto
como dispositivos a prueba de fallos.

®  Duplicacién: debe duplicar los discos para proteger los datos de fallos en el disco.
Consulte «Directrices para la duplicacién» en la pagina 38 si desea conocer mas
pautas. Consulte «Instalacion y configuracion del software de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager» en la pagina 186 o «Instalaciéon y
configuracion del software de VxVM» en la pagina 221 y la documentacién del
gestor de voliimenes para obtener instrucciones sobre la duplicacién.

Si desea obtener mas informacién sobre los grupos de dispositivos de discos, consulte
Sun Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Grupos de Ruta multiple de red IP

Anada esta informacién de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla para las
redes publicas» en la pagina 174.

Los grupos de Ruta muiltiple de red de protocolo de Internet (IP), que sustituyen a los
grupos de Recuperacioén de fallos de adaptador de red (NAFO, Network Adapter
Failover), proporcionan al adaptador de red publica la supervisién y la recuperaciéon
de fallos, ademds de ser la base de un recurso de direccién de red. Un grupo de rutas
multiples proporciona una gran disponibilidad cuando se configura con dos
adaptadores o mas. Si un adaptador falla, todas las direcciones de éste recurren a otro
adaptador en el grupo de rutas mdiltiples. De este modo, los adaptadores de grupos de
ruta multiple mantienen la conectividad de la red ptiblica con la subred a la que los
adaptadores del grupo de ruta multiple se conectan.

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando planifique los grupos de ruta multiple.

®m  Todos los adaptadores de red ptiblica deben pertenecer a un grupo de ruta
multiple.

m  En el caso de grupos de ruta multiple que contengan dos o més adaptadores,
debera configurar una direccién IP de prueba para cada uno de los adaptadores del
grupo. Si un grupo de ruta multiple no contiene mas que un adaptador no es
necesario configurar una direccién IP de prueba.

m  Las direcciones IP de prueba para todos los adaptadores del mismo grupo de rutas
miltiples deben pertenecer a una tinica subred IP.
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®  Las aplicaciones habituales no deben usar las direcciones IP de prueba porque
éstas no suelen estar disponibles.

®  No cambie el valor de TRACK INTERFACES ONLY WITH GROUPS de yes anoen
el archivo /etc/default/mpathd.

m  El nombre de un grupo de ruta miiltiple no tiene requisitos ni restricciones.

Si desea obtener mas informacion sobre la Ruta mdltiple de red IP, consulte
“Deploying Network Multipathing” en IP Network Multipathing Administration Guide
(Solaris 8) o “Administering Network Multipathing (Task)” in System Administration
Guide: IP Services (Solaris 9).

Dispositivos del quérum

Las configuraciones de Sun Cluster usan dispositivos del quérum para mantener la
integridad de los datos y de los recursos. Si el cliister pierde temporalmente la
conexién con un nodo el dispositivo del quérum evita los problemas de amnesia o de
esquizofrenia cuando el nodo intenta unirse de nuevo al cldster. Asigne dispositivos
del quérum mediante la utilidad scsetup(1M).

Nota — No es necesario configurar los dispositivos del quérum en un clister de un sélo
nodo.

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando planifique los dispositivos del quérum.

®  Minimo: un clister de dos nodos debe tener al menos un disco compartido
asignado como dispositivo del quérum. En otras topologias los dispositivos del
quérum son opcionales.

®m  Regla del nimero impar: si se configura mds de un dispositivo del quérum en un
cluster de dos nodos o en un par de nodos conectados directamente con el
dispositivo del quérum, configure un niimero impar de dispositivos del quérum.
Asi se asegura de que los dispositivos del quérum tengan rutas de error
completamente independientes.

®  Conexion: debe conectar un dispositivo del quérum al menos con dos nodos.

Si desea obtener mas informacion sobre los dispositivos del quérum, consulte Sun Sun
Cluster 3.1: Guia de conceptos.
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Planificacion de los dispositivos
generales y de los sistemas de archivos
del claster

Este apartado proporciona las pautas siguientes para planificar los dispositivos
generales y para planificar los sistemas de archivos del cltster:

m  «Directrices para los dispositivos generales de alta disponibilidad y los sistemas de
archivos del cluster» en la pagina 30

®  «Informacién de montaje para los sistemas de archivos del cluster»
en la pagina 31

Si desea obtener mas informacion sobre los dispositivos generales y sobre los sistemas
de archivos del clister consulte Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Directrices para los dispositivos generales de alta
disponibilidad y los sistemas de archivos del
clister

Sun Cluster no necesita ningtin disefio del disco ni ningtin tamafio del sistema de
archivos especificos. Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando planifique el
disefio de los dispositivos generales y de los sistemas de archivos del clister.

®  Duplicacién: debe duplicar todos los dispositivos generales para que se consideren
de alta disponibilidad. No necesita utilizar la duplicacion del software si el
dispositivo de almacenamiento proporciona RAID del hardware asi como rutas
redundantes a los discos.

®  Discos: cuando efecttie una duplicacion distribuya los sistemas de archivos de
manera que se dupliquen en las matrices de los discos.

®  Disponibilidad: debe conectar fisicamente un dispositivo general con més de un
nodo del clister para que se considere de alta disponibilidad. Un dispositivo
general con varias conexiones fisicas pueden tolerar un fallo de un tinico nodo. Se
admite un dispositivo general con una sola conexién fisica pero el dispositivo
general se vuelve inaccesible desde otros nodos si el nodo que tiene la conexién se

apaga.
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Informacion de montaje para los sistemas de
archivos del cluster

Tenga en cuenta los aspectos siguientes cuando planifique los puntos de montaje de
los sistemas de archivos del cldster.

m  Ubicacién del punto de montaje: Cree puntos de montaje para los sistemas de
archivos del clister en el directorio /global, a menos que se lo hayan prohibido
otros productos de software. Gracias este directorio, puede distinguir més
facilmente los sistemas de archivos del cltster, completamente disponibles, de los
sistemas de archivos locales.

®  Las funciones siguientes de VXFS no se admiten en la configuracion de Sun Cluster
3.1.

m E/Srapida
m  Capturas
®  Puntos de comprobacién de almacenamiento

m  Opciones de montaje especificas de VXFS:

m  convosync (Convertir O_SYNC)
B mincache
B glog,delaylog, tmplog

m  VERITAS CFS precisa de la funcién de clister de VERITAS y de VCS

Es posible utilizar asesorias de caché, pero el efecto se observa tinicamente en el
nodo especificado.

El resto de opciones y caracteristicas de VXFS admitidas en una configuracion de
claster las admite el software de Sun Cluster 3.1. Consulte la documentacién de
VxFS para obtener detalles acerca de las opciones de VxXFS admitidas en una
configuracién de clister.

®m  Requisitos para el montaje de VxFS: monte y desmonte completamente un
sistema de archivos de VXFS del nodo primario. Este es el nodo que controla el
disco en el que se encuentra el sistema de archivos de VxFS. Este método asegura
que la operacién de montaje o desmontaje se efecttie satisfactoriamente. Es posible
que se produzcan errores en una operacion de montaje o desmontaje del sistema de
archivos de VxFS que se ejecute desde un nodo secundario.

®  Anidacién de puntos de montaje: Normalmente, no debe anidar los puntos de
montaje en los sistemas de archivos del clister. Por ejemplo, no configure un
sistema de archivos que esté montado en /global/a ni otro que esté montado
en/global/a/b. Si hace caso omiso de esta regla puede provocar problemas en la
disponibilidad y en el orden de arranque del nodo que se producirian si el punto
de montaje superior no estuviera presente cuando el sistema intentara montar un
sucesor de ese sistema de archivos. La tinica excepcién a esta regla es que los
dispositivos de los dos sistemas de archivos tengan la misma conectividad fisica
con el nodo. Un ejemplo puede ser los diferentes segmentos en el mismo disco.
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Planificacion de la gestion de volimenes

Anada esta informacion de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla para la
configuracién de los grupos de dispositivos de discos» en la pagina 178 y en
«Plantillas para la configuracién del Gestor de volimenes» en la pagina 180. En el caso
de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, aftada también esta informacion sobre
la planificacién a la proporcionada en «Plantilla de metadispositivos (Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager)» en la pagina 182.

Esta apartado proporciona las directrices siguientes para planificar la gestién de
voltimenes en la configuracién del clister:

m  «Directrices para el software de la gestiéon de volimenes» en la pagina 33

m  «Directrices para el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager»
en la pagina 34

m  «Directrices para el software VERITAS Volume Manager» en la pagina 36

m  «Registro del sistema de archivos» en la pagina 37

m  «Directrices para la duplicaciéon» en la pagina 38

Sun Cluster utiliza el software de gestién de voltiimenes para reunir los discos en
grupos de dispositivos de discos que se pueden administrar como una unidad. Sun
Cluster admite el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager y VERITAS
Volume Manager (VXVM) que instale o utilice por cualquiera de los siguientes
procedimientos.

TABLA 1-4 Uso admitido de los gestores de voltiimenes con Sun Cluster

Software del gestor de volimenes Requisitos

Solstice DiskSuite/Solaris Volume Debe instalar el software Solstice DiskSuite/Solaris

Manager Volume Manager en todos los nodos del clister, sin
tener en cuenta si utiliza VxVM en algunos nodos para
gestionar discos.

VxVM con la funcién de cldister Debe instalar y aceptar la licencia de VxVM con la
funcién de cldster en todos los nodos del cliister.

VxVM sin la funcién del clister Simplemente se le solicita que instale y acepte la licencia
de VxVM en los nodos que se adjuntan para almacenar
los dispositivos que VxVM gestione.

Tanto Solstice DiskSuite/Solaris Si instala los dos gestores de voltimenes en el mismo

Volume Manager como VxVM nodo, debe utilizar el software Solstice DiskSuite/Solaris
Volume Manager para gestionar los discos que son
locales en cada nodo. Los discos locales incluyen el disco
raiz. Utilice VXVM para gestionar todos los discos
compartidos.
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Consulte la documentacion del gestor de voltimenes e «Instalacién y configuracién del
software de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager» en la pagina 186 o
«Instalacién y configuracién del software de VxVM» en la pagina 221 para obtener
instrucciones sobre cémo instalar y configurar el software del gestor de volimenes. Si
desea obtener mds informacién sobre la gestion de volimenes en una configuracién
del cluster, consulte Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos.

Directrices para el software de la gestion de
volimenes

Tenga en cuenta las siguientes directrices generales cuando configure los discos con el
software de la gestion de voltiimenes:

Discos multisistema duplicados: debe duplicar todos los discos multisistema en
las unidades de expansion de los discos. Consulte «Directrices para la duplicacion
de discos multisistema» en la pagina 38 para obtener las directrices sobre la
duplicacién de discos multisistema. No necesita utilizar la duplicacién del software
si el dispositivo de almacenamiento proporciona RAID del hardware asi como
rutas redundantes a los discos.

Raiz duplicada: la duplicacion del disco raiz asegura una alta disponibilidad, pero
dicha duplicacién no es necesaria. Consulte «Directrices para la duplicacién»

en la pagina 38 para conocer las directrices que le pueden inclinar a favor de
duplicar el disco raiz.

Nombre exclusivo: es posible que tenga metadispositivos locales de Solstice
DiskSuite, volimenes locales de Gestor de voliimenes de Solaris o voltimenes de
VxVM que se usen como dispositivos donde se monten los sistemas de archivos
/global/ .devices/nodeeid_nodo. Si es asi, el nombre de cada metadispositivo
o volumen locales debe ser exclusivo en todo el clister.

Listas de nodos: con el fin de asegurar una gran disponibilidad en un grupo de
dispositivos de discos, haga que sus listas de nodos de controladores potenciales y
que su normativa sobre rectificaciones sean idénticas a cualquier grupo de recursos
asociados. O bien, si un grupo escalable de recursos utiliza mas nodos que su
grupo asociado de dispositivos de discos, convierta la lista de nodos del grupo de
recursos escalables en un superconjunto de la lista de nodos del grupo de
dispositivos del disco. Consulte la informacién para la planificaciéon del grupo de
recursos en Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration Guide para
obtener informacién sobre las listas de nodos.

Discos multipuerto: debe conectar o transportar todos los discos utilizados para
construir un grupo de dispositivos dentro del clister en todos los nodos
configurados en la lista de nodos del grupo de dispositivos. Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager puede comprobar automaticamente esta
conexién en el momento en que los discos se afiadan a un conjunto de discos. No
obstante, los grupos de discos VXVM configurados no estan asociados con ningtin
conjunto de nodos en concreto.
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®  Discos de repuesto en marcha: puede utilizar discos de repuesto en marcha para
aumentar la disponibilidad, pero no son necesarios.

Consulte la documentacién del gestor de voltimenes para conocer las
recomendaciones de distribucién del disco y cualquier otra restriccion.

Directrices para el software Solstice
DiskSuite /Solaris Volume Manager

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando planifique las configuraciones de
Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager:

®  Nombres de dispositivos locales 0 nombres de volimenes: el nombre de cada
metadispositivo local de Solstice DiskSuite o volumen de Gestor de voliimenes de
Solaris debe ser exclusivo en todo el cltster. Asimismo, el nombre no puede ser
igual al del identificador de un dispositivo.

®  Mediadores: cada conjunto de discos configurado exactamente con dos cadenas de
discos y controlados exactamente por dos nodos deben tener mediadores Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager configurados para el conjunto de discos. Una
cadena de discos consta de un contenedor de discos, sus discos fisicos, los cables del
contenedor a los nodos y las tarjetas adaptadoras de la interfaz. Tenga en cuenta las
reglas siguientes para configurar los mediadores:

®  Debe configurar cada conjunto de discos exactamente con dos nodos que actien
como sistemas mediadores.

m  Debe utilizar los mismos dos nodos en todos los conjuntos de discos que
necesiten mediadores. Esos dos nodos deben controlar los conjuntos de discos.

®  Los mediadores no se pueden configurar en los conjuntos de discos que no
cumplan con los requisitos de dos cadenas y dos sistemas. Consulte la pagina
de comando man mediator(7D) para conocer los detalles.

m  Configuraciéon de /kernel/drv/md. conf: todos los metadispositivos de Solstice
DiskSuite o volimenes de Gestor de voltiimenes de Solaris utilizados por cada
conjunto de discos se crean por adelantado, en el momento del arranque de la
reconfiguracién. Esta se basa en los pardmetros de configuracion que existen en el
archivo /kernel/drv/md. conf.

Precaucion — Todos los nodos del cluster deben tener archivos

/kernel/drv/md. conf idénticos, sin tener en cuenta el nimero de conjuntos de
discos que se mantienen en cada nodo. Si no se siguen estas directrices se pueden
producir graves errores en Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, asi como
una posible pérdida de datos.

Debe modificar los campos nmd y md_nsets de la manera siguiente para que se
admita la configuracién de Sun Cluster:
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- md_nsets: el campo md_nsets define el nimero total de conjuntos de discos
que se pueden crear para que un sistema cumpla con las necesidades de todo el
claster. Configure el valor de md_nsets con el nimero esperado de conjuntos
de discos en el cliister mas un conjunto de discos adicionales. El software
Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager utiliza el conjunto de discos
adicionales para gestionar los discos privados en el sistema local. Los discos
privados son esos metadispositivos o voltimenes que no se encuentran en el
conjunto local de discos.

El ndmero méximo de conjuntos de discos que se permite por cluster es de 32.
Este nlimero permite 31 conjuntos de discos para un uso general méas un
conjunto de discos para la gestion privada de discos. El valor predeterminado
demd nsets es 4.

— nmd: el campo nmd define el niimero de metadispositivos o volimenes que se
crean para cada conjunto de discos. Defina el valor de nmd con el valor previsto
maés alto del nombre del metadispositivo o del volumen utilizado por
cualquiera de los conjuntos de discos en el cluster. Por ejemplo, si un clister
utiliza 10 metadispositivos o volimenes en sus primeros 15 conjuntos de discos,
pero 1000 metadispositivos o volimenes en el conjunto de discos n.® 16, defina
el valor nmd en 1000 al menos. También, el valor de nmd debe ser lo
suficientemente superior como para asegurar que existan suficientes ndmeros
para cada identificador del dispositivo. El niimero debe ser lo suficientemente
superior como para asegurar que cada nombre de metadispositivo local o
nombre de volumen local pueda ser exclusivo en todo el clister.

El mayor valor permitido de un nombre de metadispositivo o de volumen por
conjunto de discos es de 8192. El valor predeterminado de nmd es 128.

Configure estos campos en el momento de la instalacién para permitir la expansion
futura prevista del cldster. Si desea aumentar el valor de estos campos cuando el
claster esté en funcionamiento empleard demasiado tiempo. El cambio de valor
requiere un rearranque de la reconfiguraciéon para cada nodo. Concretar estos
valores posteriormente también aumenta el riesgo de una asignacién de espacio
inadecuada en el sistema de archivos raiz (/) para crear todos los dispositivos
necesarios.

Al mismo tiempo, mantenga el valor de los campos nmd y md_nsets. Todos los
dispositivos posibles cuentan con estructuras de memoria, como las especifican
nmd y md_nsets, incluso si no ha creado estos dispositivos. Para conseguir un
rendimiento 6ptimo, mantenga el valor de nmd y md_nsets ligeramente superior
al nlimero de metadispositivos o voltiimenes que planee usar.

Consulte “System and Startup Files” en Solstice DiskSuite 4.2.1 Reference Guide o
“System Files and Startup Files” in Solaris Volume Manager Administration Guide si
desea obtener mas informacion sobre el archivo md. cont.
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Directrices para el software VERITAS Volume
Manager

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando planifique la configuracién de VERITAS
Volume Manager (VXVM).

®m  Enclosure-Based Naming: es una funcién que se introdujo en la versién 3.2 de
VxVM. Si utiliza la funcién Enclosure-Based Naming de los dispositivos, use
nombres coherentes para los dispositivos en todos los nodos del clister que
compartan el mismo almacenamiento. VxVM no coordina estos nombres, de modo
que el administrador debe comprobar que VxVM asigne los mismos nombres a los
mismos dispositivos desde diferentes nodos. Un error en la asignacién de nombres
coherentes no interfiere en el correcto comportamiento del clister. No obstante, los
nombres incoherentes complican enormemente la administracién del cldster y
aumentan la posibilidad de errores en la configuracién, lo cual puede llevar a una
pérdida de datos.

®  Grupo del disco raiz: debe crear un grupo predeterminado en el disco raiz
(rootdg) en cada nodo. El grupo de discos rootdg se puede crear en los discos
siguientes:

m  Fl disco raiz que se debe encapsular

®  Uno o mas discos locales que no sean raiz, los cuales se pueden encapsular o
inicializar
®  Una combinacién de discos raiz y otros locales que no lo son

El grupo de discos rootdg debe ser local en el nodo.

®m  Encapsulacién: los discos que se desee encapsular deben tener dos entradas libres
en la tabla de segmentos del disco.

= Numero de volimenes: calcule el niimero méximo de volimenes que puede
utilizar cualquier grupo de dispositivos de discos en el momento de la creacién del
grupo de dispositivos del disco.

®  Si el ndmero de volimenes es menor de 1000, se puede utilizar la numeracion
menor predeterminada.

®  Si el ndmero de voliimenes es 1000 o mas, se debe planificar cuidadosamente el
modo de asignar los niimeros menores en los volimenes del grupo de
dispositivos del disco. No puede haber dos grupos de dispositivos de discos
que solapen las asignaciones de niimeros menores.

m  Registro de areas modificadas: el uso del Registro de dreas modificadas (DRL)
reduce el tiempo de recuperacién del volumen después de un fallo en el nodo. Es
posible que el uso de DRL reduzca el caudal de E/S.

®m  Rutas miltiples dinamicas (DMP, Dynamic Multipathing): DMP no se admite en
la configuracién de Sun Cluster. Si utiliza VXVM en una configuracién con varias
rutas por nodo debera utilizar otra solucién de ruta multiple, como Gestor de
trafico Sun StorEdge o EMC PowerPath. No obstante, la habilitaciéon de DMP en los
sistemas con una sola ruta por nodo no plantea problemas.
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Registro del sistema de archivos

Es necesario el registro en los sistemas de archivos del clister. Sun Cluster admite las
opciones siguientes en el registro del sistema de archivos:

Registro de Solaris UFS: consulte la pdgina de comando man mount_ufs(1M) si
desea obtener mas informacién.

Solstice DiskSuite, registro de transmetadispositivos o Gestor de voltiimenes de
Solaris, registro de voltiimenes transaccional: consulte “Creating DiskSuite Objects”
in Solstice DiskSuite 4.2.1 User’s Guide o “Transactional Volumes (Overview)” in
Solaris Volume Manager Administration Guide si desea obtener mas informacioén.

Registro de VERITAS File System (VXFS): consulte la pagina de comando man
mount vxfs suministrada con el software VxFS si desea obtener més informacion.

La tabla siguiente muestra el registro del sistema de archivos admitido por cada gestor
de voltimenes.

TABLA 1-5 Matriz admitida del registro del sistema de archivos

Gestor de volumenes Registro admitido del sistema de archivos

Solstice DiskSuite/Solaris Registro de Solaris UFS, Solstice DiskSuite, registro de
Volume Manager transmetadispositivos o Gestor de volimenes de Solaris,

registro de voltiimenes transaccional, VXFS

VERITAS Volume Manager  Registro de Solaris UFS, VXFS

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando elija entre Registro de Solaris UFS y
Solstice DiskSuite, registro de transmetadispositivos/Gestor de voltimenes de Solaris,
registro de voliimenes transaccional:

Se ha decidido excluir el registro de volimenes transaccional del Gestor de
volimenes de Solaris (anteriormente conocido como registro de
transmetadispositivos de Solstice DiskSuite) del sistema operativo Solaris en
versiones futuras. Registro de Solaris UFS proporciona las mismas posibilidades
pero un rendimiento superior, asi como unos requisitos de administracién del
sistema y de sobrecarga inferiores.

Tamaifio del registro del UFS de Solaris: Registro de Solaris UFS siempre asigna el
registro en el espacio libre del sistema de archivos UFS y segtin el tamafio de éste.

®  En los sistemas de archivos con menos de 1 GB, el registro ocupa 1 MB.

®  En los sistemas de archivos con 1 GB o més, el registro ocupa 1 MB por GB en el
sistema de archivos, hasta un maximo de 64 MB.

Metadispositivo de registro o volumen transaccional: un transmetadispositivo de
Solstice DiskSuite o un volumen transaccional de Gestor de voltimenes de Solaris
gestiona el registro del UFS. El componente de dispositivos de registro de un
transmetadispositivo o el volumen transaccional son un metadispositivo o
volumen que se puede duplicar y repartir en bandas. Se puede crear un registro
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con un tamafio maximo de 1 GB, aunque 64 MB son suficientes para la mayoria de
los sistemas de archivos. El tamafio minimo del registro es de 1 MB.

Directrices para la duplicacion

Este apartado proporciona las directrices siguientes para planificar la duplicacién en la
configuracién del cluster:

m  «Directrices para la duplicacion de discos multisistema» en la pagina 38
m  «Directrices para la duplicacion del disco raiz» en la pagina 39

Directrices para la duplicacion de discos multisistema

La duplicacién de todos los discos multisistema en una configuraciéon de Sun Cluster
habilita la configuracién para tolerar los fallos en un solo disco. Sun Cluster requiere la
duplicacion de todos los discos multisistema en todas las unidades de expansién de
los discos. No necesita utilizar la duplicacién del software si el dispositivo de
almacenamiento proporciona RAID del hardware asi como rutas redundantes a los
discos.

Tenga en cuenta estos puntos cuando duplique los discos multisistema.

m  Separacion de las unidades de expansién de los discos: cada subduplicacién de
una duplicacién o plex concretos deben situarse en una unidad diferente de
expansion de discos multisistema.

m  Espacio del disco: la duplicacién dobla la cantidad necesaria de espacio en el
disco.

®  Duplicacidn de tres vias: los softwares Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager
y VERITAS Volume Manager (VxVM) admiten la duplicacién de tres vias. No
obstante, el software Sun Cluster necesita solamente la duplicacién de dos vias.

= Numero de metadispositivos o volimenes: en el software Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager, las duplicaciones constan de otros
metadispositivos de Solstice DiskSuite o voliimenes de Gestor de voltimenes de
Solaris como las concatenaciones o los repartos en bandas. Las grandes
configuraciones pueden contener un gran niimero de metadispositivos o
voltimenes.

m  Diferenciacién de los tamafios de los discos: si efectiia la duplicacién en un disco
de un tamario diferente, la capacidad de duplicacion se limita al tamafio de la
duplicacién o plex menor.

Si desea obtener mads informacién sobre los discos multisistema, consulte Sun
Cluster 3.1: Guia de conceptos.
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Directrices para la duplicacién del disco raiz

Afada esta informacion de la planificacion a la proporcionada en «Plantilla de la
disposicion del sistema local de archivos» en la pagina 168.

Para conseguir una maxima disponibilidad duplique la raiz (/), /usr, /var, /opt y
swap en los discos locales. En VXVM, puede encapsular el disco raiz y duplicar los
subdiscos generados. No obstante, el software Sun Cluster no requiere la duplicacion
del disco raiz.

Antes de decidir si duplicar el disco raiz, tenga en cuenta los riesgos, la complejidad,
el coste y el periodo entre revisiones con respecto a las diversas alternativas que
conciernen al disco raiz. No existe una tinica estrategia de duplicacién que funcione en
todas las configuraciones. Puede que desee considerar la solucién preferida por el
representante local de servicios de Sun cuando decida si duplicar la raiz.

Consulte la documentacion del gestor de voliimenes e «Instalacién y configuracion del
software de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager» en la pagina 186 o
«Instalacién y configuracién del software de VxVM» en la pagina 221 para obtener
instrucciones sobre cémo duplicar el disco raiz.

Tenga en cuenta los puntos siguientes cuando decida si duplicar el disco raiz.

m  Disco de arranque: puede configurar la duplicacion para que sea un disco raiz de
arranque. Después puede efectuar un arranque desde la duplicacién si el disco de
arranque primario falla.

m  Complejidad: la duplicacion del disco raiz afiade complejidad a la administracién
del sistema,también complica el arranque en la modalidad monousuario.

m  Copias de seguridad: independientemente de si duplica el disco raiz, también debe
efectuar copias de seguridad de la raiz de manera regular. La duplicacién no basta
para protegerle de los errores de administracién. S6lo un plan de copia de
seguridad le permitira restaurar los archivos que accidentalmente se hayan
modificado o borrado.

m  Dispositivos del quérum: no utilice un disco configurado como dispositivo del
quérum para duplicar un disco raiz.

®  Quérum: en el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, en situaciones
de error donde se pierde el quérum de la base de datos del estado, no es posible
rearrancar el sistema hasta que se efectiie el mantenimiento. Consulte la
documentacién de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager para obtener
informacién sobre la base de datos del estado y sus réplicas.

m  Controladores separados: la mayor disponibilidad incluye la duplicacién del disco
raiz en un controlador separado.

®m  Disco raiz secundario: con un disco raiz duplicado, es posible que el disco raiz
primario falle pero puede continuar el trabajo en el disco raiz secundario
(duplicacién). Posteriormente, el disco raiz primario puede devolver el servicio,
por ejemplo después de apagar y encender el sistema o errores temporales de E/S.
Los arranques subsiguentes se efecttian después mediante el disco primario de
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arranque especificado en el campo OpenBoot™ PROM boot -device. En esta
situacién no se llevan a cabo tareas de reparacién manuales, sino que la unidad
comienza a trabajar con suficiente fiabilidad para arrancar. Con Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager se produce una resincronizacién. Esta
necesitard un paso manual cuando la unidad se devuelva al servicio.

Si se efectuaran cambios en los archivos del disco raiz secundario (duplicacién),
éstos no se reflejarian en el disco raiz primario durante el arranque. Esta condicién
provocaria una subduplicaciéon caducada. Por ejemplo, se perderian los cambios en
el archivo /etc/system. Con Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager,
algunos comandos de administracién puede que hayan cambiado el archivo
/etc/system mientras el disco raiz primario estaba fuera de servicio.

El programa de arranque no comprueba si el sistema arranca desde una
duplicacién o desde un dispositivo fisico subyacente. La duplicacién se vuelve
activa en parte a través del proceso de arranque, después de cargar los
metadispositivos o los volimenes. Por este motivo, antes de este punto, el sistema
es vulnerable a los problemas provocados por subduplicaciones caducadas.
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CAPITULO 2

Instalacion y configuracion del
software Sun Cluster

Este capitulo proporciona la metodologia para instalar y configurar el clister. También
puede utilizar estos procedimientos para afiadir un nuevo nodo a un cldster.

Este capitulo estudia los procedimientos siguientes.

m  «Cémo preparar la instalacion del software del cldster» en la pagina 43

m  «Coémo instalar el software Cluster Control Panel en la consola de administracién»

en la pagina 45

«Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48

«Cémo preinstalar los paquetes de software de Sun Cluster» en la pagina 53

«Co6mo instalar Sun Cluster en todos los nodos (tipica)» en la pagina 55

«Como instalar Sun Cluster en todos los nodos (personalizada)» en la pagina 61

«Cémo instalar Sun Cluster en nodos adicionales del clister (scinstall)»

en la pagina 67

«Cémo instalar SunPlex Manager» en la pagina 77

«Como instalar Sun Cluster (SunPlex Manager)» en la pagina 79

«Cémo instalar Solaris y Sun Cluster (JumpStart)» en la pagina 86

«Co6mo instalar Sun Cluster en un claster de un solo nodo» en la pagina 100

«Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103

«Cémo configurar el entorno raiz» en la pagina 105

«Coémo instalar paquetes de software de los servicios de datos (Web Start)»

en la pagina 106

m  «Cémo instalar los paquetes de software del servicio de datos (scinstall)»
en la pagina 108

®  «Como efectuar una configuracion posterior a la instalacion» en la pagina 110

m  «Cémo desinstalar el software Sun Cluster para corregir los problemas de
instalacién» en la pagina 112

®  «Como anadir sistemas de archivos del clister» en la pagina 114

m  «Cémo configurar los grupos de Ruta multiple de red de protocolo de Internet
(IP)» en la pagina 119

m  «Cémo cambiar los nombres de los sistemas privados» en la pagina 121

m  «Cémo configurar el Protocolo de tiempo de red (NTP, Network Time Protocol)»
en la pagina 122
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m  «Cémo instalar el moédulo de Sun Cluster en Sun Management Center»

en la pagina 125

®m  «Como iniciar Sun Management Center» en la pagina 126

m  «Cémo anadir un nodo del clister como objeto del sistema agente de Sun
Management Center» en la pagina 127

m  «Coémo cargar el médulo de Sun Cluster» en la pagina 128

Instalacion del software

El mapa de tareas siguiente enumera las tareas necesarias para instalar el software en
clisters de uno o varios nodos. Complete estos procedimientos en el orden que se

indica.

TABLA 2-1 Mapa de tareas: instalar software en un clister de varios nodos

Tarea

Instrucciones

1. Planificar el disefio de la configuracién del clister y
prepararse para instalar el software.

«Cbémo preparar la instalacién del software del claster»
en la pagina 43

2. (Opcional) Instalar el software Cluster Control Panel
(CCP) en la consola de administracién.

«Co6mo instalar el software Cluster Control Panel en la
consola de administraciéon» en la pagina 45

3. Instalar el sistema operativo Solaris y el software Sun Cluster. Elija uno de los métodos siguientes:

B Método 1: (nuevos cliisters de varios nodos solo) instale
el software Solaris, preinstale opcionalmente el
software Sun Cluster en todos los nodos mediante el
programa Web Start y después use scinstall para
establecer el cluster.

1. «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48

2. «Coémo preinstalar los paquetes de software de Sun
Cluster» en la pagina 53

3. «Cémo instalar Sun Cluster en todos los nodos
(tipica)» en la pagina 55 o «Como instalar Sun
Cluster en todos los nodos (personalizada)»
en la pagina 61

B Método 2: (nodos afiadidos solamente) instale el
software Solaris, preinstale opcionalmente el
software Sun Cluster en los nodos afiadidos
mediante el programa Web Start y después afiada
los nodos al claster mediante scinstall.

1. «Coémo instalar el software Solaris» en la pagina 48

2. «Coémo preinstalar los paquetes de software de Sun
Cluster» en la pagina 53

3. «Coémo instalar Sun Cluster en nodos adicionales
del cliister (scinstall)» en la pagina 67

B Método 3: (sdlo clilsters de varios nodos) instale el
software Solaris y después SunPlex™ Manager; use
éste para instalar el software Sun Cluster.

1. «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48
2. «Utilizacién de SunPlex Manager para instalar Sun
Cluster» en la pagina 75
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TABLA 2-1 Mapa de tareas: instalar software en un clister de varios nodos

(Continuacion)

Tarea

Instrucciones

B Método 4: (nuevos cliisters de varios nodos o nodos
afiadidos) instale el software Solaris y el software Sun
Cluster en una operacién mediante el uso de la
opcién JumpStart personalizada de la utilidad
scinstall.

«Como instalar Solaris y Sun Cluster (JumpStart)»
en la pagina 86

B Método 5: (nuevos cliisters de un sélo nodo) instale el
software Solaris y después instale el software Sun
Cluster mediante el comando scinstall -iFo.

1. «Coémo instalar el software Solaris» en la pagina 48
2. «Como instalar Sun Cluster en un cluster de un solo
nodo» en la pagina 100

4. Configurar el orden de bisqueda del servicio de
nombres.

«Cbémo configurar el conmutador del servicio de
nombres» en la pagina 103

5. Definir las rutas de los directorios.

«Cémo configurar el entorno raiz» en la pagina 105

6. Instalar los paquetes de software de los servicios de
datos.

«Cémo instalar paquetes de software de los servicios de
datos (Web Start)» en la pagina 106 o «Cémo instalar los
paquetes de software del servicio de datos
(scinstall)» en la pagina 108

7. Efectuar la configuracion posterior a la instalacion y
asignar los votos del quérum (sélo nodos de varios
cliisters).

«Coémo efectuar una configuracion posterior a la
instalacion» en la pagina 110

8. Instalar y configurar el software del gestor de voltimenes:

B Instalar y configurar el software Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager.

B «Instalacion y configuracion del software de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager»
en la pagina 186

B Documentacion de Solstice DiskSuite/Solaris
Volume Manager

B Instalar y configurar el software VERITAS Volume
Manager.

B «Instalacién y configuracion del software de VxVM»
en la pagina 221
B Documentacion de VERITAS Volume Manager

9. Configurar el clister.

«Configuracion del cliaster» en la pagina 114

v COmo preparar la instalacion del software del

cliuster

Antes de comenzar a instalar el software, haga los siguientes preparativos.

1. Lealos manuales siguientes para obtener informaciéon que pueda ayudarle a
planificar la configuracion del clister y preparar la estrategia de la instalacion.

m  Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la version: restricciones, soluciones alternativas

a los fallos y otras informaciones de tdltima hora.
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m  Sun Cluster 3.x Release Notes Supplement: documentacién posterior a la
publicacién sobre nuevas restricciones, soluciones alternativas a los fallos,
nuevas funciones y otras informaciones de tltima hora. Este documento se
actualiza de manera regular y se publica en linea en la sede web siguiente.

http:/ /docs.sun.com
®  Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos : vision general del producto Sun Cluster.

®  Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de instalacion del software (este manual): planificacion
de las pautas y de los procedimientos para instalar y configurar Solaris, Sun
Cluster y el gestor de voliimenes.

®  Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration Guide: planificacién de
las pautas y procedimientos para instalar y configurar los servicios de datos.

®  Documentacion para productos de software de otras empresas.

. Tenga a mano toda la documentacién relacionada, incluidos los documentos de

otras empresas.

La siguiente es una lista parcial de la documentacién sobre el producto que puede
necesitar como referencia durante la instalacion del cluster.

Software Solaris

Software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager
VERITAS Volume Manager

Sun Management Center

Aplicaciones de otras empresas como ORACLE

. Planifique la configuracién del clister.

Precaucion — Planifique completamente la instalacién del cluister. Identifique los
requisitos para todos los servicios de datos y los productos de otras empresas antes
de iniciar Solaris y la instalacién del software Sun Cluster. Si no se sigue este
procedimiento se pueden producir errores en la instalacién que requieran la
reinstalacién completa de Solaris y del software Sun Cluster.

Por ejemplo, la opcién Oracle Parallel Fail Safe/Real Application Clusters Guard
de Oracle Parallel Server/Real Application Clusters tiene requisitos especiales para
los nombres de los sistemas que utilice en el clister. Otro ejemplo con requisitos
especiales es Sun Cluster HA para SAP. Debe tenerlos en cuenta antes de instalar el
software Sun Cluster porque, tras la instalacién, no se pueden cambiar los nombres
de los sistemas.

m  Utilice las directrices de planificacion del Capitulo 1y de Sun Cluster 3.1 Data
Service Planning and Administration Guide para especificar como instalar y
configurar el clister.

®  Rellene la estructura del cluster y las plantillas para la configuracién de los
servicios de datos. Utilice las plantillas completadas como referencia durante la
instalacién y las tareas de configuracién.
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4. Consiga todas las modificaciones necesarias para la configuracion del cluster.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

Copie las modificaciones necesarias para Sun Cluster en un tnico directorio que
debe estar en un sistema de archivos accesible para todos los nodos. El directorio
de modificaciones predeterminado es /var/cluster/patches.

Consejo - Tras instalar el software Solaris en un nodo, puede consultar el archivo
/etc/release para conocer la version exacta del software Solaris instalado.

a. (Opcional) Si no va a usar SunPlex Manager, puede crear un archivo con la
lista de modificaciones. Si especifica un archivo con una lista de
modificaciones, SunPlex Manager sé6lo instala las modificaciones que
aparecen en dicho archivo.

Si desea obtener mdés informacion sobre la creacién de un archivo con la lista de
modificaciones, consulte la pagina de comando man patchadd(1M).

b. Registre la ruta del directorio de modificaciones.

5. ¢(Desea utilizar el software Cluster Control Panel desde una consola de
administracién para los nodos del clister?

m  Si es asi, vaya a «Cémo instalar el software Cluster Control Panel en la consola
de administracién» en la pagina 45.

®  De lo contrario, siga uno de estos procedimientos.

m  Sj desea instalar el software Sun Cluster mediante la utilidad
scinstall(1M) (método basado en el texto) o SunPlex Manager (método
basado en la interfaz), vaya a «Cémo instalar el software Solaris»
en la pagina 48 para instalar en primer lugar Solaris.

®  Sj desea instalar Solaris y Sun Cluster en la misma operaciéon (método
basado en JumpStart), vaya a «Cémo instalar Solaris y Sun Cluster
(JumpStart)» en la pagina 86.

v Cbémo instalar el software Cluster Control Panel en
la consola de administracion

Nota — No es necesario que utilice una consola de administraciéon. En este caso puede
efectuar las tareas administrativas desde un nodo designado en el clister.
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Este procedimiento describe cémo instalar el software Cluster Control Panel (CCP) en
la consola de administracién. CCP proporciona una zona de ejecucion para las
herramientas cconsole(IM), ctelnet(1M)y crlogin(1M) cada una de las cuales
proporciona una conexién de varias ventanas con un conjunto de nodos, ademads de
una ventana comun que envia informacién a todos los nodos a la vez.

Puede utilizar cualquier escritorio que ejecute el sistema operativo Solaris 8 o Solaris 9
como consola de administracién. Ademas, también puede utilizar ésta como consola
de Sun Management Center o servidor, asi como servidor de documentacién. Consulte
la documentacién de Sun Management Center para obtener informacién sobre cémo
instalar este software. Consulte Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la versién para obtener
informacién sobre cémo instalar la documentacion de Sun Cluster.

1. Instale una version admitida del sistema operativo Solaris y las modificaciones
de Solaris en la consola de administracién.

Todas las plataformas requieren al menos el grupo de software Soporte de sistema
de usuario final de Solaris.

2. (Opcional) Si desea utilizar el programa Web Start con una interfaz, compruebe
que la variable DISPLAY del entorno esté definida.

3. Introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad de la consola de
administracion.

Si el daemon de la gestion de voltimenes vold(1M) se ejecuta y estd configurado
para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automdticamente monta el CD-ROM
en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

4. Conviértase en superusuario en la consola de administracién.

5. Vaya al directorio /cdrom/suncluster_3_1_ul.

# cd /cdrom/suncluster 3_1 ul

6. Inicie el programa Web Start.

# ./installer

7. Elija Instalacién personalizada.

La utilidad muestra una lista de paquetes de software.
8. Deseleccione el paquete de la estructura de Sun Cluster.
9. Seleccione el paquete cconsole de Sun Cluster.

10. (Opcional) Seleccione el paquete de documentacion de Sun Cluster.

Si no instala la documentacién en la consola de administracién atin puede ver una
colecciéon de HTML o PDF directamente desde el CD-ROM.

11. Siga las instrucciones de la pantalla para continuar con la instalacién de los
paquetes.
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12.

13.

14.

15.

Tras acabar la instalacion puede ver cualquier registro de instalaciéon disponible.

Cree un archivo /etc/clusters en la consola de administracion.

Afada al archivo los nombres del clister y del nodo fisico de cada nodo del cluster.

# vi /etc/clusters

nombre_cliister nodol nodo2

Consulte la pagina de comando man /opt/SUNWcluster/bin/clusters(4)
para obtener més informacién.

Cree un archivo /etc/serialports.

Anada al archivo una entrada para cada nodo del cluster. Especifique los nombres
del nodo fisico y del sistema del dispositivo de acceso a la consola y el ntimero del
puerto. Los ejemplos de un dispositivo de acceso a la consola son un concentrador
de terminal (TC), un System Service Processor (SSP, procesador de servicio del
sistema) y un controlador del sistema Sun Fire.

®  Para un controlador del sistema Sun Fire 15000, utilice el nimero de puerto 23
de telnet(1l) como nidmero del puerto serie de cada entrada.

®m  En todos los otros dispositivos de acceso a la consola, utilice el niimero de
puerto serie de telnet, no el nimero de puerto fisico. Con el fin de determinar
el nimero del puerto serie de telnet, afada 5000 al nimero del puerto fisico.
Por ejemplo, si el niimero de un puerto fisico es 6, el ntimero del puerto serie de
telnet es 5006.

m  Para los servidores Sun Enterprise 10000, consulte también la pagina de
comando man /opt/SUNWcluster/bin/serialports(4) para obtener
informacién e indicaciones especiales.

# vi /etc/serialports
nodol nombre_sistema_dispositivo_control_acceso puerto
nodo2 nombre_sistema_dispositivo_control_acceso puerto

nodol, nodo2 Nombres fisicos de los nodos del
cluster

nombre_sistema_dispositivo_control_acceso  Nombre del sistema del dispositivo de
control de acceso

puerto Numero de puerto serie

(Opcional) Para una mayor comodidad, afiada PATH al directorio
/opt/SUNWcluster/biny el directorio /opt/SUNWcluster/man a MANPATH
en la consola de administracion.

Si ha instalado el paquete SUNWscman, afiada también el directorio
/usr/cluster/man a MANPATH.

Inicie la utilidad CCP.

# /opt/SUNWcluster/bin/ccp &
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Haga clic en el botén cconsole, crlogin o ctelnet en la ventana de CCP para
iniciar la herramienta. Opcionalmente, puede iniciar de manera directa cualquiera
de estas herramientas. Por ejemplo, para iniciar ctelnet, escriba el comando
siguiente:

# /opt/SUNWcluster/bin/ctelnet &

Consulte el procedimiento “Cémo iniciar una sesién remota en Sun Cluster” en
“Beginning to Administer the Cluster” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de
administracion del sistema si desea obtener mds informacién sobre cémo usar la
utilidad CCP. Consulte también la padgina de comando man ccp(1M).

16. ; Ya ha instalado el sistema operativo Solaris en cada nodo del clister para
cumplir con los requisitos del software Sun Cluster?

m  Sies asi, vaya a «Como preinstalar los paquetes de software de Sun Cluster»
en la pagina 53.

m  De lo contrario instale, reconfigure o reinstale el sistema operativo Solaris de
manera que cumpla con los requisitos del software Sun Cluster, como la
particion requerida. Consulte «Planificacion del sistema operativo Solaris»
en la pagina 17 si desea obtener mas informacién sobre los requisitos para la
instalacién de Sun Cluster en el sistema operativo Solaris.

m  Si desea instalar solamente el software Solaris, vaya a «Cémo instalar el
software Solaris» en la pagina 48.

m  Sj desea instalar el software Solaris y Sun Cluster mediante la opcién
scinstall de JumpStart, vaya a «Cémo instalar Solaris y Sun Cluster
(JumpStart)» en la pagina 86.

v Coémo instalar el software Solaris

Si no utiliza el método de instalacién personalizado de Jumpstart scinstall(1M)
para instalar software, realice esta tarea para instalar el sistema operativo Solaris en
cada nodo del cluster.

Consejo — Para acelerar la instalacion puede instalar el sistema operativo Solaris en
cada nodo al mismo tiempo.

Si los nodos ya estan instalados con el sistema operativo Solaris pero no cumplen los
requisitos de instalacién de Sun Cluster, puede que necesite reinstalar Solaris. Si es asi,
siga los pasos que se describen en este procedimiento para asegurarse una correcta
instalacién del software Sun Cluster. Consulte «Planificacion del sistema operativo
Solaris» en la pagina 17 si desea obtener informacién sobre las particiones necesarias,
asi como otros requisitos de la instalacién de Sun Cluster.
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Compruebe que la configuracion del hardware sea completa y que las
conexiones se verifiquen antes de instalar el software Solaris.

Consulte Sun Cluster 3.1 Hardware Administration Collection y la documentacién del
servidor y del dispositivo de almacenamiento para obtener mds informacién.

Compruebe que la planificacién de la configuracion del clister sea completa.

Consulte «Cémo preparar la instalacion del software del claster» en la pagina 43
para obtener informacién sobre los requisitos y las pautas.

. Tenga a mano la «Plantilla de la disposicion del sistema local de archivos»
en la pagina 168 completada.

;Utiliza un servicio de nombres?

®  Sino es asi, vaya al Paso 5. Configure la informacién sobre el nombre del
sistema local en el Paso 11.

®  Sj es asi, afiada asignaciones de direccién a nombre en todos los nombres de
sistemas publicos y en las direcciones légicas a cualquier servicio de nombres
que los clientes utilicen para acceder a los servicios del cluster. Consulte
«Direcciones IP» en la pdgina 22 para la planificacién de las directrices.
Consulte la documentacién del administrador del sistema Solaris para obtener
informacion sobre el uso de los servicios de nombres de Solaris.

Si va a usar una consola de administracion de clisters, abra una pantalla de
consola para cada nodo del cluaster.

®  Sien la consola de administracién se ha instalado y configurado el software
Cluster Control Panel (CCP), puede usar la utilidad cconsole(1M) para
visualizar las pantallas individuales de la consola. La utilidad cconsole
también abre una ventana principal desde la que puede enviar su informacién a
todas las ventanas de consola individuales al mismo tiempo. Use el comando
siguiente para iniciar cconsole:

# /opt/SUNWcluster/bin/cconsolenombre_clister &

®m  Sino usa cconsole, conéctese con las consolas de cada nodo de manera
individual.

Instale el sistema operativo Solaris segiin las instrucciones de la documentacién
de instalacion de Solaris.

Nota — Debe instalar todos los nodos en un clister con la misma versién del sistema
operativo Solaris.

Puede emplear cualquier método utilizado normalmente para instalar el software
Solaris. Estos métodos contienen el programa de instalacién interactivo de Solaris
(Solaris JumpStart) y el programa Solaris Web Start.
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Durante la instalacién de Solaris siga estos pasos:

a. Instale al menos el grupo de software Soporte de sistema de usuario final.

®  Si desea utilizar la Interfaz de programacion de la aplicacién de memoria
remota compartida (RSMAPI) o los adaptadores SCI-PCI para el transporte
de interconexién, tenga en cuenta que sélo los grupos de software de mayor
nivel contienen los paquetes de software necesarios de RSMAPI. Estos
paquetes son SUNWrsm, SUNWrsmx, SUNWrsmo y SUNWrsmox. Si instala el
software Soporte de sistema de usuario final debe instalar manualmente los
paquetes de software de RSMAPI desde el CD-ROM de Solaris en el Paso 8.

®  Si desea usar SunPlex Manager, los paquetes necesarios del software Apache
(SUNWapchr y SUNWapchu) se incluyen en los grupos de software de mayor
nivel. Si instala el grupo de software Soporte de sistema de usuario final,
debe instalar manualmente los paquetes de software Apache desde el
CD-ROM de Solaris en el Paso 9.

Consulte «Consideraciones sobre el grupo de software de Solaris»
en la pagina 18 para obtener informacién sobre otros requisitos del software
Solaris.

b. Seleccione Disposicion manual para configurar los sistemas de archivos.

m  Cree un sistema de archivos de al menos 512 MB de manera que lo pueda
usar el subsistema de dispositivos general. Si desea utilizar SunPlex
Manager para instalar el software Sun Cluster, debe crear el sistema de
archivos con el nombre de punto de montaje de /globaldevices que es el
predeterminado que utiliza scinstall.

Nota - El software Sun Cluster necesita un sistema de archivos de
dispositivos generales para que la instalacién sea satisfactoria.

®  Determine que el segmento 7 debe tener al menos 20 MB de tamafio. Si
desea utilizar SunPlex Manager para instalar el software Solstice DiskSuite
(Solaris 8) o configurar el software Gestor de voliimenes de Solaris (Solaris
9), monte también este sistema de archivos en /sds.

Por otro lado, cree las particiones del sistema de archivos necesarias para
admitir el software del gestor de volumenes tal como se describe en
«Particiones de los discos del sistema» en la pagina 18.

Nota - Si desea instalar Sun Cluster HA para NFS o Sun Cluster HA para
Apache, también debe instalar el software Solstice DiskSuite (Solaris 8) o
configurar el software Gestor de volimenes de Solaris (Solaris 9).
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C.

Con el fin de facilitar la administracion, establezca la misma contrasefa raiz
en cada nodo.

¢Va a instalar un nuevo nodo en un claster?

Sino es asi, vaya al Paso 8.
Si es asi, siga estos pasos:

(Ha afiadido el nuevo nodo a la lista de nodos autorizados del claster?

m  Sj es asi, continte con el Paso b.

®  De lo contrario, ejecute scsetup(1M) desde otro nodo del clister activo
para afiadir el nombre del nuevo nodo a la lista de nodos autorizados del
claster. Consulte “Task Map: Adding a Cluster Node to an Existing Cluster”
in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema si desea obtener
informacién sobre los procedimientos.

. En otro nodo activo del clister, visualice los nombres de todos los sistemas

de archivos del clister.

% mount | grep global | egrep -v node@ | awk ’‘{print $1}’

En el nuevo nodo, cree un punto de montaje para cada sistema de archivos
del clister.

o

% mkdir -p punto_montaje

Por ejemplo, si el comando de montaje ha devuelto el nombre del sistema de
archivos /global/dg-schost-1, ejecute mkdir -p /global/dg-schost-1
en el nuevo nodo que desee afiadir al cluster.

d. (Estd VERITAS Volume Manager (VxVM) instalado en los nodos del clister?

®  Sjino es asi, continte con el Paso 8.

m  Sies asi, compruebe que el mismo nimero de vxio se utilice en los nodos
de VxVM instalados y que el niimero de vxio esté disponible para su uso
en cada uno de los nodos que no tienen el VxVM instalado.

# grep vxio /etc/name to major

vxio NNN

Si el nimero de vxio ya estd en uso en un nodo que no tiene VxVM
instalado, libere el niimero de ese nodo. Cambie la entrada de
/etc/name_to_major para utilizar un nimero diferente.

8. (Desea utilizar la Interfaz de programacion de la aplicacién de memoria remota
compartida (RSMAPI) o usar los adaptadores de SCI-PCI para el transporte de
interconexiéon?

Si no es asi, continte con el Paso 9.

Si es asi y ha instalado el grupo de software de Soporte de sistema de usuario
final, instale los paquetes de software de RSMAPI desde el CD-ROM de Solaris.
De lo contrario, contintie con el Paso 9.
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# pkgadd -d . SUNWrsm SUNWrsmx SUNWrsmo SUNWrsmox

®  Sies asiy ha instalado un grupo de software de mayor nivel que el grupo de
software Soporte de sistema de usuario final, contintie con el Paso 9.

9. (Desea utilizar SunPlex Manager?
®  Sino es asi o si ha instalado un grupo de software de mayor nivel que el grupo
de software Soporte de sistema de usuario final, contintie con el Paso 10.
®  Sjes asi y ha instalado el grupo de software de Soporte de sistema de usuario
final, instale los paquetes de software de Apache desde el CD-ROM de Solaris.
# pkgadd -d . SUNWapchr SUNWapchu

®  Sjes asi y ha instalado un grupo de software de mayor nivel que el grupo de
software Soporte de sistema de usuario final, contintie con el Paso 14.

Los paquetes de software de Apache deben estar instalados antes de instalar
SunPlex Manager.

10. Instale las modificaciones relacionadas con el hardware y descargue el firmware
necesario que se incluye en las modificaciones del hardware.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

11. Actualice el archivo /etc/inet/hosts en cada nodo con todos los nombres de
sistema publicos y las direcciones légicas del cluster.

Realice este paso, sin tener en cuenta si va a usar un servicio de nombres.

12. ;Desea utilizar la reconfiguracion dindmica en los servidores Sun Enterprise
10000?

®m  Sino es asi, contintie con el Paso 14.

m  Sies asi, en cada nodo, aflada la entrada siguiente al archivo /etc/system.

set kernel cage_enable=1

Esta entrada surte efecto tras el siguiente rearranque del sistema. Consulte Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema con el fin de obtener
informacién sobre los procedimientos para llevar a cabo tareas de
reconfiguraciéon dindmica en una configuracién de Sun Cluster. Consulte el
servidor de documentacién para obtener mas informacién sobre la
reconfiguracion dindmica.

13. ;Desea utilizar el software VERITAS File System (VxFS)?

®  Sino es asi, continte con el Paso 14.
m  Si es asi, siga estos pasos:

a. Siga los procedimientos de la documentacién de instalacién de VxFS con el
fin de instalar el software VxFS en cada nodo del cluster.
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b. Instale las modificaciones de Sun Cluster necesarias para admitir VxFS.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

c. En el archivo /etc/system de cada nodo, defina el valor de la variable
rpcmod:sve _default stksize como 0x8000 y el de la variable
lwp default stksize como 0x6000.

set rpcmod:svc_default stksize=0x8000

set lwp_default stksize=0x6000

Sun Cluster necesita una configuracién de rpcmod: sve_default stksize
minima de 0x8000. Debido a que la instalacién de VXFS establece el valor de la
variable rpcmod: sve_default stksize como 0x4000, debe definir
manualmente el valor como 0x8000 después de terminar la instalaciéon de
VxFS.

Debe definir también la variable lwp_default stksize del archivo
/etc/system para que se anule el valor predeterminado 0x4000 de VxFS.

14. Preinstale los paquetes de software de Sun Cluster.

Vaya a «Cémo preinstalar los paquetes de software de Sun Cluster»
en la pagina 53.

Como preinstalar los paquetes de software de Sun
Cluster

Siga este procedimiento para utilizar el programa Web Start para instalar los paquetes
de software Sun Cluster en cada nodo del cldster. Puede ejecutar el programa Web
Start con una interfaz de linea de comandos (CLI) o con una interfaz gréafica (GUI). El
contenido y la secuencia de instrucciones de ambas suelen ser iguales. Consulte la
pégina de comando man installer(1M) para obtener mds informacién sobre el
programa de instalacién Web Start.

Nota — Si habilita el acceso de shell remoto (rsh(1M)) o de shell seguro (ssh(1)) para el
superusuario en todos los nodos del cluster, no tiene por qué seguir estos
procedimientos. La utilidad scinstall instala automaticamente el software de la
estructura Sun Cluster en todos los nodos del cluster.

No obstante, si necesita instalar paquetes de software de Sun Cluster ademas del
software de la estructura, instale los paquetes del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM.
Efecttie esta tarea antes de iniciar la utilidad scinstall. Puede instalar estos paquete
adicionales de Sun Cluster mediante el comando pkgadd(1M) o mediante el programa
Web Start.
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1. Compruebe que el sistema operativo Solaris esté instalado para la admision de
Sun Cluster.

Si Solaris ya esta instalado en el nodo, debe comprobar que la instalacién de Solaris
cumpla con los requisitos de Sun Cluster y cualquier otro software que desee
instalar en el cluster. Consulte «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48
para obtener mds informacién sobre la instalacion de Solaris para que cumpla con
los requisitos de Sun Cluster.

2. Conviértase en superusuario del nodo del claster que desee instalar.

3. (Opcional) Si piensa utilizar el programa Web Start con una interfaz, compruebe
que la variable DISPLAY del entorno esté definida.

4. Introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad correspondiente.

Si el daemon de la gestiéon de voltimenes vold(1M) se ejecuta y estd configurado
para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automdticamente monta el CD-ROM
en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

5. Sitiese en el directorio raiz del CD-ROM, donde se encuentra la utilidad
installer(1M).
6. Inicie el programa Web Start.

# ./installer

7. Elija la instalaciéon Tipica o Personalizada.
m  Elija Tipica si desea preinstalar el conjunto predeterminado de paquetes de
software de la estructura de Sun Cluster.

m  Elija Personalizada para especificar los paquetes del software de Sun Cluster
que desea preinstalar. Los paquetes de software que no son los
predeterminados contienen paquetes que admiten otros idiomas, el RSMAPI y
los adaptadores de SCI-PCL

8. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar Sun Cluster en el nodo.

Tras acabar la instalacién puede ver cualquier registro de instalacién disponible.

9. Repita del Paso 1 al Paso 8 en cada nodo del clister restante que se desee
instalar.

10. Instale Sun Cluster en los nodos del clister.

m  Si desea instalar un nuevo cldster con su configuracién predeterminada, vaya a
«Coémo instalar Sun Cluster en todos los nodos (tipica)» en la pagina 55. En
este procedimiento, la utilidad scinstall suministra la configuracién
predeterminada siguiente.
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Componente Valor predeterminado

Direccién de la red privada 172.16.0.0
Uniones de transporte del clister switchly switch2
Nombre del sistema de archivos de los /globaldevices

dispositivos generales

Seguridad de la instalacién (DES) Limitada
Directorio de modificaciones de Solaris y Sun /var/cluster/patches
Cluster

Nota — No puede cambiar la direccién de la red privada después de la
instalacion del clister.

®  Si desea instalar un nuevo clister y especificar toda su configuracién, vaya a
«Coémo instalar Sun Cluster en todos los nodos (personalizada)»
en la pagina 61.

m  Para anadir un nuevo nodo a un claster, vaya a «Cémo instalar Sun Cluster en
nodos adicionales del clister (scinstall)» en la pagina 67.

v CoOmo instalar Sun Cluster en todos los nodos
(tipica)

Siga este procedimiento para instalar Sun Cluster en todos los nodos del clister con la
configuracién predeterminada del clister. Si desea especificar toda la configuracién
del cluster, siga los procedimientos de «Cémo instalar Sun Cluster en todos los nodos
(personalizada)» en la pagina 61.

El comando scinstall comprueba las modificaciones de los directorios
/var/cluster/patches o /var/patches. Si ninguno de ellos existe no se afiaden
las modificaciones. Si ambos existen, sdlo se afiladen las modificaciones del directorio
/var/cluster/patches.

Es posible que se incluya un archivo con la lista de las modificaciones en el directorio
de modificaciones. El archivo predeterminado con la lista de modificaciones es
patchlist. Si desea obtener més informacién sobre la creacion de un archivo con la
lista de modificaciones, consulte la pagina de comando man patchadd(1M).

1. Compruebe que el sistema operativo Solaris esté instalado para la admision de
Sun Cluster.

Si Solaris ya esta instalado en el nodo, debe comprobar que la instalacién de Solaris
cumpla con los requisitos de Sun Cluster y cualquier otro software que desee
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6.

instalar en el claster. Consulte «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48
para obtener mds informacién sobre la instalacion de Solaris para que cumpla con
los requisitos de Sun Cluster.

¢Ha preinstalado Sun Cluster?

m  Sj es asi, contintde con el Paso 3.

®  De lo contrario, habilite el acceso de shell remoto (rsh(1M)) o de shell seguro
(ssh(1)) para el superusuario . Con esta tarea se habilita la utilidad scinstall
para instalar los paquetes del software de Sun Cluster.

Tenga a mano las siguientes plantillas completadas para planificar la
configuracién:

m  «Plantilla del cluster y de los nombres de los nodos» en la pagina 170
m  «Plantilla para la interconexién del clister» en la pagina 172

Consulte «Planificacion del entorno de Sun Cluster» en la pagina 22 para conseguir
informacion sobre las pautas de planificacion.

Conviértase en superusuario del nodo del clister desde el que desea instalar el
claster.

En un nodo del claster, inicie la utilidad scinstall.
m  Sij ha preinstalado Sun Cluster, escriba el comando siguiente:

# /usr/cluster/bin/scinstall

®  Sino ha preinstalado Sun Cluster, introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM
y escriba los comandos siguientes, donde version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de
Solaris 9):

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol versién/Tools
# ./scinstall
Siga estas pautas para usar scinstall interactiva.

m  Esta utilidad permite seguir escribiendo. Por este motivo, no pulse Retorno mas
de una vez si la préoxima pantalla de ment no aparece inmediatamente.

® A menos que se indique lo contrario, debe pulsar Control-D para volver al
inicio de una serie de preguntas relacionadas o al ment Principal.

En el mena Principal, escriba 1 (Instala un claster en un nodo del claster).

*%* Mend principal ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):

* 1) Instalar un clister o nodo de clister
2) Configurar un clister para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidn
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister
* 4) Imprimir informacidén de versidén de este nodo del clister
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* ?) Ayuda de las opciones de menid
* gq) Salir

Opcidn: 1
En el menii Instalar, escriba 1 (Instalar todos los nodos de un clister nuevo).
*** MenU de instalacidn ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):
* 1) Instalar un cliGster o nodo de clister
2) Configurar un clister para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidn
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister

* 4) Imprimir informacidén de versidén de este nodo del clister

* ?) Ayuda de las opciones de mentu
g) Volver al mend principal

Opcidn: 1
*** Tnstalacidén de todos los nodos de un nuevo cllister ***
¢Desea continuar (si/no) [si]l? s

Escriba 1 para especificar la instalacion Tipica.

>>> Tipo de instalacidn <<<
Seleccione una de las opciones siguientes:

1) Tipica
2) Personalizada

?) Help
q) Volver al menG principal

Opcidén [1]: 1

En la instalacién Tipica de Sun Cluster, scinstall especifica automaticamente la

configuracién predeterminada siguiente.

Componente Valor predeterminado
Direccién de la red privada 172.16.0.0
Uniones de transporte del clister switchly switch2

Nombre del sistema de archivos de los dispositivos /globaldevices
generales
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10.

11.

Componente Valor predeterminado

Seguridad de la instalacién (DES) Limitada
Directorio de modificaciones de Solaris y Sun /var/cluster/patches
Cluster

Nota — No puede cambiar la direccién de la red privada después de la instalacion
del cluster.

Especifique el nombre del clister.

>>> Nombre del clister <<<
¢Cudl es el nombre del clister que desea establecer? nombre_cliister

Especifique los nombres de los otros nodos que han de formar parte de este
clister.

>>> Nodos del clister <<<

Nombre del nodo: mnodo2
Nombre del nodo (Control-D para finalizar): Control-D

Esta es la lista de nodos completa:
¢Es correcta (si/no) [si]?

Especifique el primer adaptador del transporte de interconexién de clister.

>>> Cables y adaptadores de transporte del cllster <<<
Seleccione el primer adaptador de transporte del clister para "nodo":

1) adaptador
2) adaptador

N) Otros

Opcién: N
La utilidad scinstall enumera todos los adaptadores de Ethernet en el nodo. Si
desea configurar adaptadores que no estén enumerados, como los adaptadores de
SCI-PCI, escriba el ntimero para la opcién de ment Otros. Especifique después la
informacion sobre el adaptador que se solicita en las indicaciones subsiguientes.
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12,

13.

14.

Nota - Si la configuracién usa los adaptadores SCI-PCI, no acepte el
predeterminado cuando se le solicite la conexién del adaptador (el nombre del
puerto). En su lugar, proporcione el nombre del puerto (0, 1, 2 0 3) que se
encuentra en el conmutador SCI Dolphin, con el que el nodo estd unido fisicamente
por cable. El ejemplo siguiente muestra las solicitudes y las respuestas para
rechazar el nombre predeterminado del puerto y especificar el nombre del puerto
del conmutador 0.

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexién "adaptador" (si/mo) I[sil? n
¢Cudl es el nombre del puerto que desea utilizar? 0

Especifique el segundo adaptador de transporte de interconexién con el cluster.

>>> Cables y adaptadores de transporte del clister <<<
Seleccione el segundo adaptador de transporte del cldster para "nodo":

1) adaptador
2) adaptador

N) Otros

Opcidén: N

Configure dos adaptadores mediante el comando scinstall. Puede configurar
adaptadores adicionales tras instalar el software Sun Cluster mediante la utilidad
scsetup.

Confirme si la utilidad scinstall debe comenzar la instalacion.

¢Desea comenzar la instalacidén (si/no) [si]l? vy

Especifique si la instalacién debe detenerse en el caso de que sccheck detecte
errores.

¢Se interrumpe la instalacidn debido a errores de sccheck (si/no)

Si decide interrumpir la instalacién y la utilidad sccheck detecta algtin problema,
ésta muestra informacion pertinente y le indica la accién siguiente. Los archivos de
registro se sitian en el directorio /var/cluster/logs/install/sccheck/.

Si la utilidad sccheck abandona con un mensaje de error porque hay instalada
una version de Sun Explorer anterior a la 3.5.1, elimine el paquete SUNWexplo.
Instale el paquete SUNWexplo que se suministra en el Sun Cluster 3.1 10/03
CD-ROM. Reinicie después la utilidad scinstall.

La utilidad scinstall continda la instalacién de todos los nodos del clister y
rearranca el cluster. La salida de la instalacién de Sun Cluster se registra en un
archivo /var/cluster/logs/install/scinstall.log.Archivo N.
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15. Configure el orden de bisqueda del servicio de nombres.

Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

Ejemplo: instalar Sun Cluster en todos los nodos (tipica)

El ejemplo siguiente muestra los mensajes de progreso de scinstall que se registran
cuando scinstall termina las tareas de la instalacién Tipica en un clister de dos
nodos. Los nombres del nodo del clister son phys-schost-1y phys-schost-2.
Los nombres especificados del adaptador son gfe2 y hme2. El programa Web Start ya
ha instalado el software Sun Cluster.

Instalacién y configuracidn

Archivo de registro - /var/cluster/logs/install/scinstall.log.834

Comprobando para"/globaldevices" en "phys-schost-1" ... terminado
Comprobando para "/globaldevices" en "phys-schost-2" ... terminado
Comprobando el estado de la instalacidn ... terminado

El software Sun Cluster ya estd instalado en "phys-schost-1".
El software Sun Cluster ya estd instalado en "phys-schost-2".

Iniciando descubrimiento de la configuracidén de transporte de clister.
Analizando
Se han encontrado las siguientes conexiones:

phys-schost-1:gqfe2 switchl phys-schost-2:qgfe2
phys-schost-1:hme2 switch2 phys-schost-2:hme2

Descubrimiento de la configuracidn de transporte de cllister terminada.

Iniciado sccheck en "phys-schost-1".
Iniciado sccheck en "phys-schost-2".

sccheck completado sin errores ni advertencias para "phys-schost-1".
sccheck completado sin errores ni advertencias para "phys-schost-2".

Configurando "phys-schost-2" ... terminado
Rearrancando "phys-schost-2" ... terminado
Configurando "phys-schost-1" ... terminado

Rearrancando "phys-schost-1"
Archivo de registro- /var/cluster/logs/install/scinstall.log.834

Rearrancando
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v CoOmo instalar Sun Cluster en todos los nodos
(personalizada)

Siga este procedimiento para instalar Sun Cluster en todos los nodos del clister y
especificar toda la configuracién del clister. Si desea instalar el software Sun Cluster
con la configuracion predeterminada del cluster, consulte «Como instalar Sun Cluster
en todos los nodos (tipica)» en la pagina 55.

1. Compruebe que el sistema operativo Solaris esté instalado para la admision de
Sun Cluster.

Si Solaris ya estd instalado en el nodo, debe comprobar que la instalacién de Solaris
cumpla con los requisitos de Sun Cluster y cualquier otro software que desee
instalar en el cluster. Consulte «Como instalar el software Solaris» en la pagina 48
para obtener més informacién sobre la instalacién de Solaris para que cumpla con
los requisitos de Sun Cluster.

2. ;Ha preinstalado Sun Cluster?

m  Sj es asi, continte con el Paso 3.

®  De lo contrario, habilite el acceso de shell remoto (rsh(1M)) o de shell seguro
(ssh(1)) para el superusuario . Con esta tarea se habilita la utilidad scinstall
para instalar los paquetes del software de Sun Cluster.

3. Tenga a mano las siguientes plantillas completadas para planificar la
configuracién:

m  «Plantilla del clister y de los nombres de los nodos» en la pagina 170
m  «Plantilla para la interconexién del cldster» en la pagina 172

Consulte «Planificacién del entorno de Sun Cluster» en la pagina 22 para conseguir
informacién sobre las pautas de planificacion.

4. Conviértase en superusuario del nodo del clister desde el que desea instalar el
clister.

5. En un nodo del cluster, inicie la utilidad scinstall.

m  Si ha preinstalado Sun Cluster, escriba el comando siguiente:

# /usr/cluster/bin/scinstall

®  Sino ha preinstalado Sun Cluster, introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM
y escriba los comandos siguientes, donde version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de
Solaris 9):

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_ 3.1/Sol_versién/Tools
# ./scinstall

Siga estas pautas para usar scinstall interactiva.

m  Esta utilidad permite seguir escribiendo. Por este motivo, no pulse Retorno mas
de una vez si la préxima pantalla de ment no aparece inmediatamente.
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® A menos que se indique lo contrario, debe pulsar Control-D para volver al
inicio de una serie de preguntas relacionadas o al ment Principal.

6. En el ment Principal, escriba 1 (Instalar un cldster o nodo de cluaster).
*%x* Menl principal ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):

* 1) Instalar un cliGster o nodo de clister
2) Configurar un clister para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidn
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister
* 4) Imprimir informacidén de versidén de este
nodo del clister

* ?) Ayuda de las opciones de mend
* ) Salir

Opcidn: 1
7. En el meni Instalar, escriba 1 (Instalar todos los nodos de un cldaster nuevo).
**x* Menli de instalacidn ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):
* 1) Instalar un cldster o nodo de clister
2) Configurar un clister para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidn
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister

* 4) Imprimir informacidén de versidén de este nodo del clister

* ?) Ayuda de las opciones de menid
g) Volver al menG principal

Opcidén: 1
*** Instalacidén de todos los nodos de un nuevo clister ***
¢Desea continuar? (si/no) [sil? vy

8. Escriba 2 para especificar la instalacion Personalizada.

>>> Tipo de instalacidn <<<
Seleccione una de las opciones siguientes:

1) Tipica
2) Personalizada

?) Help
g) Volver al menQG principal
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Opcidn [1]: 1

9. Especifique el nombre del clister.

>>> Nombre del clGster <<<
¢Cudl es el nombre del clister que desea establecer? nombre_cliister

10. Especifique los nombres de los otros nodos que han de formar parte de este
clister.

>>> Nodos del clister <<«<

Nombre del nodo: nodo2
Nombre del nodo (Control-D para finalizar): Control-D

Esta es la lista completa de los nodos:
¢Es correcta (si/no) [si]?

11. Especifique si desea utilizar la autenticaciéon Data Encryption Standard (DES).

La autenticacién DES proporciona una nivel extra de seguridad durante la
instalacién y habilita el nodo patrocinador para autenticar los nodos que intentan
ponerse en contacto con el nodo patrocinador para actualizar la configuracién del
claster.

Si prefiere usar la autenticacion DES para conseguir una seguridad extra, debe
configurar todas las claves de cifrado necesarias antes de que algiin nodo pueda
unirse al clister. Consulte las paginas de comando man keyserv(lIM) y
publickey(4) para obtener mas informacion.

>>> Autenticando solicitudes para agregar nodos <<<
¢Necesita usar la autenticacién DES (si/no) [no]?

12. Especifique la mascara de red y la direccion de la red privadas.

>>> Direccidén de red para el transporte de clister <<<

[
VNV

¢Desea aceptar la direccidn de red predeterminada (si/no) [
¢Desea aceptar la direccidén de red predeterminada (si/no) [

n w0

Nota — No es posible cambiar la direccién de la red privada después de formar con
éxito el clister.

13. Especifique si el clister utiliza uniones de transporte.

m  Si éste es un clister de dos nodos, especifique si desea usar las uniones de
transporte.

>>> Cables punto a punto <<<
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¢Utiliza uniones de transporte este clister de dos nodos (si/no) [si]?

Consejo — Puede especificar que el clister utilice uniones de transporte, sin
tener en cuenta si los nodos se conectan directamente entre si. Si especifica que
el claster utilice uniones de transporte, puede afiadir nuevos nodos mas
facilmente al clister en el futuro.

m  Sj este clister tiene tres nodos o mas, debe utilizar uniones de transporte. Pulse
Retorno para continuar con la pantalla siguiente.

>>> Cables punto a punto <<<

Dado que éste no es un clister de dos nodos, se le pedira que
configure dos uniones de transporte.

Pulse INTRO para continuar:

14. ;Utiliza este clister uniones de transporte?

®m  Sino es asi, continte con el Paso 15.

®  Sj es asi, especifique los nombres para las uniones de transporte. Puede usar los
nombres predeterminados switchN o crear los suyos propios.

>>> Uniones de transporte del clister <<<

¢Cudl es el nombre de la primera unidn del claster [switchl]?
cCuédl es el nombre de la segunda unidén del clGster [switch2]?

15. Especifique el primer adaptador de transporte de interconexién con el clister

para el nodo desde el que esta instalando el cluster.

>>> Cables y adaptadores de transporte del clGster <<<
Seleccione el primer adaptador de transporte del clister para "nodo":

1) adaptador
2) adaptador

N) Otros

Opcidén: N
La utilidad scinstall enumera todos los adaptadores de Ethernet que se
encuentran en el nodo. Si desea configurar adaptadores que no estén enumerados,
como los adaptadores de SCI-PCI, escriba el ndmero para la opcién de ment Otros.
Especifique después la informacién sobre el adaptador que se solicita en las
indicaciones subsiguientes.
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Nota - Si la configuracién usa los adaptadores SCI-PCI, no acepte el
predeterminado cuando se le solicite la conexién del adaptador (el nombre del
puerto). En su lugar, proporcione el nombre del puerto (0, 1, 2 0 3) que se
encuentra en el conmutador SCI Dolphin, con el que el nodo estd unido fisicamente
por cable. El ejemplo siguiente muestra las solicitudes y las respuestas para
rechazar el nombre predeterminado del puerto y especificar el nombre del puerto
del conmutador 0.

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexidn "adaptador" (si/no) [si]l? n
¢Cudl es el nombre del puerto que desea utilizar? 0

16. Especifique el segundo adaptador de transporte de interconexién con el clister
para el nodo desde el que esta instalando el claster.

>>> Cables y adaptadores de transporte del clister <<<
Seleccione el segundo adaptador de transporte del clister para "nodo":

1) adaptador
2) adaptador

N) Otros

Opcidén: N
Configure dos adaptadores mediante el comando scinstall. Puede configurar
adaptadores adicionales tras instalar el software Sun Cluster mediante la utilidad
scsetup.

17. Especifique si se debe utilizar autodiscovery para elegir automaticamente los
adaptadores de transporte para los otros nodos del cluster.

¢Desea usar autodiscovery para los demds nodos (si/no) [si]?

m  Siescribe si para elegir que se utilice autodiscovery, contintie con el Paso 18.
La utilidad scinstall elige los adaptadores de transporte, uniones y puertos
para configurar los nodos restantes.

m  Si escribe no para rechazar autodiscovery, responda a las solicitudes
subsiguientes. Especifique los nombres del adaptador de transporte, de las
uniones y de los puertos que desee configurar en cada uno de los nodos
restantes.

18. Confirme si la utilidad scinstall debe instalar las modificaciones.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacién.
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>>> Instalacidén de modificacidn de software <<<

¢Desea que scinstall se encargue de instalar las modificaciones
(si/no) I[sil? vy

¢Cudl es el nombre del directorio de modificaciones?
/var/cluster/patches

¢Desea que scinstall utilice un archivo de lista de modificaciones
(si/no) [nol? n

19. Especifique el nombre del sistema de archivos de los dispositivos generales.

>>> Sistema de archivos de dispositivos globales <<<
La opcidén predeterminada es usar /globaldevices.
¢Desea usar este valor predeterminado (si/no) [si]?

20. Confirme si la utilidad scinstall debe comenzar la instalacion.

¢Desea comenzar la instalacidénn (si/no) [si]? y

21. Especifique si la instalacion debe detenerse en el caso de que sccheck detecte
errores.

:Se interrumpe la instalacién debido a errores de sccheck (si/no) [no]?

Si decide interrumpir la instalacién y la utilidad sccheck detecta algtin problema,
ésta muestra informacién pertinente y le indica la accién siguiente. Los archivos de
registro se sitdan en el directorio /var/cluster/logs/install/sccheck/.

Si la utilidad sccheck abandona con un mensaje de error porque hay instalada
una version de Sun Explorer anterior a la 3.5.1, elimine el paquete SUNWexplo.
Instale el paquete SUNWexplo que se suministra en el Sun Cluster 3.1 10/03
CD-ROM. Reinicie después la utilidad scinstall.

La utilidad scinstall continda con la instalacién de todos los nodos del clister y
rearranca éste. La salida de la instalacién de Sun Cluster se registra en el archivo
/var/cluster/logs/install/scinstall.log.N.

22. Establezca el orden de biisqueda del servicio de nombres.
Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

Ejemplo: instalar Sun Cluster en todos los nodos
(personalizada)

El ejemplo siguiente muestra los mensajes de progreso de scinstall que se registran
cuando scinstall termina las tareas de instalacion Personalizada en un clister de
dos nodos. Los nombres del nodo del cliister son phys-schost-1y
phys-schost-2. Los nombres especificados del adaptador son gfe2 y hme2. El
programa Web Start ya ha instalado el software Sun Cluster.

Instalacidén y configuracidn
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Archivo de registro - /var/cluster/logs/install/scinstall.log.834

Comprobando para"/globaldevices" en "phys-schost-1" ... terminado
Comprobando para "/globaldevices" en "phys-schost-2" ... terminado
Comprobando el estado de la instalacidén ... terminado

El software Sun Cluster ya estd instalado en "phys-schost-1".
El software Sun Cluster ya estad instalado en "phys-schost-2".

Iniciando descubrimiento de la configuracidén de transporte de clister.

Analizando
Se han encontrado las siguientes conexiones:

phys-schost-1:qfe2 switchl phys-schost-2:gfe2
phys-schost-1:hme2 switch2 phys-schost-2:hme2

Descubrimiento de la configuracidén de transporte de clister terminada.

Iniciado sccheck en "phys-schost-1".
Iniciado sccheck en "phys-schost-2".

sccheck completado sin errores ni advertencias para "phys-schost-1".
sccheck completado sin errores ni advertencias para "phys-schost-2".

Configurando "phys-schost-2" ... terminado
Rearrancando "phys-schost-2" ... terminado
Configurando "phys-schost-1" ... terminado

Rearrancando "phys-schost-1"
Archivo de registro- /var/cluster/logs/install/scinstall.log.834

Rearrancando

CoOmo instalar Sun Cluster en nodos adicionales

del claster (scinstall)

Siga este procedimiento para afiadir nuevos nodos a un cldster.

1. Compruebe que el sistema operativo Solaris esté instalado para la admision de

Sun Cluster.

Si Solaris ya esta instalado en el nodo, debe comprobar que la instalacién de Solaris

cumpla con los requisitos de Sun Cluster y cualquier otro software que desee
instalar en el claster. Consulte «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48

para obtener mds informacion sobre la instalacién de Solaris para que cumpla con

los requisitos de Sun Cluster.

2. Prepare el clister para que acepte un nuevo nodo.
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Siga las instrucciones del procedimiento “Cémo afiadir un nodo de clister a la lista
de nodos autorizados” en “Adding and Removing a Cluster Node” in Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema.

3. ¢(Ha preinstalado Sun Cluster?

m S es asi, continte con el Paso 4.

®  De lo contrario, habilite el acceso de shell remoto (rsh(1M)) o de shell seguro
(ssh(1)) para el superusuario . Con esta tarea se habilita la utilidad scinstall
para instalar los paquetes del software de Sun Cluster.

4. Conviértase en superusuario del nodo del clister que desee instalar.

5. Inicie la utilidad scinstall.
® S ha preinstalado Sun Cluster, escriba el comando siguiente:

# /usr/cluster/bin/scinstall

®  Sino ha instalado previamente Sun Cluster software, introduzca el Sun Cluster
3.110/03 CD-ROM. Después escriba los comandos siguientes, donde versién es
8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9):

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_3.1/Sol_versién/Tools
# ./scinstall

Siga estas pautas para usar scinstall interactiva.

m FEsta utilidad permite seguir escribiendo. Por este motivo, no pulse Retorno mas
de una vez si la préxima pantalla de ment no aparece inmediatamente.

® A menos que se indique lo contrario, debe pulsar Control-D para volver al
inicio de una serie de preguntas relacionadas o al ment Principal.
6. En el mend Principal, escriba 1 (Instalar un cldster o nodo de clister).

*%* Mend principal ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):

* 1) Instalar un clGster o nodo de clister
2) Configurar un clister para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidén
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister
* 4) Imprimir informacidén de versién de este nodo del clister

* ?) Ayuda de las opciones de mend
* g) Salir

Opcidén: 1

7. En el ment Instalar, escriba 3 (Agregar esta maquina como nodo de un cldster
existente).

*x* Menli de instalacidn ***
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Seleccione una de las opciones siguientes (*):

1) Instalar todos los nodos de un cldster nuevo
2) Instalar sblo esta madquina como primer nodo
de un nuevo clister
3) Agregar esta maquina como nodo de un clister existente

?) Ayuda de las opciones de mena
g) Volver al mend principal

Opcidn: 1
‘;**Adicién de un nodo a un clister existente ***
¢Desea continuar (si/no) [sil? s
Si se le pregunta si desea continuar con la instalacién de los paquetes de

software de Sun Cluster, escriba s1i.

>>> Instalacidn del paquete de software <<<

La instalacidn de los paquetes de software de la estructura
de Sun Cluster tardard unos minutos.

¢Continuar (si/no) [sil? vy

** Instalacién de SunCluster 3.0 **
SUNWSCr..... terminado

Pulse INTRO para continuar:

Después de instalar todos los paquetes, pulse Retorno para continuar con la
pantalla siguiente.

Confirme si la utilidad scinstall debe instalar las modificaciones.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacién.

>>> Instalacidén de modificacidén de software <<<

¢Desea que scinstall se encargue de instalar las modificaciones
(si/no) [sil? vy

¢Cuédl es el nombre del directorio de modificaciones?
/var/cluster/patches

¢;Desea que scinstall utilice un archivo de lista de modificaciones
(si/no) [nol? n

10. Especifique el nombre de un nodo del clister para que sea el nodo patrocinador.

>>> Nodo patrocinador <<<

¢Cudl es el nombre del nodo patrocinador? nodol

11. Especifique el nombre del cluster.
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>>> Nombre del clister <<<
¢Cudl es el nombre del clister donde desea realizar la unidén? nombre_cliister

12. Especifique si la instalacion debe detenerse en el caso de que la utilidad
sccheck detecte errores.

>>> Comprobacidén <<<

¢Desea ejecutar sccheck (si/no) [si]? vy

Si decide interrumpir la instalacién y la utilidad sccheck detecta algtin problema,
ésta muestra informacion pertinente y le indica la accién siguiente. Los archivos de
registro se sitian en el directorio /var/cluster/logs/install/sccheck/.

Si la utilidad sccheck abandona con un mensaje de error porque hay instalada
una versién de Sun Explorer anterior a la 3.5.1, elimine el paquete SUNWexplo.
Instale el paquete SUNWexplo que se suministra en el Sun Cluster 3.1 10/03
CD-ROM. Reinicie después la utilidad scinstall.

Si el nodo aprueba las comprobaciones de la validaciéon de sccheck, continte con
el paso siguiente.

13. Determine si desea utilizar autodiscovery para configurar el transporte del
claster.

Si la configuracién no utiliza los adaptadores de Ethernet, responda no y contintie
con el Paso 15.

>>> Descubrimiento automético de transporte de clister <<<
Si utiliza adaptadores Ethernet como adaptadores de transporte
de clGster, autodiscovery, o descubrimiento automdtico, es el mejor
método para configurar el transporte de clister.

¢Desea utilizar autodiscovery (si/no) [si]?

Se han encontrado las siguientes conexiones:

nodol :adaptadorl conmutadorl nodo2 : adaptadorl
nodol : adaptador2 conmutador2 nodo2 : adaptador2

¢Desea agregar estas conexiones a la configuracidén (si/no) [si]?

14. ;Ha decidido utilizar autodiscovery en el Paso 13?

®  Sies asi, vaya al Paso 22.
m  De lo contrario, continte con el Paso 15.

15. Especifique si este cluster es de dos nodos.

>>> Cables punto a punto <<«<
¢Este clister tiene dos nodos (si/no) [si]?

16. ;Ha especificado si este cluster es de dos nodos?
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®  Si es asi, especifique si se deben usar las uniones de transporte.

¢Utiliza uniones de transporte este clister de dos nodos (si/no) [si]?

®  Sino es asi, pulse Retorno para continuar. Debe utilizar uniones de transporte si
un clister contiene tres nodos o mas.

Dado que éste no es un clister de dos nodos, se le pediré
que configure dos uniones de transporte.

Pulse INTRO para continuar:

17. ;Ha determinado que el clister se debe utilizar en las uniones de transporte?
®m  Sino es asi, continte con el Paso 18.
m  Sies asi, indique las uniones de transporte.

>>> Uniones de transporte del clister <<<

¢Cuidl es el nombre de la primera unidn del clister [switchl]?
¢Cudl es el nombre de la segunda unidén del cliGster [switch2]?
18. Indique el primer adaptador de transporte de interconexion con el clister.

Escriba ayuda para que aparezcan todos los adaptadores de transporte disponibles
en el nodo.

>>> Cables y adaptadores de transporte del clister <<<

¢Cudl es el nombre del primer adaptador de transporte del nodo
(ayuda)? adaptador

19. Indique con qué debe conectarse el primer adaptador de transporte.

m  Siel adaptador de transporte utiliza una unién de transporte, indique el
nombre de la unién y su puerto.
¢El nombre de la unién a la que "adaptador" estd conectado
[switchl] 2
¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para la conexidén
"adaptador" (si/no) I[sil?

m  Siel adaptador de transporte no utiliza una unién de transporte, indique el
nombre del otro adaptador con el que se conectara el primer adaptador.

¢El nombre del adaptador de "nodol" al que estd conectado
"adaptador"?  adaptador

20. Especifique el segundo adaptador de transporte de interconexién con el clister.

Escriba ayuda para que aparezcan todos los adaptadores de transporte disponibles
en el nodo.

¢Cudl es el nombre del segundo adaptador de transporte del nodo
(ayuda) ? adaptador

21. Indique con qué se conecta el segundo adaptador de transporte.
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22. Especifique el nombre del sistema de archivos de los dispositivos generales.

23.

24.

Si el adaptador de transporte utiliza una unién de transporte, indique el
nombre de la unién y su puerto.

¢El nombre de la unién a la que "adaptador" estd conectado [switch2]

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para la conexidn
"adaptador" (si/no) [sil]?

Pulse INTRO para continuar:

Si el adaptador de transporte no utiliza una unién de transporte, indique el

nombre del otro adaptador con el que se conectara el primer adaptador.

¢El nombre del adaptador de "nodol" al que estd conectado "adaptador"?

adaptador

>>> Sistema de archivos de dispositivos globales <<<
La opcidén predeterminada es usar /globaldevices.
¢Desea usar este valor predeterminado (si/no) [si]?

Indique el rearranque automatico.

>>> Rearranque automdtico <<<

¢Desea que scinstall se encargue del rearranque (si/no) [si]l? y

Acepte o rechace el comando scinstall generado.

El comando scinstall que se genera desde su entrada aparece para recibir la
confirmacion.

>>> Confirmacidn <<<

Sus respuestas indican las siguientes opciones a scinstall:
scinstall -i \

cSon estas las opciones que desea utilizar (si/no) [si]?
¢Desea continuar con la instalacién (si/no) [si]

Si acepta el comando y contintia con la instalacién, el procesamiento de
scinstall continuard.

La salida de la instalacién de Sun Cluster se registra en un archivo
/var/cluster/logs/install/scinstall.log.N.
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Nota — A menos que haya instalado un archivo /etc/inet/ntp. conf propio,
el comando scinstall instalard un archivo ntp.conf predeterminado que se
suministra con referencias al nimero maximo de nodos. Por este motivo, el
daemon xntpd(1M) puede emitir mensajes de error relacionados con algunas
de estas referencias durante el arranque. Puede obviar estos mensajes. Consulte
«Cémo configurar el Protocolo de tiempo de red (NTP, Network Time
Protocol)» en la pagina 122 si desea obtener mds informacién sobre cémo
suprimir estos mensajes en circunstancias normales del cltster.

m  Sirechaza el comando, la utilidad scinstall pregunta si desea desinstalar
Sun Cluster.

¢Desea desinstalar el software Sun Cluster (si/no) [no]?

®m  Después de que scinstall le devuelva al ment Principal, puede volver a
ejecutar la opciéon de menti 2 y proporcionar diferentes respuestas. Las
respuestas de la sesion anterior aparecen como las predeterminadas.

25. Repita este procedimiento en cualquier nodo adicional que desee instalar hasta
que todos los nodos se hayan configurado completamente.

26. Desde un miembro activo del clister, evite que los nodos se unan al cluster.

# /usr/cluster/bin/scconf -a -T node=.

-a Afadir
-T Especifica las opciones de autenticacion
node=. Especifica el nombre del nodo del punto (.) que afiadir a la lista

de autenticacion, con el fin de evitar que cualquier otro nodo se
afiada por si mismo al clister

También es posible usar scsetup(1M). Consulte “Cémo agregar un nodo a la lista
de nodos autorizados” en “Adding and Removing a Cluster Node” in Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema para conocer los procedimientos.

27. Establezca el orden de bisqueda del servicio de nombres.

Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

Ejemplo: instalar Sun Cluster en un nodo adicional

El ejemplo siguiente muestra el comando scinstall ejecutado y los mensajes que la
utilidad emite cuando scinstall termina las tareas de instalacién en el nodo
phys-schost-3. El nodo patrocinador es phys-schost-1.

>>> Confirmacidn <<<

Sus respuestas indican las siguientes opciones a scinstall:
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scinstall -ik \
-C sc-cluster \
-N phys-schost-1 \
-A trtype=dlpi,name=hmel -A trtype=dlpi,name=hme3 \
-m endpoint=:hmel, endpoint=switchl \
-m endpoint=:hme3, endpoint=switch?2

¢Son estas las opciones que desea utilizar (si/no) [si]?
¢Desea continuar con la instalacidén (si/no) [si]?

Comprobando dispositivo para el sistema de archivos de dispositivos

globales... terminado

Agregando nodo "phys-schost-3" a la configuracidén del clidster... terminado
Agregando adaptador "hmel" a la configuracidén del clister... terminado
Agregando adaptador "hme3" a la configuracidén del cldster... terminado
Agregando cable a la configuracidén del clister... terminado

Agregando cable a la configuracidén del clister... terminado

Copiando la configuracidén desde "phys-schost-1"... terminado

Configurando el ID de nodo para "phys-schost-3"... terminado (id=3)

Verificando el ntimero principal para el controlador "did"
con "phys-schost-1"... terminado

Comprobacidén del sistema de archivos global de dispositivos

globales... terminado

Actualizando vfstab... terminado

Verificacién de que NTP estd configurado... terminado
Instalando una configuracién de NTP predeterminada... terminado

Termine la configuracidén NTP después de que haya concluido scinstall.

Verificando que "claster" se ha fijado para "hosts" en

nsswitch.conf ... terminado
Agregando el conmutador del "cldster" a "hosts" en
nsswitch.conf ... terminado

Verificando que "claster" se ha fijado para "netmasks" en

nsswitch.conf... terminado

Agregando el conmutador del "cldster" a "netmasks" en

nsswitch.conf... terminado

Verificando que la gestidén de energia NO esté configurada... terminado
Desconfigurando la gestidén de energia... terminado

/etc/power.conf se ha cambiado el nombre por /etc/power.conf.61501001054
La gestidén de energia no es compatible con los objetivos de HA para el clister.
No intente reconfigurar la gestidén de energia.

Aseglrese de que el pardmetro EEPROM "local-mac-address?" se haya

establecido en "true"... terminado
Aseglrese de que el encaminamiento de red esté inhabilitado... terminado
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El encaminamiento de red se ha inhabilitado en este nodo,

creando /etc/notrouter.

Sun Cluster no admite que un nodo de clister funcione como encaminador.
No intente volver a habilitar el encaminamiento de red.

Archivo de registro - /var/cluster/logs/install/scinstall.log.9853

Rearrancando. . .

Utilizacion de SunPlex Manager para instalar Sun
Cluster

Nota — Si desea afiadir un nuevo nodo a un clister, no utilice SunPlex Manager. Siga el
procedimiento explicado en «Como instalar Sun Cluster en nodos adicionales del
cluster (scinstall)» en la pagina 67.

Este apartado describe como instalar SunPlex Manager cémo utilizar SunPlex
Manager para instalar el software Sun Cluster y como establecer nuevos nodos del
claster. También puede utilizar SunPlex Manager para instalar o configurar uno o mas
de los siguientes productos de software adicionales:

m  (S6lo en Solaris 8) Software Solstice DiskSuite: tras la instalacién del software
Solstice DiskSuite, SunPlex Manager configura hasta tres metasets y
metadispositivos asociados; también crea y monta sistemas de archivos del cluster
para cada metaset.

m  (S6lo en Solaris 9) Software Gestor de volimenes de Solaris: SunPlex Manager
configura hasta tres volimenes de Gestor de voltimenes de Solaris, también crea y
monta sistemas de archivos del clister para cada volumen. El software Gestor de
voliimenes de Solaris ya esta instalado como parte de la instalacion de Solaris.

m  Servicio de datos de Sun Cluster HA para NFS.
®  Servicio de datos escalables de Sun Cluster HA para Apache .

La tabla siguiente muestra los requisitos para la instalacién de SunPlex Manager para
estos productos de software adicionales.

TABLA 2-2 Requisitos para utilizar SunPlex Manager con el fin de instalar software

Paquete de software Requisitos para la instalacion

Solstice DiskSuite/Solaris ~ Una particion que utiliza /sds como nombre del punto de montaje. La particién
Volume Manager debe tener al menos 20 MB de tamario.
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TABLA 2-2 Requisitos para utilizar SunPlex Manager con el fin de instalar software (Continuacion)

Paquete de software

Requisitos para la instalacién

Servicio de datos de Sun
Cluster HA para NFS

Al menos dos discos compartidos, del mismo tamarfio, que se conectan con el
mismo conjunto de nodos.

Software Solstice DiskSuite instalado o software Gestor de volimenes de Solaris
configurado por SunPlex Manager.

Un nombre de sistema légico que pueda usarlo Sun Cluster HA para NFS y con
una direccién IP véalida accesible a todos los nodos del clister, ubicada en la
misma subred que los nombres de sistema basicos de los nodos del clister.

Una direccién IP de prueba para cada nodo del claster. SunPlex Manager utiliza
estas direcciones IP de prueba para crear grupos de Ruta muiltiple de red de
protocolo de Internet (IP) (Ruta mdltiple de red IP) de manera que Sun Cluster
HA para NFS pueda utilizarlas.

Servicio de datos escalables
de Sun Cluster HA para

Apache.

Al menos dos discos compartidos, del mismo tamafio, que se conectan con el
mismo conjunto de nodos.

Software Solstice DiskSuite instalado o software Gestor de voltimenes de Solaris
configurado por SunPlex Manager.

Una direccién compartida de manera que Sun Cluster HA para Apache pueda
usarla y con una direccién IP valida accesible a todos los nodos del clister,
ubicada en la misma subred que los nombres de sistema béasicos de los nodos del
cluster.

Una direccién IP de prueba para cada nodo del clister. SunPlex Manager utiliza
estas direcciones IP de prueba para crear grupos de Ruta multiple de red de
protocolo de Internet (IP) (Ruta mudiltiple de red IP) de manera que Sun Cluster
HA para Apache pueda usarlas.

Las direcciones IP de prueba que suministre debe coincidir con los requisitos
siguientes:

Las direcciones IP de prueba para todos los adaptadores del mismo grupo de rutas
multiples deben pertenecer a una tinica subred IP.

Las aplicaciones habituales no deben usar las direcciones IP de prueba porque
éstas no suelen estar disponibles.

La tabla siguiente muestra cada punto de montaje del sistema de archivos del clister y
cada nombre de metaset que SunPlex Manager crea. El nimero de metasets y puntos
de montaje creados dependera del nimero de discos compartidos conectados con el
nodo. Por ejemplo, si un nodo tiene cuatro discos compartidos conectados, SunPlex
Manager crea los metasets mirror-1y mirror-2. No obstante, SunPlex Manager no
crea el metaset mirror-3, ya que el nodo no tiene suficientes discos compartidos para
crear un tercer metaset.
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TABLA 2-3 Metasets instalados por SunPlex Manager

Discos compartidos

Punto de montaje del sistema
Nombre del metaset de archivos del cluster Funcién

Primer par de discos mirror-1 /global/mirror-1 Servicio de datos

compartidos

escalables de Sun Cluster
HA para NFS o Sun
Cluster HA para Apache, o
ambos

Segundo par de discos mirror-2 /global/mirror-2 Sin utilizar

compartidos

Tercer par de discos mirror-3 /global/mirror-3 Sin utilizar

compartidos

Nota - Si el cldster no cumple los requisitos minimos del disco compartido, SunPlex
Manager atin instalara los paquetes Solstice DiskSuite. Sin embargo, sin los suficientes
discos compartidos, SunPlex Manager no podrda configurar los metasets, los
metadispositivos ni los voltiimenes, en consecuencia, a continuaciéon tampoco
configurara los sistemas de archivos del cltster necesarios para crear las instancias del
servicio de datos.

SunPlex Manager reconoce un conjunto de caracteres limitado para aumentar la
seguridad. Los que no formen parte del conjunto se filtran inadvertidamente cuando
los formularios en HTML se envian al servidor de SunPlex Manager. Este acepta los
siguientes caracteres.

()+,-./0-9:=@A-2" a-z{]|}
Este filtro puede provocar problemas en las dos areas siguientes:

m  Entrada de la contrasefia para los servicios de Sun Open Net Environment (Sun
ONE): si la contrasefia contiene caracteres inusuales, éstos se eliminan, lo que
origina uno de los problemas siguientes:
®  La contrasefia resultante tiene menos de ocho caracteres y por este motivo falla.

m  La aplicacién se configura con una contrasefia diferente de la que el usuario
espera.

m  Adaptacién a entornos nacionales: los conjuntos de caracteres alternativos, por
ejemplo los caracteres acentuados o los asiaticos, no funcionan en el caso de la
entrada de datos.

Coémo instalar SunPlex Manager

Este procedimiento describe cémo instalar SunPlex Manager en el cluster.

Capitulo 2 » Instalacion y configuracion del software Sun Cluster 77



Nota — Si desea instalar Sun Cluster con otro método, no necesita seguir este
procedimiento. El comando scinstall instala automdticamente SunPlex Manager
como parte del proceso de instalacién.

Siga este procedimiento en cada nodo del clister.

1. Compruebe que el software Solaris y las modificaciones estén instalados en cada
nodo del cluster.

Debe instalar Solaris segtin se describe en «Cémo instalar el software Solaris»
en la pagina 48.

Nota — Si Solaris ya se encuentra instalado en el nodo debe asegurarse de que la
instalacién de Solaris cumpla tanto con los requisitos de Sun Cluster como con los
de cualquier otro software que desee instalar en el cltster.

2. Conviértase en superusuario en un nodo del cluaster.

3. ¢Estan instalados en el nodo los paquetes de software de Apache?
m  Sj es asi, continte con el Paso 4.

®  Sino es asi, instale los paquetes de software de Apache.

a. Introduzca el Solaris 8 Software 2 of 2 CD-ROM en la unidad
correspondiente del nodo.

Si el daemon de Gestién de volimenes vold(1M) estd en ejecucion y se
configura para gestionar los dispositivos de CD-ROM, el daemon monta
automdaticamente el CD-ROM.

b. Vaya al directorio /cdrom/sol 8 sparc/Solaris 8/Product.

# cd /cdrom/sol 8 sparc/Solaris 8/Product

En el caso de Solaris 9, vaya al directorio
/cdrom/cdrom0/Solaris_ 9/Product.

# cd /cdrom/cdrom0/Solaris_9/Product

c. Instale los paquetes de software de Apache en el orden siguiente.

# pkgadd -d . SUNWapchr SUNWapchu SUNWapchd

d. Instale las modificaciones de software de Apache.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

4. Instale los paquetes de software de SunPlex Manager.
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a. Introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad de CD-ROM del
nodo.

Si el daemon de la gestion de voltimenes vold(1M) se ejecuta y esta
configurado para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automéaticamente
monta el CD-ROM en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

b. Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster_ 3.1/Sol versién/Packages,
donde version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

El ejemplo siguiente utiliza la ruta a la versién de Sun Cluster para Solaris 8.
# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_3.1/Sol_8/Packages

c. Instale los paquetes de software de SunPlex Manager. Responda si en todas
las indicaciones.

# pkgadd -d . SUNWscva SUNWscvr SUNWscvw
5. Repita del Paso 2 al Paso 4 en cada nodo del cluster.

6. ;La contrasefna root es la misma en cada nodo del claster?

m  Sijes asi, contintde con el Paso 7.

m  Sino es asi, establezca el mismo valor en la contraseiia root en cada nodo del
claster. Si fuera necesario, utilice también el comando chkey(1) para actualizar
el par de claves de RPC.

# passwd
Escriba la nueva contraseiia
# chkey -p

La contrasefia de root debe ser la misma en todos los nodos del clister que
utilicen la contrasefia root para acceder a SunPlex Manager.

7. Utilice SunPlex Manager para instalar Sun Cluster.
Vaya a «Cémo instalar Sun Cluster (SunPlex Manager)» en la pagina 79.

Coémo instalar Sun Cluster (SunPlex Manager)

Nota - Si desea afiadir un nuevo nodo a un clister, no utilice SunPlex Manager. Vaya a
«Cémo instalar Sun Cluster en nodos adicionales del claster (scinstall)»
en la pagina 67.

Contintie con este proceso para utilizar SunPlex Manager con el fin de instalar Sun
Cluster y sus modificaciones en todos los nodos del clister en una tinica operacién;
también lo puede utilizar para instalar Solstice DiskSuite y sus modificaciones (Solaris
8) o para configurar conjuntos de discos duplicados Gestor de voltimenes de Solaris
(Solaris 9).
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En ambos casos podra instalar uno de estos servicios de datos, o ambos :

Servicio de datos de Sun Cluster HA para NFS
Servicio de datos escalables de Sun Cluster HA para Apache .

El proceso de instalacion puede durar desde 30 minutos hasta dos horas o mas, segtn
el namero de nodos del clister, la eleccion de servicios de datos que instalar y el
nimero de discos de la configuracién del cldster.

1.

Compruebe que la configuracion del clister cumpla con los requisitos para
utilizar SunPlex Manager con el fin de instalar el software.

Consulte «Utilizaciéon de SunPlex Manager para instalar Sun Cluster»
en la pagina 75 para conocer los requisitos y las restricciones en la instalacién.

¢Desea instalar Sun Cluster HA para NFS o Sun Cluster HA para Apache?

®m  Sino es asi, continte con el Paso 3.

®  Sies asi, compruebe que la configuracién del clister cumpla con todos los
requisitos aplicables. Consulte «Utilizaciéon de SunPlex Manager para instalar
Sun Cluster» en la pagina 75.

Compruebe que SunPlex Manager se haya instalado en cada nodo del cluster.

Consulte los procedimientos para la instalaciéon en «Cémo instalar SunPlex
Manager» en la pagina 77.

Tenga a mano las siguientes plantillas completadas para planificar la
configuracién:

m  «Plantilla del claster y de los nombres de los nodos» en la pagina 170
m  «Plantilla para la interconexién del cliister» en la pagina 172

m  “Network Resources Worksheet” in Sun Cluster 3.1 Data Services Notas sobre la
version

Consulte el Capitulo 1y Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration

Guide para conocer las pautas de la planificacion.

Prepare las rutas de los sistemas de archivos en una imagen del CD-ROM de
cada producto de software que desee instalar.

a. Sitte cada imagen del CD-ROM en una ubicacién disponible en cada nodo.

Las imégenes del CD-ROM deben ser accesibles para todos los nodos del
claster desde la misma ruta del sistema de archivos. Estas rutas pueden ser una
o mas de las ubicaciones siguientes:

®m  Unidades de CD-ROM que se exportan a la red desde las maquinas fuera
del cluster.

m  Sistemas de archivos exportados en maquinas fuera del cluster.
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b.

®  Las imdgenes del CD-ROM que se copian en los sistemas de archivos locales
en cada nodo del cluster. El sistema de archivos locales debe utilizar el
mismo nombre en cada nodo.

Grabe la ruta en cada imagen del CD-ROM.
Debe especificar esta informacién en el Paso 17.

6. (Desea utilizar la Interfaz de programacion de la aplicacién de memoria remota
compartida (RSMAPI) o los adaptadores de SCI-PCI para el transporte de
interconexion?

Si no es asi, contintde con el Paso 7.

Si es asi, instale desde el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM los paquetes
adicionales que sean necesarios para admitir RSMAPI o los adaptadores de
SCI-PCI. SunPlex Manager no instala automaticamente estos paquetes. La tabla
siguiente enumera los paquetes de Sun Cluster 3.1 10/03 y el orden en que se
deben instalar.

Funciones Paquetes adicionales de Sun Cluster 3.1 10/03 que instalar
RSMAPI SUNWscrif

Adaptadores de SUNWsci SUNWscid SUNWscidx

SCI-PCI

Utilice el comando siguiente para instalar estos paquetes adicionales. Sustituya
version por 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_ 3.1/Sol_version/Packages
# pkgadd -d . paquetes

7. (Hay modificaciones necesarias para admitir Sun Cluster o Solstice DiskSuite?

Si es asi, continte con el Paso 8.
De lo contrario vaya al Paso 10.

8. (Desea utilizar SunPlex Manager para instalar las modificaciones?

Si es asi, continte con el Paso 9.

De lo contrario, instale manualmente todas las modificaciones necesarias para
admitir Sun Cluster o Solstice DiskSuite antes de utilizar SunPlex Manager;
vaya después al Paso 10.

9. Copie las modificaciones necesarias para Sun Cluster o Solstice DiskSuite en un
tnico directorio que debe residir en un sistema de archivos disponible en cada
nodo.

a.

Compruebe que sélo haya una versién de cada modificacién en este
directorio de modificaciones.
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Si hubiera mas, SunPlex Manager no podria determinar el orden correcto en la
dependencia de las modificaciones.

b. Compruebe que las modificaciones no estén comprimidas.

Registre la ruta del directorio de modificaciones.

Debe especificar esta informacién en el Paso 17.

10. Inicie SunPlex Manager.

a. Desde la consola de administracién o cualquier otra maquina fuera del

clister, abra una ventana del navegador.

. Inhabilite el proxy de la web del navegador.

La funcién de instalaciéon de SunPlex Manager es incompatible con los proxies
de la web.

Habilite la antememoria del disco y de la memoria.
El tamafio de la antememoria del disco y de la memoria debe ser mayor de 0.

. En el navegador, conéctese con el puerto 3000 en un nodo del clister.

https://nodo:3000
Aparece la pantalla de instalacién de Sun Cluster en la ventana del navegador.

Nota — Si SunPlex Manager muestra la interfaz de administracién en lugar de la
pantalla de instalacién de Sun Cluster significa que éste ya esta instalado en ese
nodo. Compruebe que el nombre del nodo del URL coincida con el nombre
correcto del nodo del clister que se desea instalar.

Si el navegador muestra una ventana de New Site Certification siga las
instrucciones de la pantalla para aceptar el certificado.

f. Inicie la sesion como superusuario.

11. En la pantalla de instalacién de Sun Cluster, compruebe que el clister cumpla
con los requisitos enumerados para utilizar SunPlex Manager.

m  El grupo de software de usuario final de Solaris o posterior esta instalado.

®  Las particiones del disco raiz contienen:

m Al menos 750 MB de swap
®m  Un segmento de 512 MB con el punto de montaje /globaldevices

®  Un segmento de 20 MB con el punto de montaje /sds para uso del gestor de
volimenes
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13.

14.

m  Las rutas del sistema de archivos a todas las modificaciones e imagenes
necesarias del CD-ROM estan configuradas, como se describe del Paso 5 al
Paso 9.

Si cumple con todos los requisitos enumerados, haga clic en Siguiente para
continuar con la pantalla siguiente.

. Escriba un nombre para el clister y seleccione el nimero de nodos del clister.

El nimero predeterminado de los nodos que se muestran podria ser superior al
numero de nodos donde desee instalar el cluster. Si es asi, seleccione el nimero
correcto de nodos que desee instalar. Esta situacién podria darse si otros nodos,
preparados para su instalacion por parte de SunPlex Manager, utilizaran la misma
red publica que los nodos que deseara instalar.

Consejo — Puede utilizar el botén de retroceso para volver a la pantalla anterior y
cambiar la informacién. No obstante, SunPlex Manager no guarda la informacién
que se haya suministrado en las pantallas posteriores. Si hace clic en Siguiente,
debe escribir de nuevo o seleccionar la informacién sobre la configuracién en esas
pantallas.

Escriba el nombre de cada nodo del cluster.

SunPlex Manager proporciona como predeterminados los nombres de los nodos
que la interfaz encuentra en la red ptblica preparada para que SunPlex Manager la
instale. Si especifica un nimero superior de nodos para instalar que los que existan
en la red, SunPlex Manager suministra nombres predeterminados adicionales que
siguen la convencién de nombres de phys-nombre_cliister-N.

Nota — SunPlex Manager pueden mostrar nodos diferentes a los que desee instalar
en el clister, lo que ocurre en las circunstancias siguientes:

®  Los otros nodos utilizan la misma red publica que los nodos que esté
instalando.

®  Los otros nodos estan instalados con SunPlex Manager pero atin no se han
instalado con Sun Cluster.

Si SunPlex Manager proporciona el nombre de un nodo no deseado en el cluster,
sobrescriba el nombre con el nombre correcto del nodo.

En las listas desplegables de cada nodo, seleccione los nombres de los dos
adaptadores utilizados para las interconexiones privadas.

Consulte en la “Plantilla de interconexién del clister” completada los nombres
adecuados del adaptador de cada nodo.
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15.

16.

17.

Seleccione si desea instalar Solstice DiskSuite (Solaris 8) o configurar los
conjuntos de discos duplicados de Gestor de voliimenes de Solaris (Solaris 9).

Debera realizar ambas operaciones, si desea instalar los servicios de datos de Sun
Cluster HA para NFS o Sun Cluster HA para Apache.

Precaucién — Si SunPlex Manager instala Solstice DiskSuite o configura los
conjuntos de discos del Gestor de voliimenes de Solaris, los datos de todos los
discos compartidos se pierden.

En el Paso 15, ;ha decidido instalar Solstice DiskSuite o configurar los conjuntos
de discos del Gestor de voliumenes de Solaris?

®m  Sino es asi, continde con el Paso 17.

®  Sj es asi, decida si instalar Sun Cluster HA para NFS o Sun Cluster HA para
Apache, o ambos.

®  Consulte en la plantilla “Recursos de la red” completada el nombre del
sistema 16gico adecuado o la direccién compartida.

®  En el caso de Sun Cluster HA para NFS, indique también el nombre del
sistema logico que el servicio de datos vaya a utilizar y una direccion IP de
prueba para cada nodo.

m  En el caso de Sun Cluster HA para Apache, especifique también la direccién
compartida que el servicio de datos vaya a utilizar y una direccién IP de
prueba para cada nodo.

Escriba la ruta para cada imagen del CD-ROM; necesaria para instalar los
paquetes especificados y, opcionalmente, escriba la ruta para el directorio de
modificacion.

Escriba cada ruta en el campo adecuado de la ruta de cada paquete de software,
como se muestra en la tabla siguiente. Si ya ha instalado las modificaciones
necesarias, deje en blanco el campo Ruta del directorio de modificaciones.

Nombre del campo de la ruta de la imagen del

Paquete de software que instalar CD-ROM
Solstice DiskSuite Ruta del CD-ROM de Solaris
Sun Cluster Ruta del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM

Sun Cluster HA para NFS, Sun Cluster HA ~ Ruta de Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM
para Apache

Modificaciones de Sun Cluster, Ruta del directorio de modificaciones
modificaciones de Solstice DiskSuite
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18.

19.

20.

Cada ruta especificada de una imagen del CD-ROM debe ser el directorio que
contenga el archivo . cdtoc para el CD-ROM.

Decida si desea validar la configuracion del clister mediante la utilidad
sccheck(1M).

Si la utilidad sccheck no detecta problemas, SunPlex Manager muestra la
pantalla Confirmar informacién. Continte con el Paso 19.

Si la utilidad sccheck detecta problemas, SunPlex Manager muestra
informacién sobre éstos e indica la accion siguiente. Si debe salir de SunPlex
Manager para corregir el problema, vuelva al Paso 10 para reiniciar SunPlex
Manager. De lo contrario, contintie con el Paso 19.

Si la utilidad sccheck se cierra con un mensaje de error que indica que hay
instalada una version de Sun Explorer anterior a 3.5.1, haga clic en Cancelar
para detener la instalacién. Borre el paquete SUNWexplo e instale el paquete
SUNWexplo que se suministra con el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM. Inicie
después SunPlex Manager.

¢La informacién que ha suministrado y que aparece en la pantalla Confirmar
informacién es correcta?

d.

Si es asi, continte con el Paso 20.

De lo contrario, siga estos pasos para corregir la informacién sobre la
configuracién.

Haga clic en el botén de retroceso hasta que vuelva a la pantalla que contenga

la informacién que desee cambiar.

Nota - Si retrocede para efectuar una copia de seguridad de una pantalla
anterior, se perdera toda informacién que haya escrito en las pantallas
subsiguientes.

. Escriba la informacién correcta y haga clic en Siguiente.

Vuelva a escribir o seleccionar la informacién de cada pantalla hasta que
vuelva a la pantalla Confirmar informacidn.

Compruebe que la informacién de esta pantalla sea correcta.

Haga clic en Comenzar instalacion para iniciar el proceso de instalacién.

Nota — No cierre la ventana del navegador ni cambie el URL durante el proceso de
instalacion.
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a. Si el navegador muestra una ventana de certificacion de una sede nueva siga
las instrucciones que aparecen para aceptar el certificado.

b. Si el navegador solicita informacién para iniciar la sesion, escriba la
contrasefia y el id del superusuario del nodo con el que se conecta.

Durante la instalacién, la pantalla muestra breves mensajes sobre el estado del

proceso de instalacién del clister. Completada la instalacion, el navegador muestra

la supervision del clister y la interfaz de administracion.

La salida de los datos de la instalacién de SunPlex Manager se registra en el
archivo /var/cluster/spm/messages.

La salida de la instalacién de Sun Cluster se registra en un archivo
/var/cluster/logs/install/scinstall.logN.

21. Vuelva a registrarse en SunPlex Manager para verificar las asignaciones del
quérum y modificarlas, si fuera necesario.

En el caso de los clisters con tres 0 mas nodos, el uso de dispositivos del quérum
compartidos es opcional. SunPlex Manager puede que haya asignado o no votos
del quérum a alguin dispositivo de éste, segtin la disponibilidad de los discos
adecuados compartidos. Puede utilizar SunPlex Manager para designar los
dispositivos del quérum compartidos y reasignar los votos del quérum en el
cluster.

22. Establezca el orden de biisqueda del servicio de nombres.
Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

v Como instalar Solaris y Sun Cluster (JumpStart)

Este procedimiento describe coémo configurar y utilizar el método de instalacién
personalizada Jumpstart scinstall(1M). Este método instala Solaris y Sun Cluster
en todos los nodos del cldster en una tnica operacién y establece el claster. También
puede utilizar este procedimiento para afiadir nuevos nodos a un cluster.

1. Compruebe que la configuracion del hardware sea completa y que las

conexiones se verifiquen antes de instalar el software Solaris.

Consulte la coleccion Sun Cluster 3.1 Hardware Administration Collection y la
documentacién de su servidor y del dispositivo de almacenamiento para obtener
informacion sobre cémo configurar el hardware.

2. Compruebe que la planificacién de la configuracion del cliister sea completa.

Consulte «Cémo preparar la instalacién del software del clister» en la pagina 43
para obtener informacion sobre los requisitos y las pautas.

3. Tenga a mano la informacidén siguiente:

m  La direccién Ethernet de cada nodo del clister

®  Las siguientes plantillas para la planificacion de la configuracion completadas:
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m  «Plantilla de la disposiciéon del sistema local de archivos» en la pagina 168
m  «Plantilla del clister y de los nombres de los nodos» en la pagina 170
m  «Plantilla para la interconexion del clister» en la pagina 172

Consulte «Planificacién del sistema operativo Solaris» en la pagina 17 y
«Planificacion del entorno de Sun Cluster» en la pagina 22 para conseguir
informacioén sobre las pautas de planificacién.

;Utiliza un servicio de nombres?

®  Sino es asi, continte con el Paso 5. Configure la informacién necesaria sobre el
nombre del servidor en el Paso 30.

® Sj es asi, afiada la informacién siguiente a los servicios de asignacién de
nombres que los clientes utilizan para acceder a los servicios del cluster:

®  Asignaciones de direccién a nombre en todos los nombres de sistemas
publicos y las direcciones légicas

®  La direccién IP y el nombre del sistema del servidor JumpStart

Consulte «Direcciones IP» en la pagina 22 para la planificaciéon de las directrices.
Consulte la documentacion del administrador del sistema Solaris para obtener
informacion sobre el uso de los servicios de nombres de Solaris.

¢Va a instalar un nuevo nodo en un claster?

®m  Sino lo va hacer, contintie con el Paso 6.

®  Silo va hacer, ejecute scsetup(1M) en otro nodo del cliister que esté activo y
afada el nombre del nuevo nodo a la lista de nodos autorizados del clister.
Consulte “Cémo agregar un nodo a la lista de nodos autorizados” en “Adding
and Removing a Cluster Node” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracién
del sistema para conocer los procedimientos.

Como superusuario, configure el servidor de instalacién de JumpStart para la
instalacion del sistema operativo Solaris.

Consulte “Preparing Custom JumpStart Installations (Tasks)” in Solaris 9 Installation
Guide o “Preparing Custom JumpStart Installations (Tasks)” in Solaris 9 Guia de
instalacién para obtener instrucciones sobre cémo configurar un servidor de
instalaciéon de JumpStart. Consulte también las paginas de comando man
setup_install_ server(lM)y add_install_ client(1M).

Cuando configure el servidor de instalacién, compruebe que se cumplan los
requisitos siguientes.

m  El servidor de instalacién se encuentra en la misma subred que los nodos del
claster pero no es en realidad un nodo del cluster.

m  El servidor de instalacion instala la version del sistema operativo Solaris
solicitada por Sun Cluster.

®  Ya existe un directorio personalizado de JumpStart para la instalacién
JumpStart de Sun Cluster. Este directorio directorio_jumpstart debe contener una
copia de la utilidad check(1M) y exportarse al NFS de modo que el servidor de
instalacion JumpStart lo pueda leer.
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Cada nuevo nodo del clister se configura como un cliente de instalacién
JumpStart personalizado que utiliza el directorio Jumpstart personalizado
configurado para la instalacién de Sun Cluster.

7. Cree un directorio en el servidor de instalacién JumpStart para mantener una
copia del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM. Omita este paso si ya existe un
directorio.

En el ejemplo siguiente, el directorio /export/suncluster se crea para este fin.

# mkdir -m 755 /export/suncluster

8. Copie el CD-ROM de Sun Cluster en el servidor de instalacién JumpStart.

a.

Introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad correspondiente
del servidor de instalacion JumpStart.

Si el daemon de la gestiéon de voltimenes vold(1M) se ejecuta y esta
configurado para gestionar los dispositivos de CD-ROM, autométicamente
monta el CD-ROM en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol version/Tools, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

El ejemplo siguiente utiliza la ruta a la versién de Sun Cluster para Solaris 8.

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol 8/Tools

Copie el CD-ROM en un nuevo directorio del servidor de instalacién
JumpStart.

El comando scinstall crea el nuevo directorio de instalacién cuando el
comando copia los archivos del CD-ROM. El nombre del directorio de
instalacién /export/suncluster/sc31 se utiliza aqui como ejemplo.

# ./scinstall -a /export/suncluster/sc31l

Extraiga el CD-ROM.

# cd /
# eject cdrom

La imagen del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM del servidor de instalacién
JumpStart debe exportarse a un NFS de manera que el servidor de instalaciéon
JumpStart lo pueda leer.

Consulte “Solaris NFS Environment” en System Administration Guide, Volume 3 o
“Managing Network File Systems (Overview)” in System Administration Guide:
Resource Management and Network Services si desea obtener mds informacién
sobre la comparticion automatica de archivos. Consulte también las paginas de
comando man share(1M) y dfstab(4).

9. En el servidor de instalacion JumpStart, inicie la utilidad scinstall(l M).
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La ruta /export/suncluster/sc31 se utiliza aqui como ejemplo del directorio
de instalacion creado.

# cd /export/suncluster/sc31l/SunCluster_ 3.1/Sol_versién/Tools
# ./scinstall

Nota — En la ruta del CD-ROM sustituya version por 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris
9).

Siga estas pautas para usar scinstall interactiva.

m  Esta utilidad permite seguir escribiendo. Por este motivo, no pulse Retorno més
de una vez si la préxima pantalla de menti no aparece inmediatamente.

® A menos que se indique lo contrario, debe pulsar Control-D para volver al
inicio de una serie de preguntas relacionadas o al ment Principal.

10. En el ment principal, escriba 2 (Configurar un clister para que se le aplique
JumpStart desde este servidor de instalacién).

Esta opcién se utiliza para configurar las secuencias personalizadas de finalizacion
JumpStart. JumpStart utiliza estas secuencias de finalizacién para instalar Sun
Cluster.

*%*% MenU principal ***
Seleccione una de las opciones siguientes (*):

* 1) Instalar un clister o nodo de clister
*2) Configurar un cliGster para que se le aplique JumpStart desde
este servidor de instalacidén
3) Agregar soporte para los nuevos servicios de datos a este
nodo de clister
* 4) Imprimir informacidén de versidén de este nodo del clister
* ?) Ayuda de las opciones de menid
*qg)Salir

Opcidén: 21
***JumpStart Personalizada ***

¢Desea continuar (si/no) [sil?

Nota — Si la opcién 2 no tiene un asterisco en la parte frontal, la opcién estd
inhabilitada. Esta condicién indica que la configuracién JumpStart no esta
completa o que la configuracién tiene un error. Salga de la utilidad scinstall,
repita del Paso 6 al Paso 8 para corregir la configuraciéon JumpStart y reinicie la
utilidad scinstall.
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11. Indique el nombre del directorio de JumpStart.

El nombre del directorio de JumpStart /export/suncluster/sc31 se utiliza
aqui de ejemplo.

>>> Directorio JumpStart personalizado <<«

¢Cuidl es el nombre del directorio JumpStart? /export/suncluster/sc31

12. Especifique el nombre del clister.

>>> Nombre del clister <<<
¢Cudl es el nombre del clister que desea establecer? nombre_cliister

13. Indique los nombres de todos los nodos del clister.

>>> Nodos del clister <<<

Enumere los nombres de todos los nodos de clister planificados para
la configuracién inicial de clister. Debe introducir al menos dos nodos.
Incluya un nombre de nodo por linea. Cuando finalice, pulse Control-D:

Nombre del nodo: mnodol
Nombre del nodo: mnodo2
Nombre del nodo (Control-D para finalizar): <Control-D>

Esta es la lista completa de los nodos:

¢Es correcta (si/no) [si]?

14. Especifique si desea utilizar la autenticacién Data Encryption Standard (DES).

La autenticacién DES proporciona una nivel extra de seguridad durante la
instalacién y habilita el nodo patrocinador para autenticar los nodos que intentan
ponerse en contacto con el nodo patrocinador para actualizar la configuracién del
claster.

Si prefiere usar la autenticacion DES para conseguir una seguridad extra, debe
configurar todas las claves de cifrado necesarias antes de que algiin nodo pueda
unirse al clister. Consulte las paginas de comando man keyserv(lM) y
publickey(4) para obtener mds informacién.

>>> Autenticando solicitudes para agregar nodos <<<
¢Necesita usar la autenticacién DES (si/no) [nol?

15. Especifique la mascara de red y la direccién de la red privadas.

>>> Direccidén de red para el transporte de clister <<<

¢Desea aceptar la direccidén de red predeterminada (si/no)

sil?
¢Desea aceptar la mascara de red predeterminada (si/no) [si]?

[
i
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Nota — No es posible cambiar la direccién de la red privada después de formar con
éxito el clister.

16. Especifique si el clister utiliza uniones de transporte.

Si éste es un clister de dos nodos, especifique si desea usar las uniones de
transporte.

>>> Cables punto a punto <<<

¢Utiliza uniones de transporte este clister de dos nodos (si/no) [si]?

Consejo — Puede especificar que el clister utilice uniones de transporte, sin
tener en cuenta si los nodos se conectan directamente entre si. Si especifica que
el cluster utilice uniones de transporte, podra afiadir nuevos nodos mas
facilmente al clister en el futuro.

Si este cluster tiene tres nodos o mas, debe utilizar uniones de transporte. Pulse
Retorno para continuar con la pantalla siguiente.

>>> Cables punto a punto <<<

Dado que éste no es un clister de dos nodos, se le pedird que
configure dos uniones de transporte.

Pulse INTRO para continuar:

17. ;Utiliza este clister uniones de transporte?

Si no es asi, continte con Paso 18.

Si es asi, especifique los nombres para las uniones de transporte. Puede usar los
nombres predeterminados switchN o crear los suyos propios.

>>> Uniones de transporte del cldster <<<

¢Cudl es el nombre de la primera unidn del cliGster [switchl]?
¢Cudl es el nombre de la segunda unidén del clister [switch2]?

18. Especifique el primer adaptador de transporte para la interconexion de los
clusters en el primer nodo.

>>> Cables y adaptadores de transporte del clister <<<

Para el nodo nodol",
¢Cudl es el nombre del primer adaptador de transporte del cllGster? adaptador

19. Especifique el punto final de conexién del primer adaptador.
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m  Sj el clister no utiliza uniones de transporte, indique el nombre del adaptador
del segundo nodo con el que se conecta este adaptador.

¢El nombre del adaptador de "nodo2" al que estd conectado "adaptador"?  adaptador

m  Sj el cluster utiliza uniones de transporte, indique el nombre de la primera
unién de transporte y de su puerto.

Para el nodo "nodol",
¢El nombre de la unidén a la que estd conectado "adaptador"? conmutador

Para el nodo "nodol",
¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexidn "adaptador" (si/no) [si]?

Nota - Si la configuracion usa los adaptadores SCI-PCI, no acepte el
predeterminado cuando se le solicite la conexién del adaptador (el nombre del
puerto). En su lugar, proporcione el nombre del puerto (0, 1, 2 0 3) que se
encuentra en el conmutador SCI Dolphin, con el que el nodo esta unido
fisicamente por cable. El ejemplo siguiente muestra las solicitudes y las
respuestas para rechazar el nombre predeterminado del puerto y especificar el
nombre del puerto del conmutador 0.

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexidén "adaptador" (si/no) I[sil? n
¢Cudl es el nombre del puerto que desea utilizar? 0

20. Indique el segundo adaptador de transporte para la interconexién de los clisters
en el primer nodo.

Para el nodo "nodol",
¢Cudl es el nombre del segundo adaptador de transporte del cldster? adaptador

21. Especifique el punto final de la conexion del segundo adaptador.

®  Si el clister no utiliza uniones de transporte, indique el nombre del adaptador
del segundo nodo con el que se conecta este adaptador.
¢El nombre del adaptador de "nodo2" al que estd conectado "adaptador"?  adaptador

m  Sj el cltster utiliza uniones de transporte, indique el nombre de la segunda
unién de transporte y de su puerto.

Para el nodo "nodol",
¢El nombre de la unidn a la que estd conectado "adaptador"? conmutador

Para el nodo "nodol",

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexidén "adaptador" (si/no) I[sil?
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Nota - Si la configuracion usa los adaptadores SCI-PCI, no acepte el
predeterminado cuando se le solicite la conexién del adaptador (el nombre del
puerto). En su lugar, proporcione el nombre del puerto (0, 1, 2 0 3) que se
encuentra en el conmutador SCI Dolphin, con el que el nodo esta unido
fisicamente por cable. El ejemplo siguiente muestra las solicitudes y las
respuestas para rechazar el nombre predeterminado del puerto y especificar el
nombre del puerto del conmutador 0.

¢Utilizar el nombre de puerto predeterminado para
la conexidn "adaptador" (si/no) [si]l? n
¢Cudl es el nombre del puerto que desea utilizar? 0

22. ;Utiliza este cluster uniones de transporte?

m  Sies asi, repita del Paso 18 al Paso 21 en cada nodo del clister adicional.
m  De lo contrario, contintde con el Paso 23.

23. Especifique el nombre del sistema de archivos de los dispositivos generales en
cada nodo del cluster.

>>> Sistema de archivos de dispositivos globales <<<
La opcidn predeterminada es usar /globaldevices.

Para el nodo "nodol",
¢Desea usar este valor predeterminado (si/no) [si]?

Para el nodo "nodo2",
¢Desea usar este valor predeterminado (si/no) [si]?

24. Confirme si la utilidad scinstall debe instalar las modificaciones.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

Nota - Si especifica un directorio de modificaciones para el comando scinstall,
las modificaciones de los directorios de modificaciones de Solaris no se instalarédn,
como se especifica en el Paso 29.

>>> Instalacidén de modificacidén de software <<<

¢Desea que scinstall se encargue de instalar las modificaciones
(si/no) [sil? vy

¢Cudl es el nombre del directorio de modificaciones?
/export/suncluster/sc31l/patches

¢Desea que scinstall utilice un archivo de lista de modificaciones
(si/no) [nol? n
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25. Acepte o rechace los comandos scinstall generados.

El comando scinstall que se genera desde su entrada aparece para recibir la
confirmacion.

>>> Confirmacidn <<«<

Sus respuestas indican las siguientes opciones a scinstall:

Para el nodo "nodol",
scinstall -c directorio_jumpstart -h nodol \

¢Son estas las opciones que desea utilizar (si/no) [si]?

Para el nodo "nodo2",
scinstall -c directorio_jumpstart -h nodo2 \

;Son estas las opciones que desea utilizar (si/no) [si]?

¢Desea continuar con la configuracién de JumpStart (si/no) [si]?

Si no acepta los comandos generados, la utilidad scinstall llevard de nuevo al
ment Principal. Puede volver a ejecutar la opciéon de menti 3 y proporcionar
diversas respuestas. Las respuestas anteriores aparecen como las predeterminadas.

26. Si fuera necesario, efectiie ajustes en el archivo class, o petfil predeterminado,
creado por scinstall.

El comando scinstall crea el archivo siguiente autoscinstall.class
predeterminado class en el directorio
directorio_jumpstart/autoscinstall.d/3.1.

install_type initial_install
system_ type standalone
partitioning explicit

filesys rootdisk.s0 free /

filesys rootdisk.sl 750 swap

filesys rootdisk.s3 512 /globaldevices
filesys rootdisk.s7 20

cluster SUNWCuser add

package SUNWman add

El archivo predeterminado class instala el grupo de software Soporte de sistema
de usuario final (SUNWCuser) del software Solaris. Si la configuracién tiene otros
requisitos de Solaris, cambie el archivo class segtn corresponda. Consulte
«Consideraciones sobre el grupo de software de Solaris» en la pagina 18 si desea
obtener mds informacion.

Puede cambiar el perfil con uno de estos métodos:

m  Edite directamente el archivo autoscinstall.class. Los cambios se
aplicaran a todos los nodos de los clisters que usen este directorio JumpStart
personalizado.
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27.

28.

29.

m  Actualice el archivo rules para que apunte a otros perfiles y ejecute la utilidad
check para validar el archivo rules.

Si el perfil de instalacion del sistema operativo Solaris cumple con los requisitos
minimos de asignacién del sistema de archivos de Sun Cluster, no se colocan
restricciones con respecto a otros cambios en el perfil de instalacion. Consulte
«Particiones de los discos del sistema» en la pagina 18 para conocer las pautas de
particion y los requisitos para la admisiéon de Sun Cluster 3.1. Si desea obtener mas
informacién sobre los perfiles JumpStart, consulte “Preparing Custom JumpStart
Installations (Tasks)” in Solaris 9 Guia de instalacién o “Preparing Custom JumpStart
Installations (Tasks)” in Solaris 9 Guia de instalacion.

¢Desea utilizar la Interfaz de programacion de la aplicacion de memoria remota
compartida (RSMAPI) o usar los adaptadores de SCI-PCI para el transporte de
interconexiéon?

m  Sino es asi, continde con el Paso 28.

®  Sies asi e instala el grupo de software de Soporte de sistema de usuario final,
anada las entradas siguientes al archivo predeterminado class, como se
describe en el Paso 26.

package SUNWrsm add
package SUNWrsmx add
package SUNWrsmo add
package SUNWrsmox add

Ademas debe crear o modificar una secuencia de finalizacion posterior a la
instalacion en el Paso 32 para instalar los paquetes de Sun Cluster con el fin de
que admitan RSMAPI y los adaptadores de SCI-PCI. Si instala un grupo de
software superior al de Soporte de sistema de usuario final, los paquetes de
software de RSMAPI se instalaran autométicamente con el software Solaris. No
necesita afiadir los paquetes al archivo class.

¢Desea utilizar SunPlex Manager?

®m  Sino es asi, continte con el Paso 29.

®m  Sjesasi e instala el grupo de software Soporte de sistema de usuario final,
afada las entradas siguientes al archivo class predeterminado, como se
describe en el Paso 26.

package SUNWapchr add

package SUNWapchu add

Estos paquetes de software de Apache son necesarios para SunPlex Manager.
No obstante, si instala un grupo de software posterior al de Soporte de sistema
de usuario final, los paquetes de software de Apache se instalaran con el
software Solaris. No necesita afiadir los paquetes al archivo class.

Configure los directorios de modificaciones de Solaris.
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Nota — Si ha especificado un directorio de modificaciones para el comando
scinstall en el Paso 24, las modificaciones en los directorios de modificaciones
de Solaris no se instalaran.

a. Cree los directorios
directorio_jumpstart/autoscinstall.d/nodes/nodo/patches en el servidor
de instalacion JumpStart.

Cree un directorio para cada nodo del clister, donde nodo es el nombre de un

nodo del clister. También puede utilizar la convencién de nombres para crear
enlaces simbdlicos con un directorio de modificaciones compartido.

# mkdir directorio_jumpstart/autoscinstall.d/nodes/nodo/patches

b. Deje copias de las modificaciones de Solaris en cada uno de estos directorios.

Deje también copias de modificaciones relacionadas con el hardware que se
deben instalar, una vez instalado Solaris en cada uno de estos directorios.

30. Configure los archivos para que contengan la informacién necesaria sobre el
nombre del sistema de manera local en cada nodo.

a. En el servidor de instalacion JumpStart, cree archivos que se denominen
directorio_jumpstart/autoscinstall.d/nodes/nodo/archive/etc/inet/hosts.

Cree un archivo en cada nodo, donde nodo es el nombre del nodo del clister.
También puede utilizar la convencién de nombres para crear enlaces simboélicos
con un archivo hosts compartido.

b. Afiada las entradas siguientes en cada archivo.

®  Las direcciones IP y el nombre del sistema del servidor NFS que mantiene
una copia de la imagen del CD-ROM de Sun Cluster. El servidor NFS puede
ser el servidor de instalacién JumpStart u otra maquina.

®  Una direccién IP y un nombre del sistema en cada nodo del cluster.

31. ;Desea utilizar la Interfaz de programacion de la aplicacién de memoria remota
compartida (RSMAPI) o los adaptadores de SCI-PCI en el transporte de
interconexién?

®  Sino es asi, contintie con el Paso 32 si desea afiadir su propia secuencia de
finalizacion posterior a la instalacion. De lo contrario, contintie con el Paso 33.

®  Si desea hacerlo siga las instrucciones del Paso 32 con el fin de configurar una
secuencia de finalizacion posterior a la instalacion para instalar los paquetes
adicionales siguientes. Instale los paquetes adecuados desde el directorio
/cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol uversion/Packages
del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en el orden que se indica en la tabla
siguiente.
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Nota - En la ruta del CD-ROM sustituya version por 8 (de Solaris 8) o 9 (de

Solaris 9).
Funciones Paquetes adicionales de Sun Cluster 3.1 10/03 que instalar
RSMAPI SUNWscrif
Adaptadores de SUNWsci SUNWscid SUNWscidx
SCI-PCI

32. (Opcional) Afiada su propia secuencia de finalizacién posterior a la instalacién.

Nota — Si desea usar la Interfaz de programacién de la aplicacién de memoria
remota compartida (RSMAPI) o los adaptadores de SCI-PCI en el transporte de
interconexién debe modificar la secuencia de finalizacién con el fin de instalar el
paquete de software SUNWscrif de Sun Cluster. scinstall no instala
automaticamente este paquete.

Puede afiadir su propia secuencia de finalizacién que se ejecuta tras instalar la
secuencia de finalizacién normal, instalada por el comando scinstall. Consulte
“Preparing Custom JumpStart Installations” in Solaris 8 Advanced Installation Guide
o “Preparing Custom JumpStart Installations (Tasks)” in Solaris 9 Guia de instalacion
para obtener informacién sobre la creacién de una secuencia de finalizacién
JumpStart.

a. Proporcione un nombre a su secuencia de finalizacién finish.

b. Copie la secuencia de finalizacién en el directorio
directorio_jumpstart/autoscinstall.d/nodes/nodo, un directorio para cada
nodo del cluster.

También puede utilizar esta convencién de nombres para crear enlaces
simbdlicos con una secuencia de finalizacién compartida.

33. Si va a usar una consola de administracién de clasters, abra una pantalla de
consola para cada nodo del cluaster.

m  Sien la consola de administracién se ha instalado y configurado el software
Cluster Control Panel (CCP), puede usar la utilidad cconsole(1M) para
visualizar las pantallas individuales de la consola. La utilidad cconsole
también abre una ventana principal desde la que puede enviar su informacién a
todas las ventanas de consola individuales al mismo tiempo. Use el comando
siguiente para iniciar cconsole:

# /opt/SUNWcluster/bin/cconsolenombre_clister &
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®  Sino usa cconsole, conéctese con las consolas de cada nodo de manera
individual.

34. En el indicador ok PROM de la consola de cada nodo, escriba el comando
boot net - install para comenzar la instalacién en red JumpStart de cada
nodo.

ok boot net - install

Nota — Incluya un espacio a cada lado del guién (-) del comando.

La salida de la instalacién de Sun Cluster se registra en un archivo
/var/cluster/logs/install/scinstall. logN.

Nota — A menos que haya instalado su propio archivo /etc/inet/ntp.conf, el
comando scinstall instalard un archivo ntp.conf predeterminado que se
suministra con referencias al nimero méaximo de nodos. Por este motivo el daemon
xntpd(1M) puede producir mensajes de errores con respecto a algunas de estas
referencias a la hora del arranque. Puede obviar estos mensajes. Consulte «Cémo
configurar el Protocolo de tiempo de red (NTP, Network Time Protocol)»

en la pagina 122 si desea obtener mas informacién sobre cémo suprimir estos
mensajes en circunstancias normales del cldster.

Una vez completada la instalacién de manera satisfactoria, cada nodo se instalara
completamente como un nuevo nodo del clister.

35. ;Va a instalar un nuevo nodo en un claster?

®m  Sino es asi, continte con el Paso 36.

®  Si desea hacerlo, cree puntos de montaje en el nuevo nodo para todos los
sistemas de archivos del clister.

a. En otro nodo activo del claster, visualice los nombres de todos los sistemas
de archivos del cliister.

% mount | grep global | egrep -v node@ | awk ’{print $1}’

b. En el nodo que afadié al clister, cree un punto de montaje para cada sistema
de archivos de los clusters.

°

% mkdir -p punto_montaje

Por ejemplo, si un sistema de archivos devuelto por el comando de montaje es
/global/dg-schost-1, ejecute mkdir -p /global/dg-schost-1 en el
nodo que se esta afiadiendo al cldster.
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Nota — Los puntos de montaje se activan después de rearrancar el clister en el
Paso 37.

c. ¢(Esta VERITAS Volume Manager (VxVM) instalado en los nodos que ya
estan en el cldster?

®  Sino es asi, continte con el Paso 36.

®  Sies asi, compruebe que el mismo nimero de vxio se utiliza en los nodos
de VxVM instalados. Compruebe también que el niimero de vxio esté
disponible para su uso en cada uno de los nodos que no tienen el VxVM
instalado.

# grep vxio /etc/name to major

vxio NNN -

Si el nimero vxio ya estd en uso en un nodo que no tiene VxVM instalado,
libere el nimero de ese nodo. Cambie la entrada de /etc/name_to_major
para utilizar un ndmero diferente.

36. ;Desea utilizar la reconfiguracion dinamica en los servidores Sun Enterprise
10000?

m  Sino es asi, contintde con el Paso 37.

®  Si desea hacerlo afiada la entrada siguiente en el archivo /etc/systemen cada
nodo.

set kernel cage_enable=1

Esta entrada surte efecto tras el siguiente rearranque del sistema. Consulte Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema con el fin de obtener
informacion sobre los procedimientos para llevar a cabo tareas de
reconfiguracion dindmica en una configuracién de Sun Cluster. Consulte el
servidor de documentacion para obtener mds informacién sobre la
reconfiguracién dindmica.

37. (Ha anadido un nuevo nodo a un clister o ha instalado modificaciones de Sun
Cluster que requieran el rearranque del clister entero o ambos?

®  Sino es asi, rearranque el nodo individual si las modificaciones instaladas
requieren un rearranque del nodo. Efecttie también un rearranque si otros
cambios efectuados lo requieren; contintie después con el Paso 38.

m  Si es asi, efecttie un rearranque de reconfiguracién del clister como se indica en
los pasos siguientes.

a. Pare el cluster desde uno de los nodos.

# scshutdown
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Nota — No rearranque el primer nodo instalado del cliister hasta después de parar
el cltster.

b. Rearranque cada uno de los nodos del cluster.

ok boot

Hasta que se inhabilite el modo de instalacién, sélo el primer nodo instalado que
estableci6 el clister tendra un voto del quérum. En un clister establecido que atin
se encuentre en el modo de instalacion, si el clister no se cierra antes de rearrancar
el primer nodo instalado, los nodos restantes del cliister no podran obtener el
quérum. Todo el cluster se cierra después. Los nodos del clister permanecen en
modo de instalacién hasta la primera vez que ejecute el comando scsetup(1M),
durante el procedimiento explicado en «Cémo efectuar una configuracién posterior
a la instalaciéon» en la pagina 110.

38. Establezca el orden de biisqueda del servicio de nombres.

Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

CoOmo instalar Sun Cluster en un cluster de un solo
nodo

Efectte esta tarea para instalar Sun Cluster y establecer el clister en un tinico nodo
mediante el comando scinstall. Consulte la pagina de comando man
scinstall(lM) para obtener més informacion.

Nota — No es posible utilizar SunPlex Manager o el formulario interactivo de la
utilidad scinstall para instalar Sun Cluster en un clister de un solo nodo.

El comando scinstall -iFo establece los valores predeterminados siguientes
durante la instalacion.

m  Crea los identificadores de los dispositivos requeridos

m  Utiliza el sistema de archivos /globaldevices predeterminado, a menos que el
sistema de archivos de los dispositivos generales se especifique con la opcion -G

m  Establece un nombre de clister predeterminado que es el mismo que el del nodo
que se estd instalando, a menos que el nombre_cliister se especifique con la opcién
-C

Algunos pasos requeridos para las instalaciones de los clisters de varios nodos no son
necesarias en las instalaciones de los clisters de un solo nodo. Si instala un clister de
un solo nodo no necesita seguir estos pasos:
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®  No necesita configurar un quérum.
®  No necesita configurar uniones ni adaptadores de interconexién.

Consejo - Si finalmente ha previsto la adicién de un segundo nodo al clister, puede
configurar la interconexién de los transportes durante la instalacién inicial del cluster.
La interconexién de transporte estd disponible para su uso posterior. Consulte la
pagina de comando man scinstall(1M) para obtener méas informacién.

1. Compruebe que el sistema operativo Solaris esté instalado para la admision de
Sun Cluster.

Si Solaris ya estd instalado en el nodo, debe comprobar que la instalacién de Solaris
cumpla con los requisitos de Sun Cluster y cualquier otro software que desee
instalar en el cluster. Consulte «Cémo instalar el software Solaris» en la pagina 48
para obtener mds informacién sobre la instalacién de Solaris para que cumpla con
los requisitos de Sun Cluster.

2. Conviértase en superusuario del nodo del clister que desee instalar.

3. Introduzca el Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad correspondiente del
nodo para la instalacién y la configuracién.

Si el daemon de la gestion de volimenes vold(1M) se ejecuta y estd configurado
para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automadticamente monta el CD-ROM
en el directorio /cdrom/suncluster 3_1_ul.

4. Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol version/Tools, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

El ejemplo siguiente utiliza la ruta a la versién de Sun Cluster para Solaris 8.

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_3.1/Sol_8/Tools

5. Instale Sun Cluster y las modificaciones necesarias mediante el comando
scinstall.

# ./scinstall -iFo -M patchdir=nombre_directorio

-i
Especifica el formulario de instalacién del comando scinstall. El comando
scinstall instala Sun Cluster e inicializa el nodo como un nuevo clister.

-F
Establece el nodo como el primero de un nuevo clister. Todas las opciones -F se
pueden utilizar al instalar un clister de un sélo nodo.

-0
Especifica el tnico nodo que se esta instalando en un clister de un tinico nodo.
La opcién -o sélo es legal cuando se usa con los formularios -1 y -F del
comando. Si se utiliza la opcién -o, el modo de instalacién del clister esta
preseleccionado como inhabilitado.
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-M patchdir=nombre_directorio [, patchlistfile=nombre_archivo]
Especifica la ruta de la informacién sobre la modificacion de modo que las
modificaciones especificadas se puedan instalar mediante el comando
scinstall. Sino especifica un archivo para la lista de modificaciones, el
comando scinstall instala todas las modificaciones en el directorio
nombre_directorio, incluidas las modificaciones comprimidas con extensiones .tar,

jary .zip.

La opcién -M no es necesaria con el comando scinstall -iFo. Se muestra la
opcién -M en este procedimiento porque es el método mas eficaz para instalar
las modificaciones durante la instalacién de un clister de un tinico nodo. No

obstante, puede utilizar cualquier método que prefiera para instalar las
modificaciones.

6. Rearranque el nodo.

El rearranque después de la instalacion de Sun Cluster establece el nodo como el
claster.

7. Compruebe la instalaciéon mediante el comando scstat.

# scstat -n

Consulte la p4dgina de comando man scstat(1M) si desea obtener més
informacién.

8. Establezca el orden de bisqueda del servicio de nombres.

Vaya a «Cémo configurar el conmutador del servicio de nombres» en la pagina 103.

Consejo — Puede ampliar un cldster de un solo nodo a un clster de varios nodos
mediante los procedimientos adecuados proporcionados en “Adding and Removing a
Cluster Node” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema.

Ejemplo: instalar Sun Cluster en un claster de un tnico
nodo

El ejemplo siguiente muestra como utilizar los comandos scinstall y scstat para
instalar y verificar un cldster de un sélo nodo. El ejemplo incluye la instalacién de
todas las modificaciones. Consulte las paginas de comando man scinstall(lM)y
scstat(1M) para obtener més informacién.

# scinstall -iFo -M patchdir=/var/cluster/patches
Comprobando dispositivo para el sistema de archivos de dispositivos
globales... terminado

** Instalacién de la estructura de SunCluster 3.1 **

Instalando modificaciones... terminado
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Inicializando nombre de clister a "phys-schost-1"... terminado
Inicializando opciones de autenticacidn... terminado

Configurando el ID de nodo para "phys-schost-1"... terminado (id=1)
Comprobacién del sistema de archivos global de dispositivos
globales... terminado

Actualizando vfstab... terminado

Verificando que "cluster" se ha fijado para "hosts" en

nsswitch.conf... terminado
Agregando el conmutador "cluster" a "hosts" en
nsswitch.conf ... terminado

Verificando que "cluster" se ha fijado para "netmasks" en

nsswitch.conf ... terminado

Agregando el conmutador "cluster" a "netmasks" en

nsswitch.conf... terminado

Verificando que la gestidén de energia NO esté configurada... terminado

Aseglirese de que el pardmetro EEPROM "local-mac-address?" esté establecido
en "true"... terminado

Aseglrese de que el encaminamiento de red esté inhabilitado... terminado
Reinicie esta méaquina.
# reboot
# scstat -n
-- Nodos del clister --
Nombre del nodo Estado

Nodo del cldster: phys-schost-1 En linea

Cémo configurar el conmutador del servicio de
nombres

Ejecute esta tarea en cada nodo del cluster.
1. Conviértase en superusuario en el nodo del clister.
2. Edite el archivo /etc/nsswitch.conf.

a. Compruebe que cluster sea la primera bisqueda de fuentes para las
entradas de la base de datos hosts y netmasks.
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Este orden es necesario para que Sun Cluster funcione adecuadamente. El
comando scinstall(1M) afiade cluster a estas entradas durante la
instalacion.

b. (Opcional) Si desea aumentar la disponibilidad de los servicios de datos en el
caso de que el servicio de nombres deje de estar disponible, cambie el orden
de busqueda de las entradas siguientes.

®  En las entradas de las bases de datos de hosts y netmasks, siga a
cluster con files.

®  En el caso de Sun Cluster HA para NFS, introduzca también
[SUCCESS=return] tras cluster files y antes de los servicios de
nombres.

hosts: cluster files [SUCCESS=return] nis

Este orden de busqueda asegura que, si el nodo soluciona un nombre
localmente, el nodo no se pondra en contacto con los servicios de nombres
enumerados. En su lugar, el nodo devolverd resultados inmediatamente.

®m  En todas las demds entradas de las bases de datos, coloque £iles en primer
lugar en el orden de bisqueda.

m  Sjel criterio [NOTFOUND=return] se convierte en el tltimo elemento de
una entrada después de modificar el orden de busqueda, el criterio ya no es
necesario. Puede borrar el criterio [NOTFOUND=return] de la entrada o
dejarlo alli. Un criterio [NOTFOUND=return] se pasa por alto si se
encuentra al final de una entrada.

El ejemplo siguiente muestra el contenido parcial de un archivo
/etc/nsswitch. cont. El orden de bisqueda de las entradas hosts y
netmasks de la base de datos es en primer lugar cluster y después files. El
orden de bisqueda de las otras entradas comienza con £iles. El criterio
[NOTFOUND=return] se suprime de las entradas.

# vi /etc/nsswitch.conf

passwd: files nis

group: files nis
hosts: cluster files nis
netmasks: cluster files nis

Consulte la pagina de comando man nsswitch. conf(4) para obtener més
informacion sobre las entradas del archivo nsswitch. conf.

3. Configure su entorno de superusuario.

Vaya a «Cémo configurar el entorno raiz» en la pagina 105.
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Cémo configurar el entorno raiz

Realice estas tareas en cada nodo del cltster.

Nota — En la configuracién de Sun Cluster, los archivos de inicializacién del usuario
para los diferentes shells deben verificar que se ejecutan desde un shell interactivo
antes de intentar enviar datos al terminal. De lo contrario, podria darse un
comportamiento inesperado o una interferencia con los servicios de datos. Consulte
“Customizing a User’s Work Environment” en System Administration Guide, Volume 1
(Solaris 8) o “Customizing a User’s Work Environment” in System Administration
Guide: Basic Administration (Solaris 9) si desea conseguir mds informacién.

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.
2. Modifique las entradas PATH y MANPATH en los archivos .cshrc o .profile.

a. Configure PATH para que incluya los directorios /usr/sbiny
/usr/cluster/bin. Incluya también las siguientes rutas especificas para el
gestor de volimenes que se apliquen a la configuracién:

Producto de software PATH

VERITAS Volume Manager /etc/vx/bin
(VxVM)

VxVM 3.2 GUI /opt/VRTSvmsa/bin
VxVM 3.5 GUI /opt/VRTSob/bin

VERITAS File System (VXFS) /opt/VRTSvxfs/sbin, /usr/lib/fs/vxfs/bin
y /etc/fs/vxfs

b. Configure MANPATH para que contenga /usr/cluster/man. Incluya también
las siguientes rutas especificas para el gestor de volimenes que se apliquen a
la configuracién:

Producto de software MANPATH

Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager /usr/share/man
VxVM /opt/VRTS/man
VxVM GUI /opt/VRTSvmsa/man
VxFS /opt/VRTS/man
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3. (Opcional) Con el objeto de facilitar la administracién, defina la misma
contrasefia raiz en cada nodo si es que atin no lo ha hecho.

4. Repita del Paso 1 al Paso 3 en cada nodo restante del clister.

5. Instale los paquetes de software de los servicios de datos.

m  Sj desea utilizar scinstall, vaya a «Cémo instalar los paquetes de software
del servicio de datos (scinstall)» en la pagina 108.

®  Sidesea utilizar el programa Web Start para instalar servicios de datos desde la
version Sun Cluster 3.1 10/03 Data Services, vaya a «Cémo instalar paquetes de
software de los servicios de datos (Web Start)» en la pagina 106.

v Como instalar paquetes de software de los
servicios de datos (Web Start)

Si instala servicios de datos desde la version Sun Cluster 3.1 10/03 Data Services,
puede utilizar el programa Web Start para instalar los paquetes. Si desea instalar los
servicios de datos desde una versién anterior, siga los procedimientos indicados en
«Cémo instalar los paquetes de software del servicio de datos (scinstall)»

en la pagina 108.

Puede ejecutar el programa Web Start con una interfaz de linea de comandos (CLI) o
con una interfaz grafica (GUI). El contenido y la secuencia de las instrucciones de
ambas son similares. Si desea obtener mas informacion sobre el programa Web Start,
consulte la pagina de comando man installer(1M).

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

2. (Opcional) Si desea utilizar el programa Web Start con una interfaz, compruebe
que la variable DISPLAY del entorno esté definida.

3. Cargue Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Si el daemon del Gestor de volimenes vold(1M) se esta ejecutando y esta
configurado para gestionar los dispositivos de CD-ROM, el daemon monta
automaticamente el CD-ROM en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

4. Sitiese en el directorio donde esté montado el CD-ROM.

# cd punto_montaje_cdrom

5. Inicie el programa Web Start.

# ./installer

6. Cuando se le indique, seleccione el tipo de instalacion.

®  Si desea instalar los servicios de datos del CD-ROM, seleccione Tipica.
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®  Si desea instalar solamente un subconjunto de servicios de datos del CD-ROM,
seleccione Personalizada.

7. Cuando se le indique, seleccione el entorno nacional que desee instalar.

®m  Para instalar s6lo el entorno nacional C, seleccione Tipica.

m  Para instalar otros entornos nacionales, seleccione Personalizada.

8. Siga las instrucciones de la pantalla para instalar los paquetes de servicios de
datos del nodo.

Tras terminar la instalacién, el programa Web Start proporciona un resumen de la
instalacion que permite ver los registros que el programa cre6 durante la
instalacion. Estos registros estan situados en el directorio
/var/sadm/install/logs.

9. Salga del programa Web Start.
10. Descargue Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM de la unidad de CD-ROM.

a. Para asegurarse de que no se use el CD-ROM, elija un directorio que no
resida en él.

b. Saque el CD-ROM.

# eject cdrom
11. Repita del Paso 1 al Paso 10 en cada nodo restante del cluster.

12. Instale las modificaciones de los servicios de datos de Sun Cluster.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

No hay necesidad de un rearranque tras instalar las modificaciones de los servicios
de datos de Sun Cluster a menos que se especifique en las instrucciones especiales
para la modificacién. Si una instruccién para la modificacién requiere un
rearranque, siga estos pasos:

a. Cierre el clister mediante el comando scshutdown(1M).

b. Rearranque cada uno de los nodos del cluster.

Capitulo 2 e Instalacion y configuracion del software Sun Cluster 107



108

13.

Nota — Hasta que se inhabilite el modo de instalacién, sélo el primer nodo instalado
que estableci6 el clister tendra un voto del quérum. En un clister establecido que
aun se encuentre en el modo de instalacion, si el clister no se cierra antes de
rearrancar el primer nodo instalado, los nodos restantes del cldster no podrén
obtener el quérum. Todo el clister se cierra después. Los nodos del cldster
permanecen en modo de instalacién hasta la primera vez que ejecute el comando
scsetup(1M), durante el procedimiento «Cémo efectuar una configuracién
posterior a la instalacién» en la pagina 110.

Efectie la configuracién posterior a la instalacién y asigne los votos del quérum.

Vaya a «Cémo efectuar una configuracién posterior a la instalacién»
en la pagina 110.

v Como instalar los paquetes de software del servicio
de datos (scinstall)

Realice esta tarea en cada nodo del clister para instalar los servicios de datos. Si
instala servicios de datos desde la versiéon Sun Cluster 3.1 10/03 Data Services, puede
utilizar el programa Web Start para instalar los paquetes. Consulte «Cémo instalar
paquetes de software de los servicios de datos (Web Start)» en la pagina 106.

Nota — No necesita efectuar este procedimiento si ha utilizado SunPlex Manager para
instalar Sun Cluster HA para NFS o Sun Cluster HA para Apache, o ambos, y si no
desea instalar otros servicios de datos. Vaya a «Como efectuar una configuracion
posterior a la instalaciéon» en la pagina 110.

Sun Cluster 3.1

Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

Introduzca el Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM en la unidad correspondiente del
nodo.

Sitdese en el directorio donde esté montado el CD-ROM.
# cd punto_montaje_cdrom

Inicie la utilidad scinstall(1M).

# scinstall

Siga estas pautas para usar la utilidad scinstall interactiva.

m FEsta utilidad permite seguir escribiendo. Por este motivo, no pulse Retorno mas
de una vez si la préxima pantalla de ment no aparece inmediatamente.
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® A menos que se indique lo contrario, debe pulsar Control-D para volver al
inicio de una serie de preguntas relacionadas o al menu Principal.

Si desea afiadir servicios de datos, escriba 3 (Agregar soporte para los nuevos
servicios de datos a este nodo de cluster).

Siga las indicaciones para seleccionar todos los servicios de datos que desee
instalar.

Debe instalar los mismos paquetes de servicios de datos en cada nodo. Este
requisito se aplica incluso si no se espera que un nodo aloje recursos de un servicio
de datos instalado.

Tras instalar los servicios de datos, salga de la utilidad scinstall.
Descargue Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM de la unidad de CD-ROM.

a. Para asegurarse de que no se use el CD-ROM, elija un directorio que no
resida en él.

b. Saque el CD-ROM.

# eject cdrom

Repita del Paso 1 al Paso 8 en cada nodo del clister donde va a instalar los
servicios de datos.

Instale las modificaciones de los servicios de datos de Sun Cluster.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

No hay necesidad de un rearranque tras instalar las modificaciones de los servicios
de datos de Sun Cluster a menos que se especifique en las instrucciones especiales
para la modificacion. Si una instruccién para la modificacién requiere un
rearranque, siga estos pasos:

a. Cierre el clister mediante el comando scshutdown(1M).

b. Rearranque cada uno de los nodos del clister.

Nota — Hasta que se inhabilite el modo de instalacién, s6lo el primer nodo instalado
que estableci6 el cluster tendra un voto del quérum. En un cluster establecido que
aun se encuentre en el modo de instalacion, si el clister no se cierra antes de
rearrancar el primer nodo instalado, los nodos restantes del cliister no podran
obtener el quérum. Todo el cluster se cierra después. Los nodos del claster
permanecen en modo de instalacién hasta la primera vez que ejecute el comando
scsetup(1M), durante el procedimiento «Cémo efectuar una configuracion
posterior a la instalacién» en la pagina 110.
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11. Efecttie 1a configuracién posterior a la instalacién y asigne los votos del quérum.

Vaya a «Cémo efectuar una configuracion posterior a la instalacion»
en la pagina 110.

Coémo efectuar una configuracion posterior a la
instalacion

Siga este procedimiento una sola vez, después de formar el clister.

1. En un nodo, compruebe que todos los nodos se hayan unido al clister.

Ejecute el comando scstat(1M) para que aparezca una lista de nodos del cluster.
No es necesario iniciar la sesién como superusuario para ejecutar este comando.

°

% scstat -n

La salida de datos tiene un aspecto similar al siguiente.

-- Nodos del claster --
Nombre del nodo Estado

Nodo del clister: phys-schost-1 En linea
Nodo del clister: phys-schost-2 En linea

En cada nodo, compruebe la conectividad de los dispositivos con los nodos del
claster.

Ejecute el comando scdidadm(1M) para visualizar una lista de todos los
dispositivos que comprueba el sistema. No es necesario iniciar la sesién como
superusuario para ejecutar este comando.

% scdidadm -L

La lista de cada nodo deberia ser la misma. La salida de datos tiene un aspecto
similar al siguiente.

phys-schost-1:/dev/rdsk/c0t0d0 /dev/did/rdsk/dl
phys-schost-1:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-2:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-1:/dev/rdsk/c1t2d0 /dev/did/rdsk/d3
phys-schost-2:/dev/rdsk/cl1t2d0 /dev/did/rdsk/d3

ww NN R

Especifique el nombre id general del dispositivo de cada disco compartido que
vaya a configurar como un dispositivo del quérum.

Utilice la salida de datos de scdidadm del Paso 2 para identificar el nombre id del
dispositivo de cada disco compartido que vaya a configurar como dispositivo del
quérum. Por ejemplo, la salida de datos del Paso 2 muestra que el dispositivo
general d2 lo comparten phys-schost-1y phys-schost-2. Utilice esta
informacion en el Paso 8. Consulte «Dispositivos del quérum» en la pagina 29 si
desea obtener mas informacién sobre la planificaciéon de los dispositivos del
quérum.
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4.

10.

11.

¢Va a afiadir un nuevo nodo a un claster?

m  Sino es asi, contintde con el Paso 5.

®  Si desea hacerlo, puede que necesite actualizar la configuracién del quérum
para que acoja sin problemas la nueva configuracion del cldster. Consulte Sun
Cluster 3.1: Guia de conceptos si desea obtener mds informacién sobre el quérum.
Si desea cambiar la configuracion del quérum siga los procedimientos que se
indican en “Administering Quorum” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de
administracion del sistema.

Si la configuracién del quérum es satisfactoria, vaya al Paso 12.
(Ha utilizado SunPlex Manager para instalar Sun Cluster?

®m  Sino es asi, contintde con el Paso 6.

m  Silo ha hecho, vaya al Paso 12. Durante la instalacién de Sun Cluster, SunPlex
Manager asigna votos del quérum y borra el cliister del modo de instalacion.

Conviértase en superusuario de un nodo del clister.

Inicie la utilidad scsetup(1M).

# scsetup

Aparece la pantalla de la configuracion inicial del clister.

Nota — Si el ment Principal aparece en su lugar significa que la configuracién inicial
del cluster se ha efectuado con éxito. Vaya al Paso 12.

Si el proceso del quérum se interrumpe o no consigue completarse, vuelva a
ejecutar scsetup.

En la indicacién ¢Desea agregar discos del quérum?, configure al menos
un dispositivo compartido del quérum si el clister es de dos nodos.

Si el cldster tiene tres nodos o mds, la configuracién del dispositivo del quérum es
opcional.

En el indicador ¢Reiniciar "installmode"?, responda Si.

Cuando la utilidad scsetup defina las configuraciones del quérum y los recuentos
de votos del cluster, se muestra el mensaje Inicializacién del clister
completa. La utilidad le vuelve a llevar al mend Principal.

Salga de la utilidad scsetup.

En cualquier nodo, verifique las configuraciones del dispositivo y del quérum
del nodo.

% scstat -g
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12. Desde un nodo, verifique que el modo de instalacién del clister esté
inhabilitado.

No es necesario ser superusuario para ejecutar este comando.
% scconf -p | grep "install mode"

Modo de instalacidén del cldster:
inhabilitado

13. ;Desea utilizar el software VERITAS File System (VxFS)?

®  Sino desea hacerlo vaya al Paso 2.
®  Si es asi, siga estos pasos:

a. Siga los procedimientos de la documentacién de instalacién de VxFS para
instalar el software VxFS en cada nodo del clister, si el software VxFS atin no
esta instalado.

b. En el archivo /etc/system de cada nodo, defina el valor de la variable
rpcmod:svc_default stksize como 0x8000 y el de la variable
lwp default stksize como 0x6000.
set rpcmod:svc_default stksize=0x8000
set lwp default stksize=0x6000
Sun Cluster necesita una configuracién de rpcmod: sve _default stksize
minima de 0x8000. Debido a que la instalacion de VxFS cambia el valor de la
variable rpcmod: sve_default stksize a 0x4000, se debe cambiar
manualmente el valor a 0x8000 después de terminar la instalacién de VxFS.
Debe definir también la variable lwp _default_ stksize del archivo
/etc/system para que se anule el valor predeterminado 0x4000 de VXFS.

14. Instale el software de gestion de volimenes.

m  Sj desea instalar el software Solstice DiskSuite o configurar el software Gestor
de volumenes de Solaris, vaya a «Instalaciéon y configuracién del software de
Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager» en la pagina 186.

m Para instalar el software VERITAS Volume Manager, vaya a «Instalacién y
configuracion del software de VxVM>» en la pagina 221.

v Como desinstalar el software Sun Cluster para
corregir los problemas de instalacion

Siga este procedimiento si el nodo instalado no puede unirse al cliister o si necesita
corregir la informacién de la configuracion, por ejemplo los adaptadores de transporte.
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Nota — Si el nodo ya se ha unido al cltster y si ya no se encuentra en el modo de
instalacion (consulte Paso 12 de «Cémo efectuar una configuracion posterior a la
instalacién» en la pagina 110), no siga este procedimiento. En su lugar, vaya a “Cémo
desinstalar el software Sun Cluster de un nodo del clister” en “Adding and Removing
a Cluster Node” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema.

1. Intente reinstalar el nodo.

Puede corregir ciertas instalaciones fallidas repitiendo la instalacién del software
Sun Cluster en el nodo. Si ya ha intentado reinstalar el nodo sin éxito, continte con
el Paso 2 para desinstalar el software Sun Cluster del nodo.

2. Conviértase en superusuario en un miembro activo del clister que no sea el
nodo que esté desinstalando.

3. En un miembro activo del clister, afiada el nodo que desee desinstalar a la lista
de autenticacién de nodos del clister.

# /usr/cluster/bin/scconf -a -T node=nombre_nodo
-a Afadir
-T Especifica las opciones de autenticacién

node=nombre_nodo Especifica el nombre del nodo que se debe agregar a la lista de
autenticacion

También es posible usar scsetup(1M). Consulte “Cémo agregar un nodo a la lista
de nodos autorizados” en “Adding and Removing a Cluster Node” in Sun
Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema para conocer los procedimientos.

4. Conviértase en superusuario del nodo que desee desinstalar.

5. Rearranque el nodo en el modo sin clister.

# shutdown -g0 -y -io0
ok boot -x
6. Desinstale el nodo.
Ejecute el comando scinstall desde un directorio que no contenga archivos
entregados por los paquetes de Sun Cluster.

# cd /
# /usr/cluster/bin/scinstall -r

Consulte la pagina de comando man scinstall(1M) para obtener mas
informacion.

7. Vuelva a instalar el software Sun Cluster en el nodo.

Consulte en la Tabla 2-1 la lista de todas las tareas de instalacién y el orden de
ejecucion de éstas.
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Configuracion del claster

La tabla siguiente muestra las tareas necesarias para configurar el clister. Antes de
comenzarlas compruebe que se hayan completado estas otras tareas.

m  La instalacién de la estructura del claster se describe en «Instalacion del software»
en la pagina 42

m  La instalacion y la configuracion del Gestor de volumenes como se describe en
«Instalacién y configuracién del software de Solstice DiskSuite/Solaris Volume
Manager» en la pagina 186 o «Instalacién y configuracion del software de VxVM»
en la pagina 221

TABLA 2-4 Mapa de tareas: configurar el clister

Tarea Instrucciones
Crear y montar los sistemas de archivos del «Coémo afiadir sistemas de archivos del
claster. clister» en la pagina 114

Configurar los grupos de Ruta muiltiple de red «Cémo configurar los grupos de Ruta muiltiple
IP. de red de protocolo de Internet (IP)»
en la pagina 119

(Opcional) Cambiar el nombre del sistema «Cémo cambiar los nombres de los sistemas
privado de un nodo. privados» en la pagina 121

Crear o modificar el archivo de configuracion = «Cémo configurar el Protocolo de tiempo de
NTP. red (NTP, Network Time Protocol)»
en la pagina 122

(Opcional) Instalar el médulo de Sun Cluster «Instalacién del médulo Sun Cluster para Sun
en el software Sun Management Center. Management Center» en la pagina 124

Documentaciéon de Sun Management Center

Instalar las aplicaciones de otras empresas y Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and
configurar las aplicaciones, los servicios de Administration Guide

datos y los grupos de recursos.
y jos gtup Documentacion de las aplicaciones de terceros

v CoOmo anadir sistemas de archivos del cltster

Lleve a cabo este procedimiento para cada sistema de archivos del cltster que afiada.
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Precaucion — Los datos de los discos se destruyen al crear un sistema de archivos.
Compruebe que el nombre del dispositivo del disco sea el correcto. Si especifica un
nombre de dispositivo erréneo se borraran datos que no quizéds no deseara borrar.

Si ha utilizado SunPlex Manager para instalar los servicios de datos, SunPlex Manager
puede que ya haya creado uno o més sistemas de archivos del cluster.

1. Compruebe que el software del gestor de voliimenes esté instalado y
configurado.
Si desea conocer los procedimientos de instalacién del gestor de volimenes,
consulte «Instalaciéon y configuraciéon del software de Solstice DiskSuite /Solaris
Volume Manager» en la pagina 186 o «Instalacion y configuracién del software de
VxVM» en la pagina 221.

2. Conviértase en superusuario de un nodo del clister.

Consejo — Para acelerar la creacion de los sistemas de archivos, conviértase en
usuario root en el actual nodo principal del dispositivo global para el que va a
crear un sistema de archivos.

3. Cree un sistema de archivos.
®m  En el caso de un sistema de archivos de VxFS, siga los procedimientos
proporcionados en la documentacién de VxFS.
®  En el caso de un sistema de archivos UFS, utilice el comando newf s(1M).
# newfs dispositivo_disco_bdsico

La tabla siguiente muestra ejemplos de nombres para el argumento
dispositivo_disco_bdsico. Tenga en cuenta que los convenios de denominacién son
distintos para cada gestor de volimenes.

Gestor de volimenes Nombre del dispositivo del disco de muestra Descripcion

Solstice /dev/md/oracle/rdsk/dl Dispositivo del disco

DiskSuite/Solaris bésico d1 dentro del

Volume Manager conjunto de discos
oracle

VERITAS Volume /dev/vx/rdsk/oradg/vol0ol Dispositivo de discos

Manager bésicos vol01 dentro
del grupo de discos
oradg
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Gestor de voliimenes Nombre del dispositivo del disco de muestra Descripcion

Ninguno /dev/global/rdsk/d1ls3 Dispositivo de discos
bésicos d1s3

4. En cada nodo del clister, cree un directorio del punto de montaje para el sistema
de archivos del cluster.

Se requiere un punto de montaje en cada nodo, incluso si no se puede acceder al
sistema de archivos del clister en ese nodo.

Consejo — Para facilitar la administracidn, cree el punto de montaje en el directorio
/global/grupo_de_dispositivos. Esta ubicacién facilita la diferenciaciéon de los
sistemas de archivos del clister, globalmente disponibles en los sistemas de
archivos locales.

# mkdir -p /global/grupo_de_dispositivos/punto_de_montaje

grupo_de_dispositivos ~ Nombre del directorio que se corresponde con el nombre
del grupo de dispositivos que contiene el dispositivo.

punto_montaje Nombre del directorio en el que se debe montar el sistema
de archivos del clister.

5. En cada nodo del clister, afiada una entrada al archivo /etc/vEstab del punto
de montaje.

Consulte la pdgina de comando man vfstab(4) para obtener mas informacién.

a. Utilice las opciones de montaje.

Nota — Se requiere el registro de todos los sistemas de archivos del cluster.

m  Registro de Solaris UFS: utilice las opciones de montaje global, logging.
Para su uso por parte de los archivos de datos RDBMS de Oracle Parallel
Server/Real Application Clusters, archivos de registro y archivos de control,
utilice también la opcién de montaje forcedirectio. Consulte la pagina
de comando man mount_ufs(1M) si desea obtener més informacion sobre
las opciones de montaje UFS.
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Nota — La opcién de montaje syncdir no es necesaria para sistemas de
archivos del clister UFS.

m  Siespecifica syncdir, se le garantiza que el comportamiento del sistema
de archivos sea compatible con POSIX en la llamada al sistema write ().
Siwrite () es satisfactorio, esta opcién de montaje asegura el espacio
suficiente en el disco.

®  Sino especifica syncdir se produce el mismo comportamiento que el
observado en los sistemas de archivos UFS. Si no se especifica la opcién
syncdir, el rendimiento de las escrituras que asignan bloques de disco,
como en el caso de agregar datos a un archivo, puede aumentar de forma
significativa. Sin embargo, en ciertos casos la ausencia de la opcién
syncdir impide darse cuenta de un problema de falta de espacio
(ENOSPC) hasta que no se cierra un archivo.

Puede ver como ENOSPC se cierra s6lo durante un periodo muy breve,
después de recuperarse de un fallo. Con syncdir (y comportamiento
POSIX), el problema de falta de espacio se manifiesta antes de cerrar el
archivo.

®m  Transmetadispositivos Solstice DiskSuite o volumen de la transaccién de
Gestor de voltimenes de Solaris: use sélo la opcién de montaje global. No
use la opcién de montaje Logging.

Nota — Se ha decidido excluir el registro de voltiimenes transaccional del
Gestor de volimenes de Solaris (anteriormente conocido como registro de
transmetadispositivos de Solstice DiskSuite) del sistema operativo Solaris en
versiones futuras. Registro de Solaris UFS proporciona las mismas
posibilidades pero un rendimiento superior, asi como unos requisitos de
administracion del sistema y de sobrecarga inferiores.

Consulte la documentacién de Solstice DiskSuite para obtener informacién
sobre la configuracion de transmetadispositivos o consulte la documentacién
de Gestor de volimenes de Solaris para obtener informacion sobre la
configuracién de los voltiimenes de transacciones.

m  registro de VxFS: utilice las opciones de montaje global, log. Consulte la
pagina de comando man VXFS mount_vxfs y “Administering Cluster File
Systems Overview” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracién del sistema
para obtener més informacion sobre las opciones de montaje de VxFS.

b. Si desea montar automaticamente el sistema de archivos del cluster, escriba
yes en el campo mount at boot.
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c. Compruebe que, en cada sistema de archivos del clister, la informacién de la
entrada /etc/vEstab sea idéntica en cada nodo.

d. Compruebe que las entradas de cada archivo /etc/vEstab del nodo
muestren los dispositivos en el mismo orden.

e. Compruebe las dependencias de orden de arranque de los sistemas de
archivos.
Por ejemplo, supongamos un caso en el que phys-schost - monta el
dispositivo de disco d0 en /global/oracle, y phys-schost-2 monta el
dispositivo de disco d1 en /global/oracle/logs. Con esta configuracion,
phys-schost-2 sélo puede arrancar y montar /global/oracle/logs una
vez que phys-schost -1 haya arrancado y montado /global/oracle.

6. En cualquier nodo del cluster, verifique que el punto de montaje exista.
Verifique también que las entradas del archivo /etc/vEstab sean correctas en
todos los nodos del cluster.

# sccheck
Si no hay ningtin error, el comando no devuelve nada.
7. Monte el sistemas de archivos del clister desde cualquier nodo del mismo.

# mount /global/grupo_de_dispositivos/punto_de_montaje

Nota — En el caso de VERITAS File System (VxFS), monte el sistema de archivos a
partir del sistema principal actual de grupo_de_dispositivos para asegurarse de que el
sistema de archivos se monte satisfactoriamente. De forma adicional, desmonte un
sistema de archivos de VXFS desde el sistema principal actual de
grupo_de_dispositivos para asegurarse de que el sistema de archivos se desmonte
satisfactoriamente.

8. Compruebe que el sistema de archivos del cliister esté montado en cada uno de
los nodos del clister.

Puede utilizar el comando d£(1M) o mount(1M) para mostrar los sistemas de
archivos montados.

Nota — Para gestionar un sistema de archivos del clister de VxFS en un entorno de
Sun Cluster, ejecute los comandos administrativos sélo a partir del nodo principal
donde el sistema de archivos del clister de VXFS se monte.

9. Configure los grupos de Ruta miltiple de red IP.

Vaya a «Cémo configurar los grupos de Ruta multiple de red de protocolo de
Internet (IP)» en la pagina 119.
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Ejemplo: crear un sistema de archivos del claster

El ejemplo siguiente crea un sistema de archivos del clister UFS en el metadispositivo
de Solstice DiskSuite /dev/md/oracle/rdsk/dl.

# newfs /dev/md/oracle/rdsk/dl

(en cada nodo)
# mkdir -p /global/oracle/dl
# vi /etc/vEstab

#device device mount FS fsck mount mount

#to mount to fsck point type pass at boot options

#

/dev/md/oracle/dsk/dl /dev/md/oracle/rdsk/dl /global/oracle/dl ufs 2 yes global, logging
(guarde y salga)

(en un nodo)
# sccheck
# mount /global/oracle/dl
# mount

/global/oracle/dl on /dev/md/oracle/dsk/dl read/write/setuid/global/logging/largefiles
on Sun Oct 3 08:56:16 2000

v Como configurar los grupos de Ruta multiple de
red de protocolo de Internet (IP)

Realice esta tarea en cada nodo del cluster. Si ha utilizado SunPlex Manager para
instalar Sun Cluster HA para Apache o Sun Cluster HA para NFS, SunPlex Manager
ha configurado los grupos de Ruta mdltiple de red IP en los adaptadores de red
publica que los servicios de datos utilizan. Debe configurar los grupos de Ruta
multiple de red IP en los adaptadores de red publica restantes.

Nota - Todos los adaptadores de red ptiblica deben pertenecer a un grupo de Ruta
multiple de red IP.

1. Tenga a mano la «Plantilla para las redes ptblicas» en la pagina 174 completada.

2. Configure los grupos de Ruta miiltiple de red IP.

Siga los procedimientos de las direcciones IPv4 en “Deploying Network
Multipathing” en IP Network Multipathing Administration Guide (Solaris 8) o
“Administering Network Multipathing (Task)” in System Administration Guide: IP
Services (Solaris 9).
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Siga estas pautas adicionales para configurar los grupos de Ruta muiltiple de red IP
en una configuracién de Sun Cluster:

Todos los adaptadores de red ptblica deben pertenecer a un grupo de ruta
mdltiple.

En el caso de grupos de ruta multiple que contengan dos o mds adaptadores,
debera configurar una direccién IP de prueba para cada uno de los adaptadores
del grupo. Si un grupo de ruta miiltiple no contiene mas que un adaptador no
es necesario configurar una direccion IP de prueba.

Las direcciones IP de prueba para todos los adaptadores del mismo grupo de
rutas multiples deben pertenecer a una tinica subred IP.

Las aplicaciones habituales no deben usar las direcciones IP de prueba porque
éstas no suelen estar disponibles.

No cambie el valor de TRACK_INTERFACES_ ONLY WITH GROUPS de yes ano
en el archivo /etc/default/mpathd.

El nombre de un grupo de ruta miltiple no tiene requisitos ni restricciones.

3. ¢(Desea cambiar los nombres de sistemas privados?

Si no es asi, continte con el Paso 4.
Si desea hacerlo vaya a «Cémo cambiar los nombres de los sistemas privados»
en la pagina 121.

4. ;Ha instalado su propio archivo /etc/inet/ntp.conf antes de instalar el
software Sun Cluster?

Si es asi, continte con el Paso 5.

Si no lo ha hecho, vaya a «Cémo configurar el Protocolo de tiempo de red (NTP,
Network Time Protocol)» en la pagina 122 para instalar o crear el archivo de
configuracién NTP.

5. ¢(Desea utilizar Sun Management Center para supervisar el clister?

Si es asi, vaya a «Instalacién del médulo Sun Cluster para Sun Management
Center» en la pagina 124.

Si no desea hacerlo instale las aplicaciones de otras empresas, registre los tipos
de recursos, configure los grupos de recursos y configure los servicios de datos.
Siga los procedimientos indicados en Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and
Administration Guide y en la documentacién que se suministra con el software
de la aplicacién.
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v CoOmo cambiar los nombres de los sistemas
privados

Efecttie esta tarea si no desea utilizar los nombres de los sistemas privados,
clusternodeid_nodo-priv, que se asignan durante la instalacién del software Sun
Cluster.

Nota — No efecttie este procedimiento después de que las aplicaciones y los servicios de
datos se hayan configurado e iniciado. De lo contrario, una aplicacién o un servicio de
datos podria continuar usando el nombre del sistema privado anterior tras cambiar el
nombre al sistema, lo cual provocaria conflictos en el nombre del sistema. Si hay
aplicaciones o servicios de datos en ejecucién, deténgalas antes de llevar a cabo este
procedimiento.

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

2. Inicie la utilidad scsetup(1M).

# scsetup

3. Si desea trabajar con nombres de sistemas privados, escriba 5 (Nombres de
sistema privados).

4. Si desea cambiar un nombre del sistema privado, escriba 1 (Cambiar un nombre
de sistema privado).

5. Siga las indicaciones para cambiar el nombre del sistema privado.

Repita el proceso con cada nombre del sistema privado que desee cambiar.

6. Verifique los nuevos nombres de los sistemas privados.

# scconf -pv | grep "private hostname"

(phys-schost-1) Nombre de sistema privado del nodo: phys-schost-1l-priv
(phys-schost-3) Nombre de sistema privado del nodo: phys-schost-3-priv
(phys-schost-2) Nombre de sistema privado del nodo: phys-schost-2-priv

7. ¢(Ha instalado su propio archivo /etc/inet/ntp.conf antes de instalar el
software Sun Cluster?

m  Sj es asi, continte con el Paso 8.

®  Sino lo ha hecho, vaya a «Cémo configurar el Protocolo de tiempo de red (NTP,
Network Time Protocol)» en la pagina 122 para instalar o crear el archivo de
configuracién NTP.

8. ¢(Desea utilizar Sun Management Center para supervisar el clister?

m  Sjes asi, vaya a «Instalacién del médulo Sun Cluster para Sun Management
Center» en la pagina 124.
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®  Sino desea hacerlo instale las aplicaciones de otras empresas, registre los tipos
de recursos, configure los grupos de recursos y configure los servicios de datos.
Consulte la documentacién que se suministra con el software de la aplicacién y
Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration Guide.

v Como configurar el Protocolo de tiempo de red
(NTP, Network Time Protocol)

Realice esta tarea para crear o modificar el archivo de configuraciéon de NTP después
de instalar el software Sun Cluster. También debe modificar el archivo de
configuraciéon de NTP cuando afiada un nodo a un claster, asi como cuando cambie el
nombre del sistema privado de un nodo del clister.

Nota - El requisito principal cuando configure NTP o cualquier recurso de
sincronizacién temporal dentro del clister, es que todos los nodos del clister se deben
sincronizar al mismo tiempo. La exactitud temporal de los nodos individuales es de
una importancia secundaria, con respecto a la sincronizacién temporal entre los nodos.
Es libre de configurar el NTP como mejor le convenga, mientras se cumpla este
requisito basico para la sincronizacién.

Consulte Sun Cluster 3.1: Guia de conceptos si desea obtener mds informacién sobre el
tiempo del cldster. Consulte el archivo de plantilla /etc/inet/ntp.cluster para
conocer mds directrices sobre como configurar el NTP en una configuracién de Sun
Cluster.

1. ;Ha instalado su propio archivo /etc/inet/ntp.conf antes de instalar el
software Sun Cluster?

®  Si es asi, no necesita modificar el archivo ntp. conf. Vaya al Paso 8.
®  Sino es asi, continte con el Paso 2.
2. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.
3. (Tiene su propio archivo /etc/inet/ntp.conf para instalar en los nodos del

claster?

®m  Sino lo tiene, continte con el Paso 4.

m  Sjlo tiene copie el archivo /etc/inet/ntp.conf en cada nodo del clister y
después vaya al Paso 6.

Nota — Todos los nodos del clister deben sincronizarse al mismo tiempo.
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4. En un nodo del cluster, edite los nombres privados del sistema del archivo
/etc/inet/ntp.conf.cluster.

Sun Cluster crea el archivo /etc/inet/ntp.conf.cluster como archivo de
configuraciéon de NTP si un archivo /etc/inet/ntp.conf no estd ya presente en
el nodo.

Nota — No cambie el nombre del archivo ntp.conf.cluster antp.conf.

Si el archivo /etc/inet/ntp.conf.cluster no existe en el nodo, puede que
tenga un archivo /etc/inet/ntp.conf de alguna instalacién anterior de Sun
Cluster. Si es asi, siga estos procedimientos de edicién para ese archivo ntp. conf.

a. Compruebe que exista una entrada para el nombre de sistema privado en
cada nodo del cluster.

b. Borre los nombres de sistemas privados sin usar.

El archivo ntp . conf . cluster podria contener nombres de sistemas privados
que no existen. Si un nodo se rearranca, el sistema genera mensajes de error
cuando el nodo intenta ponerse en contacto con los nombres de sistemas
privados que no existen.

c. Si ha cambiado nombres de sistemas privados del nodo, compruebe que el
archivo de configuracién del NTP contenga el nuevo nombre del sistema
privado.

d. Si fuera necesario, efectiie otras modificaciones que cumplan con sus
requisitos para el NTP.

5. Copie el archivo de configuracion del NTP en todos los nodos del cluster.
El contenido del archivo de configuracién del NTP debe ser idéntico en todos los
nodos del cluster.

6. Detenga el daemon del NTP en cada nodo.

Espere a que el comando de paro se termine satisfactoriamente en cada nodo antes
de continuar con el Paso 7.

# /etc/init.d/xntpd stop

7. Reinicie el daemon del NTP en cada nodo.
m  Sj utiliza el archivo ntp. conf . cluster, ejecute el comando siguiente:

# /etc/init.d/xntpd.cluster start

La secuencia de inicio xntpd. cluster busca en primer lugar el archivo
/etc/inet/ntp.conf. Siese archivo existe, la secuencia sale inmediatamente
sin iniciar el daemon del NTP. Si el archivo ntp . conf no existe pero el archivo
ntp.conf.cluster si, la secuencia inicia el daemon del NTP mediante el
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archivo ntp.conf.cluster como archivo de configuracién NTP.

m  Si utiliza el archivo ntp. conf, ejecute el comando siguiente:

# /etc/init.d/xntpd start

8. ¢Desea utilizar Sun Management Center para supervisar el claster?

m  Sies asi, vaya a «Instalaciéon del médulo Sun Cluster para Sun Management

Center» en la pagina 124.

®  Sino desea hacerlo instale las aplicaciones de otras empresas, registre los tipos
de recursos, configure los grupos de recursos y configure los servicios de datos.
Consulte la documentacién que se suministra con el software de la aplicacién y
Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration Guide.

Instalacion del médulo Sun Cluster para
Sun Management Center

La tabla siguiente muestra las tareas que se deben efectuar para instalar el software
del médulo de Sun Cluster para Sun Management Center.

TABLA 2-5 Mapa de tareas: instalar el médulo de Sun Cluster para Sun Management Center

Tarea

Instrucciones

Instalar el servidor de Sun Management
Center, el servidor de ayuda, el agente y los
paquetes de la consola.

Instalar Sun Cluster: paquetes de médulos.

Iniciar el servidor de Sun Management Center,
la consola y los procesos de los agentes.

Afadir cada nodo del clister como un objeto
del sistema del agente de Sun Management
Center.

Cargar el modulo de Sun Cluster para que
comience a supervisar el cldster.

Documentacién de Sun Management Center

«Requisitos para la instalacién de la
supervision de Sun Cluster» en la pagina 125

«Coémo instalar el médulo de Sun Cluster en
Sun Management Center» en la pagina 125

«Cémo iniciar Sun Management Center»
en la pagina 126

«Cémo anadir un nodo del claster como
objeto del sistema agente de Sun Management
Center» en la pagina 127

«Cémo cargar el médulo de Sun Cluster»
en la pagina 128
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Requisitos para la instalacion de la supervision de
Sun Cluster

El médulo de Sun Cluster para Sun Management Center se utiliza para supervisar una
configuracién de Sun Cluster. Ejecute las tareas siguientes antes de instalar los
paquetes del médulo de Sun Cluster.

®m  Requisitos de espacio: compruebe que disponga de 25 MB de espacio en cada
nodo del clister en los paquetes de médulos de Sun Cluster.

®m  Paquetes de Sun Management Center: debe instalar el servidor de Sun
Management Center, el servidor de ayuda y los paquetes de la consola en los
nodos que no son del clister y debe instalar el paquete del agente del Sun
Management Center en cada nodo del cluster.

Si tiene una consola de administraciéon u otra maquina dedicada podra observar la
mejora en el rendimiento. Ejecute el procedimiento de la consola en la consola de
administracion y el procedimiento del servidor en una maquina separada.

Siga los procedimientos de la documentacién de Sun Management Center para
instalar los paquetes de Sun Management Center.

m  Puerto del Protocolo de gestién de red simple (SNMP): si instala Sun
Management Center en una maquina del agente (nodo del cldster), elija si desea
usar el puerto predeterminado de 161 para el puerto de comunicaciones (SNMP)
del agente u otro niimero. Este niimero de puerto permite que el servidor se
comunique con el agente. Registre el nimero del puerto que elija para la referencia
posterior cuando configure los nodos del clister para la supervision.

Como instalar el médulo de Sun Cluster en Sun
Management Center

Siga este procedimiento para instalar el servidor del médulo de Sun Cluster y los
paquetes del servidor de ayuda.

Nota — Los paquetes del agente del médulo de Sun Cluster, SUNWscsal y SUNWscsam
se afiadieron a los nodos del clister durante la instalacion del software Sun Cluster.

1. Compruebe que todos los paquetes centrales de Sun Management Center se
instalen en las maquinas adecuadas.

Este paso incluye la instalacién de los paquetes de agentes de Sun Management
Center en cada nodo del clister. Consulte la documentacién de Sun Management
Center para obtener instrucciones sobre la instalacion.

2. En la maquina servidor, instale el paquete del servidor del médulo de Sun
Cluster SUNWscssv.
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a. Conviértase en superusuario.
b. Inserte Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

c. Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol_version/Tools, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

El ejemplo siguiente utiliza la ruta a la versién de Sun Cluster para Solaris 8.

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol_8/Packages

d. Instale el paquete del servidor del médulo de Sun Cluster.

# pkgadd -d . SUNWscssv
e. Situese en el directorio raiz del CD-ROM vy expiilselo.

3. En la mdquina del servidor de ayuda, instale el paquete del servidor de ayuda
del médulo de Sun Cluster SUNWscshl.

Utilice el mismo procedimiento que en el paso anterior.

4. Instale las modificaciones de los médulos de Sun Cluster.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacién.

5. Inicie Sun Management Center.
Vaya a «Cémo iniciar Sun Management Center» en la pagina 126.

v CoOmo iniciar Sun Management Center

Siga este procedimiento para iniciar el servidor de Sun Management Center, el agente
y los procesos de la consola.

1. Conviértase en superusuario en el servidor de Sun Management Center e inicie
el proceso del servidor de Sun Management Center.
# /opt/SUNWsymon/sbin/es-start -S

2. Conviértase en superusuario en cada maquina agente de Sun Management

Center (nodo del clister) e inicie el proceso del agente de Sun Management
Center.

# /opt/SUNWsymon/sbin/es-start -a

3. En cada mdquina agente de Sun Management Center (nodo del clister),
compruebe que el daemon scsymon_srv se esté ejecutando.

# ps -ef | grep scsymon srv
Si algtin nodo del clister no estd ya ejecutando el daemon scsymon_srv, inicie el
daemon en ese nodo.
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# /usr/cluster/lib/scsymon/scsymon_srv

4. En la consola Sun Management Center (consola de administracién), inicie la
consola de Sun Management Center.

No necesita ser superusuario para iniciar el proceso de la consola.

% /opt/SUNWsymon/sbin/es-start -c

5. Escriba el nombre del inicio de sesidn, la contrasefia y nombre del sistema del
servidor y haga clic en Login.

6. Anada nodos del clister como objetos supervisados del sistema.

Vaya a «Cémo anadir un nodo del cldaster como objeto del sistema agente de Sun
Management Center» en la pagina 127.

Como afiadir un nodo del clister como objeto del
sistema agente de Sun Management Center

Ejecute este procedimiento para crear un objeto del sistema agente de Sun
Management Center en un nodo del clister.

Nota — S6lo necesita un objeto del sistema del nodo del clister para utilizar la
supervision del médulo de Sun Cluster y las funciones de configuracion en todo el
claster. No obstante, si ese nodo del clister deja de estar disponible la conexién con el
clister a través de ese objeto del sistema también deja de estar disponible. Entonces
necesitara otro objeto del sistema del nodo del clister para volverse a conectar con
éste.

1. En la ventana principal de Sun Management Center, seleccione un dominio de la
lista desplegable Administrative Domains de Sun Management Center.

Este dominio contiene el objeto del sistema del agente de Sun Management Center
que cree. Durante la instalacién del software Sun Management Center, se cre6
automaticamente un dominio predeterminado. Puede utilizarlo, seleccionar otro o
crear uno nuevo.

Consulte la documentacion de Sun Management Center para obtener informacién
sobre como crear dominios de Sun Management Center.

2. Seleccione Edit=Create an Object en el menu desplegable.
3. Haga clic en la pestafia Node.

4. En lalista desplegable Monitor Via, seleccione Sun Management Center Agent -
Host.
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5. Escriba el nombre del nodo del cluster, por ejemplo phys-schost-1, en los
campos de texto Node Label y Hostname.

Deje el campo de texto IP en blanco. El campo de texto Description es opcional.
6. En el campo de texto Port, escriba el niimero del puerto que eligié cuando
instal6 la maquina agente de Sun Management Center.

7. Haga clic en OK.
Se crea un objeto del sistema agente de Sun Management Center en el dominio.

8. Cargue el médulo de Sun Cluster.
Vaya a «Cémo cargar el médulo de Sun Cluster» en la pagina 128.

v Coémo cargar el médulo de Sun Cluster
Siga este procedimiento para iniciar la supervisién del cluster.

1. Enla ventana principal de Sun Management Center, haga clic con el botén
derecho del ratén sobre el icono de un nodo del cluster.

Aparece el ment desplegable.

2. Elija Load Module.

La ventana Load Module muestra cada médulo de Sun Management Center
disponible y si el médulo esta cargado.

3. Elija Sun Cluster: Not Loaded y haga clic en OK.

La ventana Module Loader muestra la informacién actual del pardmetro del
moédulo seleccionado.

4. Haga clic en OK.

Después de unos momentos, el médulo se carga. Entonces se muestra un icono de
Sun Cluster en la ventana Details.

5. En la ventana Details que se encuentra bajo la categoria Operating System,
amplie el subarbol de Sun Cluster mediante una de las siguientes opciones:

®  En lajerarquia de drbol del lado izquierdo de la ventana, sitte el cursor sobre el
icono del médulo de Sun Cluster y haga un sélo clic con el botén izquierdo del
raton.

®  En la vista de la topologia del lado derecho de la ventana, sittie el cursor sobre
el icono del médulo de Sun Cluster y haga doble clic con el botén izquierdo del
ratén.

6. Consulte la ayuda en linea del médulo de Sun Cluster para obtener mas
informacion sobre como usar las funciones del médulo de Sun Cluster.
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m  Sidesea consultar la ayuda en linea de un elemento especifico de un médulo de
Sun Cluster, sittie el cursor sobre el elemento. Después haga clic con el botén
derecho del ratén y seleccione la ayuda en el mend emergente.

m  Sidesea acceder a la pagina de inicio de la ayuda en linea del médulo de Sun
Cluster, sittie el cursor sobre el icono Cluster Info. Después haga clic con el
botén derecho del ratén y seleccione Ayuda en el menti emergente.

®  Sidesea acceder directamente a la pagina de inicio de la ayuda en linea del
moédulo de Sun Cluster, haga clic en el botén Ayuda de Sun Management
Center para iniciar el navegador de la ayuda. Vaya después al URL siguiente:

file:/opt/SUNWSsymon/lib/locale/C /help /main.top.html

Nota — El botén Ayuda del navegador de Sun Management Center accede a la
ayuda en linea de Sun Management Center, no a los temas especificos del médulo
de Sun Cluster.

Consulte la ayuda en linea de Sun Management Center y la documentacién de Sun
Management Center para obtener informacién sobre cémo utilizar Sun
Management Center.

. Instale aplicaciones de otras empresas, registre los tipos de recursos, configure
los grupos de recursos y configure los servicios de datos.

Consulte la documentacién que se suministra con el software de la aplicacién y
Sun Cluster 3.1 Data Service Planning and Administration Guide.
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CAPITULO 3

Modernizacion del software Sun
Cluster

Esta capitulo proporciona los siguientes procedimientos paso a paso para modernizar
una configuracién de Sun Cluster 3.x al software Sun Cluster 3.1 10/03:

«Coémo preparar el claster para la modernizacion (no periédica)» en la pagina 134
«Cémo modernizar el sistema operativo Solaris (no peridédica)» en la pagina 138
«Cémo modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)»

en la pagina 140

«C6émo modernizar el software del médulo Sun Cluster en Sun Management
Center (No periédica)» en la pagina 146

«Como terminar la modernizacién del software Sun Cluster 3.1 10/03 (no
periddica)» en la pagina 147

«Cémo preparar el clister para la modernizacion (periddica)» en la pagina 150
«Cémo modernizarse a una version de actualizacion de Solaris Maintenance
Update (periddica)» en la pagina 152

«Coémo modernizar la versiéon a Sun Cluster 3.1 10/03 (periédica)» en la pagina 153
«Coémo terminar la modernizacién del software Sun Cluster 3.1 10/03 (periédica)»
en la pagina 156

«Cémo gestionar la reconfiguraciéon del almacenamiento durante una
modernizacién» en la pagina 159

«Coémo solucionar cambios incorrectos en el almacenamiento durante una
modernizacion» en la pagina 160

«Coémo modernizar el softwareSun Management Center» en la pagina 161

Vision general de la modernizacion de
una configuracion de Sun Cluster

Esta seccién proporciona las pautas siguientes para modernizar una configuracién de
Sun Cluster:
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«Restricciones y requisitos para la modernizaciéon» en la pagina 132
«Selecciéon de un método de modernizacion de Sun Cluster» en la pagina 133

Restricciones y requisitos para la modernizacion

Tenga en cuenta estos requisitos y restricciones a la hora de modernizar el software
Sun Cluster 3.1 10/03:

El claster debe ejecutarse o debe modernizarse en el software Solaris 8 2/02 al
menos, incluidas las modernizaciones necesarias mas habituales.

El hardware del clister debe ser una configuraciéon admitida del software Sun
Cluster 3.1 10/03. Péngase en contacto con su representante de Sun para obtener
mas informacion sobre las configuraciones de Sun Cluster admitidas en la
actualidad.

Debe modernizar todo el software a una versién que Sun Cluster 3.1 10/03 admita.
Por ejemplo, debe modernizar un servicio de datos admitido en Sun Cluster 3.0
pero que no se admita en Sun Cluster 3.1 10/03 a la versién de ese servicio de
datos que se admita en el software Sun Cluster 3.1 10/03. Si la aplicacién
relacionada no se admite en Sun Cluster 3.1 10/03, debe también modernizar esa
aplicacién a una versiéon admitida.

La utilidad de modernizacién scinstall s6lo moderniza los servicios de datos
proporcionados con Sun Cluster 3.1 10/03. Debe modernizar manualmente los
servicios de datos personalizados o de otras empresas.

Si desea modernizar la versiéon desde Sun Cluster 3.0, tenga a mano las direcciones
IP de prueba para usarlas con los adaptadores ptblicos de red cuando los grupos
NAFO se conviertan en grupos de Ruta multiple de red de protocolo de Internet
(IP). La utilidad de modernizacién scinstall solicita para cada adaptador de red
publica del clister una direccién IP de prueba que debe estar en la misma subred
que la direccién IP primaria del adaptador.

Consulte IP Network Multipathing Administration Guide (Solaris 8) o System
Administration Guide: IP Services (Solaris 9) si desea obtener més informacién sobre
las direcciones IP de prueba en los grupos de Ruta muiltiple de red IP.

El software Sun Cluster 3.1 10/03 sélo admite modernizaciones que no sean
periddicas desde el software de Solaris 8 al de Solaris 9.

El software Sun Cluster 3.1 10/03 admite la modernizacién directa s6lo desde el
software Sun Cluster 3.x.

El software Sun Cluster 3.1 10/03 no admite ningtin retroceso en la version del
software Sun Cluster.
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Seleccion de un método de modernizacion de Sun
Cluster

Seleccione uno de los métodos siguientes para modernizar el clister a Sun Cluster 3.1
10/03:

®  Modernizacién no periédica: en una modernizacion no periédica, cierre el clister
antes de modernizar sus nodos. Vuelva a activar el clister después de modernizar
todos los nodos. Debe utilizar el método de modernizacién no periédica si se dan
una o més de estas condiciones:

m  Sj va a modernizar Sun Cluster 3.0.
m  Si va a modernizar de Solaris 8 a Solaris 9.

®  Los productos de software que va a modernizar, como las aplicaciones o las
bases de datos, necesitan que la misma version del software se ejecute en todos
los nodos del clister.

®  Modernizacién periédica: en una modernizacion periddica, modernice un sélo nodo
del cltster a la vez. El cldster permanece productivo con servicios que se ejecutan
en otros nodos. Puede utilizar el método de modernizacién periédico sélo si se
aplican todas las condiciones siguientes:

m  Siva a modernizar Sun Cluster 3.1.
m  Si va a modernizar Solaris solo a una versién de actualizacién, en todo caso.

®  En las aplicaciones o bases de datos que deba modernizar, la versién actual del
sofware puede coexistir en un clister en ejecucién con la versién modernizada
de ese software.

Si la configuracién del cldster cumple los requisitos para llevar a cabo una
modernizacién periddica, atin puede optar por una modernizacién no periddica.

Si desea informacion general sobre la planificacién de la configuracién de Sun Cluster
3.1 10/03, consulte el Capitulo 1.

Modernizacion a Sun Cluster 3.1 10/03
(no periddica)

Efecttie estas tareas para llevar a cabo una modernizacién no periédica de Sun Cluster
3.x a Sun Cluster 3.1 10/03. En una modernizacién no periédica, cierre todo el clister
antes de modernizar los nodos. Este procedimiento también permite modernizar el
claster de Solaris 8 a Solaris 9.
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Nota — Si desea una modernizacién periddica al software Sun Cluster 3.1 10/03, siga
los procedimientos de «Modernizacién del software Sun Cluster 3.1 10/03 (periddica)»
en la pagina 149.

TABLA 3-1 Mapa de tareas: modernizar a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periddica)

Tarea Instrucciones

1. Leer los requisitos y las restricciones parala «Restricciones y requisitos para la

modernizacién. modernizacién» en la pagina 132
2. Sacar el cluster del estado productivo, «Cémo preparar el claster para la
desactivar los recursos y hacer una copia de modernizacién (no periddica)»
seguridad de los datos y de los discos del en la pagina 134

sistema.

3. Modernizar Solaris, si fuera necesario, a una «Cémo modernizar el sistema operativo
version de actualizacién de Solaris admitida. ~ Solaris (no periddica)» en la pagina 138
Opcionalmente, modernizar VERITAS Volume

Manager (VXVM).

4. Efectuar una modernizacion a la estructura  «Cémo modernizar el software a Sun Cluster
Sun Cluster 3.1 10/03 y al software del 3.110/03 (no peridédica)» en la pagina 140
servicio de datos. Si fuera necesario

modernizar las aplicaciones. Si modernizé

VxVM, hacer lo propio con los grupos de

discos.

5. (Opcional) Modernizar el médulo de Sun «Cémo modernizar el software del médulo
Cluster a Sun Management Center, si fuera Sun Cluster en Sun Management Center (No
necesario. periddica)» en la pagina 146

6. Volver a registrar los tipos de recursos, «Coémo terminar la modernizacion del

activar los recursos y situar en linea los grupos software Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)»
de recursos. en la pagina 147

v Coémo preparar el clister para la modernizacion
(no perioddica)
Antes de modernizar el software siga estos pasos para dejar el clister inactivo:

1. Compruebe que la configuraciéon cumpla los requisitos de la modernizacion.
Consulte «Restricciones y requisitos para la modernizaciéon» en la pagina 132.

2. Tenga a mano los CD-ROM, la documentacién y las modificaciones para todos
los productos de software que esté modernizando.

m  Sistema operativo Solaris 8 o Solaris 9
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m  Estructura Sun Cluster 3.1 10/03
m  Servicios de datos de Sun Cluster 3.1 10/03 (agentes)

®  Aplicaciones gestionadas por agentes de los servicios de datos de Sun Cluster
3.110/03

= VERITAS Volume Manager

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

3. (Opcional) Instale la documentaciéon de Sun Cluster 3.1 10/03.

Instale los paquetes de documentacion en su ubicacién preferida, como una
consola de administracién o un servidor de documentacién. Consulte el archivo
index.html del nivel superior del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM para acceder a
las instrucciones de instalacion.

4. ;Desea modernizar el software de Sun Cluster 3.0?

®  Sino es asi, vaya al Paso 5.

m  Si es asi, tenga a mano la lista de direcciones IP de prueba, una para cada
adaptador de red publica del clister.

Se requiere una direccién IP de prueba para cada adaptador de red ptblica del
clister, sin tener en cuenta si el adaptador es el activo o el de copia de
seguridad del grupo. Las direcciones IP de prueba se usardn para volver a
configurar los adaptadores con el fin de usar Ruta multiple de red IP.

Nota — Cada direccién IP de prueba debe estar en la misma subred que la
direccién IP utilizada por el adaptador de red ptiblica.

Para mostrar adaptadores publicos de red en un nodo, ejecute el comando
siguiente:

% pnmstat

Consulte IP Network Multipathing Administration Guide (Solaris 8) o System
Administration Guide: IP Services (Solaris 9) si desea obtener mas informacion

sobre las direcciones IP de prueba para Ruta multiple de red IP.

5. Notifique a los usuarios que los servicios del cliister no estaran disponibles
durante la modernizacién.

6. Compruebe que el clister funcione con normalidad.

m  Sidesea ver el estado actual del clister, ejecute el comando siguiente desde
cualquier nodo:
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7.

8.

10.

% scstat
Consulte la pagina de comando man scstat(1M) si desea obtener mas

informacion.

®  Busque el registro de /var/adm/messages en el mismo nodo para mensajes
de error o de advertencia sin solucionar.

®m  Compruebe el estado del gestor de volimenes.
Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

Desconecte cada grupo de recursos.
# scswitch -F -g grupo_recursos
-F Desconecta un grupo de recursos

-g QrUpO_Tecursos Especifica el nombre del grupo de recursos que se
desea desconectar

Inhabilite todos los recursos del clister.

La inhabilitacién de los recursos antes de la modernizacién evita que el clister
sitie automaticamente los recursos en linea si un nodo se rearranca por error en el
modo cluster.

Nota — Si va a modernizar la versién desde Sun Cluster 3.1, puede usar la utilidad
scsetup(1M) en lugar de la linea de comandos. Desde el ment principal,
seleccione Grupos de recursos y luego elija Habilitar /Inhabilitar recursos.

a. Desde cualquier nodo, visualice todos los recursos habilitados del claster.
# scrgadm -pv | grep "Res enabled"

b. Identifique los recursos que dependen de otros.
Debe inhabilitar en primer lugar los recursos dependientes antes de inhabilitar

los recursos de los que dependen.
c¢. Inhabilite cada recurso habilitado del clister.
scswitch -n -3j recurso

-n Inhabilita

-j recurso Especifica el recurso

Consulte la p4dgina de comando man scswitch(1M) si desea obtener més
informacion.

Suprima la gestion de cada grupo de recursos.
# scswitch -u -g grupo_recursos

-u Suprime la gestion de un grupo de recursos especificado
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

-g grupo_recursos  Especifica el nombre del grupo de recursos cuya gestioén se

desea suprimir

Compruebe que los recursos de todos los nodos se inhabiliten y que se haya
suprimido la gestion de todos los grupos de recursos.

# scstat -g

Detenga las bases de datos que se estén ejecutando en cada nodo del cluster.

Compruebe que se haya efectuado una copia de seguridad de todos los datos
compartidos.

Cierre el claster desde un nodo.

# scshutdown

ok

Consulte la pagina de comando man scshutdown(1M) si desea obtener mas
informacion.

Arranque cada nodo en el modo sin clister.

ok boot -x

Compruebe que se haya efectuado una copia de seguridad de cada disco del
sistema.

Determine si desea modernizar el sistema operativo Solaris.

Si Sun Cluster 3.1 10/03 no admite la versién del sistema operativo Solaris que
ejecuta en el cluster, debe modernizar Solaris a una versiéon admitida. Vaya a
«Cémo modernizar el sistema operativo Solaris (no periédica)» en la pagina 138.

Si la configuracién del clister ya se ejecuta en una version del sistema operativo
Solaris que admita Sun Cluster 3.1 10/03, es posible una mayor modernizacién
posterior de Solaris.

m  Sji desea modernizar Sun Cluster vaya a «Cémo modernizar el software a Sun
Cluster 3.1 10/03 (no peridédica)» en la pagina 140.

m  Si desea modernizar Solaris, vaya a «Cémo modernizar el sistema operativo
Solaris (no periédica)» en la pagina 138.

Consulte “Supported products” in Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la version si
desea obtener mas informacién.
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v Como modernizar el sistema operativo Solaris (no
periodica)
Siga estos pasos en cada nodo del cliister para modernizar el sistema operativo Solaris.

Si el clister ya se ejecuta en una version del sistema operativo Solaris que admita Sun
Cluster 3.1 10/03, este procedimiento es opcional.

Nota — El clister se debe ejecutar o modernizar en, al menos, el nivel minimo
requerido de Solaris 8 o Solaris 9 para que admita el software Sun Cluster 3.1 10/03.
Consulte “Supported Products” in Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la version si desea
obtener mds informacion.

1. Compruebe que se hayan seguido todos los pasos descritos en «Coémo preparar
el claster para la modernizacién (no periédica)» en la pagina 134.

2. Conviértase en superusuario en el nodo del clister que se desee modernizar.

3. Determine si los siguientes enlaces con Apache ya existen; si es asi, especifique
si los nombres de los archivos contienen una K o una S maytsculas:

/etc/rc0.d/Kl6apache
/etc/rcl.d/Kl6apache
/etc/rc2.d/Kl6apache
/etc/rc3.d/S50apache
/etc/rcS.d/Kl6apache

®  Si estos enlaces ya existen y no contienen una K o una S en maytsculas en el
nombre del archivo, no es necesario efectuar mas acciones en estos enlaces.

m  Si estos enlaces no existen o si existen pero contienen una k o una s en
mintsculas en el nombre del archivo, apértelos en el Paso 8.

4. Convierta en comentario todas las entradas de los sistemas de archivos montados
globalmente en el archivo /etc/vEstab.

a. Registre todas las entradas que ya se han convertido en comentario para
consultas posteriores.

b. Convierta temporalmente en comentario todas las entradas de los sistemas de
archivos montados globalmente en el archivo /etc/vEstab.

Las entradas de los sistemas de archivos montados globalmente contienen la
opcién de montaje global. Convierta en comentario estas entradas para evitar
que la modernizacién de Solaris intente montar los dispositivos globales.

5. Determine qué procedimiento seguir para modernizar el sistema operativo
Solaris.
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6.

Gestor de volimenes Procedimiento que seguir Ubicacion de las instrucciones

Solstice DiskSuite/Solaris Modernizar el software Documentacion para la
Volume Manager Solaris instalacién de Solaris 8 o
Solaris 9
VERITAS Volume Manager =~ Modernizar el software Documentacioén sobre la
VxVM y Solaris instalacion de VERITAS

Volume Manager

Modernice el software Solaris, siguiendo el procedimiento seleccionado en el
Paso 5.

Nota — Haga caso omiso de la indicacién para rearrancar al final del proceso de
modernizacion del software Solaris. Debe seguir en primer lugar el Paso 7 y el
Paso 8; rearranque después en modo sin clister como se indica en el Paso 9 para
terminar la modernizacién del software Solaris.

Si se le indica que rearranque un nodo durante el proceso de modernizacién, afiada
siempre la opcién -x al comando. Asi se asegura de que el nodo rearranque en
modo sin clister. Por ejemplo, cualquiera de los dos comandos siguientes arrancan
un nodo en el modo sin clister monousuario:

# reboot -- -xs
ok boot -xs

En el archivo /a/etc/vEstab, desconecte las entradas de los sistemas de
archivos montados globalmente que convirtié en comentario en el Paso 4.

Si los enlaces con Apache en el Paso 3 no existian ya o si contenian una k o una s
en mindscula en los nombres de los archivos antes de modernizar el software
Solaris, separe los enlaces restablecidos con Apache.

Utilice los comandos siguientes para renombrar los archivos con una k o una s en
mintscula:

mv /a/etc/rc0.d/Kl6apache /a/etc/rc0.d/kl6apache
mv /a/etc/rcl.d/Kléapache /a/etc/rcl.d/klé6apache
mv /a/etc/rc2.d/Kl6apache /a/etc/rc2.d/klé6apache
mv /a/etc/rc3.d/S50apache /a/etc/rc3.d/s50apache
mv /a/etc/rcS.d/Kléapache /a/etc/rcS.d/klé6apache

H H H H H*

Rearranque el nodo en el modo sin clister.
Incluya los guiones dobles (--) en el comando siguiente:

# reboot -- -x

10. Instale las modificaciones necesarias para Solaris y las relacionadas con el

hardware y descargue el firmware necesario que se incluye en éstas.
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Instale también las modificaciones para el software Solstice DiskSuite (Solaris 8).

Nota — No rearranque después de afiadir las modificaciones. Debe rearrancar el
nodo después de modernizar el software Sun Cluster.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la instalacion.
11. Modernice el software Sun Cluster 3.1 10/03.

Vaya a «Cémo modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)»
en la pagina 140.

Nota — Para completar la modernizacién de Solaris 8 a Solaris 9, también debe
efectuar la modernizacién a la version de Solaris 9 del software Sun Cluster 3.1
10/03, aunque el cldster ya exista en este software.

v CoOmo modernizar el software a Sun Cluster 3.1
10/03 (no periddica)

Este procedimiento describe cémo modernizar el claster a Sun Cluster 3.1 10/03.
También debe efectuar este procedimiento para completar la modernizacién del
claster de Solaris 8 a Solaris 9.

Consejo — Puede efectuar este procedimiento en méas de un nodo al mismo tiempo.

1. Compruebe que se hayan seguido todos los pasos indicados en «Cémo preparar
el cluster para la modernizacién (no periédica)» en la pagina 134.

Si efectud la modernizacién de Solaris 8 a Solaris 9, compruebe también que se
hayan seguido todos los pasos de «Cémo modernizar el sistema operativo Solaris
(no periédica)» en la pagina 138.

2. Conviértase en superusuario de un nodo del clister.

3. Compruebe que se hayan instalado todas las modificaciones necesarias para
Solaris y las relacionadas con el hardware.

En el caso de Solstice DiskSuite (Solaris 8), compruebe también que se hayan
instalado todas las modificaciones necesarias para Solstice DiskSuite.

4. Inserte Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad correspondiente del nodo.
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Si el daemon de la gestion de volimenes vold(1M) se ejecuta y estd configurado
para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automaticamente monta el CD-ROM
en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

Modernice el software del nodo a Sun Cluster 3.1 10/03.

a.

Sitdese en el directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol version/Tools, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9)..)

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_3.1/Sol_versién/Tools

Modernice el software de la estructura del claster.

Si desea modernizar Sun Cluster 3.0 ejecute el comando siguiente:

# ./scinstall -u update -S interact -M patchdir=nombre_directorio

Especifica las direcciones IP de prueba que usar para convertir los grupos
NAFO en otros de Ruta mdltiple de red IP

interact

Especifica que scinstall solicite el usuario para cada direccién IP de
prueba necesaria

-M patchdir=nombre_directorio [ , patchlistfile=nombre_archivo]

Especifica la ruta a la informacién sobre la modificacién de manera que
las modificaciones especificadas se puedan instalar mediante el comando
scinstall. Sino especifica un archivo de la lista de modificaciones, el
comando scinstall instalard todas las modificaciones del directorio
nombre_directorio, incluidas las modificaciones en los archivos
comprimidos con formato tar, jar y zip.

La opcién -M no es necesaria. Puede utilizar cualquier método que
prefiera para instalar las modificaciones.

®  Sj desea modernizar Sun Cluster 3.1 ejecute el comando siguiente:

# ./scinstall -u update -M patchdir=nombre_directorio

-M patchdir=nombre_directorio [, patchlistfile=nombre_archivo]

Especifica la ruta a la informacién sobre la modificaciéon de manera que
las modificaciones especificadas se puedan instalar mediante el comando
scinstall. Sino especifica un archivo de la lista de modificaciones, el
comando scinstall instalard todas las modificaciones del directorio
nombre_directorio, incluidas las modificaciones en los archivos
comprimidos con formato tar, jar y zip.

La opcién -M no es necesaria. Puede utilizar cualquier método que prefiera para
instalar las modificaciones.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacién.
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Consejo - Si se interrumpe el proceso de modernizacién, use el comando
scstat(1M) para asegurarse de que el nodo se encuentre en el modo sin clister
(0ff1line); reinicie después el comando scinstall.

# scstat -n
-- Nodos del claster --

Nombre del nodo Estado
Nodo del clister: nombre_nodo Fuera de linea
Nodo del clister: mnombre_nodo Fuera de linea

Consulte la padgina de comando man scinstall(1M) para obtener mas
informacion. Consulte IP Network Multipathing Administration Guide (Solaris 8) o
System Administration Guide: IP Services (Solaris 9) si desea obtener mas
informacion sobre las direcciones IP de prueba para Ruta mdiltiple de red IP.

Nota — El software Sun Cluster 3.1 necesita al menos la versiéon 3.5.1 de Sun
Explorer. La modernizacién a Sun Cluster incluye la instalacion del colector de
datos de Sun Explorer, para usarlo junto con la utilidad sccheck. Si hay
instalada otra versién de Sun Explorer antes de la modernizacién de Sun
Cluster, se sustituira con la versién proporcionada con Sun Cluster. Las
opciones, como la identificacién del usuario y la fecha de entrega se mantienen,
pero las entradas crontab se deben recrear manualmente.

Durante la modernizacién de Sun Cluster, es posible que el comando
scinstall haga uno o mds de los cambios siguientes en la configuracién:

m  Convertir los grupos NAFO a grupos de Ruta mdltiple de red IP pero
mantener el nombre del grupo NAFO original.

m  Volver a nombrar el archivo ntp. conf como ntp.conf.cluster si
ntp.conf.cluster no existe ya en el nodo.

m  Definir la variable local-mac-address? como true, si no lo estuviera.

c. Vaya el directorio raiz del CD-ROM vy extraiga éste.

6. Modernice las aplicaciones de software instaladas en el clister.

Compruebe que los niveles de la aplicacién sean compatibles con la versiéon actual
de Sun Cluster y Solaris. Consulte la documentacién de la aplicaciéon para obtener
instrucciones sobre la instalacién. Ademas, siga estos pautas para modernizar las
aplicaciones en una configuracién de Sun Cluster 3.1 10/03:

m  Silas aplicaciones estan almacenadas en discos compartidos, debe controlar los

grupos de discos relevantes y montar manualmente los sistemas de archivos
pertinentes antes de modernizar la aplicacion.
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®  Sirecibe instrucciones para rearrancar un nodo durante el proceso de
modernizacién, afiada siempre la opcién -x al comando. Asi se asegura de que
el nodo rearranque en modo sin clister. Por ejemplo, cualquiera de los dos
comandos siguientes arrancan un nodo en el modo sin cldster monousuario:

# reboot -- -xs
ok boot -xs

7. (Opcional) Modernice los servicios de los datos de Sun Cluster a las versiones de
software de Sun Cluster 3.1 10/03.

Nota — Debe modernizar Sun Cluster HA para Oracle 3.0 de 64 bits para el servicio
de datos de Solaris 9 a la versiéon Sun Cluster 3.1 10/03. Por otro lado, puede
continuar con el uso de los servicios de datos de Sun Cluster 3.0 después de
modernizar el software Sun Cluster 3.1 10/03.

La utilidad scinstall(1M) s6lo moderniza los servicios de datos porporcionados
en Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM. Los servicios de datos personalizados o de
otras empresas se deben modernizar manualmente.

a. Inserte Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM en la unidad correspondiente del
nodo para modernizar éste.

b. Modernice el software del servicio de datos.
# scinstall -u update -s all -d /cdrom/cdrom0
-u update Especifica la modernizacién

-s all Actualiza todos los servicios de datos de Sun Cluster
instalados en el nodo

Consejo - Si se interrumpe el proceso de modernizacion, use el comando
scstat(1M) para asegurarse de que el nodo se encuentre en el modo sin cluster
(0ffline); reinicie después el comando scinstall.

# scstat -n
-- Nodos del clister --

Nombre del nodo Estado
Nodo del cliGster: mnombre_nodo Fuera de linea
Nodo del clister: nombre_nodo Fuera de linea

c. Vaya el directorio raiz del CD-ROM y extraiga éste.

d. Si fuera necesario modernice manualmente los servicios de datos
personalizados que no se suministran en Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM.
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e. Instale las modificaciones del servicio de datos de Sun Cluster 3.1 10/03.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

8. Tras modernizar los nodos, rearranque cada uno en el claster.

# reboot

9. Verifique que el software modernizado tenga la misma version en todos los
nodos modernizados.

a. En cada nodo modernizado, visualice los niveles instalados del software Sun
Cluster.

# scinstall -pv

b. Desde un nodo, verifique que los nodos modernizados del clister se ejecuten
en modo clister (En 1inea).

# scstat -n

Consulte la pagina de comando man scstat(1M) si desea obtener més
informacién sobre la visualizacién del estado del cluster.

10. ;Modernizé Solaris 8 a Solaris 9?

®  Sino es asi, vaya al Paso 14.
m  Sj es asi, contintde con el Paso 11.

11. En cada nodo, ejecute el comando siguiente para verificar la coherencia de la
configuracién de almacenamiento:

# scdidadm -c

-c Efectia una comprobacion de coherencia

Precaucion — No continte con el Paso 12 hasta que la configuracién no pase esta
comprobacién. Si no lo hace asi se pueden producir errores en la identificacion del
dispositivo y se pueden dafiar los datos.

La tabla siguiente muestra la posible salida del comando scdidadm -c y la accién
que se debe efectuar, si fuera necesaria.
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12.

13.

14.

Mensaje de ejemplo Accién que efectuar

el ID de dispositivo de ’'phys-schost- Vaya a «Recuperacién de los

1:/dev/rdsk/clt3d0’ no coincide con el ID cambios en la configuracion del

del dispositivo fisico; es posible que el  almacenamiento durante la

dispositivo se haya sustituido modernizacién» en la pagina 159 y
efecttie el procedimiento de
reparacién apropiado.

el ID de dispositivo de ’'phys-schost- Ninguna. Actualice este id del
1:/dev/rdsk/c0t0d0’ debe actualizarse, dispositivo en el Paso 12.
ejecute scdidadm -R para actualizar

No hay mensaje de salida Ninguna

Consulte la pagina de comando man scdidadm(1M) si desea obtener més
informacién.

En cada nodo, migre la base de datos de almacenamiento de Sun Cluster a los id
de los dispositivos de Solaris 9.

# scdidadm -R all

-R Efectda los mprocedimientos de reparacién

all Especifica todos los dispositivos

En cada nodo, ejecute el comando siguiente para verificar que la migracion de la
base de datos de almacenamiento a los id de los dispositivos de Solaris 9 tenga
éxito:

# scdidadm -c

®  Siel comando scdidadm muestra un mensaje, vuelva al Paso 11 para efectuar

mas correcciones a la configuracién de almacenamiento o la base de datos de
almacenamiento.

®  Sj el comando scdidadm no muestra mensajes, la migracion del id del
dispositivo se habra efectuado satisfactoriamente. Si la migracion del id del
dispositivo se verifica en todos los nodos de los clusters, contintie con el Paso 14.

(Ha modernizado VxVM?

m  Sino es asi, contintde con el Paso 15.
®  Sj es asi, modernice todos los grupos de discos.

Si desea modernizar un grupo de discos a la versién més alta admitida por la
version instalada de VxVM, ejecute el comando siguiente desde el nodo primario
del grupo de discos:

# vxdg upgrade nombre_grupo_discos
Consulte la documentacion de administracion de VxVM para obtener mas
informacién sobre la modernizacién de los grupos de discos.
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15. ;Desea usar Sun Management Center para supervisar el clister?

m  Sies asi, vaya a «Cémo modernizar el software del médulo Sun Cluster en Sun
Management Center (No periddica)» en la pagina 146.

m  De lo contrario, vaya «Como terminar la modernizacién del software Sun Cluster
3.110/03 (no periddica)» en la pagina 147.

Ejemplo: modernizar desde Sun Cluster 3.0 a Sun Cluster
3.110/03

El ejemplo siguiente muestra el proceso de modernizacién no periédica de un clister
de dos nodos desde Sun Cluster 3.0 al software Sun Cluster 3.1 10/03 en el sistema
operativo Solaris 8. Los nombres de los nodos del cliister son phys-schost-1y
phys-schost-2.

(En el primer nodo, modernice el software de la estructura desde Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM)

phys-schost-1# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol 8/Tools
phys-schost-1# ./scinstall -u update -S interact

(En el primer nodo, modernice los servicios de datos desde Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM)
phys-schost-1# ./scinstall -u update -s all -d /cdrom/cdromO

(En el segundo nodo, modernice el software de la estructura desde Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM)
phys-schost-2# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol 8/Tools
phys-schost-2# ./scinstall -u update -S interact

(En el segundo nodo, modernice los servicios de datos desde Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM)
phys-schost-2# ./scinstall -u update -s all -d /cdrom/cdromO

(Rearranque cada nodo del cliister)
phys-schost-1# reboot
phys-schost-2# reboot

(Compruebe la pertenencia del cliister)- - Nodos del clister --
Nombre del nodo Estado

Nodo del clister: phys-schost-1 En linea
Nodo del clGster: phys-schost-2 En linea

v CoOmo modernizar el software del médulo Sun
Cluster en Sun Management Center (No periddica)

Ejecute estos pasos para modernizar los paquetes del software del médulo de Sun
Cluster 3.1 10/03 en Sun Management Center del servidor Sun Management Center y
del servidor de ayuda.
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. Compruebe que todos los paquetes centrales de Sun Management Center se
hayan instalado en las mdquinas adecuadas, como se describe en la
documentacion de la instalacién de Sun Management Center.

Este paso incluye la instalacién de los paquetes de los agentes de Sun Management
Center en cada nodo del cluster.

. Conviértase en superusuario en el servidor de Sun Management Center.

. Inserte Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

. Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol_version/Packages, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol_version/Packages

. Instale el paquete del servidor del médulo de Sun Cluster-SUNWscssv.

# pkgadd -d . SUNWscssv
. Vaya el directorio raiz del CD-ROM y extraiga éste.
. Conviértase en superusuario del servidor de ayuda de Sun Management Center.

. Repita del Paso 3 al Paso 6 para instalar el paquete del servidor de ayuda del
modulo de Sun Cluster- SUNWscshl.

. Termine la modernizacién.

Vaya a «Como terminar la modernizacion del software Sun Cluster 3.1 10/03 (no
periddica)» en la pagina 147.

COmo terminar la modernizacion del software Sun

Cluster 3.1 10/03 (no periodica)

Efecttie este procedimiento para volver a registrar y revisar todos los tipos de recursos
que recibieron una nueva versién de la modernizacion y después vuelva a habilitar los
recursos y a colocar los grupos de recursos en linea.

Nota — Para modernizar futuras versiones de los tipos de recursos, consulte
“Upgrading a Resource Type” en Sun Cluster 3.1 Data Service 4/03 Planning and
Administration Guide.

1. Compruebe que se hayan seguido todos los pasos indicados en «Cémo

modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)» en la pagina 140.

Capitulo 3 » Modernizacion del software Sun Cluster 147



2. Desde cualquier nodo, inicie la utilidad scsetup(1M).

# scsetup
3. Para trabajar con los grupos de recursos, escriba 2 (Grupos de recursos).

4. Para registrar los tipos de recursos, escriba 4 (Registro de tipos de recursos).

Escriba si cuando se le indique que continde.

5. Escriba 1 (Registrar todos los tipos de recursos que atin no estan registrados).
La utilidad scsetup muestra todos los tipos de recursos que no estan registrados.

Escriba si para continuar con el registro de estos tipos de recursos.

6. Escriba 8 (Cambiar las propiedades de un recurso).

Escriba si para continuar.

7. Escriba 3 (Gestionar las versiones del recurso).

Escriba si para continuar.

8. Escriba 1 (Mostrar estado de la version).

La utilidad scsetup muestra qué recursos puede modernizar a nuevas versiones
del mismo tipo, asi como el estado en que el recurso deberia estar antes de que
comience la modernizacién.

Escriba si para continuar.

9. Escriba 4 (Cambiar la version de todos los recursos que cumplan los requisitos
necesarios).

Escriba si cuando se le indique que continde.
10. Vuelva al ment Grupos de recursos.

11. Escriba 6 (Habilitar/inhabilitar un recurso).

Escriba si cuando se le indique que continde.
12. Seleccione un recurso que habilitar y siga las indicaciones.
13. Repita el Paso 12 en cada recurso inhabilitado.

14. Cuando todos los recursos se vuelvan a habilitar, escriba q para volver al menu
Grupos de recursos.

15. Escriba 5 (Poner en linea/fuera de linea o conmutar un grupo de recursos).

Escriba si cuando se le indique que continde.
16. Siga estas indicaciones para dejar en linea cada grupo de recursos.
17. Salga de la utilidad scsetup.

Escriba q para anular cada submenti o pulse Ctrl-C.
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La modernizacién del clister se ha completado. Ahora puede devolver el clister a la

produccién.

Modernizacidon del software Sun Cluster

3.1 10/03 (periddica)

Este apartado proporciona el procedimiento siguiente para efectuar una
modernizacién periédica de Sun Cluster 3.1 a Sun Cluster 3.1 10/03. La
modernizacion, si es periddica, trabaja sobre un nodo del clister al mismo tiempo,
mientras que los demds nodos contintian en produccién.

Para efectuar una modernizacion desde Sun Cluster 3.0, siga los procedimientos
indicados en «Modernizacién a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)» en la pagina 133.

Nota — Sun Cluster 3.1 10/03 no admite una modernizacién periédica de Solaris 8 a
Solaris 9. Puede actualizar Solaris durante una modernizacion periédica de Sun
Cluster. Si desea modernizar una configuraciéon de Sun Cluster, de Solaris 8 a Solaris 9,
siga los pasos indicados en «Modernizacién a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periddica)»

en la pagina 133.

TABLA 3-2 Mapa de tareas: modernizar a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)

Tarea

Instrucciones

1. Leer los requisitos y las restricciones para la
modernizacién.

2. Sacar el cluster de la produccién, inhabilitar
los recursos y hacer una copia de seguridad de
los datos compartidos y de los discos del
sistema.

3. Modernizar Solaris, si fuera necesario, a una
version de actualizacion de Solaris admitida.
Opcionalmente, modernizar VERITAS Volume
Manager (VxVM).

«Restricciones y requisitos para la
modernizacién» en la pagina 132

«Cémo preparar el cluster para la
modernizacién (periddica)» en la pagina 150

«Coémo modernizarse a una version de
actualizacién de Solaris Maintenance Update
(periddica)» en la pagina 152
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TABLA 3-2 Mapa de tareas: modernizar a Sun Cluster 3.1 10/03 (no peridédica)
(Continuacion)

Tarea Instrucciones

4. Efectuar una modernizacion a la estructura  «Cémo modernizar la versiéon a Sun Cluster
Sun Cluster 3.1 10/03 y al software del 3.110/03 (periddica)» en la pagina 153
servicio de datos. Si fuera necesario

modernizar las aplicaciones. Si modernizé

VxVM, hacer lo propio con los grupos de

discos.

5. Modernizar el médulo de Sun Cluster a Sun «Cémo terminar la modernizacién del
Management Center, si fuera necesario. Volver software Sun Cluster 3.1 10/03 (periédica)»
a registrar los tipos de recursos, activar los en la pagina 156

recursos y situar en linea los grupos de

recursos.

v Como preparar el clister para la modernizacion
(periddica)
Siga este procedimiento en un solo nodo al mismo tiempo. El nodo modernizado se

extrae del clister, mientras que los nodos restantes contintdan funcionando como
miembros activos del clister.

Nota — No utilice nuevas funciones de la versiéon de actualizacion, instale nuevos
servicios de datos o ejecute comandos administrativos de configuracién hasta que
todos los nodos del cliister se modernicen satisfactoriamente.

1. Compruebe que la configuracién cumpla los requisitos de la modernizacion.
Consulte «Restricciones y requisitos para la modernizacién» en la pagina 132.
2. Tenga a mano los CD-ROM, la documentacién y las modificaciones de todos los

productos de software que va a modernizar antes de comenzar con la
modernizacion del cluster.

m  Sistema operativo Solaris 8 o Solaris 9
m  Estructura Sun Cluster 3.1 10/03
m  Servicios de datos de Sun Cluster 3.1 10/03 (agentes)

®  Aplicaciones gestionadas por agentes de los servicios de datos de Sun Cluster
3.110/03

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacién.

3. (Opcional) Instale la documentacién de Sun Cluster 3.1 10/03.
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10.

Instale los paquetes de documentacion en su ubicacién preferida, como una
consola de administracién o un servidor de documentacién. Consulte el archivo
index.html del nivel superior del Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM para acceder a
las instrucciones de instalacién.

En cualquier nodo, visualice el estado actual del clister.
Guarde la salida como una linea de referencia para comparaciones posteriores.

% scstat
% scrgadm -pv[v]

Consulte las paginas de comando man scstat(1M) y scrgadm(1M) si desea
obtener mas informacion.

Conviértase en superusuario en el nodo del clister que se desee modernizar.

Traslade todos los grupos de recursos y de dispositivos que se estan ejecutando
en el nodo que se desee modernizar.

# scswitch -S -h nodo_origen
-S Traslada todos los grupos de recursos y de dispositivos

-h nodo_origen Especifica el nombre del nodo desde el que trasladar los grupos
de recursos y de dispositivos

Consulte la pagina de comando man scswitch(1M) si desea obtener més
informacion.

Compruebe que la evacuacion se haya completado.
# scstat -g -D
-g Muestra el estado de todos los grupos de recursos

-D Muestra el estado de todos los grupos de dispositivos de disco.

Compruebe se haya hecho una copia de seguridad de los datos y del disco del
sistema.

Cierre el nodo que se debe modernizar y arranquelo en el modo sin clister.

# shutdown -y -g0
ok boot -x

Los otros nodos del cltster contintian funcionando como miembros activos del
cluster.

¢(Desea modernizar Solaris a una versién de Maintenance Update?

Nota - El clister se debe ejecutar o modernizar en, al menos, el nivel minimo
requerido del sistema operativo Solaris para que admita el software Sun Cluster 3.1
10/03. Consulte Sun Cluster 3.1 10/03: Notas sobre la versién para obtener
informacién sobre las versiones admitidas del sistema operativo Solaris.
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m  Sies asi, vaya a «Cémo modernizarse a una version de actualizaciéon de Solaris
Maintenance Update (periddica)» en la pagina 152.

®m  De lo contrario, vaya a «Cémo modernizar la version a Sun Cluster 3.1 10/03
(periddica)» en la pagina 153.

CoOmo modernizarse a una version de actualizacion
de Solaris Maintenance Update (periddica)

Siga este procedimiento para modernizar el sistema operativo Solaris 8 o Solaris 9 a
una version de actualizacién de Maintenance Update.

Nota — Si desea modernizar un clister de Solaris 8 a Solaris 9, con o sin la
modernizacién de Sun Cluster, debe efectuar una modernizacién no periédica. Vaya a
«Modernizacién a Sun Cluster 3.1 10/03 (no periédica)» en la pagina 133.

1. Compruebe que todos los pasos de «Como preparar el clister para la
modernizacién (periédica)» en la pagina 150 se hayan completado.

2. Convierta temporalmente en comentario todas las entradas de los sistemas de
archivos montados globalmente en el archivo /etc/vEstab.

Efectte este paso para evitar que la modernizacién de Solaris intente montar los
dispositivos globales.

3. Siga las instrucciones de los procedimientos de instalacion para la versién de
actualizacién de Solaris Maintenance a la que se esta modernizando.

Nota — No rearranque el nodo cuando se le indique.

4. Saque del comentario todas las entradas del archivo /a/etc/vfstab en los
sistemas de archivos montados globalmente que convirtié en comentario en el
Paso 2.

5. Instale las modificaciones de Solaris necesarias y las relacionadas con el
hardware; descargue el firmware necesario contenido en las modificaciones de
hardware.

Nota — No rearranque el nodo hasta el Paso 6.

6. Rearranque el nodo en el modo sin cluster.
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Incluya los guiones dobles (--) en el comando siguiente:

# reboot -- -x

7. Modernice el softwared Sun Cluster.

Vaya a «Cémo modernizar la version a Sun Cluster 3.1 10/03 (periédica)»
en la pagina 153.

Coémo modernizar la versiéon a Sun Cluster 3.1
10/03 (periddica)

Siga este procedimiento para modernizar un nodo a Sun Cluster 3.1 10/03 mientras
los nodos restantes del cliister se encuentran en el modo cluster.

Nota — No utilice las funciones nuevas proporcionadas en el software Sun Cluster 3.1
10/03 hasta que todos los nodos del clister se hayan modernizado.

1. Compruebe que todos los pasos de «Cémo preparar el cldster para la
modernizacion (periédica)» en la pagina 150 se hayan completado.
Si ha modernizado el sistema operativo Solaris a una version de actualizacion,
compruebe también que se hayan completado todos los pasos indicados en «Cémo
modernizarse a una version de actualizacién de Solaris Maintenance Update
(periddica)» en la pagina 152.

2. Modernice el software Sun Cluster 3.1 10/03.
a. Inserte Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad correspondiente del

nodo.

Si el daemon de la gestiéon de voltimenes vold(1M) se ejecuta y esta
configurado para gestionar los dispositivos de CD-ROM, automaticamente
monta el CD-ROM en el directorio /cdrom/suncluster 3 1 ul.

b. Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster 3.1/Sol version/Tools, donde
version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster_ 3.1/Sol_version/Tools

c. Instale el software Sun Cluster 3.1 10/03.

Nota — No utilice el comando /usr/cluster/bin/scinstall que ya se
encuentra instalado en el nodo. Debe utilizar el comando scinstall en el Sun
Cluster 3.1 10/03 CD-ROM.

Capitulo 3 » Modernizacion del software Sun Cluster 153



# ./scinstall -u update -M patchdir=nombre_directorio

-M patchdir=nombre_directorio [, patchlistf£ile=nombre_archivo]
Especifica la ruta a la informacion sobre la modificacion de manera que las
modificaciones especificadas se puedan instalar mediante el comando
scinstall. Sino especifica un archivo de la lista de modificaciones, el
comando scinstall instalara todas las modificaciones del directorio
nombre_directorio, incluidas las modificaciones en los archivos comprimidos
con formato tar, jar y zip.

La opcién -M no es necesaria. Puede utilizar cualquier método que prefiera para
instalar las modificaciones.

Consejo - Si se interrumpe el proceso de modernizacién, use el comando
scstat(1M) para asegurarse de que el nodo se encuentre en el modo sin
claster (0Off£1ine); reinicie después el comando scinstall.

# scstat -n
-- Nodos del clister --

Nombre del nodo Estado
Nodo del clister: mnombre_nodo Fuera de linea
Nodo del clister: nombre_nodo Fuera de linea

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

Consulte la pagina de comando man scinstall(1M) para obtener més
informacién.

Nota — El software Sun Cluster 3.1 necesita al menos la versién 3.5.1 de Sun
Explorer. La modernizacién a Sun Cluster incluye la instalacion del colector de
datos de Sun Explorer, para usarlo junto con la utilidad sccheck. Si hay
instalada otra version de Sun Explorer antes de la modernizacién de Sun
Cluster, se sustituira con la versién proporcionada con Sun Cluster. Las
opciones, como la identificacién del usuario y la fecha de entrega se mantienen,
pero las entradas crontab se deben recrear manualmente.

d. Vaya el directorio raiz del CD-ROM y extraiga éste.
e. Instale las modificaciones del software Sun Cluster 3.1 10/03.

3. ¢(Desea modernizar los servicios de los datos?

m  Sj es asi, continde con el Paso 4.
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®  De lo contrario, vaya al Paso 6.

4. Modernice las aplicaciones segiin sea necesario.

Nota — No modernice una aplicacién si la versién maés reciente no puede coexistir
en el cluster con la version anterior.

Siga las instrucciones proporcionadas en la documentacion de otras empresas.

5. (Opcional) En cada nodo donde se instalen los servicios de datos, modernice el
software a la version de actualizacion del servicio de datos de Sun Cluster 3.1
10/03.

Nota — Debe modernizar Sun Cluster HA para Oracle 3.0 de 64 bits para el servicio
de datos de Solaris 9 a la versién Sun Cluster 3.1 10/03. Por otro lado, puede
continuar con el uso de los servicios de datos de Sun Cluster 3.0 después de
modernizar el software Sun Cluster 3.1 10/03.

a. Introduzca Sun Cluster 3.1 Agents CD-ROM en la unidad correspondiente
del nodo.

b. Instale las modificaciones de actualizacién del servicio de datos de Sun
Cluster 3.1 10/03.

Utilice uno de los métodos siguientes:

m  Si desea modernizar uno o més servicios de datos especificados, escriba el
comando siguiente.

# scinstall -u update -s servicio[,servicio, ...] -d imagen_cdrom

-u update Moderniza un nodo del clister a una version posterior
de Sun Cluster

-s servicio Moderniza el servicio de datos especificado

-d imagen_cdrom Especifica una ubicacion alternativa del directorio para
la imagen del CD-ROM

m  Si desea modernizar todos los servicios de datos presentes en el nodo,
escriba el comando siguiente.

# scinstall -u update -s all -d imagen_cdrom

-s all Moderniza todos los servicios de datos

Este comando supone que las actualizaciones de los servicios de datos
instalados existen en la version de actualizacion. Si una actualizacion de un
servicio de datos en concreto no existe en la version de actualizacion, el
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servicio de datos no se moderniza.
c. Vaya el directorio raiz del CD-ROM vy extraiga éste.

d. Instale las modificaciones del software del servicio de datos de Sun Cluster
3.1 10/03.

e. Compruebe que cada modificacién de actualizacién del servicio de datos se
haya instalado satisfactoriamente.

Consulte el registro de la modernizacién al que se hace referencia al final de los
mensajes de salida de la modernizacién.

6. Rearranque el nodo en el cluster.

# reboot

7. Ejecute el comando siguiente del nodo modernizado para verificar que Sun
Cluster 3.1 10/03 se haya instalado satisfactoriamente.

# scinstall -pv

8. Desde un nodo, verifique el estado de la configuracién del cluster.

% scstat
% scrgadm -pv([v]

La salida debe ser la misma que para el Paso 4 en «Cémo preparar el clister para la
modernizacion (periddica)» en la pagina 150.

9. (Tiene otro nodo que desee modernizar?

m  Sjes asi, vuelva a «Cémo preparar el claster para la modernizacién (periédica)»
en la pagina 150 y repita los procedimientos en el siguiente nodo que desee
modernizar.

m  De lo contrario, pase a «Cémo terminar la modernizacién del software Sun
Cluster 3.1 10/03 (periddica)» en la pagina 156.

Como terminar la modernizacion del software Sun
Cluster 3.1 10/03 (periodica)

1. Compruebe que se hayan seguido todos los pasos en los nodos del clister que se
esté modernizando.

2. ;Desea utilizar Sun Management Center para que supervise la configuraciéon de
Sun Cluster?

m  Sino es asi, continte con el Paso 3.
®  Si es asi, siga estos pasos
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Compruebe que todos los paquetes centrales de Sun Management Center
estén instalados en las maquinas adecuadas, como se describe en la
documentacién para la instalacién de Sun Management Center.

Este paso incluye la instalacién de los paquetes de los agentes de Sun
Management Center en cada nodo del cluster.

. Conviértase en superusuario en el servidor de Sun Management Center.

Inserte Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Vaya al directorio
/cdrom/suncluster 3 1/SunCluster_ 3.1/Sol versién/Packages,
donde version es 8 (de Solaris 8) o 9 (de Solaris 9).

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Sol_version/Packages

Instale el paquete del servidor del médulo de Sun Cluster—-SUNWscssv.

# pkgadd -d . SUNWscssv
Vaya el directorio raiz del CD-ROM y extraiga éste.

Conviértase en superusuario del servidor de ayuda de Sun Management
Center.

Repita del Paso e al Paso g para instalar el paquete del sevidor de la ayuda
del médulo de Sun Cluster— SUNWscshl.

. Vuelva a registrar y a cambiar la versién de todos los tipos de recursos que han
recibido una nueva versién de la modernizacion; después vuelva a habilitar los
recursos y vuelva a dejar en linea los grupos de recursos.

a.

Inicie la utilidad scsetup(1M) desde un nodo.

# scsetup

. Para trabajar con los grupos de recursos, escriba 2 (Grupos de recursos).

Para registrar los tipos de recursos, escriba 4 (Registro de tipos de recursos).

Escriba si cuando se le indique que contindte.

Escriba 1 (Registrar todos los tipos de recursos que atin no estan registrados).

La utilidad scsetup muestra todos los tipos de recursos que no estan
registrados.

Escriba si para continuar con el registro de estos tipos de recursos.

Escriba 8 (Cambiar las propiedades de un recurso).

Escriba si para continuar.

Escriba 3 (Gestionar las versiones del recurso).
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Escriba si para continuar.

g. Escriba 1 (Mostrar estado de la version).

La utilidad scsetup muestra qué recursos se pueden modernizar a nuevas
versiones del mismo tipo de recursos y el estado en que debe encontrarse el
recurso antes de que comience la modernizacién.

Escriba si para continuar.

h. Escriba 4 (Cambiar la version de todos los recursos que cumplan los
requisitos necesarios).

Escriba si cuando se le indique que continte.
i. Vuelva al ment Grupos de recursos.

j- Escriba 6 (Habilitar/inhabilitar un recurso).

Escriba si cuando se le indique que continte.
k. Seleccione un recurso que habilitar y siga las indicaciones.
1. Repita el Paso k para cada recurso inhabilitado.

m. Cuando todos los recursos se vuelvan a habilitar, escriba q para volver al
menu Grupos de recursos.

n. Escriba 5 (Poner en linea/fuera de linea o conmutar un grupo de recursos).

Escriba si cuando se le indique que continte.
o. Siga estas indicaciones para dejar en linea cada grupo de recursos.

p. Salga de la utilidad scsetup.
Escriba q para anular cada submenti o pulse Ctrl-C.

4. Reinicie todas las aplicaciones.

Siga las instrucciones proporcionadas en la documentacion de otras empresas.

La modernizacién del clister se ha completado.
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Recuperacion de los cambios en la
configuracion del almacenamiento
durante la modernizacion

Este apartado proporciona los procedimientos de reparacion siguientes que se deben
seguir si se hicieron cambios involuntarios en la configuracién del almacenamiento
durante la modernizacién:

m  «Cémo gestionar la reconfiguracién del almacenamiento durante una
modernizacién» en la pagina 159

m  «Cémo solucionar cambios incorrectos en el almacenamiento durante una
modernizacion» en la pagina 160

Como gestionar la reconfiguracion del
almacenamiento durante una modernizacion

Los cambios en la topologia del almacenamiento, incluidos los comandos en ejecucién
de Sun Cluster, deben terminarse antes de modernizar el claster al software Solaris 9.
No obstante, si los cambios se han efectuado en la topologia del almacenamiento
durante la modernizacién, siga el procedimiento siguiente. Este procedimiento
asegura que la nueva configuracién para el almacenamiento sea correcta y que el
almacenamiento existente que no se ha reconfigurado no se haya modificado por error.

1. Compruebe que la topologia del almacenamiento sea correcta.

Compruebe que los dispositivos marcados como que posiblemente se cambiardn se
asignen a dispositivos que de hecho se han sustituido. Si los dispositivos no se han
sustituido, corrija los posibles cambios accidentales en la configuracion, como un
cableado incorrecto.

2. Conviértase en superusuario en un nodo que se haya anexado al dispositivo sin
verificar.

3. Actualice manualmente el dispositivo sin verificar.
# scdidadm -R dispositivo

-R dispositivo  Efecttia procedimientos de reparacién en el dispositivo
especificado.

Consulte la pagina de comando man scdidadm(1M) para obtener més
informacion.

4. Actualice el controlador DID.

Capitulo 3 » Modernizacion del software Sun Cluster 159



# scdidadm -ui
# scdidadm -r

-u Carga la tabla de configuracion del id de los dispositivos en el nticleo
-1 Inicializa el controlador DID
-r Reconfigura la base de datos

5. Repita del Paso 2 al Paso 4 en todos los demas nodos que se encuentran anexados
al dispositivo sin verificar.

6. Vuelva a las tareas pendientes de modernizacion.

m  En el caso de modernizaciones que no sean periédicas, vaya al Paso 11 en
«Coémo modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03 (no peridédica)»
en la pagina 140.

m  En el caso de modernizaciones periddicas vaya al Paso 4 en «Cémo preparar el
cluster para la modernizacién (periédica)» en la pagina 150.

v Coémo solucionar cambios incorrectos en el
almacenamiento durante una modernizacion

Si los cambios accidentales se hiciceron en el cableado de almacenamiento durante la
modernizacién, siga este procedimiento para devolver a la configuracién de
almacenamiento el estado correcto.

Nota — Este procedimiento asume que no se ha cambiado ningtin almacenamiento
fisico. Si los dispositivos de almacenamiento 16gicos o fisicos se han cambiado o
sustituido, siga el procedimiento que se indica en «Cémo gestionar la reconfiguracién
del almacenamiento durante una modernizacién» en la pagina 159.

1. Devuelva a la topologia de almacenamiento su configuracién original.
Compruebe la configuracién de los dispositivos que recibieron el indicador de que
podrian verse sustituidos, incluido el cableado.

2. Como superusuario, actualice el controlador DID en cada nodo del cluster.

# scdidadm -ui
# scdidadm -r

-u Carga la tabla de configuracién del id del dispositivo en el nticleo
-1 Inicializa el controlador DID
-r Reconfigura la base de datos
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Consulte la pagina de comando man scdidadm(1M) para obtener més
informacién.

3. ¢(El comando scdidadm devolvié algin mensaje de error en el Paso 2?
m  Sino es asi, contintde con el Paso 4.

®  Sj es asi, vuelva al Paso 1 para efectuar més modificaciones con el fin de
corregir la configuracién del almacenamiento; repita después el Paso 2.

4. Vuelva a las tareas pendientes de modernizacion.

®  En el caso de modernizaciones que no sean periddicas, vaya al Paso 11 en
«Coémo modernizar el software a Sun Cluster 3.1 10/03 (no peridédica)»
en la pagina 140.

®m  En el caso de modernizaciones periddicas vaya al Paso 4 en «Cémo preparar el
cluster para la modernizacién (periddica)» en la pagina 150.

Modernizacién del software Sun
Management Center

Este apartado describe como modernizar el software de Sun Management Center 2.1.1
a Sun Management Center 3.0 o Sun Management Center 3.5 en una configuracion de
Sun Cluster 3.1 10/03.

Cémo modernizar el softwareSun Management
Center

1. Tenga a mano los elementos siguientes:

®  Sun Cluster 3.1 10/03 CD-ROM o la ruta de la imagen del CD-ROM. Utilice el
CD-ROM para volver a instalar la versiéon de Sun Cluster 3.1 10/03 de los
paquetes del médulo de Sun Cluster después de modernizar el software Sun
Management Center.

®  Documentaciéon de Sun Management Center.

®  Modificaciones de Sun Management Center y del médulo de Sun Cluster, si
las hubiera.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

Capitulo 3 » Modernizacion del software Sun Cluster 161



2. Detenga los procesos de Sun Management Center.

a. Sila consola de Sun Management Center esta en ejecucion, salga de ella.

En la ventana de la consola, seleccione File>Exit en la barra de ments.

b. En cada maquina agente de Sun Management Center (nodo del clister),
detenga el proceso del agente de Sun Management Center.
# /opt/SUNWsymon/sbin/es-stop -a
c. En el servidor de Sun Management Center, detenga el proceso del servidor de
Sun Management Center.
# /opt/SUNWsymon/sbin/es-stop -S
3. Como superusuario, suprima los paquetes del médulo de Sun Cluster.

Utilice el comando pkgrm(1M) para suprimir todos los paquetes de los médulos de
Sun Cluster de todas las ubicaciones enumeradas en la tabla siguiente.

Ubicacion Paquete que eliminar
Cada nodo del cltster SUNWscsam,
SUNWscsal
Consola de Sun Management Center SUNWscscn
Servidor de Sun Management Center SUNWscssv
Servidor de ayuda de Sun Management Center SUNWscshl

Si no suprime los paquetes enumerados es posible que falle la modernizacion del
software de Sun Management Center debido a los problemas de dependencia de
los paquetes. Debe reinstalar estos paquetes en el Paso 5; modernice después Sun
Management Center.

4. Modernice el software Sun Management Center.
Siga los procedimientos de modernizacion indicados en la documentacién de Sun
Management Center.

5. Como superusuario, vuelva a instalar los paquetes del médulo de Sun Cluster en
las ubicaciones enumeradas en la tabla que se muestra a continuacién.

# cd /cdrom/suncluster 3 1 ul/SunCluster 3.1/Packages/
# pkgadd paquete_mddulo

Ubicacion Paquete que instalar

Cada nodo del cluster SUNWscsam, SUNWscsal
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Ubicacion Paquete que instalar

Servidor de Sun Management Center SUNWscssv
Consola de Sun Management Center SUNWscshl
Servidor de ayuda de Sun Management Center SUNWscshl

Instale el paquete del servidor de ayuda SUNWscshl en la consola y en el servidor
de ayuda.

. Aplique las modificaciones de Sun Management Center y las del médulo de Sun
Cluster en cada nodo del cluster.

Reinicie el agente, el servidor y los procesos de la consola de Sun Management
Center.

Siga los procedimientos de «Como iniciar Sun Management Center»

en la pagina 126.

Cargue el médulo de Sun Cluster.

Siga los procedimientos indicados en «Cémo cargar el médulo de Sun Cluster»
en la pagina 128.

Si el médulo de Sun Cluster ya se habia cargado, descarguelo y vuelva a hacerlo
con el fin de borrar todas las definiciones de advertencias guardadas en la
antememoria del servidor. Si desea descargar el médulo, seleccione
Module=Unload Module en la ventana Details de la consola.
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APENDICE A

Plantillas de configuracion e
instalacion de Sun Cluster

Este apéndice proporciona plantillas para planificar varios componentes de la
configuracién del clister y ejemplos de las plantillas terminadas para mayor
comodidad. Consulte “Installation and Configuration Worksheets” in Sun Cluster 3.1
Data Services 5/03: Notas sobre la version para obtener informacion sobre las plantillas de
configuracién de los recursos, sus tipos y sus grupos.
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Plantillas de instalacion y configuraciéon

Si es necesario, haga copias adicionales de una plantilla para que contenga todos los
componentes de la configuracién del clister. Siga las pautas de planificacion del

Capitulo 1 para terminar estas plantillas. Consulte después las plantillas terminadas
durante la instalacion y configuracion del clister.

Nota — Los datos utilizados en los ejemplos de las plantillas pretenden ser simplemente
una guia. Los ejemplos no representan una configuracién completa de un cldster

operativo.

La tabla siguiente muestra las plantillas de planificacion y los ejemplos
proporcionados en este apéndice, asi como los titulos de las secciones del Capitulo 1

que contengan pautas de planificacién relacionadas.

TABLA A-1 Plantillas de instalacién del cldster y pautas de planificacién relacionadas

Plantilla

Ejemplo

Titulos de apartados de las pautas de
planificacion relacionadas

«Plantilla de la disposicién del
sistema local de archivos»
en la pagina 168

«Ejemplo: plantillas de distribucién
de los sistemas locales de archivos,
con y sin raices duplicadas»

en la pagina 169

«Particiones de los discos del
sistema» en la pagina 18

«Directrices para la duplicacion del
disco raiz» en la pagina 39

«Plantilla del cluster y de los
nombres de los nodos»
en la pagina 170

«Ejemplo: plantilla para los nombres
de los nodos y de los clasters»
en la pagina 171

«Nombre del clister»
en la pagina 24

«Nombres de los nodos»
en la pagina 24

«Red privada» en la pagina 25

«Nombres de sistemas privados»
en la pagina 25

«Plantilla para la interconexién del
clister» en la pagina 172

«Ejemplo: plantilla para la
interconexién del cldster»
en la pagina 173

«Interconexioén de cldster»
en la pagina 26

«Plantilla para las redes publicas»
en la pagina 174

«Ejemplo: plantilla de redes
publicas» en la pagina 175

«Redes publicas» en la pagina 27

«Grupos de Ruta mdltiple de red IP»
en la pagina 28
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TABLA A-1 Plantillas de instalacion del clister y pautas de planificacién relacionadas

(Continuacion)

Plantilla

Ejemplo

Titulos de apartados de las pautas de
planificacion relacionadas

«Plantillas para los dispositivos
locales» en la pagina 176

«Ejemplo: plantillas para los
dispositivos locales»
en la pagina 177

«Plantilla para la configuracién de
los grupos de dispositivos de
discos» en la pagina 178

«Ejemplo: plantilla para las
configuraciones de los grupos de
dispositivos de discos»

en la pagina 179

«Grupos de dispositivos de discos»
en la pagina 27

«Planificacion de la gestion de
volumenes» en la pagina 32

«Plantillas para la configuracion del
Gestor de volumenes»
en la pagina 180

«Ejemplo: plantilla para la
configuracién del Gestor de
voltimenes» en la pagina 181

«Planificacién de la gestion de
volimenes» en la pagina 32

Su documentacion del gestor de
voltiimenes

«Plantilla de metadispositivos
(Solstice DiskSuite/Solaris Volume
Manager)» en la pagina 182

«Ejemplo: plantilla de
metadispositivos (Solstice
DiskSuite/Solaris Volume
Manager)» en la pagina 183

«Planificacién de la gestion de
volimenes» en la pagina 32

Solstice DiskSuite 4.2.1 Installation and
Product Notes o Solaris Volume
Manager Administration Guide
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Plantilla de la disposicion del sistema local de

archivos
Nombre del nodo:

TABLA A-2 Plantilla de los sistemas locales de archivos con raiz duplicada

Nombre del Sistema de

volumen Componente | Componente |archivos Tamafo
/
intercambio
/ globaldevices

TABLA A-3 Plantilla de los sistemas locales de archivos con raiz no duplicada

Nombre del dispositivo

Sistema de archivos

Tamaiio

/

intercambio

/ globaldevices
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Ejemplo: plantillas de distribucién de los sistemas locales

de archivos, con y sin raices duplicadas

Nombre del nodo: phys-schost-1

TABLA A-4 Ejemplo: plantilla de los sistemas locales de archivos con una raiz duplicada

Nombre del Sistema de

volumen Componente Componente | archivos Tamaiho
d1i c0t0d0s0 clt0do0so0 / 6.75 GB
d2 c0t0dosl clt0d0sl |intercambio 750 MB
d3 c0t0d0s3 clt0d0s3 / globaldevices 512 MB
d7 c0t0d0s7 clt0d0s7 réplica SDS 20 MB

TABLA A-5 Ejemplo: plantilla de los sistemas locales de archivos con una raiz no duplicada

Nombre del dispositivo Sistema de archivos Tamaiho
c0t0d0s0 / 6.75 GB
c0t0d0sl intercambio 750 MB
c0t0d0s3 / globaldevices 512 MB
c0t0d0s7 réplica SDS 20 MB
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Plantilla del claster y de los nombres de los nodos

TABLA A-6 Plantilla del clister y de los nombres de los nodos

Componente Valor predeterminado Real

Nombre del cluster

Direccién de la red privada 172.16.0.0 . .0.0

Mascara de la red privada 255.255.0.0 255.255. .

Nombre del nodo instalado por
primera vez

Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv

Nombre del nodo adicional

Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv

Nombre del nodo adicional

Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv
Nombre del nodo adicional
Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv
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Ejemplo: plantilla para los nombres de los nodos y de los

cltsters

TABLA A-7 Ejemplo: plantilla para los nombres de los nodos y de los clisters

Componente

Valor predeterminado

Real

Nombre del cluster

sc-cluster

Direccién de la red privada

172.16.0.0

172.16.0.0

Maéscara de la red privada

255.255.0.0

255.255.0.0

primera vez

Nombre del nodo instalado por

phys-schost-1

Nombre del sistema privado

nodol_cluster-priv

phys-schost-1-priv

Nombre del nodo adicional

phys-schost-2

Nombre del sistema privado

nodo2_cluster-priv

phys-schost-2-priv

Nombre del nodo adicional

Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv
Nombre del nodo adicional
Nombre del sistema privado nodo_cluster -priv
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TABLA A-8 Plantilla para la interconexién del clister

Plantilla para la interconexién del cluster

Nombre del nodo

Nombre del
adaptador

Tipo de
transporte

Nombre de la
union

Tipo de la unién

Nombre del
puerto
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Ejemplo: plantilla para la interconexion del cluster

TABLA A-9 Ejemplo: plantilla para la interconexién del clister

Nombre del Tipo de Nombre de la Nombre del
Nombre del nodo adaptador transporte union Tipo de la unién | puerto
phys-schost-1 hme0 dlpi switchl switch 1
phys-schost-1 hmel dlpi switch2 switch 1
phys-schost-2 hme0 dlpi switchl switch 2
phys-schost-2 hmel dlpi switch2 switch 2

Apéndice A » Plantillas de configuracion e instalacion de Sun Cluster 173



Plantilla para las redes publicas

TABLA A-10 Plantilla para las redes publicas

Componente Nombre

Nombre del nodo

Nombre del sistema principal

Grupo de Ruta multiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red

Nombre del servidor secundario

Grupo de Ruta multiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red

Nombre del servidor secundario

Grupo de Ruta multiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red

Nombre del servidor secundario

Grupo de Ruta multiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red
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Ejemplo: plantilla de redes ptublicas

TABLA A-11 Ejemplo: plantilla de redes ptblicas

Componente

Nombre

Nombre del nodo

phys-schost-1

Nombre del sistema principal

phys-schost-1

Grupo de Ruta mudiltiple de red IP ipmp0
Nombre del adaptador qfel
Adaptadores de copia de seguridad (opcional) qfe4
Nombre de la red net-85

Nombre del servidor secundario

phys-schost-1-86

Grupo de Ruta mdiltiple de red IP ipmpl
Nombre del adaptador qgfel
Adaptadores de copia de seguridad (opcional) qfe5
Nombre de la red net-86

Nombre del servidor secundario

Grupo de Ruta mdltiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red

Nombre del servidor secundario

Grupo de Ruta mudiltiple de red IP

Nombre del adaptador

Adaptadores de copia de seguridad (opcional)

Nombre de la red
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Plantillas para los dispositivos locales

Nombre del nodo:

TABLA A-12 Plantilla para los discos locales

Nombre del disco local

Tamaho

TABLA A-13 Otra plantilla para los dispositivos locales

Tipo de dispositivo

Nombre
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Ejemplo: plantillas para los dispositivos locales

Nombre del nodo: phys-schost-1

TABLA A-14 Ejemplo: plantilla para los discos locales

Nombre del disco local Tamafo
c0todo 2G
c0t1do 2G
cltodo 2G
cltldo 2G

TABLA A-15 Ejemplo: plantilla para otros dispositivos locales

Tipo de dispositivo

Nombre

cinta

/dev/rmt/0
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Plantilla para la configuracién de los grupos de
dispositivos de discos

Gestor de volimenes (marque uno):

Solstice DiskSuite | Gestor de volumenes de Solaris | VxVM

TABLA A-16 Plantilla para los grupos de dispositivos de discos

Grupo de discos/

Nombre del
conjunto de discos

Nombres del nodo

(indicar prioridad si la lista esta
ordenada)

¢ Prioridad
ordenada?

(marque uno)

¢Retroceso?

(marque uno)

Si | No Si | No
Si | No St | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No St | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No St | No
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Ejemplo: plantilla para las configuraciones de los grupos
de dispositivos de discos

Gestor de volimenes (marque uno):

Solstice DiskSuite

TABLA A-17 Ejemplo: plantilla para las configuraciones de los grupos de dispositivos de

discos

Grupo de discos/

Nombre del

Nombres del nodo

(indicar prioridad si la lista esta

¢Prioridad
ordenada?

¢Retroceso?

conjunto de discos | ordenada) (marque uno) (marque uno)
dg-schost-1 1) phys-schost-1, si si
2) phys-schost-2

Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
Si | No Si | No
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Plantillas para la configuracion del Gestor de
volumenes
Gestor de volimenes (marque uno):

Solstice DiskSuite | Gestor de volumenes de Solaris | VxVM

TABLA A-18 Plantilla para la configuracion del Gestor de voliimenes

Nombre Tipo Componente Componente
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Ejemplo: plantilla para la configuracion del Gestor de

volumenes

Gestor de volimenes (marque uno):

Solstice DiskSuite

TABLA A-19 Ejemplo: plantilla para la configuracién del Gestor de volimenes

Nombre Tipo Componente Componente
dg-schost-1/40 trans dg-schost-1/d1 dg-schost-1/44
dg-schost-1/d1 mirror c0t0d0s4 c4t4d0s4
dg-schost-1/d44 mirror c0t0d2s5 d4t4d2s5
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Plantilla de metadispositivos (Solstice

DiskSuite/Solaris Volume Manager)

TABLA A-20 Plantilla de metadispositivos (Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager)

Sistema de
archivos

Trans
metadispositivos

Metaduplicaciones

Subduplicaciones

(Datos)

(Registro)

(Datos)

(Registro

Agrupacion de
repuestos en
)marcha

Dispositivo fisico

(Datos)

(Registro)
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TABLA A-21 Ejemplo: plantilla de metadispositivos (Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager)

Ejemplo: plantilla de metadispositivos (Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager)

Metaduplicaciones

Subduplicaciones

Agrupacion
de

Dispositivo fisico

Sistema de Trans repuestos
archivos metadispositivos (Datos) | (Registro) | (Datos) (Registro) en marcha | (Datos) (Registro)
/A dlo dll dlz, hsp000 clt0d0s0
di3 c2t0d1s0
dl4 di15 hsp006 clt0dlss,
c2tldlsé6
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APENDICE B

Instalacion y configuracion del
software Solstice DiskSuite/Solaris
Volume Manager

En este apéndice se muestran procedimientos para instalar y configurar los discos
locales y de varios sistemas para el software de Solstice DiskSuite /Solaris Volume
Manager, junto con la informacién sobre la planificacién en «Planificacién de la
gestion de volumenes» en la pagina 32. Consulte la documentacién de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager para obtener mds informacion.

Este apéndice estudia los procedimientos siguientes.

«Coémo instalar el software de Solstice DiskSuite» en la pagina 189

«Como definir el nimero de metadispositivos o los nombres de volimenes y
conjuntos de discos» en la pagina 190

«Como crear réplicas de la base de datos de estado» en la pagina 192

«Co6mo duplicar el sistema de archivos raiz (/)» en la pagina 194

«Cémo duplicar el espacio de nombres global» en la pagina 198

«Cémo duplicar los sistemas de archivos diferentes del raiz (/) no desmontables»
en la pagina 201

«Cémo duplicar sistemas de archivos desmontables» en la pagina 205
«Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209

«Como agregar unidades de disco a un conjunto de discos» en la pagina 212
«Como reparticionar las unidades de disco en un conjunto de discos»

en la pagina 213

«COmo crear un archivo md. tab» en la pagina 214

«Cémo activar los metadispositivos o los voliimenes» en la pagina 216
«Cbémo agregar sistemas mediadores» en la pagina 218

«Cémo comprobar el estado de los datos del mediador» en la pagina 219
«Coémo reparar los datos incorrectos del mediador» en la pagina 220
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Instalacion y configuracion del software
de Solstice DiskSuite/Solaris Volume
Manager

Antes de comenzar, tenga a mano la informacién siguiente.

m  Las asignaciones de las unidades de discos de almacenamiento.

m  Las siguientes plantillas para la planificacién de la configuracién completadas.
Consulte «Planificacion de la gestion de voliimenes» en la pagina 32 para conseguir
informacion sobre las pautas de planificacion.

m  «Plantilla de la disposiciéon del sistema local de archivos» en la pagina 168
m  «Plantilla para la configuracién de los grupos de dispositivos de discos»
en la pagina 178
m  «Plantillas para la configuracién del Gestor de voliumenes» en la pagina 180
m  «Plantilla de metadispositivos (Solstice DiskSuite /Solaris Volume Manager)»
en la pagina 182

La tabla siguiente muestra las tareas que llevar a cabo para instalar y configurar el
software de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager en las configuraciones de Sun
Cluster. Puede obviar ciertos procedimientos en las condiciones siguientes:

m  Sj utiliz6 SunPlex Manager para instalar el software de Solstice DiskSuite (Solaris
8), los procedimientos explicados en «Como instalar el software de Solstice
DiskSuite» en la pagina 189 y «Cémo crear réplicas de la base de datos de estado»
en la pagina 192 ya se han terminado. Vaya a «Duplicacién del disco raiz»
en la pagina 193 o «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209 para
continuar con la configuracién del software de Solstice DiskSuite.

m  Siinstalo el software de Solaris 9, Gestor de voliimenes de Solaris ya se encuentra
instalado. Puede comenzar en «Cémo definir el niimero de metadispositivos o los
nombres de volumenes y conjuntos de discos» en la pagina 190.

TABLA B-1 Mapa de tareas: instalar y configurar Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager

Tarea Instrucciones

1. Planear la distribucion de la configuracién |m  «Planificacién de la gestion de

de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager. voltimenes» en la pagina 32

B «Ejemplo de configuracién de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager»
en la pagina 187

2. (Solaris 8 sélo) Instalar el software de Solstice | «Cémo instalar el software de Solstice
DiskSuite. DiskSuite» en la pagina 189
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TABLA B-1 Mapa de tareas: instalar y configurar Solstice DiskSuite /Solaris Volume

Manager (Continuacion)

Tarea

Instrucciones

3. Calcular el nimero de nombres de
metadispositivos y conjuntos de discos
necesarios para la configuracién y modificar el
archivo /kernel/drv/md. conf.

«Cémo definir el nimero de metadispositivos
0 los nombres de volimenes y conjuntos de
discos» en la pagina 190

4. Crear réplicas de la base de datos del estado
en los discos locales.

«Como crear réplicas de la base de datos de
estado» en la pagina 192

5. (Opcional) Duplicar los sistemas de archivos
en el disco raiz.

«Duplicacién del disco raiz» en la pagina 193

6. Crear conjuntos de discos mediante el
comando metaset.

«Cémo crear un conjunto de discos»
en la pagina 209

7. Anadir unidades de disco en los conjuntos
de discos.

«Cémo agregar unidades de disco a un
conjunto de discos» en la pagina 212

8. (Opcional) Repartir unidades de discos en un
conjunto de discos para asignar espacio en los
segmentos del 1 al 6.

«Cémo reparticionar las unidades de disco en
un conjunto de discos» en la pagina 213

9. Mostrar las asignaciones de pseudo
controladores DID y definir los
metadispositivos o volimenes en los archivos
/etc/lvm/md. tab.

«Coémo crear un archivo md. tab»
en la pagina 214

10. Inicializar los archivos md . tab.

«Cémo activar los metadispositivos o los
volimenes» en la pagina 216

11. (Solamente configuraciones de dos cadenas)
Configurar los sistemas mediadores,
comprobar el estado de los datos mediadores
y, si fuera necesario, arreglar los datos
incorrectos de los mediadores.

1. «Configuraciéon de los mediadores»
en la pagina 218

2. «Coémo agregar sistemas mediadores»
en la pagina 218

3. «Cémo comprobar el estado de los datos
del mediador» en la pagina 219

12. Configurar el cldster.

«Configuracién del clister» en la pagina 114

Ejemplo de configuracién de Solstice
DiskSuite /Solaris Volume Manager

El ejemplo siguiente ayuda a explicar el proceso para determinar el niimero de
unidades de disco que situar en cada conjunto de discos. En este ejemplo se utilizan
tres dispositivos de almacenamiento. Las aplicaciones se ejecutan en sistemas NFS
(dos sistemas de archivos de 5 GB cada uno) y dos bases de datos de ORACLE (uno de

5 GB y otro de 10 GB).
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La tabla siguiente muestra los calculos utilizados para determinar el niimero de
unidades de disco necesarias en la configuracién de muestra. En una configuracién
con tres dispositivos de almacenamiento necesita 28 unidades de disco, que se dividen
tan equitativamente como sea posible entre cada uno de los tres dispositivos de
almacenamiento. Observe que a los sistemas de archivos de 5 GB se les proporciona 1
GB extra de espacio en el disco porque el nimero de unidades de disco necesarias se
ha redondeado.

TABLA B-2 Especificacion del niimero de unidades de disco necesarias para una

configuracién
Unidades de disco
Uso Datos Almacenamiento de discos necesario necesarias
nfsl 5GB 3 discos de 2,1 GB * 2 (duplicacién) 6
nfs2 5GB 3 discos de 2,1 GB * 2 (duplicacién) 6
oraclel 5GB 3 discos de 2,1 GB * 2 (duplicacién) 6
oracle2 10 GB 5 discos de 2,1 GB * 2 (duplicacién) 10

La tabla siguiente muestra la asignacién de unidades de disco entre los dos conjuntos
de discos y los cuatro servicios de datos.

TABLA B-3 Divisién de conjuntos de discos

Dispositivo
Dispositivo de Dispositivode de
Unidades almacenamiento almacenamiento almacenamiento

Conjunto de discos Servicios de datos de disco 1 2 3
dg-schost-1 nfsl, oraclel 12 4 4 4
dg-schost-2 nfs2, oracle2 16 5 6 5

En principio se asignan cuatro unidades de disco en cada dispositivo de
almacenamiento (un total de 12 discos) al archivo dg-schost -1y cinco o seis en cada
uno (un total de 16 discos) se asignan a dg-schost-2.

No se han asignado discos de repuesto en marcha a ningtin disco. Un minimo de un
disco de repuesto en marcha por dispositivo de almacenamiento por conjunto de
discos posibilita que una unidad se sustituya en marcha, lo cual restaura la
duplicacién de dos vias completa.
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v (Cbémo instalar el software de Solstice DiskSuite

Nota - Si ha utilizado SunPlex Manager para instalar el software de Solstice DiskSuite,
no ejecute este procedimiento. Vaya en su lugar a «Duplicacién del disco raiz»
en la pagina 193.

Si ha instalado el software de Solaris 9, no ejecute este procedimiento. El software
Gestor de voliimenes de Solaris esta instalado con el software de Solaris 9. Vaya a
«Cémo definir el nimero de metadispositivos o los nombres de voliumenes y
conjuntos de discos» en la pagina 190.

Ejecute esta tarea en cada nodo del cluster.

1. Conviértase en superusuario en el nodo del cluster.

2. Si efectud la instalacion desde el CD-ROM,, inserte Solaris 8 Software 2 of 2
CD-ROM en la unidad correspondiente del nodo.
Este paso asume que el daemon de Volume Management vold(1M) se estd
ejecutando y se ha configurado para gestionar dispositivos de CD-ROM.

3. Instale los paquetes de software de Solstice DiskSuite en el orden mostrado en
el ejemplo siguiente.

# cd /cdrom/sol_ 8 sparc 2/Solaris 8/EA/products/DiskSuite 4.2.1/sparc/Packages
# pkgadd -d . SUNWmdr SUNWmdu [SUNWmdx] paquetes_opcionales

Nota - Si tiene modificaciones de software de Solstice DiskSuite que instalar, no
efectiie un rearranque tras instalar el software de Solstice DiskSuite.

Los paquetes SUNWmdr y SUNWmdu son necesarios para todas las instalaciones de
Solstice DiskSuite. El paquete SUNWmdx también es necesario para la instalacion de
Solstice DiskSuite de 64 bits.

Consulte la documentacién de la instalaciéon de Solstice DiskSuite para obtener
informacién sobre los paquetes de software opcionales.

4. Si efectud la instalacién desde un CD extraigalo.

5. Instale cualquier modificacién de Solstice DiskSuite.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la versién para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

6. Repita del Paso 1 al Paso 5 en los otros nodos del clister.
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7. Desde un nodo del clister rellene manualmente el espacio para el nombre del
dispositivo general para Solstice DiskSuite.

# scgdevs

Nota - El comando scgdevs puede devolver un mensaje parecido al siguiente:

No se ha podido abrir /dev/rdsk/c0t6d0s2 para verificar el ID
de dispositivo, Dispositivo ocupado

Si el dispositivo mostrado es un CD-ROM puede hacer caso omiso del mensaje sin
problemas.

8. Establezca el nimero de nombres de metadispositivos y conjuntos de discos que
se esperan en el clister.

Vaya a «Cémo definir el nimero de metadispositivos o los nombres de volimenes
y conjuntos de discos» en la pagina 190.

v Coémo definir el nimero de metadispositivos o los
nombres de volimenes y conjuntos de discos

Nota - Si ha utilizado SunPlex Manager para instalar el software de Solstice DiskSuite,
no ejecute este procedimiento. Vaya en su lugar a «Duplicacién del disco raiz»
en la pagina 193.

Este procedimiento describe cémo especificar el nlimero de metadispositivos de
Solstice DiskSuite o los nombres de voltimenes del Gestor de volimenes de Solaris y
conjuntos de discos necesarios para la configuracién; también explica como modificar
el archivo /kernel/drv/md.conf para especificar estos ntimeros.

Consejo - El niimero predeterminado de metadispositivos o los nombres de los
voltimenes por conjunto de discos es de 128, pero muchas configuraciones necesitan
mas que el predeterminado. Aumente este niimero antes de implementar una
configuracién, para ahorrar tiempo de administracién posteriormente.

Al mismo tiempo, mantenga el valor de los campos nmd y md_nsets. Todos los
dispositivos posibles cuentan con estructuras de memoria, como las especifican nmd y
md_nsets, incluso si no ha creado estos dispositivos. Para conseguir un rendimiento
6ptimo, mantenga el valor de nmd y md_nsets ligeramente superior al niimero de
metadispositivos o voltiimenes que planee usar.
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1. Tenga a mano la «Plantilla para la configuraciéon de los grupos de dispositivos de
discos» en la pagina 178.

2. Especifique el nimero total de conjuntos de discos que espera necesitar en el
clister y afiada un conjunto de discos mas para la gestion privada de éstos.

El clister puede tener un maximo de 32 conjuntos de discos: 31 para uso general y
1 para la gestion privada de discos. El niimero predeterminado de conjuntos de
discos es 4. Puede suministrar este valor al campo md nsets en el Paso 4.

3. Determine el nombre del volumen o el metadispositivo mayor que crea necesitar
para cualquier conjunto de discos del clister.

Cada conjunto de discos puede tener un maximo de 8192 nombres de voltiimenes o
metadispositivos. Puede suministrar este valor al campo md en el Paso 4.

a. Determine la cantidad de nombres de voliimenes o de metadispositivos que
crea necesitar en cada conjunto de discos del cluster.

Si usa volumenes o metadispositivos locales compruebe que cada nombre de
volumen o de metadispositivo local sea exclusivo en todo el cltster y que no
use el mismo nombre que otro nombre de identificacién del dispositivo en el
claster.

Consejo - Elija una gama de ntimeros exclusivos para los nombres de
identificacién de los dispositivos y una gama para cada nodo exclusiva en los
nombres de los volimenes o de los metadispositivos locales. Por ejemplo, los
nombres de identificaciéon de los dispositivos pueden usar la gama de d1 a
d100. Los voliumenes o los metadispositivos locales del nodo 1 pueden usar
nombres en la gama de d100 a d199. Y los voltimenes o los metadispositivos
locales del nodo 2 pueden usar de d200 a d299.

b. Determine la mayor cantidad de nombres de volimenes o de
metadispositivos que espera usar en cualquier conjunto de discos.

La cantidad de nombres de voltiimenes o de metadispositivos que definir se
basa en el valor del nombre del volumen o del metadispositivo en lugar de la
cantidad real. Por ejemplo, si los nombres del volumen o del metadispositivo van
de d950 a d1000, el software de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager
solicita que establezca el valor en 1000 nombres, no en 50.

4. En cada nodo, conviértase en superusuario y edite el archivo
/kernel/drv/md.conf.
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Precaucion — Todos los nodos del clister (o pares del cltster en la topologia de
pares de clisters) deben tener archivos /kernel/drv/md. conf idénticos, sin que
importe el nimero de conjuntos de discos mantenidos por cada nodo. Si no se
siguen estas directrices se pueden producir graves errores en Solstice

DiskSuite /Solaris Volume Manager, asi como una posible pérdida de datos.

a. Establezca en el campo md nsets el valor determinado en el Paso 2.
b. Establezca en el campo nmd el valor determinado en el Paso 3.

5. En cada nodo, lleve a cabo un rearranque de reconfiguracién.

# touch /reconfigure
# shutdown -g0 -y -i6

Los cambios en el archivo /kernel/drv/md. conf se vuelven operativos después
de efectuar un rearranque de reconfiguracién.

6. Cree réplicas locales de la base de datos de estado.
Vaya a «Como crear réplicas de la base de datos de estado» en la pagina 192.

v Coémo crear réplicas de la base de datos de estado

Nota — Si ha utilizado SunPlex Manager para instalar el software de Solstice DiskSuite,
no ejecute este procedimiento. Vaya en su lugar a «Duplicacion del disco raiz»
en la pagina 193.

Siga este procedimiento en cada nodo del clister.
1. Conviértase en superusuario en el nodo del clister.

2. Cree réplicas de bases de datos de estado en uno o mas discos locales para cada
nodo del clister mediante el uso del comando metadb.

# metadb -af segmento-1 segmento-2 segmento-3

Consejo - Si desea proporcionar proteccion de los datos sobre el estado, para lo
cual es necesario ejecutar el software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager,
cree al menos tres réplicas para cada nodo. También puede colocar réplicas en mas
de un disco para proporcionar proteccién si uno de los discos falla.
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Consulte la pagina de comando man metadb(1M) y la documentacién de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager para obtener mas detalles.

3. Compruebe las réplicas.
# metadb
El comando metadb muestra la lista de réplicas.
4. ;Desea duplicar los sistemas de archivos en el disco raiz?

®  Sies asi, vaya a «Duplicacién del disco raiz» en la pagina 193.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209
para crear conjuntos de discos de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager.

Ejemplo: crear réplicas de bases de datos sobre el estado

El ejemplo siguiente muestra tres réplicas de bases de datos sobre el estado de Solstice
DiskSuite. Cada réplica se crea en un disco diferente. En el caso del Gestor de
voltimenes de Solaris el tamafio de la réplica seria mayor.

# metadb -af c0t0d0s7 c0tld0s7 clt0d0s7

# metadb

flags first blk block count
a u 16 1034 /dev/dsk/c0t0d0s7
a u 16 1034 /dev/dsk/c0t1d0s7
a u 16 1034 /dev/dsk/c1t0d0s7

Duplicacion del disco raiz

La duplicacién del disco raiz evita que el nodo del clister se cierre debido a un fallo
en el disco del sistema. Cuatro tipos de sistemas de archivos pueden residir en el disco
raiz. Cada tipo de sistema de archivos se duplica mediante el uso de un método
diferente.

Use los procedimientos siguientes para duplicar cada tipo del sistema de archivos.

m  «Cémo duplicar el sistema de archivos raiz (/)» en la pagina 194

m  «Como duplicar el espacio de nombres global» en la pagina 198

m  «Cémo duplicar los sistemas de archivos diferentes del raiz (/) no desmontables»
en la pagina 201

®m  «Como duplicar sistemas de archivos desmontables» en la pagina 205

Nota — Algunos de los pasos de estos procedimientos de duplicacién pueden provocar
un mensaje de error parecido al siguiente, que es inofensivo y se puede obviar.

metainit: dg-schost-1: dls0: not a metadevice

Apéndice B ¢ Instalacion y configuracion del software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager 193



Precaucion — En el caso de la duplicacién de discos locales, no use /dev/global
como ruta cuando especifique el nombre del disco. Si especifica esta ruta para
cualquier otro sistema de archivos que no sea del clister es posible que el sistema no
arranque.

v Coémo duplicar el sistema de archivos raiz (/)

Use este procedimiento para duplicar el sistema de archivos raiz (/).

1.

2.

Conviértase en superusuario en el nodo.

Use el comando metainit(1M) para situar el segmento raiz en una
concatenacion de segmento tinico (un sentido).

Especifique el nombre del disco fisico del segmento del disco raiz (cNtXdYsZ).

# metainit -f£ subduplicacion_1 1 1 segmento_disco_raiz

Cree una segunda concatenacién.

# metainit subduplicacion_2 1 1 subduplicacion_segmento_disco

Cree una duplicacién de un sélo sentido con una subduplicacién.

# metainit duplicacion -m subduplicacion_1

Nota — El metadispositivo o el nombre del volumen de la duplicacién deben ser
exclusivos en todo el clister.

Ejecute el comando metaroot(1M).

Este comando edita los archivos /etc/vEstaby /etc/system de manera que el
sistema pueda arrancarse con el sistema de archivos raiz (/) en un metadispositivo
o volumen.

# metaroot duplicacién

Ejecute el comando lockfs(1M).

Este comando elimina todas las transacciones del registro y las guarda en el
sistema de archivos principal de todos los sistemas de archivos UFS montados.

# lockfs -fa

Traslade grupos de recursos o de dispositivos desde el nodo.
# scswitch -8 -h nodo_origen

-S Traslada todos los grupos de recursos y de dispositivos

194  Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de instalacién del software ¢ Noviembre 2003, Revision A



10.

-h nodo_origen Especifica el nombre del nodo desde el que trasladar los grupos
de recursos o de dispositivos

Rearranque el nodo.
Este comando vuelve a montar el sistema de archivos raiz (/) recién duplicado.

# shutdown -g0 -y -i6

Use el comando metattach(1M) para adjuntar la segunda subduplicacién a la
duplicacion.

# metattach duplicacion subduplicacion_2

¢El disco que se usa para duplicar el disco raiz esta fisicamente conectado con
mds de un nodo (multipuerto)?

®m  Sino es asi, continde con el Paso 11.

m  Si es asi, siga estos pasos para habilitar la propiedad 1localonly del grupo de
dispositivos de discos basicos en el disco usado para duplicar el disco raiz. Debe
habilitar la propiedad localonly para evitar la exclusién no intencionada de
un nodo desde su dispositivo de arranque si éste esta conectado con varios
nodos.

a. Si fuera necesario, utilice el comando scdidadm(1M) -L para mostrar el
nombre completo de la ruta del identificador del dispositivo.

En el ejemplo siguiente, el nombre del grupo de dispositivos del disco bésico
dsk/d2 es parte de la tercera columna de salida, la cual es el nombre completo
de la ruta del identificador del dispositivo.

# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
b. Consulte la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco basico.

La salida se asemeja a la siguiente

# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1,
phys-schost-3
c. ¢Lalista de nodos contiene mas de un nombre de nodo?

m  Sjes asi, contintde con el Paso d.
®  De lo contrario, vaya al Paso e.

d. Elimine todos los nodos de la lista en el grupo de dispositivos del disco
basicoexcepto el nodo cuyo disco raiz duplicé el usuario.
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11.

12.

13.

14.

15.

Sun Cluster 3.1

Sélo el nodo con el disco raiz duplicado por el usuario debe permanecer en la
lista.

# scconf -r -D name=dsk/dN,nodelist=nodo

-D name=dsk/dN  Especifica el nombre exclusivo del claster del grupo de
dispositivos del disco bésico

nodelist=nodo Especifica el nombre de los nodos que eliminar de la
lista

e. Utilice el comando scconf(1M) para habilitar la propiedad localonly.

Si la propiedad localonly estd habilitada, el grupo de dispositivos del disco
basico lo usa exclusivamente el nodo en su lista de nodos. Asi se evita la
exclusion involuntaria del nodo de su dispositivo de arranque si éste esta
conectado con varios nodos.

# scconf -c -D name=nombre_grupo_disco_bdsico, localonly=true
-D name=nombre_grupo_disco_bdsico  Especifica el nombre del grupo de
dispositivos del disco basico

Si desea obtener mds informacién sobre la propiedad localonly, consulte la
pagina de comando man scconf dg rawdisk(1M).

Grabe la ruta alternativa de arranque para posibles usos futuros.

Si el dispositivo primario de arranque falla puede efectuar un arranque desde este
dispositivo alternativo de arranque. Consulte “Troubleshooting the System” in
Solstice DiskSuite 4.2.1 User’s Guide o “Mirroring root () Special Considerations” in
Solaris Volume Manager Administration Guide si desea obtener méas informacién sobre
los dispositivos alternativos de arranque.

# 1s -1 /dev/rdsk/segmento_disco_raiz

Repita del Paso 1 al Paso 11 en cada nodo restante del clister.

Compruebe que cada nombre de volumen o de metadispositivo de una duplicacién
sea exclusivo en todo el clister.

¢Desea duplicar el espacio de nombres global,
/global/.devices/node@id_nodo?

®  Sies asi, vaya a «Cémo duplicar el espacio de nombres global» en la pagina 198.
®  De lo contrario, siga con el Paso 14.

¢Desea duplicar los sistemas de archivos que no se pueden desmontar?

m  Sjes asi, vaya a «Cémo duplicar los sistemas de archivos diferentes del raiz (/)
no desmontables» en la pagina 201.
®  De lo contrario, vaya a Paso 15.

¢Desea duplicar los sistemas de archivos definidos por el usuario?
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m S es asi, vaya a «Cémo duplicar sistemas de archivos desmontables»
en la pagina 205.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209

para crear un conjunto de discos.

Ejemplo: duplicar el sistema de archivos raiz

El ejemplo siguiente muestra la creaciéon de una duplicacién d0 en el nodo

phys-schost -1 que consiste en una subduplicacién d10 en la particién c0t0d0s0 y

una subduplicacién d20 en la particién c2t2d0s0. El disco c2t2d0 es un disco de

varios puertos, de manera que se habilita la propiedad localonly.

(Crear la duplicacion)
# metainit -f d10 1 1 c0t0d0s0
dll: Concatenacidn/reparto estd configurado
# metainit d20 1 1 c2t2d0s0
dl2: Concatenacidn/reparto estd configurado
# metainit d0 -m d10
d10: Duplicacidn configurada
# metaroot doO
# lockfs -fa

(Trasladar los grupos de recursos y de dispositivos desde phys-schost-1)
# scswitch -S -h phys-schost-1

(Rearrancar el nodo)
# shutdown -g0 -y -i6

(Adjuntar la sequnda subduplicacion)
# metattach 40 420
d0: Subduplicacidén d20 anexada

(Mostrar la lista de nodos del grupo de dispositivos)
# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1, phys-schost-3

(Eliminar phys-schost-3 de la lista de nodos)
# scconf -r -D name=dsk/d2,nodelist=phys-schost-3

(Habilitar la propiedad local solamente)
# scconf -c -D name=dsk/d2,localonly=true

(Gravar la ruta alternativa de arranque)
# 1s -1 /dev/rdsk/c2t2d0s0
lrwxrwxrwx 1 root root 57 Apr 25 20:11 /dev/rdsk/c2t2d0s0
-> ../../devices/nodeel/pci@lf,0/pci@l/scsi@3,1/disk@2,0:a,raw
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v Como duplicar el espacio de nombres global

Utilice este procedimiento para duplicar el espacio de nombres global,
/global/.devices/node@id_nodo.

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

2. Coloque el segmento del espacio de nombres global en una concatenacién de un
tnico segmento (un sentido).

Utilice el nombre del disco fisico en el segmento del disco (cNtXdYsZ).

# metainit -f£ subduplicacion_1 1 1 segmento_disco

3. Cree una segunda concatenacién.

# metainit subduplicacion_2 1 1 subduplicacion_segmento_disco

4. Cree una duplicacién de un sélo sentido con una subduplicacién.

# metainit duplicacion -m subduplicacién_1

Nota — El metadispositivo o el nombre del volumen de la duplicacién deben ser
exclusivos en todo el clister.

5. Adjunte la segunda subduplicacion a la duplicacidon.

Este adjunto inicia una sincronizacién de las subduplicaciones.
# metattach duplicacion subduplicacion_2

6. Edite la entrada del archivo /etc/vEfstab en el sistema de archivos
/global/.devices/nodeid_nodo.

Sustituya los nombres de las columnas device to mount y device to £sck por
el nombre de la duplicacién.

#

vi /etc/vEfstab

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/md/dsk/duplicacion /dev/md/rdsk/duplicacion /global/.devices/node@id_nodo ufs 2 no global
7. Repita del Paso 1 al Paso 6 en cada nodo restante del cluster.

8. Espere el fin de la sincronizacién de las duplicaciones, iniciada en el Paso 5, para
terminar.

Use el comando metastat(1M) para visualizar el estado de la duplicacién y
comprobar si ha terminado la sincronizacién.

# metastat duplicacion
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9. (El disco que se usa para duplicar el espacio de nombres global esta fisicamente
conectado con mas de un nodo (multipuerto)?
®  Sino es asi, vaya al Paso 10.

®  Sies asi, siga estos pasos para habilitar la propiedad 1ocalonly en el grupo de
dispositivos del disco basico en el disco utilizado para duplicar el espacio de
nombres global. Debe habilitar la propiedad localonly para evitar la
exclusion no intencionada de un nodo desde su dispositivo de arranque si éste
esta conectado con varios nodos.

a. Si fuera necesario, utilice el comando scdidadm(1M) con el fin de visualizar
el nombre completo para la ruta del identificador del dispositivo del grupo de
dispositivos del disco basico.

En el ejemplo siguiente, el nombre del grupo de dispositivos del disco bésico
dsk/d2 es parte de la tercera columna de salida, la cual es el nombre completo
de la ruta del identificador del dispositivo.

# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/c1t1d0 /dev/did/rdsk/d2
b. Consulte la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco basico.

La salida se asemeja a la siguiente

# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1,
phys-schost-3

c. ¢Lalista de nodos contiene mas de un nombre de nodo?
m  Sjes asi, contintde con el Paso d.

= De lo contrario, vaya al Paso e.

d. Elimine todos los nodos de la lista para el grupo de dispositivos del disco
basico, excepto el nodo cuyo disco esta duplicado.

Sélo el nodo con el disco duplicado por el usuario debe permanecer en la lista.
# scconf -r -D name=dsk/dN,nodelist=node

-D name=dsk/dN  Especifica el nombre exclusivo del claster del grupo de
dispositivos del disco basico

nodelist=nodo Especifica el nombre de los nodos que eliminar de la
lista

e. Utilice el comando scconf(1M) para habilitar la propiedad localonly.

Si la propiedad estd habilitada 1ocalonly, el grupo de dispositivos del disco
basico lo usa exclusivamente el nodo en su lista de nodos. Asi se evita la
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exclusién involuntaria del nodo de su dispositivo de arranque si éste esta
conectado con varios nodos.

# scconf -c -D name=nombre_grupo_disco_bdsico, localonly=true

-D name=nombre_grupo_disco_bdsico  Especifica el nombre del grupo de
dispositivos del disco bésico

Si desea obtener mas informacion sobre la propiedad 1ocalonly, consulte la

pégina de comando man scconf_dg_ rawdisk(1M).

10. ;Desea duplicar los sistemas de archivos que no sean raiz (/) que no se puedan

desmontar?

m  Sjes asi, vaya a «Como duplicar los sistemas de archivos diferentes del raiz (/)

no desmontables» en la pagina 201.
®  Sino es asi, vaya al Paso 11.

11. ;Desea duplicar los sistemas de archivos definidos por el usuario?

m  Sies asi, vaya a «Como duplicar sistemas de archivos desmontables»

en la pagina 205.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209

para crear un conjunto de discos.

Ejemplo: duplicar el espacio de nombres global

El ejemplo siguiente muestra la creacién de la duplicaciéon d101 que consta de una
subduplicacion d111 en la particién c0t0d0s3 y una subduplicacion d121 en la

particién c2t2d0s3. La entrada del archivo /etc/vEstab en
/global/.devices/node@l se ha actualizado para utilizar el nombre de la

duplicaciéon d101. El disco c2t2d0 es un disco de varios puertos, de manera que se

habilita la propiedad localonly.

(Crear la duplicacion)
# metainit -f d111 1 1 c0t0dOs3
dl1l1l: Concatenacidn/reparto estd configurado
# metainit d121 1 1 c2t2d0s3
dl21: Concatenacidn/reparto estd configurado
# metainit 4101 -m d111
d101: Duplicacidén configurada
# metattach d101 di21
d101: Subduplicacidén d21 anexada

(Editar el archivo Jetc/vfstab)
# vi /etc/vEstab

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/md/dsk/d101 /dev/md/rdsk/d101 /global/.devices/node@l ufs 2 no global

(Ver el estado de la sincronizacion)
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# metastat di101
d101: Duplicacidn
Subduplicacién 0: dilll
Estado: Correcto
Subduplicacién 1: di21l
Estado: Resincronizando
Resincronizacidén en progreso: 15 % terminado

(Identificar el nombre de identificacion del dispositivo del grupo de dispositivos del disco bdsico de los discos duplicados)
# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/c2t2d0 /dev/did/rdsk/d2
(Mostrar la lista de nodos del grupo de dispositivos)
# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1, phys-schost-3

(Eliminar phys-schost-3 de la lista de nodos)
# scconf -r -D name=dsk/d2,nodelist=phys-schost-3

(Habilitar la propiedad local solamente)
# scconf -c -D name=dsk/d2,localonly=true

v Como duplicar los sistemas de archivos diferentes
del raiz (/) no desmontables

Utilice este procedimiento para duplicar los sistemas de archivos diferentes del raiz (/)
que no se puedan desmontar durante el uso normal del sistema, como /usr, /opt o
swap.

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

2. Coloque el segmento donde resida un sistema de archivos desmontable en una
concatenacion de un tnico segmento (un sentido).

Especifique el nombre del disco fisico del segmento del disco (cNtXdYsZ).

# metainit -f£ subduplicacion_1 1 1 segmento_disco

3. Cree una segunda concatenacion.

# metainit subduplicacion_2 1 1 subduplicacion_segmento_disco

4. Cree una duplicacién de un sélo sentido con una subduplicacién.

# metainit duplicacion -m subduplicacién_1
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10.

11.

Nota — El nombre del volumen o del metadispositivo para esta duplicacién no
necesitan ser exclusivos en todo el clister.

Repita del Paso 1 al Paso 4 para cada sistema de archivos desmontable restante
que desee duplicar.

En cada nodo, edite la entrada del archivo /etc/vEstab para cada sistema de
archivos desmontable duplicado.

Sustituya los nombres de las columnas device to mount y device to £sck por
el nombre de la duplicacion.

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/md/dsk/duplicacion /dev/md/rdsk/duplicacion /sistema_archivos ufs 2 no global

Traslade grupos de recursos o de dispositivos desde el nodo.

# scswitch -8 -h nodo_origen

-S Traslada todos los grupos de recursos y de dispositivos

-h nodo_origen Especifica el nombre del nodo desde el que trasladar los grupos
de recursos o de dispositivos

Rearranque el nodo.

# shutdown -g0 -y -i6

Adjunte la segunda subduplicacién a cada duplicacién.

Este adjunto inicia una sincronizacién de las subduplicaciones.

# metattach duplicaciéon subduplicacion_2

Espere el fin de la sincronizacién de las duplicaciones, iniciada en el Paso 9, para
terminar.

Use el comando metastat(1M) para visualizar el estado de la duplicacion y
comprobar si ha terminado la sincronizacién.

# metastat duplicacion

¢El disco que se usa para duplicar el sistema de archivos desmontable esta
fisicamente conectado con mas de un nodo (multipuerto)?

®  Sino es asi, vaya al Paso 12.

®  Sj es asi, siga estos pasos para habilitar la propiedad 1ocalonly del grupo de
dispositivos del disco basico en el disco usado con el fin de duplicar el sistema
de archivos desmontable. Debe habilitar la propiedad 1localonly para evitar la
exclusién no intencionada de un nodo desde su dispositivo de arranque si éste
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estd conectado con varios nodos.

a. Si fuera necesario, utilice el comando scdidadm -L para visualizar el nombre
completo de la ruta de identificacion de los dispositivos del grupo de
dispositivos del disco basico.

En el ejemplo siguiente, el nombre del grupo de dispositivos del disco basico
dsk/d2 es parte de la tercera columna de salida, la cual es el nombre completo
de la ruta del identificador del dispositivo.

# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/clt1do /dev/did/rdsk/d2

b. Consulte la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco basico.

La salida se asemeja a la siguiente

# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1,
phys-schost-3

c. ¢Lalista de nodos contiene mas de un nombre de nodo?

m Sjes asi, contintde con el Paso d.
®  De lo contrario, vaya al Paso e.

d. Elimine todos los nodos de la lista para el grupo de dispositivos del disco
basico, excepto el nodo cuyo disco raiz se duplique.

S6lo el nodo con el disco raiz duplicado debe permanecer en la lista.
# scconf -r -D name=dsk/dN,nodelist=nodo

-D name=dsk/dN  Especifica el nombre exclusivo del claster del grupo de
dispositivos del disco bésico

nodelist=nodo Especifica el nombre de los nodos que eliminar de la
lista

e. Utilice el comando scconf(1M) para habilitar la propiedad localonly.

Si la propiedad localonly esta habilitada, el grupo de dispositivos del disco
basico lo usa exclusivamente el nodo en su lista de nodos. Asi se evita la
exclusion involuntaria del nodo de su dispositivo de arranque si éste esta
conectado con varios nodos.

# scconf -c -D name=nombre_grupo_disco_bdsico, localonly=true

-D name=nombre_grupo_disco_bdsico  Especifica el nombre del grupo de
dispositivos del disco bésico

Si desea obtener mas informacion sobre la propiedad localonly, consulte la
pagina de comando man scconf_dg_rawdisk(1M).
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12. ;Desea duplicar los sistemas de archivos definidos por el usuario?

m  Sijes asi, vaya a «Cémo duplicar sistemas de archivos desmontables»

en la pagina 205.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209

para crear un conjunto de discos.

Ejemplo: duplicar sistemas de archivos no desmontables

El ejemplo siguiente muestra la creaciéon de duplicaciones d1 en el nodo
phys-schost-1 para duplicar /usr que reside en c0t040s1. La duplicacién d1
consta de la duplicacién d11 en la particién c0t0d0s1 y la subduplicacién d21 en la
particién c2t2d0s1. La entrada del archivo /etc/vEstab en /usr se actualiza para
usar el nombre de la duplicacién d1. El disco c2t2d0 es un disco multipuerto, de

manera que se activa la propiedad localonly.

(Crear la duplicacion)
# metainit -f d11 1 1 c0t0d0sl
dll: Concatenacidén/reparto esta configurado
# metainit d21 1 1 c2t2d0sl
d21: Concatenacidn/reparto estd configurado
# metainit d1 -m dl1
dl: Duplicacidén configurada

(Editar el archivo /etc/vfstab)

#device device mount FS fsck mount
#to mount to fsck point type pass at boot
#

/dev/md/dsk/dl /dev/md/rdsk/dl /usr ufs 2 no

(Trasladar los grupos de recursos y de dispositivos desde phys-schost-1)
# scswitch -S -h phys-schost-1

(Rearrancar el nodo)
# shutdown -g0 -y -ié6

(Adjuntar la segunda subduplicacion)
# metattach dl d21
dl: Subduplicacidén d21 anexada

(Ver el estado de la sincronizacion)
# metastat dl
dl: Duplicacidén
Subduplicacién 0: di1l
Estado: Correcto
Subduplicacién 1: d21
Estado: Resincronizando
Resincronizacidén en progreso: 15 % terminado

mount
options

global

(Identificar el nombre de identificacién del dispositivo del grupo de dispositivos del disco bdsico de los discos duplicados
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# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/c2t2d0 /dev/did/rdsk/d2

(Mostrar la lista de nodos del grupo de dispositivos)
# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1, phys-schost-3

(Eliminar phys-schost-3 de la lista de nodos)
# scconf -r -D name=dsk/d2,nodelist=phys-schost-3

(Habilitar la propiedad local solamente)
# scconf -c -D name=dsk/d2,localonly=true

v Como duplicar sistemas de archivos desmontables

Use este procedimiento para duplicar los sistemas de archivos definidos por el usuario
que se puedan desmontar. En este procedimiento, los nodos no necesitan rearrancarse.

1. Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

2. Desmonte el sistema de archivos que desee duplicar.

Compruebe que no haya procesos en ejecucion en el sistema de archivos.

# umount /punto_de_montaje

Consulte la padgina de comando man umount(1M) y “Mounting and Unmounting
File Systems” in System Administration Guide: Basic Administration si desea obtener
mas informacién.

3. Coloque en una concatenacién de un tinico segmento (un sentido) el segmento
que contenga un sistema de archivos definido por el usuario que se pueda
desmontar.

Especifique el nombre del disco fisico del segmento del disco (cNtXdYsZ).

# metainit -f subduplicacion_1 1 1 segmento_disco

4. Cree una segunda concatenacién.

# metainit subduplicacion_2 1 1 subduplicacion_segmento_disco

5. Cree una duplicacion de un sélo sentido con una subduplicacion.

# metainit duplicacion -m subduplicacion_1

Nota — El nombre del volumen o del metadispositivo para esta duplicacion no
necesitan ser exclusivos en todo el clister.
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6. Repita del Paso 1 al Paso 5 para cada sistema de archivos montable que duplicar.
7. En cada nodo, edite la entrada del archivo /etc/vEstab para cada sistema de

archivos duplicado.

Sustituya los nombres de las columnas device to mount y device to £sck por
el nombre de la duplicacién.

# vi /etc/vEstab

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/md/dsk/duplicacién  /dev/md/rdsk/duplicacion /sistema_archivos ufs 2 no global

8. Adjunte la segunda subduplicacion a la duplicacidn.

Este adjunto inicia una sincronizacién de las subduplicaciones.

# metattach duplicacion subduplicacion_2

9. Espere el fin de la sincronizacién de las duplicaciones, iniciada en el Paso 8, para
terminar.

Utilice el comando metastat(1M) para ver el estado de la duplicacién.

# metastat duplicacién

10. ;El disco que se usa para duplicar el sistema de archivos definido por el usuario
esta fisicamente conectado con mas de un nodo (multipuerto)?
®  Sino es asi, vaya al Paso 12.

®  Sj es asi, siga estos pasos para habilitar la propiedad 1ocalonly del grupo de
dispositivos del disco basico en el disco utilizado para duplicar el sistema de
archivos definido por el usuario. Debe habilitar la propiedad localonly para
evitar la exclusién no intencionada de un nodo desde su dispositivo de
arranque si éste esta conectado con varios nodos.

a. Si fuera necesario, utilice el comando scdidadm -IL para mostrar el nombre
completo de la ruta del identificador del dispositivo del grupo de
dispositivos del disco basico.

En el ejemplo siguiente, el nombre del grupo de dispositivos del disco basico
dsk/d4 es parte de la tercera columna de salida, la cual es el nombre completo
de la ruta del identificador del dispositivo.

# scdidadm -L

1 phys-schost-3:/dev/rdsk/c1t1d0 /dev/did/rdsk/d2

b. Consulte la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco basico.

La salida se asemeja a la siguiente

# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2
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(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1,
phys-schost-3

c. ¢Lalista de nodos contiene mas de un nombre de nodo?

m  Sj es asi, continte con el Paso d.
®m  De lo contrario, vaya al Paso e.

d. Elimine todos los nodos de la lista para el grupo de dispositivos del disco
basico, excepto el nodo cuyo disco raiz se duplicé.

Sélo el nodo con el disco raiz duplicado por el usuario debe permanecer en la
lista.

# scconf -r -D name=dsk/dN,nodelist=nodo

-D name=dsk/dN  Especifica el nombre exclusivo del claster del grupo de
dispositivos del disco bésico

nodelist=nodo Especifica el nombre de los nodos que eliminar de la
lista

e. Utilice el comando scconf(1M) para habilitar la propiedad localonly.

Sila propiedad localonly estd habilitada, el grupo de dispositivos del disco
basico lo usa exclusivamente el nodo en su lista de nodos. Asi se evita la
exclusién involuntaria del nodo de su dispositivo de arranque si éste esta
conectado con varios nodos.

# scconf -c -D name=nombre_grupo_disco_bdsico, localonly=true

-D name=nombre_grupo_disco_bdsico  Especifica el nombre del grupo de
dispositivos del disco basico

Si desea obtener més informacién sobre la propiedad 1ocalonly, consulte la
pégina de comando man scconf dg rawdisk(1M).
11. Monte el sistema de archivos duplicado.

# mount /punto_montaje

Consulte la padgina de comando man mount(1M) y “Mounting and Unmounting
File Systems” in System Administration Guide: Basic Administration si desea obtener
mas informacion.

12. Cree un conjunto de discos.

Vaya a «Cémo crear un conjunto de discos» en la pagina 209.
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Ejemplo: duplicar sistemas de archivos desmontables

El ejemplo siguiente muestra la creacién de la duplicacién d4 para duplicar /export
que reside en c0t0d0s4. La duplicacién d4 consta de una subduplicacién d14 en la
particién c0t0d40s4 y una subduplicacién d24 en la particion c2t2d0s4. La entrada
del archivo /etc/vEstab en /export se actualiza para usar el nombre de la
duplicaciénd4. El disco c2t2d0 es un disco multipuerto, de manera que se habilita la
propiedad localonly.

(Desmontar el sistema de archivos)
# umount /export

(Crear la duplicacion)
# metainit -f d14 1 1 c0t0dOs4
dl4: Concatenacidn/reparto estad configurado
# metainit d24 1 1 c2t2d0s4
d24: Concatenacidén/reparto estd configurado
# metainit d4 -m di4
d4: Duplicacidén configurada

(Editar el archivo Jetc/vfstab)
# vi /etc/vEfstab

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

/dev/md/dsk/d4 /dev/md/rdsk/d4 /export ufs 2 no global

(Adjuntar la sequnda subduplicacion)
# metattach d4 d24
d4: Subduplicacién d24 anexada

(Ver el estado de la sincronizacion)
# metastat d4
d4: Duplicacidn
Subduplicacién 0: dl4
Estado: Correcto
Subduplicacidén 1: d24
Estado: Resincronizando
Resincronizacidén en progreso: 15 % terminado

(Identificar el nombre de identificacion del dispositivo del grupo de dispositivos del disco bdsico de los discos duplicados)
# scdidadm -L
1 phys-schost-3:/dev/rdsk/c2t2d0 /dev/did/rdsk/d2
(Mostrar la lista de nodos del grupo de dispositivos)
# scconf -pvv \ grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2

(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1, phys-schost-3

(Eliminar phys-schost-3 de la lista de nodos)
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# scconf -r -D name=dsk/d2,nodelist=phys-schost-3

(Habilitar la propiedad local solamente)
# scconf -c -D name=dsk/d2,localonly=true

(Montar el sistema de archivos)

# mount /export

v COmo crear un conjunto de discos

Siga este procedimiento para cada conjunto de discos que cree.

Nota -

Si ha utilizado SunPlex Manager para instalar Solstice DiskSuite, puede que ya

existan de uno a tres conjuntos de discos. Consulte «Utilizacion de SunPlex Manager
para instalar Sun Cluster» en la pagina 75 para obtener informacién sobre los
metaconjuntos que creé SunPlex Manager.

1. (Desea crear mas de tres conjuntos de discos en el clister?

Sino es asi, vaya al Paso 6.

Si es asi, contintie con el Paso 2 para preparar el clister en mds de tres
conjuntos de discos. Debe efectuar esta tarea si va a instalar conjuntos de discos
por primera vez o si va a afiadir mdas conjuntos de discos a un cliister
completamente configurado.

2. Compruebe que el valor de la variable md_nsets sea lo suficientemente alto
como para alojar todos los conjuntos de discos que desee crear en el clister.

a.

En el nodo del cluster, compruebe el valor de la variable md_nsets en el
archivo /kernel/drv/md.conf.

b. Si el niimero total de conjuntos de discos del clister serd mayor que el valor

existente de md nsets menos uno, aumente en cada nodo el valor de
md nsets al deseado.

El nlimero maximo permisible de los conjuntos de discos es uno menos que el
valor configurado de md_nsets. El valor maximo posible de md_nsets es 32.

Compruebe que el archivo /kernel/drv/md.conf sea idéntico en todos los
nodos del cluster.

Precaucion — Si no se siguen estas directrices se pueden producir graves errores
en Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager, asi como una posible pérdida de
datos.
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d. Pare el claster desde uno de los nodos.

# scshutdown -g0 -y

e. Rearranque cada uno de los nodos del cluster.

ok> boot

Ejecute el comando devfsadm(1M) en cada nodo del cldster.

Este comando se puede ejecutar en todos los nodos del cliister simultdneamente.

Ejecute el comando scgdevs(1M) desde un nodo del clister para actualizar el
espacio de nombres de los dispositivos globales.

Compruebe que el comando scgdevs haya terminado el proceso en cada nodo
antes de crear los conjuntos de discos.

El comando scgdevs se llama de modo remoto en todos los nodos, incluso
cuando el comando se ejecuta desde un solo nodo. Para determinar si el comando
scgdevs ha terminado el proceso, ejecute el comando siguiente en cada nodo del
claster.

% ps -ef | grep scgdevs

Compruebe que el conjunto de discos que desee crear cumpla alguno de los
requisitos siguientes.

®  Sj el conjunto de discos estd configurado exactamente con dos cadenas de
discos, debe conectarse exactamente con dos nodos y usar exactamente dos
sistemas mediadores, los mismos que se han usado para el conjunto de discos.
Consulte «Configuraciéon de los mediadores» en la pagina 218 para obtener més
informacién sobre cémo configurar los mediadores.

m  Si el conjunto de discos estd configurado con mas de dos cadenas de discos,
compruebe que, para las cadenas S1 y S2, la suma del niimero de unidades de
disco en esas cadenas exceda el nimero de unidades de disco de la tercera
cadena S3. Si lo trasladdramos a una férmula, el requisito seria cuenta(S1) +
cuenta(S2)> cuenta(S3).

Compruebe que existan las réplicas locales de la base de datos del estado.
Si desea conocer los procedimientos, consulte «Como crear réplicas de la base de
datos de estado» en la pagina 192.

Conviértase en superusuario en el nodo del clister que controlara el conjunto de
discos.

Cree el conjunto de discos.

El comando siguiente crea el conjunto de discos y lo registra como un grupo de
dispositivos de discos de Sun Cluster.

# metaset -s nombre_conjunto -a -h nodol nodo2

-s nombre_conjuntoEspecifica el nombre del conjunto de discos
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-a Anade (crea) el conjunto de discos

-h nodol Especifica el nombre del nodo principal para controlar el
conjunto de discos

nodo2 Especifica el nombre del nodo secundario para controlar el
conjunto de discos

Nota — Cuando ejecuta el comando metaset para configurar un grupo de
dispositivos Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager en un clister, el comando
designa un nodo secundario de manera predeterminada. Puede cambiar el nimero
deseado de nodos secundarios en el grupo de dispositivos mediante la utilidad
scsetup(1M) tras crear el grupo de dispositivos. Consulte “Administering Disk
Device Groups” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema> si desea
obtener mds informacién sobre cémo cambiar numsecondaries correctamente.

10. Compruebe el estado del nuevo conjunto de discos.
# metaset -s nombre_conjunto

11. Afiada unidades de disco al conjunto de discos.
Vaya a «Adicién de unidades de disco a un conjunto de discos» en la pagina 211.

Ejemplo: crear un conjunto de discos

El comando siguiente crea dos conjuntos de discos, dg-schost-1 y dg-schost-2,
con los nodos phys-schost -1y phys-schost-2 especificados como primarios
potenciales.

# metaset -s dg-schost-1 -a -h phys-schost-1 phys-schost-2
# metaset -s dg-schost-2 -a -h phys-schost-1 phys-schost-2

Adicion de unidades de disco a un conjunto de
discos

Si se agrega una unidad de disco a un conjunto de discos, Solstice DiskSuite/Solaris
Volume Manager reparticiona la unidad de disco como sigue, de manera que la base
de datos del estado del conjunto de discos se pueda colocar en la unidad de disco.

®  Una pequefia parte de cada unidad de disco se ha reservado en el segmento 7 para
su uso por parte del software Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager. El resto
del espacio en cada unidad de disco se sittia en el segmento 0.
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®  Las unidades de disco se reparticionan cuando se afiaden al conjunto de discos s6lo
si el segmento 7 no estd correctamente configurado.

®  Los datos de las unidades de disco se pierden debido a la reparticién.

m  Si el segmento 7 comienza en el cilindro 0 y la particién de la unidad de disco es lo
suficientemente grande como para contener una réplica de la base de datos del
estado, la unidad de disco no se reparticionara.

¥ Cémo agregar unidades de disco a un conjunto de discos

1. Conviértase en superusuario en el nodo.

2. Compruebe que el conjunto de discos se haya creado.

Si desea mas instrucciones, consulte «Cémo crear un conjunto de discos»
en la pagina 209.

3. Muestre las asignaciones DID.
# scdidadm -L

®  Elija las unidades de disco compartidas por los nodos del clister que podran
controlar el conjunto de discos.

m  Utilice los nombres completos de las rutas de los identificadores de los
dispositivos si afiade unidades de disco a un conjunto de discos.

La primera columna de salida es el nidmero de instancia DID, la segunda es el
nombre completo de la ruta fisica y la tercera es el nombre completo de la ruta del
identificador del dispositivo (seudo ruta). Una unidad de disco compartida tiene
mas de una entrada para el mismo niimero de la instancia DID.

En el ejemplo siguiente, las entradas para el ntimero de la instancia DID 2 indican
una unidad de disco compartida por phys-schost-1y phys-schost-2,yel
nombre completo de la ruta del identificador del dispositivo es
/dev/did/rdsk/d2.

phys-schost-1:/dev/rdsk/c0t0d0 /dev/did/rdsk/d1l
phys-schost-1:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-2:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-1:/dev/rdsk/c1t2d0 /dev/did/rdsk/d3
phys-schost-2:/dev/rdsk/clt2d0 /dev/did/rdsk/d3

w w NN

4. Tome la propiedad del conjunto de discos.
# metaset -s nombre_conjunto -t
-s nombre_conjuntoEspecifica el nombre del conjunto de discos

-t Toma la propiedad del conjunto de discos.

5. Afada las unidades de disco al conjunto de discos.
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Utilice el nombre completo de la ruta del identificador del dispositivo.
# metaset -s nombre_conjunto -a nombre_unidad
-a Anade la unidad de disco al conjunto de discos

nombre_unidad Nombre completo de la ruta del identificador del dispositivo de
la unidad de disco compartida

Nota — No utilice el nombre del dispositivo de nivel inferior (cNtXdY) si afiade una
unidad de disco a un conjunto de discos. Debido a que el nombre del dispositivo
de nivel inferior es un nombre local y no es exclusivo en todo el clister, su uso
podria evitar que el metaset se conmutara.

6. Compruebe el estado del conjunto de discos y las unidades de disco.
# metaset -s nombre_conjunto
7. ¢(Desea reparticionar las unidades de disco para usarlas en metadispositivos o

volimenes?

m  Si es asi, vaya a «Cémo reparticionar las unidades de disco en un conjunto de
discos» en la pagina 213.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear un archivo md. tab» en la pagina 214 para
definir los metadispositivos o volimenes mediante el uso de un archivo
md. tab.

Ejemplo: agregar unidades de disco a un conjunto de
discos

El comando metaset afiade las unidades de disco /dev/did/rdsk/dly
/dev/did/rdsk/d2 al conjunto de discos dg-schost-1.

# metaset -s dg-schost-1 -a /dev/did/rdsk/dl /dev/did/rdsk/d2

Cémo reparticionar las unidades de disco en un
conjunto de discos

El comando metaset(1M) reparticiona las unidades de disco en un conjunto de discos
de manera que se reserva una pequefia parte de cada unidad de disco en el segmento
7, para su uso por parte del software Solstice DiskSuite /Solaris Volume Manager. El
resto del espacio en cada unidad de disco se sittia en el segmento 0. Para conseguir
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que el uso de la unidad de disco sea més eficaz, siga este procedimiento para
modificar la distribucién del disco. Si asigna espacio a los segmentos del 1 al 6, podra
usar éstos cuando configure los metadispositivos Solstice DiskSuite o los voltimenes
del Gestor de voltimenes de Solaris.

1. Conviértase en superusuario en el nodo del clister.

2. Utilice el comando format para cambiar la particién del disco en cada unidad
de disco en el conjunto de discos.

Si reparticiona una unidad de disco, debe cumplir las condiciones siguientes con el

fin de evitar que el comando metaset(1M) reparticione la unidad de disco.

m  Cree el segmento 7 a partir del cilindro 0, lo suficientemente grande como para
alojar una réplica de la base de datos de estado (aproximadamente 2 MB).

m  Configure el campo Flag del segmento 7 como wu (lectura-escritura,
desmontable). No lo configure como de sélo lectura.

m  E] segmento 7 no debe solaparse con otro segmento de la unidad de disco.

Consulte la pagina de comando man format(1M) para obtener mas informacién.

3. Defina los metadispositivos o los volimenes mediante un archivo md. tab.

Vaya a «Cémo crear un archivo md. tab» en la pagina 214.

v COmo crear un archivo md. tab

Cree un archivo /etc/1lvm/md. tab en cada nodo del clister. Utilice el archivo
md. tab para definir los metadispositivos de Solstice DiskSuite o los voltimenes del
Gestor de volimenes de Solaris en los conjuntos de discos que se crearon.

Nota — Si va a usar metadispositivos o voltiimenes locales compruebe que sus nombres
sean diferentes de los nombres de identificacion de los dispositivos utilizados para
formar los conjuntos de discos. Por ejemplo, si el nombre de identificacién del
dispositivo /dev/did/dsk/d3 se utiliza en un conjunto de discos, no utilice el
nombre /dev/md/dsk/d3 para un metadispositivo o un volumen. Este requisito no
se aplica a los metadispositivos ni a los volimenes compartidos, ya que ambos usan la
convencién de nombres /dev/md/nombre_conjunto/ {r}dsk/d#.
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Consejo — Con el fin de evitar una posible confusién entre los metadispositivos o los

volimenes locales en un entorno de cluster, utilice un esquema de nombres que

convierta en exclusivo el nombre del volumen o del metadispositivo en todo el cltister.
Por ejemplo, para el nodo 1 elija nombres del d100 al d199. Y para el nodo 2 utilice del

d200 al d299.

1. Conviértase en superusuario en el nodo del cluster.

2. Coloque en una lista las asignaciones DID para su propia referencia cuando cree

el archivo md. tab.

Utilice los nombres completos de ruta de identificacién del dispositivo en el
archivo md. tab en lugar de los nombres de dispositivos de nivel inferior
(cNtXayY).

# scdidadm -L

En el ejemplo siguiente, la primera columna de salida es el nimero de instancia
DID, la segunda es el nombre completo de la ruta fisica y la tercera es el nombre

completo de la ruta de la identificacion del dispositivo (seudo ruta).

phys-schost-1:/dev/rdsk/c0t0d0 /dev/did/rdsk/dl
phys-schost-1:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-2:/dev/rdsk/cl1t1d0 /dev/did/rdsk/d2
phys-schost-1:/dev/rdsk/clt2d0 /dev/did/rdsk/d3
phys-schost-2:/dev/rdsk/c1t2d0 /dev/did/rdsk/d3

w w NN R

Cree un archivo /etc/1vm/md. tab y editelo con su editor de textos preferido.

Consulte la documentacién de Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager y la
pagina de comando man md . tab(4) para obtener mas informacién sobre como
crear un archivo md. tab.

Nota - Si tiene datos en las unidades de disco que se utilizaran en las
subduplicaciones, debe hacer una copia de seguridad de los datos antes de
configurar los volimenes o los metadispositivos. Restaure los datos en la
duplicacién.

. Active los metadispositivos o los volimenes definidos en los archivos md. tab.

Vaya a «Cémo activar los metadispositivos o los voliimenes» en la pagina 216.
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Ejemplo: archivo md. tab de muestra

El archivo siguiente md . tab de ejemplo define el conjunto de discos denominado
dg-schost-1. El orden de las lineas en el archivo md. tab no es importante.

dg-schost-1/d0 -m dg-schost-1/d10 dg-schost-1/d20
dg-schost-1/d10 1 1 /dev/did/rdsk/d1ls0
dg-schost-1/d20 1 1 /dev/did/rdsk/d2s0

El archivo de ejemplo md . tab se construye de la manera siguiente.

Nota — Se usa la terminologia de Solstice DiskSuite. Para el Gestor de volimenes de
Solaris un transmetadispositivo es un volumen transaccional y un metadispositivo es un
volumen. De lo contrario, el proceso siguiente es valido para ambos gestores de
volimenes.

1. La primera linea define el dispositivo d0 como duplicacion de los metadispositivos
d10 y d20. La opcién -m representa que este dispositivo es de duplicacién.

dg-schost-1/d0 -m dg-schost-1/d0 dg-schost-1/d20

2. La segunda linea define el metadispositivo d10, la primera subduplicaciéon de 4o,
como un reparto de un solo sentido.

dg-schost-1/d10 1 1 /dev/did/rdsk/d1ls0

3. La tercera linea define el metadispositivo d20, la segunda subduplicaciéon de do,
como un reparto de un solo sentido.

dg-schost-1/d20 1 1 /dev/did/rdsk/d2s0

v Como activar los metadispositivos o los volumenes

Siga estos pasos para activar los metadispositivos de Solstice DiskSuite o los
voltimenes del Gestor de volimenes de Solaris que estan definidos en los archivos
md. tab.

1. Conviértase en superusuario en el nodo del clister.
2. Compruebe que los archivos md. tab estén situados en el directorio /etc/lvm.

3. Compruebe que tenga la propiedad del conjunto de discos en el nodo donde se
ejecutard el comando.

4. Tome la propiedad del conjunto de discos.
# metaset -s nombre_conjunto -t
-s nombre_conjuntoEspecifica el nombre del conjunto de discos

-t Toma la propiedad del conjunto de discos.
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5. Active los voliimenes o los metadispositivos de los conjuntos de discos que se
encuentran definidos en el archivo md. tab.

# metainit -s setname -a

-a Activa todos los metadispositivos del archivo md. tab

6. Para cada dispositivo de registro y de control, adjunte la segunda subduplicacién
(subduplicacion_2).
Si se activan los voliimenes o los metadispositivos en el archivo md . tab, sélo se
adjunta la primera subduplicacion (subduplicacién_1) de los dispositivos de registro
y de control, de modo que subduplicacién_2 se debe adjuntar a mano.

# metattach duplicacion subduplicacion_2

7. Repita del Paso 3 al Paso 6 para cada conjunto de discos del clister.
Si fuera necesario ejecute el comando metainit(1M) desde otro nodo que tenga
conectividad con las unidades de los discos. Este paso es necesario para las
topologias de par de clister, donde no todos los nodos pueden acceder a las
unidades de disco.

8. Compruebe el estado de los metadispositivos o de los voliumenes.

# metastat -s nombre_conjunto

Consulte la pagina de comando man metastat(1M) si desea obtener méds
informacién.

9. ¢(Contiene el clister conjuntos de discos configurados exactamente con dos
inclusiones y dos nodos?

®  Sies asi, estos conjuntos de discos necesitaran mediadores. Vaya a
«Configuracion de los mediadores» en la pagina 218 para afiadir sistemas
mediadores.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo afiadir sistemas de archivos del clister»
en la pagina 114 para crear un sistema de archivos en el clister.

Ejemplo: activar los metadispositivos o los volimenes en
el archivo md. tab

En el ejemplo siguiente, se activan todos los metadispositivos definidos en el archivo
md. tab para el conjunto de discos dg-schost-1. Después de activan las segundas
subduplicaciones del dispositivo maestro dg-schost-1/d1 y del dispositivo de
registro dg-schost-1/d4.

# metainit -s dg-schost-1 -a
# metattach dg-schost-1/dl1 dg-schost-1/d43
# metattach dg-schost-1/d4 dg-schost-1/d6
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Configuracion de los mediadores

Un mediador, o un sistema mediador, es un nodo del clister que almacena datos del
mediador los cuales proporcionan informacién sobre la ubicacién de otros mediadores
y contienen un niimero de confirmaciones que es idéntico al niimero de
confirmaciones almacenadas en las réplicas de la base de datos. Este ntiimero de
confirmaciones se utiliza para confirmar que los datos del mediador estén
sincronizados con los datos de las réplicas de la base de datos.

Los mediadores son necesarios para todos los conjuntos de discos de Solstice
DiskSuite/Solaris Volume Manager configurados exactamente con dos cadenas de
discos y dos nodos del clister. Una cadena de discos consta de una inclusién de discos,
sus unidades de discos fisicos, cables desde la inclusién a los nodos y las tarjetas
adaptadoras de la interfaz. El uso de los mediadores posibilita al software de Sun
Cluster asegurar que los datos mds habituales se presenten en el caso de un fallo en
una tnica cadena en una configuracién de dos cadenas. Las reglas siguientes se
aplican a configuraciones de dos cadenas que utilizan mediadores.

®  Los conjuntos de discos se deben configurar exactamente con dos sistemas
mediadores que deben ser iguales a los dos nodos de clister que se utilizan para el
conjunto de discos.

= Un conjunto de discos no puede tener mas de dos sistemas mediadores.
®m  Los mediadores no se pueden configurar en los conjuntos de discos que no
cumplan los criterios de dos cadenas y dos sistemas.

Estas reglas no exigen que todo el clister tenga exactamente dos nodos. Antes bien,
s6lo aquellos conjuntos de discos que tengan dos cadenas de discos deben estar
conectados con dos nodos exactamente. Un clister N+1 y muchas otras topologias se
permiten con estas reglas.

Esta seccién contiene los procedimientos siguientes:

m  «Coémo agregar sistemas mediadores» en la pagina 218
m  «Cémo comprobar el estado de los datos del mediador» en la pagina 219
m  «Cémo reparar los datos incorrectos del mediador» en la pagina 220

v Como agregar sistemas mediadores
Siga este procedimiento si su configuracion necesita mediadores.

1. Conviértase en superusuario del nodo que actualmente controla el conjunto de
discos al cual desea afnadir sistemas mediadores.
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2. Ejecute el comando metaset(1M) para afiadir cada nodo con conexidn al
conjunto de discos como un sistema mediador en ese conjunto de discos.

# metaset -s nombre_conjunto -a -m lista_sistemas_mediadores
-s nombre_conjunto Especifica el nombre del conjunto de discos
-a Agrega al conjunto de discos

-m lista_sistemas_mediadores ~ Especifica el nombre del nodo que afiadir como un
sistema mediador en el conjunto de discos

Consulte la pagina de comando man mediator(7D) para obtener mas informacién
sobre las opciones especificas del mediador en el comando metaset.

3. Compruebe el estado de los datos del mediador.

Vaya a «Cémo comprobar el estado de los datos del mediador» en la pagina 219.

Ejemplo: agregar sistemas mediadores

El ejemplo siguiente agrega los nodos phys-schost-1y phys-schost-2 como
sistemas mediadores del conjunto de discosdg-schost-1. Ambos comandos se
ejecutan desde el nodo phys-schost-1.

# metaset -s dg-schost-1 -a -m phys-schost-1
# metaset -s dg-schost-1 -a -m phys-schost-2

Cémo comprobar el estado de los datos del
mediador

1. Arada los sistemas mediadores como se describe en «Cémo agregar sistemas
mediadores» en la pagina 218.

2. Ejecute el comando medstat.
# medstat -s nombre_conjunto

-s nombre_conjuntoEspecifica el nombre del conjunto de discos
Consulte la pagina de comando man medstat(1M) si desea obtener més
informacion.

3. (Es Incorrecto el valor del campo Estado?

m  Sjes asi, vaya a «Cémo reparar los datos incorrectos del mediador»
en la pagina 220 para reparar el sistema mediador afectado.

®  De lo contrario, vaya a «Cémo afiadir sistemas de archivos del cliister»
en la pagina 114 para crear un sistema de archivos en el cluster.
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v Como reparar los datos incorrectos del mediador
Siga estos pasos para reparar los datos incorrectos del mediador.

1. Identifique los sistemas mediadores con datos incorrectos del mediador como se
describe en el procedimiento «Cémo comprobar el estado de los datos del
mediador» en la pagina 219.

2. Conviértase en superusuario en el nodo que es propietario del conjunto de
discos afectado.

3. Suprima de todos los conjuntos de discos afectados los sistemas mediadores con
datos incorrectos del mediador.

# metaset -s nombre_conjunto -d -m lista_sistema_mediador
-s nombre_conjunto Especifica el nombre del conjunto de discos
-d Elimina del conjunto de discos

-m lista_sistemas_mediadores ~ Especifica el nombre del nodo que suprimir como
un sistema mediador del conjunto de discos

4. Restaure el sistema mediador.
# metaset -s nombre_conjunto -a -m lista_sistema_mediador
-a Agrega al conjunto de discos

-m lista_sistemas_mediadores  Especifica el nombre del nodo que afiadir como un
sistema mediador en el conjunto de discos

Consulte la padgina de comando man mediator(7D) para obtener mds informacién
sobre las opciones especificas del mediador en el comando metaset.

5. Cree los sistemas de archivos del cluster.

Vaya a «Cémo afiadir sistemas de archivos del cldster» en la pagina 114.
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APENDICE C

Instalacion y configuracion de
VERITAS Volume Manager

En este apéndice se explican los procedimientos para instalar y configurar los discos
locales y de varios sistemas para VERITAS Volume Manager (VxVM), junto con la
informacién sobre la planificacién que puede consultar en «Planificacién de la gestién
de volimenes» en la pagina 32. Consulte la documentacién de VxVM para obtener
mas informacion.

Este apéndice estudia los procedimientos siguientes.

m  «Coémo instalar el software VERITAS Volume Manager y encapsular el disco raiz»
en la pagina 224

®  «Como duplicar el disco raiz encapsulado» en la pagina 227

«Como instalar solamente el software VERITAS Volume Manager» en la pagina 229

B «Cémo crear un grupo de discos rootdg en un disco que no sea raiz»
en la pagina 232

m  «COmo crear y registrar un grupo de discos» en la pagina 233

®  «Cémo asignar un nuevo nimero menor a un grupo de dispositivos de discos»
en la pagina 235

m  «Como verificar la configuracion del grupo de discos» en la pagina 236

m  «Coémo desencapsular el disco raiz» en la pagina 236

Instalacion y configuracion del software
de VxVM

Antes de comenzar tenga a mano la informacién siguiente.

m  Las asignaciones de las unidades de discos de almacenamiento.

®  Las siguientes plantillas para la planificacién de la configuracién completadas.
Consulte «Planificacién de la gestién de voliimenes» en la pagina 32 para conseguir
informacién sobre las pautas de planificacién.
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m  «Plantilla de la disposiciéon del sistema local de archivos» en la pagina 168
m  «Plantilla para la configuracién de los grupos de dispositivos de discos»

en la pagina 178

m  «Plantillas para la configuracién del Gestor de voliimenes» en la pagina 180

La tabla siguiente muestra las tareas que llevar a cabo para instalar y configurar el
software de VxVM en las configuraciones de Sun Cluster.

TABLA C-1 Mapa de tareas: instalar y configurar el software VxVM

Tarea

Instrucciones

1. Planear la distribucion de la configuracién
de VxVM.

«Planificacién de la gestién de volumenes»
en la pagina 32

2. Determinar cémo piensa crear el grupo de
discos rootdg en cada nodo.

«Visién general de la configuracion de un
grupo de discos rootdg» en la pagina 223

3. Instalar el software de VXVM y crear el grupo de discos rootdg:

B Meétodo 1: instalar el software VxVM y
encapsular el disco raiz mediante el
comando scvxinstall; puede ademas
duplicar el disco raiz encapsulado.

1. «Cémo instalar el software VERITAS
Volume Manager y encapsular el disco
raiz» en la pagina 224

2. «Coémo duplicar el disco raiz encapsulado»
en la pagina 227

B Método 2: instalar el software VxVM y
crear rootdg en los discos locales que no
sean raiz.

1. «Cémo instalar solamente el software
VERITAS Volume Manager»
en la pagina 229

2. «Coémo crear un grupo de discos rootdg
en un disco que no sea raiz»
en la pagina 232

4. Crear volumenes y grupos de discos.

«Cémo crear y registrar un grupo de discos»
en la pagina 233

5. Si fuera necesario, solucionar los conflictos
de niimero menor entre los grupos de
dispositivos de discos asignando un nuevo
ndmero menor.

«Cémo asignar un nuevo nimero menor a un
grupo de dispositivos de discos»
en la pagina 235

6. Comprobar los voltiimenes y los grupos de
discos.

«Coémo verificar la configuracion del grupo de
discos» en la pagina 236

7. Configurar el clister.

«Configuracion del clister» en la pagina 114
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Vision general de la configuracion de un grupo de
discos rootdg

Cada nodo del clister necesita la creaciéon de un grupo de discos rootdg tras instalar
VxVM que éste utiliza para almacenar informacién sobre la configuracion y que tiene
las restricciones siguientes:

m K] acceso a un grupo de discos rootdg del nodo se debe restringir a ese nodo
solamente.

®  Los nodos remotos nunca deben acceder a los datos almacenados en otro rootdg
del nodo.

®m  No utilice el comando scconf(1M) para registrar el grupo de discos rootdg como
un grupo de dispositivos de discos.

®  Siempre que sea posible configure rootdg para cada nodo en un disco no
compartido.

El software Sun Cluster admite los métodos siguientes para configurar el grupo de
discos rootdg.

®  Encapsular el disco raiz del nodo: este método posibilita la duplicacién del disco
raiz, lo que proporciona una alternativa de arranque si el disco de arranque se
dafia. Con el fin de encapsular el disco raiz se necesitan dos segmentos de discos
libres, asi como cilindros libres, preferentemente al comienzo o al final del disco.

m  Usar discos locales que no sean raiz: este método proporciona una alternativa a la
encapsulacion del disco raiz. Si el disco raiz de un nodo se encapsula, algunas
tareas que se podrian efectuar posteriormente, como la modernizacién del sistema
operativo o el procedimiento para la recuperaciéon de desastres, pueden ser mas
complicadas que si el disco raiz no se encapsula. Con el fin de evitar esta posible
dificultad extra puede inicializar o encapsular los discos locales que no son raiz
para usarlos como rootdg.

Un grupo de discos rootdg, creado en discos locales que no son raiz, es local en
ese nodo, pero no cuenta con una amplia accesibilidad ni disponibilidad. Al igual
que ocurre con el disco raiz, para encapsular un disco que no es raiz necesita dos
segmentos libres de discos, asi como cilindros libres al comienzo o al final del
disco.

Consulte la documentacién de la instalaciéon de VxVM si desea obtener mas
informacion.

Doénde proseguir

Instale VxVM con uno de los siguientes métodos de instalacién, segtin como desee
crear el grupo de discos rootdg.

m  Si intenta encapsular el disco raiz, vaya a «Cémo instalar el software VERITAS
Volume Manager y encapsular el disco raiz» en la pagina 224.
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®  Siintenta crear el grupo de discos rootdg en discos locales que no son raiz, vaya a
«Cémo instalar solamente el software VERITAS Volume Manager»
en la pagina 229.

v Coémo instalar el software VERITAS Volume
Manager y encapsular el disco raiz

En este procedimiento se usa el comando scvxinstall(1M) para instalar el software
VxVM y encapsular el disco raiz en una sola operacién.

Nota - Si tiene la intencién de crear el grupo de discos rootdg en discos locales que
no sean raiz, vaya a «Cémo instalar solamente el software VERITAS Volume Manager»
en la pagina 229.

Siga este procedimiento en cada nodo que desee instalar con VxVM. Puede instalar
VERITAS Volume Manager (VxXVM) en todos los nodos del clister o sélo en aquéllos
que estén fisicamente conectados con los dispositivos de almacenamiento que
gestionard VxVM.

1. Compruebe que el clister cumpla los siguientes requisitos previos.
m  Todos los nodos deben ejecutarse en el modo clister.
m  El disco raiz del nodo que instale tiene dos particiones libres (sin asignar).
2. Conviértase en superusuario en un nodo que desee instalar con VxVM.
3. Inserte el CD-ROM de VxVM en la unidad de CD-ROM del nodo.
4. Inicie el comando scvxinstall en el modo interactivo.

Pulse Ctrl-C en cualquier momento para cancelar el comando scvxinstall.

# scvxinstall

Consulte la pagina de comando man scvxinstall(lM) si desea obtener mas
informacién.

5. Cuando se le pregunte si desea encapsular la raiz, escriba si.

¢Desea que Volume Manager encapsule el raiz [nol? s

6. Cuando se le indique, proporcione la ubicacién del CD-ROM VxVM.

m  Si se encuentra el CD-ROM adecuado de VxVM, la ubicacién se muestra como
parte de la indicacién, entre paréntesis. Pulse Intro para aceptar esta ubicacion
predeterminada.

¢Dénde se encuentra el cdrom del gestor de volUmenes [predeterminado] ?
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®  Sino se encuentra el CD-ROM de VxVM la indicacién aparece sin una
ubicacién predeterminada. Escriba la ubicacién del CD-ROM o su imagen.

;Dénde se encuentra el cdrom del gestor de volUmenes?

7. Cuando se le indique, escriba la clave de la licencia de VxVM.

Escriba una clave de licencia: licencia

El comando scvxinstall ejecuta automaticamente las tareas siguientes:

® Inhabilita Rutas multiples dindmicas (DMP)

Nota — Aunque la utilidad scvxinstall inhabilite Rutas mdltiples dindmicas
(DMP) al comienzo del proceso de instalacién, DMP se vuelve a habilitar
automdaticamente gracias a VxVM versién 3.1.1 o posterior al instalar el paquete
VRTSvxvm. Las versiones anteriores de VxVM deben atin ejecutarse con DMP
inhabilitado.

El hecho de inhabilitar DMP en sistemas con una tinica ruta por nodo no
plantea problemas. No obstante, si usa VxVM en una configuracién con varias
rutas por nodo debe usar otra solucién multirruta, como el Gestor de tréfico
Sun StorEdge o EMC PowerPath.

m Instala el software VxVM solicitado, la licencia y los paquetes de la pagina de
comando man pero no instala los paquetes de la interfaz del usuario

m  Selecciona un niimero principal del controlador vxio con la anchura de un
clister

®m  Crea un grupo de discos rootdg encapsulando el disco raiz

m  Actualiza la entrada de /global/.devices en el archivo /etc/vEstab

Consulte la pagina de comando man scvxinstall(lM) para conseguir mas
informacion.

Nota — Se producen dos rearranques automaticos durante la instalacion. Tras
terminar las tareas de instalacién, scvxinstall rearranca automaticamente el
nodo la segunda vez, a menos que pulse Ctrl-C cuando se le indique. Si pulsa
Ctrl-C para cancelar el segundo rearranque deberd rearrancar el nodo
posteriormente para completar la instalaciéon de VxVM.

8. Si desea habilitar la funcién del clister VxVM, suministre la clave de la licencia
para la funcién del clister.

Consulte la documentacién de VxVM para obtener mas informacién sobre como
afiadir una licencia.

9. (Opcional) Instale la GUI de VXVM.
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Consulte la documentacién de VxVM para conseguir informacién sobre la
instalacién de la GUI de VxVM.

10. Saque el CD-ROM.

11. Instale todas las modificaciones de VxVM.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
instalacion.

12. (Opcional) Si decide no tener paginas de comando man de VxVM que residan en
el nodo del clister, suprima el paquete de paginas de comando man.

# pkgrm VRTSvmman
13. ;Desea instalar VxVM en otro nodo?

m  Si es asi, repita del Paso 2 al Paso 12.
®  De lo contrario, siga con el Paso 14.

14. ;No desea instalar uno o mas nodos con VxVM?

Nota - Si desea inhabilitar la funcién VxVM del cluster, debe instalar VxVM en
todos los nodos del cltster.

m  Sj es asi, contintde con el Paso 15.
®  De lo contrario vaya al Paso 16.

15. Modifique el archvio /etc/name to major en cada nodo que no sea VxVM.

a. En un nodo instalado con VxVM, determine la configuraciéon del nimero
principal de vxio.

# grep vxio /etc/name to major
b. Conviértase en superusuario en un nodo que no desee instalar con VxVM.

c. Edite el archivo /etc/name_to_major y afiada una entrada para configurar
el nimero principal de vxio en NNN, el nimero derivado en el Paso a.

# vi /etc/name to major
vxio NNN

d. Inicialice la entrada de vxio.
# drvconfig -b -i vxio -m NNN

e. Repita del Paso b al Paso d en el resto de nodos que o desee instalar con
VxVM.

Cuando termine cada nodo del cltster debe tener la misma entrada de vxio en
su archivo /etc/name _to _major.
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16. Evite que se afiadan nuevas maquinas al clister.

a. Inicie la utilidad scsetup(1M).
# scsetup
Se mostrara el Ment principal.

b. Para acceder al Ment Nuevos nodos escriba 6 en el Ment principal.

c¢. Escriba 1 en el Mend Nuevos nodos.

Siga las indicaciones del comando scsetup. Esta opcién indica al clister que
haga caso omiso de todas las solicitudes procedentes de la red publica y que
correspondan a nuevos sistemas que se intentan agregar al clister.

d. Salga de la utilidad scsetup.

17. ;Desea duplicar el disco raiz encapsulado?

m  Sies asi, vaya a «Coémo duplicar el disco raiz encapsulado» en la pagina 227.
®  De lo contrario, vaya a «Cémo crear y registrar un grupo de discos»
en la pagina 233.

Nota — Si posteriormente necesita desencapsular el disco raiz siga el procedimiento que
se indica en «Cémo desencapsular el disco raiz» en la pagina 236.

Como duplicar el disco raiz encapsulado

Tras instalar VxVM y encapsular el disco raiz, siga este procedimiento en cada nodo
donde duplique el disco raiz encapsulado.

1. Duplique el disco raiz encapsulado.

Siga el procedimiento que se encuentra en la documentacién de VxVM. Con el fin
de conseguir una maxima disponibilidad y una administracién simplificada use un
disco local para la duplicacién. Consulte «Directrices para la duplicacién del disco
raiz» en la pagina 39 para conseguir més pautas.

Precaucion — No use un dispositivo del quérum para duplicar un disco raiz. Si lo
hiciera podria impedir que el nodo arrancara desde la duplicacion del disco raiz en
ciertas circunstancias.

2. Muestre las reasignaciones de DID.

# scdidadm -L
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Desde las reasignaciones de DID, busque el disco que se usa para duplicar el
disco raiz.

. Tome el nombre del grupo de dispositivos del disco basico a partir del nombre

ID del dispositivo de la duplicacién del disco raiz.

El nombre del grupo de dispositivos del disco bésico sigue la convencién dsk/dN,
donde N es un nimero. En la salida siguiente la parte de una linea de salida de
scdidadm de la que se toma el nombre del grupo de dispositivos del disco basico
se marca en negrita.

N nodo: /dev/rdsk/cNtXdY /dev/did/rdsk/dN

Visualice la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco basico.

La salida se asemeja a la siguiente:

# scconf -pvv | grep dsk/dN
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/dN

(dsk/dN) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1,
phys-schost-3

¢La lista de nodos contiene mas de un nombre de nodo?

m  Sj es asi, continte con el Paso 7.
®  De lo contrario, vaya al Paso 9.

Elimine todos los nodos de la lista del grupo de dispositivos del disco basico
excepto el nodo cuyo disco raiz haya duplicado el usuario.

Sélo el nodo con el disco raiz duplicado por el usuario debe permanecer en la lista.
# scconf -r -D name=dsk/dN,nodelist=nodo

-D name=dsk/dN  Especifica el nombre exclusivo del clister del grupo de
dispositivos del disco basico

nodelist=nodo Especifica el nombre de los nodos que eliminar de la lista

Habilite la propiedad localonly del grupo de dispositivos del disco basico.

Si la propiedad localonly estd habilitada, el grupo de dispositivos del disco
basico lo usa exclusivamente el nodo en su lista de nodos. Asi se evita la exclusiéon
involuntaria del nodo de su dispositivo de arranque si éste esta conectado con
varios nodos.

# scconf -c -D name=dsk/dN, localonly=true

Si desea obtener mas informacién sobre la propiedad localonly, consulte la
pagina de comando man scconf_dg_rawdisk(1M).

Repita este procedimiento para cada nodo del clister cuyo disco raiz
encapsulado desee duplicar.

10. Cree los grupos de discos.
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Vaya a «Cémo crear y registrar un grupo de discos» en la pagina 233.

Ejemplo: duplicar el disco raiz encapsulado

El ejemplo siguiente muestra una duplicacién creada a partir del disco raiz para el
nodo phys-schost-1. La duplicacién se crea en el disco c1t1d0, cuyo nombre del
grupo de dispositivos del disco bésico es dsk/d2. El disco c1t1d0 es un disco
multipuerto, de manera que el nodo phys-schost -3 se extrae de la lista de nodos
del disco y la propiedad 1localonly se habilita.

(Mostrar las reasignaciones de DID)
# scdidadm -L

2 phys-schost-1:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2
2 phys-schost-3:/dev/rdsk/clt1d0 /dev/did/rdsk/d2

(Mostrar la lista de nodos del grupo de dispositivos del disco bdsico del disco duplicado)
# scconf -pvv | grep dsk/d2
Nombre del grupo de dispositivos: dsk/d2
(dsk/d2) Lista de nodos del grupo de dispositivos: phys-schost-1, phys-schost-3

(Eliminar phys-schost-3 de la lista de nodos)
# scconf -r -D name=dsk/d2,nodelist=phys-schost-3

(Habilitar la propiedad local solamente)
# scconf -c -D name=dsk/d2,localonly=true

Como instalar solamente el software VERITAS
Volume Manager

En este procedimiento se usa el comando scvxinstall para instalar solamente el
software VERITAS Volume Manager (VXVM).

Nota — Si desea crear el grupo de discos rootdg encapsulando el disco raiz no use este
procedimiento. Vaya a «Cémo instalar el software VERITAS Volume Manager y
encapsular el disco raiz» en la pagina 224 para instalar el software VxVM y encapsular
el disco raiz en una sola operacion.

Siga este procedimiento en cada nodo que desee instalar con VxVM. Puede instalar
VxVM en todos los nodos del cltister o sélo en aquéllos que estén fisicamente
conectados con los dispositivos de almacenamiento que gestionara VxVM.
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1. Compruebe que todos los nodos del cliister se ejecuten en modo cliister.
2. Conviértase en superusuario en un clister que desee instalar con VxVM.
3. Inserte el CD-ROM de VxVM en la unidad de CD-ROM del nodo.

4. Inicie scvxinstall en el modo de instalacién que no sea interactivo.

# scvxinstall -i

El comando scvxinstall ejecuta automaticamente las tareas siguientes:

®  Inhabilita Rutas multiples dindmicas (DMP)

Nota — Aunque la utilidad scvxinstall inhabilite Rutas multiples dindmicas
(DMP) al comienzo del proceso de instalacién, DMP se vuelve a habilitar
automaticamente gracias a VxVM version 3.1.1 o posterior al instalar el paquete
VRTSvxvm. Las versiones anteriores de VxVM deben atin ejecutarse con DMP
inhabilitado.

El hecho de inhabilitar DMP en sistemas con una tdnica ruta por nodo no
plantea problemas. No obstante, si usa VxVM en una configuracién con varias
rutas por nodo debe usar otra solucién multirruta, como el Gestor de trafico
Sun StorEdge o EMC PowerPath.

m Instala el software VxVM solicitado, la licencia y los paquetes de la pagina de
comando man pero no instala los paquetes de la interfaz del usuario

m  Selecciona un niimero principal del controlador vxio con la anchura de un
claster

Nota — Debe afiadir licencias de VxVM durante el siguiente procedimiento, «Cémo
crear un grupo de discos rootdg en un disco que no sea raiz» en la pagina 232.

Consulte la pagina de comando man scvxinstall(lM) si desea obtener mds
informacion.

5. (Opcional) Instale la GUI de VxVM.

Consulte la documentaciéon de VxVM para conseguir informacién sobre la
instalacién de la GUI de VxVM.

6. Saque el CD-ROM.

7. Instale todas las modificaciones de VxVM.

Consulte “Modificaciones y niveles necesarios de firmware” en Sun Cluster 3.1:
Notas sobre la version para buscar modificaciones e instrucciones sobre la
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10.

11.

12.

instalacién.

(Opcional) Si decide no tener paginas de comando man de VxVM que residan en
el nodo del cluster, suprima el paquete de paginas de comando man.

# pkgrm VRTSvmman
¢Desea instalar VXVM en otro nodo?

m  Sies asi, repita del Paso 2 al Paso 8.
®  De lo contrario, siga con el Paso 10.

¢No desea instalar mas nodos con VxVM?

Nota — Si desea inhabilitar la funcién VxVM del clister, debe instalar VxVM en
todos los nodos del cluster.

m  Sj es asi, contintde con el Paso 11.
®  De lo contrario, vaya al Paso 12.

Modifique el archivo /etc/name to major en cada nodo que no sea de VxVM.

a. En un nodo instalado con VxVM, determine la configuracién del niimero
principal de vxio.

# grep vxio /etc/name to major
b. Conviértase en superusuario en un nodo que no desee instalar con VxVM.

c. Edite el archivo /etc/name to major y afiada una entrada para configurar
el nimero principal de vxio en NNN, el nimero derivado en el Paso a.

# vi /etc/name_to major
vxio NNN

d. Inicialice la entrada de vxio.

# drvconfig -b -i vxio -m NNN

e. Repita del Paso a al Paso c en el resto de nodos que o desee instalar con
VxVM.

Cuando termine, cada nodo del cltster debe tener la misma entrada de vxio en
su archivo /etc/name to major.

Evite que se afiadan nuevas maquinas al cluster.

a. Inicie la utilidad scsetup(1M).

# scsetup

Se mostrara el Menu principal.

b. Para acceder al Mend Nuevos nodos escriba 6 en el Ment principal.
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C.

Escriba 1 en el Mend Nuevos nodos.

Siga las indicaciones del comando scsetup. Esta opcion indica al clister que
haga caso omiso de todas las solicitudes procedentes de la red ptblica y que
correspondan a nuevos sistemas que se intentan agregar al cluster.

d. Salga de la utilidad scsetup.

13. Cree un grupo de discos rootdg.

Vaya a «Cémo crear un grupo de discos rootdg en un disco que no sea raiz»
en la pagina 232.

v Como crear un grupo de discos rootdg en un
disco que no sea raiz

Use este procedimiento para crear un grupo de discos rootdg encapsulando o
inicializando los discos locales que no sean el disco raiz.

1. Tenga a mano las claves de las licencias de VERITAS Volume Manager (VxVM).

2. Conviértase en superusuario en el nodo.

3. (Opcional) Si los discos van a ser encapsulados compruebe que cada disco tenga
al menos dos segmentos con 0 cilindros.

Si fuera necesario use el comando format(1M) para asignar 0 cilindros a cada
segmento de VxVM.

4. Inicie la utilidad vxinstall.

# vxinstall

Cuando se le indique, realice las siguientes entradas u opciones.

Suministre la clave de la licencia de VxVM.

Si desea habilitar la funcién del clister VxVM, suministre la clave de la licencia
para la funcién del clister.

Seleccione la instalacién personalizada.
No encapsule el disco de arranque.
Seleccione los discos que desee afiadir al grupo rootdg.

No acepte el rearranque automatico.

5. Mueva los grupos de recursos o los grupos de dispositivos del nodo.

# scswitch -S -h nodo_origen

-S

Mueve todos los grupos de recursos y dispositivos
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h nodo_origen Especifica el nombre del nodo desde el que trasladar los grupos
de recursos o de dispositivos

6. Rearranque el nodo.
# shutdown -g0 -y -i6

7. Use el comando vxdiskadm para afadir varios discos al grupo de discos
rootdg.

El grupo de discos rootdg tolera un error en un disco cuando contiene varios
discos. Consulte la documentacién de VxVM para conocer el procedimiento.

8. Cree los grupos de discos.
Vaya a «Cémo crear y registrar un grupo de discos» en la pagina 233.

v Como crear y registrar un grupo de discos

Use este procedimiento para crear los grupos de discos y los voltimenes de VXVM.

Nota - Tras registrar el grupo de discos con el clister como un grupo de dispositivos
de discos nunca debe importar ni exportar un grupo de discos de VxVM mediante los
comandos de VxVM. El software de Sun Cluster puede gestionar todos los casos en
que los grupos de discos deban importarse o exportarse. Consulte “Administering
Disk Device Groups” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de administracion del sistema para
obtener informacién sobre como gestionar grupos de discos de dispositivos de Sun
Cluster.

Siga este procedimiento a partir de un nodo fisicamente conectado con los discos que
conformen el grupo de discos que afiada.

1. Tenga a mano la informacién siguiente:

®  Las asignaciones de las unidades de discos de almacenamiento. Consulte el
manual adecuado en la coleccién Sun Cluster 3.1 Hardware Administration
Collection para efectuar una instalacién inicial del dispositivo de
almacenamiento.

m  Las siguientes plantillas para la planificacién de la configuracién completadas.
m  «Plantilla de la disposicién del sistema local de archivos» en la pagina 168
m  «Plantilla para la configuracion de los grupos de dispositivos de discos»

en la pagina 178
m  «Plantillas para la configuracién del Gestor de volimenes» en la pagina 180

Consulte «Planificacién de la gestién de voltiimenes» en la pagina 32 para
conseguir informacién sobre las pautas de planificacion.
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2. Conviértase en superusuario en el nodo que sera propietario del grupo del disco.

3. Cree un volumen y un grupo de discos de VxVM.

Si va a instalar Oracle Parallel Server/Real Application Clusters, cree grupos de
discos de VxVM compartidos mediante la funcién de clister de VxVM, como se
describe en VERITAS Volume Manager Administrator’s Reference Guide. De lo
contrario, cree grupos de discos de VxVM mediante los procedimientos habituales
que estén reflejados en la documentacién de VxVM.

Nota - Puede usar el registro de dreas modificadas (DRL, Dirty Region Logging)
para reducir el tiempo de recuperacién del volumen si se produce un error en el
nodo. No obstante, es posible que DRL afecte negativamente al rendimiento de
E/S.

4. ;Esta activada la funcién de claster de VxVM?

®  Sino lo estd, siga con el Paso 5.

m  Silo estd, vaya al Paso 7. Si se ha activado la funcién de clister de VxVM, no
registre un grupo de discos compartidos como si fuera un grupo de dispositivos
de discos de Sun Cluster.

5. Registre el grupo de discos como un grupo de dispositivos de discos de Sun
Cluster.

a. Inicie la utilidad scsetup(1M).

# scsetup

b. Para trabajar con grupos de dispositivos de disco, escriba 4 (Grupos de
dispositivos y volimenes).

c. Si desea registrar un grupo de dispositivos de discos, escriba 1 (Registrar un
grupo de discos VxVM).

Siga las instrucciones y escriba el grupo de dispositivos de discos VXVM que
desee registrar como un grupo de dispositivos de discos de Sun Cluster.

d. Si encuentra el mensaje de error siguiente cuando intente registrar el grupo
de dispositivos de discos, vuelva a asignar un niimero menor al grupo de
dispositivos de discos.

scconf: No se ha podido agregar grupo de dispositivos - estd en uso

Para volver a reducir el grupo de dispositivos de discos utilice el procedimiento
«COmo asignar un nuevo niimero menor a un grupo de dispositivos de discos»
en la pagina 235 que posibilita la asignacién de un nuevo nimero menor que no
entre en conflicto con un nimero menor usado por grupos de dispositivos de
discos.
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6.

e. Cuando acabe escriba s (Salir) para cerrar la utilidad scsetup.

Compruebe que el grupo de dispositivos de discos esté registrado.

Busque en la informacién del dispositivo de discos el nuevo disco que se muestra
mediante el comando siguiente.

# scstat -D

Nota — Si cambia la informacién de la configuracién en un volumen o grupo de
discos VxVM, debe registrar los cambios en la configuracién mediante la utilidad
scsetup; éstos incluyen la adicién o eliminacién de voltiimenes y el cambio del
grupo, propietario o los permisos de voltimenes existentes. Consulte

“ Administering Disk Device Groups” in Sun Cluster 3.1 10/03: Guia de
administracion del sistema con el fin de conocer procedimientos para registrar los
cambios en la configuraciéon de un grupo de dispositivos de discos.

Compruebe la configuracién de los volimenes y grupos de discos de VxVM.

Vaya a «Cémo verificar la configuracién del grupo de discos» en la pagina 236.

v CoOmo asignar un nuevo nimero menor a un grupo
de dispositivos de discos

Si el registro del grupo de dispositivos de discos falla debido a un conflicto del
nimero menor con otro grupo de discos debe asignar al nuevo grupo de discos un
nuevo nimero menor sin usar. Siga este procedimiento para asignar un nimero
menor a un grupo de discos.

1.

2.

Conviértase en superusuario en un nodo del clister.

Determine los nimeros menores que se estan utilizando.

# 1s -1 /global/.devices/node@l/dev/vx/dsk/*

Elija cualquier otro miiltiplo de 1000 que no esté en uso para convertirse en
nimero menor basico del nuevo grupo de discos.

Asigne el nuevo nimero menor basico al grupo de discos.

# vxdg reminor grupo_discos niimero_menor_bdsico

Vaya al Paso 5 de «Cémo crear y registrar un grupo de discos» en la pagina 233
para registrar el grupo de discos como un grupo de dispositivos de discos de Sun
Cluster.
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Ejemplo: asignar un nuevo nimero menor a un grupo de
dispositivos de discos

En este ejemplo se utilizan los ntimeros menores 16000-16002 y 4000-4001. El comando
vxdg reminor asigna un nimero menor al nuevo grupo de dispositivos de discos
para utilizar el niimero menor bésico 5000.

# 1s -1 /global/.devices/node@l/dev/vx/dsk/*
/global/.devices/nodeel/dev/vx/dsk/dgl

brw------- 1 root root 56,16000 Oct 7 11:32 dglvl
brw------- 1 root root 56,16001 Oct 7 11:32 dglv2
brw------- 1 root root 56,16002 Oct 7 11:32 dglv3

/global/.devices/nodee@l/dev/vx/dsk/dg2

brw------- 1 root root 56,4000 Oct 7 11:32 dg2vl
brw------- 1 root root 56,4001 Oct 7 11:32 dg2v2
# vxdg reminor dg3 5000

v Como verificar la configuracion del grupo de
discos

Siga este procedimiento en cada nodo del cluster.

1. Compruebe que sdlo se incluyan los discos locales en el grupo de discos raiz
(rootdg) y que se importen los grupos de discos solamente en el nodo principal.

# vxdisk list

2. Compruebe que todos los voliimenes se hayan iniciado.

# vxprint

3. Compruebe que todos los grupos de discos se hayan registrado como grupos de
dispositivos de discos de Sun Cluster y que estén en linea.

# scstat -D

4. Configure el clister.

Vaya a «Configuracién del clister» en la pagina 114.

v Como desencapsular el disco raiz
Siga este procedimiento para desencapsular el disco raiz.

1. Compruebe que sdlo los sistemas de archivos raiz estén presentes en el disco
raiz.
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Los sistemas de archivos raiz de Solaris son el raiz (/), de intercambio, el espacio
de nombres de dispositivos globales, /usr, /var, /opt y /home. Si otros sistemas
de archivos residen en el disco raiz haga una copia de seguridad de ellos y bérrelos
del disco raiz.

Conviértase en superusuario del nodo que desee desencapsular.

Traslade todos los grupos de recursos y de dispositivos del nodo.
# scswitch -8 -h nodo_origen
-S Traslada todos los grupos de recursos y de dispositivos

h nodo_origen Especifica el nombre del nodo desde el que trasladar los grupos
de recursos o de dispositivos

Determine el nimero identificador del nodo.

# clinfo -nN

Desmonte el sistema de archivos de dispositivos globales para este nodo, donde
N es el numero Id del nodo que se devuelve en Paso 4.

# umount /global/.devices/node@N

Consulte el archivo /etc/vEstab y determine qué volumen de VxVM
corresponde al sistema de archivos de los dispositivos globales.

# vi /etc/vEstab

#device device mount FS fsck mount mount
#to mount to fsck point type pass at boot options
#

#NOTA: volumenrootdiskxNvol (/global/.devices/nodeeN) encapsulado
#particién cNtXdYsZ

Borre el volumen de VXVM que se corresponda con el sistema de archivos de los
dispositivos globales del grupo de discos de rootdg.

# vxedit -rf rm rootdiskxNvol

Precaucion — No almacene datos que no sean entradas de dispositivos para los
dispositivos globales del sistema de archivos de dispositivos globales. Todos los
datos del sistema de archivos de los dispositivos globales se destruyen al borrar el
volumen de VXVM. Sélo los datos relacionados con las entradas globales de los
dispositivos se restauran tras desencapsular el disco raiz.

Desencapsule el disco raiz.

Nota — No acepte la solicitud de cierre del comando.
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# /etc/vx/bin/vxunroot

Consulte la documentacién de VxVM para obtener més informacién.

9. Use el comando format(1M) para afiadir una particion de 512 MB al disco raiz
para usarlo en los sistemas de archivos de los dispositivos globales.

Consejo — Use el mismo segmento asignado al sistema de archivos de los
dipositivos globales antes de que se encapsulara el disco raiz, como se especifica en
el archivo /etc/vEstab.

10. Configure un sistema de archivos en la particién que creé en el Paso 9.

# newfs /dev/rdsk/cNtXdYsZ

11. Especifique el nombre DID del disco raiz.

# scdidadm -1 cNtX4dY
1 phys-schost-1:/dev/rdsk/cNtXdY /dev/did/rdsk/dN

12. En el archivo /etc/vEstab, sustituya los nombres de las rutas en la entrada del
sistema de archivos de los dispositivos globales por la ruta DID que el usuario
identific6 en el Paso 11.

La entrada original tiene un aspecto similar al siguiente:

# vi /etc/vEstab
/dev/vx/dsk/rootdiskxNvol /dev/vx/rdsk/rootdiskxNvol /global/.devices/nodeeN ufs 2 no global

La entrada revisada que utiliza la ruta DID tiene un aspecto similar al siguiente:

/dev/did/dsk/dNsX /dev/did/rdsk/dNsX /global/.devices/node@N ufs 2 no global

13. Monte el sistema de archivos de los dispositivos globales.

# mount /global/.devices/node@N

14. Desde un nodo del cliister, vuelva a llenar el sistema de archivos de los
dispositivos globales con nodos de dispositivos para cualquier disco basico y
dispositivos Solstice DiskSuite/Solaris Volume Manager.

# scgdevs

Los dispositivos VxVM se vuelven a crear durante el rearranque siguiente.

15. Rearranque el nodo.

# reboot

16. Repita este procedimiento en cada nodo del clister para desencapsular el disco
raiz en esos nodos.
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verificar la conversion de los identificadores
del dispositivo, 144
visualizar los nombres de identificaciéon de
los dispositivos, 203
scgdevs, comando
actualizar el espacio del nombre de los
dispositivos globales, 210
comprobar el proceso del comando, 210
mensajes de error, 190
scinstall, comando
desinstalar Sun Cluster, 112
instalar Sun Cluster
clisters de un sélo nodo, 100
mediante JumpStart, 86
nodos adicionales, 67
personalizada, 61
servicios de datos, 108
tipica, 55
modernizacion de los servicios de los
datos, 143
modernizacion de Sun Cluster
no periédica, 141
periédica, 153
verificar el software Sun Cluster, 144
scrgadm, comando, visualizar, 136
scsetup, comando
cambiar los nombres de los sistemas
privados, 121
configuracién posterior a la instalacién, 111
registro de grupos de dispositivos de
discos, 234
scshutdown, comando, 137
scstat, comando
comprobar las configuraciones de los grupos
de discos, 236
verificar el modo clister, 144
scswitch, comando
desconectar los grupos de recursos, 136
evacuar el grupo de recursos y los grupos de
dispositivos, 151

scswitch, comando (Continuacién)
grupos de recursos de evacuacién y grupos
de dispositivos, 232
inhabilitar recursos, 136
supresion de la gestion de los grupos de
recursos, 136
scvxinstall, comando
instalaciéon de VxVM solamente, 229
instalar VXVM y encapsular el disco
raiz, 224
/sds, particion, 50
serialports, archivo, 47
servicio técnico, 12
servicios de datos
instalar
mediante scinstall, 108
mediante SunPlex Manager, 79
modernizacién
periddica, 155
servicios de los datos
modernizacion
no periddica, 143
servidores Sun Enterprise 10000
admision de la reconfiguracion dindmica, 52
variable kernel cage enable, 52
servidores Sun Fire 15000, direcciones IP, 23
sistema de archivos del clister, opciones de
montaje requeridas, 116
sistema de archivos raiz (/), duplicacion, 194
sistemas de archivos del cluster
aviso de precaucién, 115
configuracién, 114
planificar, 30, 31
restricciones de VxFS, 31
verificar la configuracion, 118
sistemas de archivos generales, Ver sistemas de
archivos del cluster
SNMP, puerto para Sun Management
Center, 125
software CCP
iniciar, 47
instalacién, 45
software Cluster Control Panel (CCP)
iniciar, 47
instalacién, 45
Solaris
instalar
con Sun Cluster, 86
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Solaris, instalar (Continuacién)
solamente, 48
modernizacion
no periddica, 138
periddica, 152
planificar, 17
gestores de volimenes, 20
grupos de software, 18
particiones, 18
sistema de archivos
/globaldevices, 20
sistema de archivos raiz (/), 19
restricciones
apagado automaético para el ahorro de
energfa, 17
grupos de interfaces, 17
verificar la conversion de los identificadores
del dispositivo, 144
version, 45
Solstice DiskSuite
archivomd. tab, 214
coexistencia con VxVM, 226, 231
configuracién, 186
conjuntos de discos
agregar unidades de disco, 211
configuracién, 209
definicion del nimero méximo, 190
reparticionar las unidades de disco, 213
duplicacién
discos raiz, 193
sistema de archivos raiz (/), 194
instalar, 186
a partir del CD-ROM de Solaris, 189
mediante SunPlex Manager, 79
MANPATH, 105
mediadores
agregar sistemas, 218
estado, 219
reparar los datos incorrectos, 220
visién general, 218
mensajes de error, 193
metadispositivos
activar, 216
definicion del nimero méximo, 190
planificar el nimero méximo, 34
planificar, 34
registro de transmetadispositivos
configuracién, 117

Solstice DiskSuite, registro de
transmetadispositivos (Continuacién)
planificar, 37
réplicas de la base de datos de estado, 192
SSP, Ver dispositivos de acceso a la consola
Sun Enterprise 10000, servidores, archivo
serialports, 47
Sun Explorer
modernizacion, 142,154
versiéon minima necesaria, 59, 85
Sun Fire 15000, servidores, ntimeros del puerto
serie, 47
Sun Management Center
iniciar, 126
modernizacién, 161
modulo de Sun Cluster, 124
agregar nodos, 127
ayuda en linea, 128
cargar, 128
instalar, 125
modernizacién, 146
modulo Sun Cluster
modernizacién, 156
SunPlex Manager, 75
iniciar, 82
instalar, 77
uso para la instalacién del software, 79
swap, planificar, 18
SyMON, Ver Sun Management Center
system, archivo
configuracién del tamafio de la pila, 53,112
variable kernel cage enable, 52
System Service Processor (SSP), Ver dispositivos
de acceso a la consola

T

telnet, comando, niimeros del puerto
serie, 47
tipos de recursos
nuevo registro tras la modernizacién, 147
volver a registrarse después de la
modernizacién, 156
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U

unidades, Ver unidades de disco
unidades de disco
agregar a los conjuntos de discos, 211
reparticionar, 213
unidades de discos, duplicar los tamafios de los
discos de diferenciacion, 38
uniones, Ver uniones de transporte
uniones de transporte
nombres de los puertos
configuracién, 92
nombres de puertos
planificar, 26
planificar, 26
/usr/cluster/bin, 105
/usr/cluster/bin/sccheck, comando
archivos de registro, 59
comprobacién de la preinstalacién, 59
comprobacién previa a la instalacion, 85
comprobar archivo vEstab, 118
comprobar preinstalacién, 70
requisito de Sun Explorer, 59, 85
/usr/cluster/bin/scconf, comando
agregar nodos a la lista de nodos
autorizados, 113
comprobar modo de instalacién, 112
eliminar nodos a partir de una lista de nodos
lista de nodos autorizados, 73
eliminar nodos de una lista
grupos de dispositivos del disco
basico, 195, 228
habilitar la propiedad localonly, 195,199,
202, 206
mensajes de error, 234
visualizar los nombres de los sistemas
privados, 121
/usr/cluster/bin/scdidadm, comando
actualizar los identificadores de los
dispositivos tras la modernizacién, 145
actualizar los identificadores del dispositivo
tras la modernizacién, 159
especificacion de los nombres id de los
dispositivos, 110
mensajes de error, 144
verificar la conversion de los identificadores
de los dispositivos, 145
verificar la conversién del id de los
dispositivos, 144

/usr/cluster/bin/scdidadm, comando
(Continuacién)
visualizar los nombres de identificacién de
los dispositivos, 203
/usr/cluster/bin/scgdevs, comando
actualizar el espacio de nombres de los
dispositivos globales, 210
comprobar el proceso del comando, 210
mensajes de error, 190
/usr/cluster/bin/scinstall, comando
desinstalar Sun Cluster, 112
instalacién de Sun Cluster
mediante JumpStart, 86
instalar Sun Cluster
clisters de un solo nodo, 100
nodos adicionales, 67
personalizada, 61
servicios de datos, 108
tipica, 55
verificar el software Sun Cluster, 144
/usr/cluster/bin/scrgadm, comando,
visualizar recursos, 136
/usr/cluster/bin/scsetup, comando
cambiar los nombres de los sistemas
privados, 121
configuracioén posterior a la instalacién, 111
registro de grupos de dispositivos de
discos, 234
/usr/cluster/bin/scshutdown,
comando, 137
/usr/cluster/bin/scstat, comando
comprobar las configuraciones de los grupos
de discos, 236
verificar el modo clister, 144
/usr/cluster/bin/scswitch, comando
desconectar los grupos de recursos, 136
evacuar grupos de recursos y grupos de
dispositivos, 151,232
inhabilitar recursos, 136
supresion de la gesion de un grupo de
recursos, 136
/usr/cluster/bin/scvxinstall, comando
instalacion de VxVM solamente, 229
instalar VXVM y encapsular el disco
raiz, 224
/usr/cluster/man, directorio, 105
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directorio /var/sadm/install/logs, 107
/var/adm/messages, archivo, 13
/var/cluster/spm/messages, archivo, 86
variable local-mac-address?, requisitos, 27
verificar, 121
configuracién de vEstab, 118
configuraciones de los grupos de
dispositivos, 151
configuraciones de los grupos de
recursos, 151
conversiéon del id del dispositivo, 144
estado del cluster, 156
modernizaciéon, 144, 156
modo de instalacién, 112
requisitos de la preconfiguracién, 59
requisitos de preconfiguraciéon, 70
VERITAS File System (VxFS)
administrar, 118
instalar, 52,112
montaje de los sistemas de archivos del
cluster, 118
montaje de sistemas de archivos del
claster, 31
PATH, 105
planificar, 31
registro
configuracién, 117
planificar, 37
VERITAS Volume Manager (VXVM)
comprobar las configuraciones de los grupos
de discos, 236
configuracién, 221
grupos de discos, 233
nodos que no son de VxVM, 226, 231
volimenes, 233
discos raiz
desencapsular, 236
precaucion al desencapsular, 237
duplicacién del disco raiz encapsulado, 227
eliminar las paginas de comando man, 226,
231
encapsular, 36
Enclosure-Based Naming, 36
funcién del cliaster, 234
grupos de discos raiz (rootdg)
configuracién en discos que no son
raiz, 232

VERITAS Volume Manager (VxVM), grupos de
discos raiz (rootdg) (Continuaciéon)
planificar, 223
grupos de dispositivos de discos
asignar un nuevo nimero menor, 235
importar y exportar, 233
grupos del disco raiz (rootdg)
planificar, 36
instalacién
VxVM sélo, 229
instalar, 221
y encapsulacién del disco raiz, 224
MANPATH, 105
PATH, 105
planificar, 20, 36
registro de grupos de discos, 234
Rutas miiltiples dindmicas (DMP), 225, 230
vEstab, archivo
agregar puntos de montaje, 116
comprobar la configuracién, 118
modificar durante la modernizacién
no periédica, 138
periédica, 152
vold, daemon, 78
volumenes
Gestor de volumenes de Solaris
activar, 216
definicién del niimero méaximo, 190
planificar el nimero maximo, 34
VxVM
configuracién, 233
verificar, 236
VxFS, Ver VERITAS File System (VXFS)
vxio nimero principal del controlador
nodos instalados de VxVM, 225, 230
nodos que no son de VxVM, 226, 231
VxVM, Ver VERITAS Volume Manager (VxVM)

X

xntpd.cluster start, comando, 123
xntpd start, comando, 124
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